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Instrukcja obstugi
HAMMER 6 LTE

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie
tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem. W
zalezno$ci od zainstalowanej wersji oprogramowania, dostawcy
ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opiséw zamieszczonych w tej
instrukcji moga nie odpowiadaé¢ funkcjom telefonu, a telefon i
akcesoria moga wygladac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych
W niniejszej instrukcji.
—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdcenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potaczen. Nie
wiaczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sige korzystania z
telefonéw komodrkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowad
zaktocenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie¢ do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezeri przekazywanych przez
personel miejsca, w ktorym jestes.
—POLtACZENIA ALARMOWE—
Pofaczenia alarmowe z telefonu moga nie by¢ mozliwe na niektérych
obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sig, aby znalezé
alternatywny sposdb na powiadamianie stuzb ratowniczych w
przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytacz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktéca¢ prace
innych znajdujacych sie na poktadzie urzadzer pomiarowych. Telefon
moze zaktdcad prace sprzetu medycznego w szpitalach i placéwkach
ochrony zdrowia. Nalezy stosowaé sie do wszelkiego rodzaju
zakazdw, przepisow i ostrzezen przekazywanych przez znaki i/lub
personel medyczny.
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie nalezy korzystac z telefonu podczas prowadzenia pojazdow.
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—STACJE PALIW—

Wytaczaj telefon komdrkowy podczas tankowania paliwa na stacji

paliw. Nie uzywaj go réwniez w poblizu chemikaliow.

—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis

producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia

przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis grozi

uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.

—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze
przez osoby niemajace doswiadczenia w obstudze sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzysta¢ jedynie pod nadzorem
osob odpowiadajacych za ich bezpieczenstwo. Urzadzenie nie jest
zabawka. Karta pamigci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zosta¢
potkniete przez dziecko lub spowodowaé zadtawienie. Przechowuj
urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiggu dzieci.

—WODA | INNE PLtYNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP68. Oznacza to odpornosé na
wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki s nienaruszone i prawidtowo
zatozone, klapka jest dokrecona $rubkami, a na membranach
gtosnikéw nie byto zadnych zanieczyszczeri (np. opitkéw metalu).
Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac telefonu na dziatania
wody i innych ptynéw. Woda i inne ptyny nie wptywaja korzystnie na
prace elektronicznych podzespotéw. Po zamoczeniu jak najszybciej
wytrzyj i wysusz urzadzenie. Przed podtaczeniem przewodu USB do
gniazda fadowania telefonu upewnij sie, ze jest ono suche.
Podfgczanie przewodu do mokrego lub wilgotnego gniazda naraza go
na powolng korozje i moze spowodowac problemy z tadowaniem
telefonu. W przypadku stwierdzenia niewtfasciwej eksploatacji w
wyniku nieprzestrzegania powyzszych zasad reklamacje dotyczace
niespetniania przez telefon ochrony przed zawilgoceniem oraz
zapyleniem nie bedg realizowane.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—
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Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na pojemnos¢ i
zywotno$¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z
ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub cze$ciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia — moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowaé pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowa¢ jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie faduj
jednorazowo akumulatora dtuzej niz 1 dzien. Zamontowanie
akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja.
Nieuzywana fadowarke odtaczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
producenta.

—WZROK—
Aby unikna¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
é kierunku diody latarki podczas jej pracy. Mocny strumien
S Swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
wzroku!
—DZWIEKI—
Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres czasu,
ani nie przyktadaj wigczonego urzadzenia bezposrednio
do ucha.
Producent: E-mail: pomoc@mptech.eu
mPTech Sp. z 0.0. Punkt przyjmowania sprzetu:
ul. Nowogrodzka 31 mPTech Sp. z 0.0.
00-511 Warszawa, Polska ul. Krakowska 119
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 50-428 Wroctaw, Polska
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Zawartos¢ zestawu
Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji.
Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Specyfikacja techniczna

2G: 900/1800 MHz

3G:900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Czytelny, kolorowy wyswietlacz gtowny 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS

Aparat fotograficzny: 2 Mpx + LED

Pamigc¢: 48 MB+128 MB

Ztjcza: USB-C, Jack 3.5 mm

Akumulator:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Wymiary telefonu: 132 x 60 x 18 mm

Waga telefonu: 163 g

Specyfikacja techniczna zasilacz:

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie
0,04W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 3,5W,
aby osiggna¢ maksymalna predkosé tadowania

Telefon, jego przyciski i funkcje
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Gtosnik Gtosnik do prowadzenia rozméw
1 . .
stuchawki telefonicznych.
2 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
Gniazdo Pozwala_ podi_acz.yc fio telefqnu
stuchawki, dzieki ktérym mozna
stuchawkowe . ) S
miniiack stucha¢ radia (poprawiajg jakos$¢
3 35:nm odbioru — dziatajg jak dodatkowa
’ antena), muzyki, a takze prowadzi¢
(pod gumowa N X
rozmowy (gdy stuchawki wyposazone
uszczelka) N
sg w mikrofon).
4 Diody LED Latarka.
5 a'?ci:::k/ Pozwala na wiaczanie i wytaczanie
viaczn latarki (diody LED).
latarki
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6 Przycisk Pozwala regulowac gtosnos¢ dzwigkow
gtosnosci telefonu, odtwarzacza audio i radia FM.
7 Wyswietlacz Ekran LCD.
Przyciski ~ kierunkowe ~w  menu
Przycisk pozwalajg na poruszanie sig po nim. Na
8 <W gore>, ekranie gtéwnym uruchamiajg: <W
<W dét> gore> - odtwarzacz audio, <W dét> -
aparat fotograficzny.
9 rubki Mocuja klap!«-,‘, pod ktdrg umiesz»cza»sie
akumulator i karty SIM oraz pamieci.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
ho Przycisk Menu, a w nim potwierdza wybor.
<Menu> Pozwala zablokowa¢ i odblokowad
klawiature telefonu.
. Na ekranie gtéwnym uruchamia
Przycisk L .
11 ksigzke telefoniczng. W menu pozwala
<Kontakty> " .
wyj$¢ z opcji lub rezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebrac przychodzace
12 <Zielona potaczenie, a w trybie gotowosci
stuchawka> przejrzed liste potgczen.
Pozwala odrzuci¢ przychodzace
Praycisk potaczenie. W Menu pozwala wrc’:cic’
h3 <Czerwona do ek(a_nu g‘oyvnego. W tryb.le
stuchawka> gotowos[c:, po dtuzszym przytrzyma.nlu
wytaczy¢ telefon lub, gdy ten jest
wytaczony, wigczy¢ go.
Klawisze pozwalajace wybra¢ na
ha Klawiatura ekranie gtownym numer telefonu, a w
telefonu trybie pisania SMS wpisac litery i cyfry
tresci.
hs Gtosnik Gtosnik do odtwarzania diwiekow
zewnetrzny systemowych, dzwonkow, muzyki.
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Podczas rozmowy nie zakrywaj go

16 Mikrofon s
dfonia.
Gniazdo Po podfaczeniu tadowarki pozwala
h7 USB-C natadowa¢ akumulator. Po potaczeniu
(pod gumowa przewodem z komputerem mozna
uszczelka) przesytac dane (zdjecia, filmy, muzyke).
Stuzy do zmniejszania  gfosnosci
hs Praycisk <*> w aplikacjach multimedialnych.

Podczas tworzenia SMSOw wyswietla
symbole do wstawienia do tresci.
Stuzy do zwiekszania  gtosnosci
w aplikacjach multimedialnych.
9 Przycisk <#> Pozwala przetaczac tryby diwiekowe i
tryby wprowadzania znakéw przy
pisaniu SMSow.

Lampa Stuzy jako lampa btyskowa podczas
btyskowa fotografowania.

Uruchamia gtosny alarm i system
wysytania SMSa z informacjg (wpisang
przez uzytkownika) do wskazanych
wczesniej oséb i dzwoni do nich.
Fabrycznie  wpisany jest numer
alarmowy 112.

20

21 Przycisk SOS

b2 Mocowanie Pozwala przymocowaé¢ smycz do
smyczy telefonu.
ba Zawor Zawdr  bezpieczenstwa  (Nic  nie

bezpieczenstwa wktadac)

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> az telefon sie uruchomi. Jedli zaraz po
wigczeniu telefonu pojawi sie zadanie podania kodu PIN, wprowadz
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kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i naci$nij przycisk
[Menu].

Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulatora

Jedli telefon jest wiaczony - wytacz go. Zdejmij tylng klapke obudowy
— wykreé, $rubokretem ptaskim lub narzedziem z zestawu, $rubki
mocowania obudowy. W16z jedna lub dwie karty nanoSIM strong ze
ztotymi stykami skierowang w dét, w taki sposéb, w jaki wyttoczona
jest wneka. Wtdz karte pamieci strong ze ztotymi stykami skierowana
w dot, w taki sposdb, w jaki wyttoczona jest wneka. Maksymalna
pojemnos¢ obstugiwanej karty pamieci wynosi 32 GB. Witdz
akumulator — akumulator nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby jego
ztote styki dotykaty ztacza znajdujgcego sie na prawo od gniazda karty
microSD. Zatéz pokrywe akumulatora, wciskajac ja na swoje miejsce,
uwazajac na uszczelke oraz dokrecajac wszystkie Srubki. Aby wyjac
akumulator wykonaj te dziatania w odwrotnej kolejnosci.

tadowanie akumulatora telefonu

Paznokciem podwaz boczng gumowa zatyczke w obudowie telefonu,
aby odstoni¢ zfacza telefonu. Podtacz przewdd USB-C do ztacza
USB-C w telefonie, nastepnie podtacz ztacze USB do adaptera oraz do
gniazdka sieci niskiego napiecia.

*Uwaga: Niewfasciwe podfqczenie przewodu i tadowarki moze
spowodowa¢ powazne uszkodzenie telefonu i/lub fadowarki.
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem telefonu i
jego akcesoriéw nie sq objete gwarancjq.

Podczas fadowania statyczna ikona stanu akumulatora, znajdujaca sie
w prawym, gérnym rogu ekranu, bedzie animowana. Po natadowaniu
odtacz tadowarke od gniazdka elektrycznego. Odtgcz przewdd od
gniazdka w telefonie.

Diwigki i profile uzytkownika

Aby zmieni¢ profil dZzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia] >

[Profile diwigku]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [Opcje] >
9
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[Aktywuj], aby aktywowaé wybrany profil, lub przycisk [Opcje] >
[Aktywuj], aby edytowac profil zgodnie z wiasnymi preferencjami.

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wcisnij [Menu] > <*>. Aby odblokowa¢
klawiature wcisnij [Odblokuj] > <*>.

Nawiazywanie potaczenia

Sposéb 1:

Odblokuj telefon i wprowadZz numer za pomoca klawiatury
numerycznej.

Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawigza¢ potaczenie.
Nacisnij przycisk <Czerwona stuchawka>, aby zakoriczy¢ potaczenie.
Zalecamy wpisywac numer kierunkowy przed numerem telefonu.
Sposéb 2:

Odblokuj telefon i wybierz kontakt z ksigzki telefonicznej —
[Kontakty].

Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawigza¢ potaczenie.
Nacisnij przycisk <Czerwona stuchawka>, aby zakoriczy¢ potaczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwoni telefon, wcisnij przycisk <Zielona stuchawka> w celu
odebrania potaczenia przychodzacego. Nacisnij przycisk <Czerwona
stuchawka>, aby odrzuci¢ / zakoriczy¢ potaczenie.

Tworzenie i wysytanie wiadomosci

Wiadomosci SMS

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Nowa wiadomos¢] > [SMS].
Wopisz tres¢ wiadomosci za pomocg klawiatury numerycznej. Znaki
wprowadza sig litera po literze. Telefon nie jest wyposazony w
stownik. Przycisk <#> stuzy do zmieniania trybu pisania. Do wyboru sg
tryby Pl — pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi znakami, pl —
tylko mate litery z polskimi znakami, PL — tylko duze litery z polskimi
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znakami, 123 —tylko cyfry. W celu wpisania znaku specjalnego, na
przyktad: kropki, przecinka, myslnika itp. wecisnij przycisk <*> i
wybierz symbol z listy, lub przycisk 1 odpowiednig ilo$¢ razy. W celu
wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji) wcisnij przycisk 0.
Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [Opcje] > [Wyslij], a
nastepnie wpisz numer za pomoca klawiatury numerycznej lub dodaj
ze spisu telefonéw, w tym celu wybierz [Opcje] > [Dodaj informacje
kontaktowe]. Po wpisaniu numeru / wybraniu kontaktu, wybierz
[Opcje] > [Wyslij], aby wysta¢ wiadomosé.

Wiadomosci MMS

Prosze wybra¢ [Menu], nastepnie [Wiadomosci], a nastepnie [Nowa
wiadomos¢]. Wybierz opcje [MMS]. W pierwszym kroku dodaj
odbiorce, wybierz [Opcje], potem [Dodaj odbiorce], i zatwierdz
klikajac [OK]. Wpisz numer za pomocg klawiatury numerycznej lub
dodaj z listy kontaktéw, wybierajac [Strzatka w gére]. Nacisnij [OK],
aby potwierdzi¢ wybor odbiorcy.

Nastepnie mozesz dodac tres¢ tekstowg do wiadomosci. Uzyj
[strzatki w dét], aby przejsé do pola "Tekst", a nastepnie naci$nij
przycisk [5] lub zacznij pisa¢ wiadomos¢, aby otworzy¢ pole tekstowe.
Po wpisaniu tresci, potwierdz wiadomos¢ klikajac [OK].

Kolejne zaktadki umozliwiag dodanie plikéw multimedialnych, takich
jak zdjecia czy pliki MP3. Aby dodac¢ plik, zjedz strzatkami do
wybranego pola, a nastepnie wybierz [Opcje] > [Dodaj] > Wybierz
plik, ktory chcesz dodac. Gdy wszystko jest juz uzupetnione, nacisnij
[Opcje] > [Wyslij], aby wysta¢ wiadomos¢.

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Odebrane] > [OK], wybierz
wiadomos¢, ktérg chce odczytad z listy, po czym wcisnij [Opcje] >
[Otwérz], aby odczytad jej tresc.

11
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Spis telefonéw (ksigzka telefoniczna)
Dodawanie nowego kontaktu
Wybierz [Menu] > [Kontakty] > [Opcje] > [Dodaj nowy kontakt].
Uzupetnij wybrane dane kontaktu z dostepnych pdl: Zdjecie, Nazwa,
Numer telefonu, Numer domowy, Domyslny dzwonek. Aby uzupetni¢
pole wybierz [Edytuj], nastepnie zatwierdzi¢ [OK]. Nacisnij [Zapisz],
aby zapisa¢ kontakt.

Wyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszg litere nazwy kontaktu.
Numery telefondw rozpoczynajace sie na wpisang litere pojawia sie
na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt wystarczy uzy¢ przyciskdw
nawigacyjnych <W gére> oraz <W dét>.

Usuwanie kontaktow

Aby usunaé pojedynczy kontakt, przejdz do [Menu] > [Kontakty],
wyszukaj pozadany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usun]. Potwierdz lub
anuluj wybrang operacje.

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > 5x W dét > OK > W dét > OK > W dét>
OK > OK, a nastepnie wybrac strzatkami Géra/Dét zadany jezyk menu
i zatwierdzi¢ go przyciskiem [Ok].

Ustawienia fabryczne

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie menu
telefonu: [Ustawienia] > [Telefon] > [Ust. Fabryczne] i zatwierdzi¢
[OK].

Latarka

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ latarke nalezy wecisng¢ i przytrzymaé
przycisk latarki na lewym boku telefonu.

12
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Rozwigzywanie probleméw

HAMMER 6 LTE

dad.

Przy r

W16z karte SIM

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest]
poprawnie zainstalowana.

Podaj PIN

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN,
po wiaczeniu telefonu nalezy poda¢ kod PIN,
po czym wcisng¢ przycisk <OK>.

Nikt nie moze sie do
mnie dodzwoni¢

Telefon musi by¢ wtaczony i by¢ w zasiegu sieci
GSM.

Btad sieci

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby|
sygnat wykonywanie potaczer moze okazac sig
niemozliwe. Réwniez odbiér potgczern moze
by¢ niemozliwy. Przenies sie w inne miejsce i
sprébuj ponownie.

Staba jakos¢ dzwigku
podczas rozmowy

Upewnij sig, czy gtosnik i mikrofon nie zostaty
zakryte.

Nie stychaé
rozméwcy /
rozméwca mnie nie
styszy

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie zostaf|
zakryty. Jedli wykorzystywany jest zestaw|
stuchawkowy, sprawdi, czy zestaw jest|
poprawnie podfaczony.

Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostaf|
zakryty.

Nie mozna nawigzac
potaczenia

Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer
telefonu jest poprawny. Sprawdz, czy numer|
telefonu wpisany do [Kontakty] jest poprawny.
Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer|

telefonu.

Poprawne uzywanie baterii
Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomoca tadowarki.

Jedli poziom energii

w nim jest niski, nataduj go. Aby przedtuzyé

zywotnos¢ akumulatora, pozwdl mu sie wytadowac ponizej 20%

13



PL © 2025 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER 6 LTE
petnego poziomu energii, przed podtaczeniem telefonu do tadowarki,
po czym nataduj go do 100%. Jesli nie uzywasz tadowarki, odfgcz jg od
telefonu.  Przetadowanie  spowoduje  skrécenie  zywotnosci
akumulatora. Temperatura akumulatora ma wptyw na jakos¢ jego
tadowania. Zanim rozpocznie sie proces tadowania obniz lub podnies
jego temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze by¢
on fadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu urzgdzenie
wyswietli stosowny komunikat. Zywotnoé¢ akumulatora moze by¢
skrécona, jesli jest on wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub
bardzo wysokiej temperatury, gdyz powoduje to zaktécenia w
dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unikaj pozostawienia akumulatora w polu
magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotnos¢. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie
wyrzucaj starego zuzytego akumulatora — przeslij go lub oddaj do
autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzyé zywotnosé telefonu, postepuj zgodnie z ponizszymi
wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesoria z dala od zasiegu
dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej i w niskiej temperaturze;
moze ona powodowal skrécenie Zzywotnosci elektronicznych
komponentéw telefonu, stopi¢ plastik, zniszczy¢ akumulator. Nie
prébuj rozmontowywac telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w
strukture telefonu moze go powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢é. Do
czyszczenia telefonu uzywaj tylko suchej $ciereczki. Nie uzywaj
Srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj
jedynie oryginalnych akcesoriéw, gdyz ztamanie tej zasady moze
spowodowaé uniewaznienie gwarancji. Wystawianie telefonu na
dziatanie ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢é poziom
ochrony. Zaleca sig, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.
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Informacje o bezpieczenstwie
Uzywajac telefonu, weZz pod wuwage regulacje dotyczace
bezpieczeristwa uzytkownika i jego otoczenia.

Bezpieczeristwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sig z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomoéwigcego, ktéry zapewni bezpieczeristwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jedli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzysta¢ z
telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochdd. Zwré¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykorzystania telefonu komérkowego
podczas jazdy. Pewne elementy elektroniczne samochodu, bez
odpowiedniej ochrony, moga by¢ poddane oddziatywaniu fal
emitowanych przez telefon. Wskazane jest uzywanie telefonu w
samochodzie tylko wtedy, gdy zewnetrzna antena pojazdu jest
zabezpieczona. Skorzystaj z ustug specjalisty przy instalacji telefonu
w samochodzie.

Bezpieczenstwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacjami prawnymi w zakresie uzytkowania
telefonéw komdrkowych. Wytacz telefon w miejscach, gdzie
zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac zaktdcenia i
niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzadzen wykorzystujacych
fale radiowe powoduje zaktécenia w pracy urzadzeri medycznych (np.
rozrusznika serca), jesli nie sg one prawidtowo zabezpieczone (w razie
watpliwosci, skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego).

*Uwaga: W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozjq (np. stacje
benzynowe, fabryki chemiczne etc.) wskazane jest wylqczenie
telefonu. Zapoznaj sie z regulacjami dotyczgcymi uzywania sprzetu
GSM w tych miejscach.
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Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest Wersja oprogramowania moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez
konsekwencje sytuacji weczesniejszego powiadomienia.
spowodowanych Reprezentant zachowuje sobie
nieprawidtowym uzytkowaniem prawo do decydowania o
telefonu lub niezastosowaniem wiasciwej interpretacji
sie do powyzszych zalecen. powyzszej instrukcji.

Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
_— WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzucaé wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek pozbywaé sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktérym
takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz
wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony
zasobéw naturalnych. Prawidfowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowaé sie z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw
lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie
powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa i
miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega
osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wigcej o istniejgcych w
okolicy procedurach recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy
skontaktowa¢ sie z urzedem miasta, instytucja ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszeg w
sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71 77
400. Nasi pracownicy chetnie udziela niezbednego wsparcia i
wyczerpujaco odpowiedza na Panstwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzadzenia zostanie usunigta w terminie 14 (czternastu) dni
roboczych liczagc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego
Serwisu mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;
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2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzadzenia i czgsci
zamienne;

2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajgce wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
roboczych.
3. mPTech Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych
wynikajaca z koniecznosci naprawy wadliwego urzadzenia.
4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegaja urzadzenia, jezeli:
4.1. Data zakupu na dokumencie upowazniajagcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. nhaprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzadzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta powoduje utrate wobec niej
uprawnient gwarancyjnych oraz koniecznos¢ pokrycia kosztow
przesytki.
4.3. Istnieja zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
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4.4. Wystapig problemy zwigzane ze wspétdziataniem nabytego
sprzetu z urzadzeniami i oprogramowaniem innych producentéw i
dostawcéw lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.

5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo do odmowy
dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawi¢
produkt niepodlegajacy warunkom  gwarancji, zgodnie z
indywidualng oferta uwzgledniajaca stopien niesprawnosci sprzetu.
7. Terytorialny zasieg  gwarancji obejmuje  terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Niniejsza Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri kupujacego

ynikajacych z $ci towaru z 3 oraz rekoj

OKRES GWARANCII
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.
1. mPTech Sp. z 0.0. (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesigcy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych uméw zawartych z gwarantem.
4. W przypadku napraw produktéw, dla ktérych minat okres
gwarancji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z
0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
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Firma mPTech Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej. Szczegétowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji,
Procedura Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktow
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

https://www.hammerphones.com/support-
warranty
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User manual
HAMMER 6 LTE

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, service provider, SIM card or country, some of the
descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included in
the illustrations in this manual.
—DO NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Do not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phones, or when it may cause
interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are going to this type of areas.
—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein. The phone may
interfere with operation of the medical equipment in hospitals and
health protection entities. Abide by any kinds of prohibitions,
regulations and warnings conveyed by the medical staff or warning
sings.

—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—PETROL STATIONS—
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station.
Do not use your device close to chemicals.
—QUALIFIED SERVICE—
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Only qualified personnel or an authorized service center may install
or repair this product. Repairing by an unauthorized or unqualified
service may cause device damage and warranty loss.

—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with no
earlier experience in operation of electronic equipment. They may
use the device only under supervision of people responsible for their
safety. This device is not a toy. Memory card and SIM card are small
enough to be swallowed by a child and cause choking. Keep the
device and its accessories out of reach of children.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IP68. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place, as well as when the cover is properly tightened
with screws and the speakers membranes are intact (not
contaminated with i.e. metal dust). We also advice not to expose the
phone to water or other fluids for no good reason. Water and other
fluids do not have a positive effect on phone electronic components.
If wet, wipe and dry the device as soon as possible. Make sure the
USB cable is dry before connecting it to the phone's charging socket.
Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes it to slow
corrosion and may cause problems with charging your phone. If the
following rules are not obeyed and a case of improper use is observed
all the complaints concerning the device not being water- or
dustproof will not be taken into consideration.
—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liquids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
should be used only according to its purpose. Do not destroy, impair
or throw the battery into flames - it is dangerous and may cause fire.
Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
23
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container. Excessive charging the battery can cause damage.
Therefore a single battery charge should not last longer than 1 day.
Installing an incorrect battery USB-Can cause an explosion. Never
open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one. Use the original manufacturer’s accessories only.

—EYESIGHT—
é To avoid eyesight damage do not look closely onto the
<@\ torch diode during its work. A strong bean of light may
cause permanent eye damage!
—SOUNDS—
To avoid hearing damage, do not use the device at high
volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear.

Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Website: www.myphone-mobile.com

Table of Contents

Table of C 24
Package 25
Technical specification 26
The phone, its functions and buttons 26
Turning the phone on/off 29
Inserting a SIM card, memory card, and the battery..........ccceevenee 29
Charging the battery. 29
Sounds and user profiles 30
Lock the phone 30
Calling 30

24



EN  © 2025 mPTech. All rights reserved. HAMMER 6 LTE
Answering 30
Creating and di 31

SMS 31
MMS 31
M display. 32
Phoneb 32
Adding a new contact 39
Search for a contact. 32
Deleting contact 32
Accid | change of | 32
Factory settings 32
Torch 32
Troubleshooting 33
Proper use of the battery 33
Proper phone mai 1ance 34
Safety information 34
Road safety. 34
Surr dings security 35
Correct di | of used 36
Correct disposal of used batteries 36

Package content

We advise to keep the container in case of any complaints. Keep the

container out of reach of children.

Technical specification
2G:900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Easy-to-read color main display 2.4” 240x320

GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS

Camera: 2 Mpx + LED
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Memory: 48 MB+128 MB
Connectors: USB-C, Jack 3.5 mm
Battery:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===
Dimensions: 132 x 60 x 18 mm
Weight: 163 g
Power supply technical specifications:
The power delivered by the charger must be between min 0,04 Watts
required by the radio equipment, and max 3,5 Watts in order to
achieve the maximum charging speed

The phone, its functions and buttons
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1 Speaker A speaker used in phone conversations.
2 Camera Camera lens.
It allows you to connect headphones to
Headphone your phone, so you can listen to the
3 port minijack radio (improve the quality of reception
3.5 mm (under - act as an additional antenna), music,
a rubber plug) and also make calls (when headphones
are equipped with a microphone).
4 LEDs Torch.
5 Torch On / Off Turning the torch ( LED diode) on / off.
6 Volume Enables adjusting volume of phone
buttons tones, audio player and FM radio.
7 Display LCD display.
The <OK> button on the home screen
allows you to enter the Menu, where it
confirms your selection.
8 <:j(|))l§><b;‘t);ol:> The direction keys in the menu allow
! you to navigate through it. On the
home screen it activates: <Up> - audio
player, <Down> - camera.
Attach the cover under which the
9 Screws battery, SIM cards and memory card
are all placed.
While on the main screen enables
ho <Menu> entering the Menu, and confirms
button choice while in the Menu. Locks and
unlocks the phone keypad.
<Contacts> On the Mainscreen, launch the
11 Phonebook. While in the menu you can
button .
exit or opt out.
<Green . . .
ho headset> Allows you to receive an incoming call
or look through the list of all calls.
button
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Allows you to reject an incoming call.

<Red While in the menu allows you to return
13 handset> to the main screen. While on the
button mainscreen it allows to turn off the
display or, turn it off or on again.
Keys enabling dialling the phone
number in the home screen, and
14 Phone keypad entering the letters and numbers of the
message body in the SMS writing
mode.
hs External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music.
he Microphone Do not cover it with your hand while on
the phone.
USB-C port When c.onnected, the charger enables
h7 (under a recharging the battery. You t:fm
rubber plug) transfer data (pho_tos, videos, music)
when you connect it to your computer.
Use this option to decrease the volume
in multimedia applications. When
18 <*>button writing an SMS, it displays symbols for
insertion into the content.
Use this option to increase the volume
in multimedia applications. Allows you
19 <#> button to switch between sound modes and
character input modes when writing
text
R0 Flash Serves as a flash during photography.
Triggers a loud alarm and a system to
send an SMS with information (entered
1 SOS button by the user) to pre-designated people

and calls them. The factory-entered
emergency number is 112.
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b2 Lanyard Allows you to attach a lanyard to your
attachment phone.
23 Safety valve Safety valve (Do not insert anything)

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset> button.
If you are prompted to enter a PIN code as soon as the phone is
switched on, enter the PIN code (you will see it as ****) and press
the [Menu] key.

Inserting a SIM card, memory card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Take off the back lid of the
cover — unscrew the screws fixing the lid by using a flat screwdriver
or the tool attached.

Insert one or two nanoSIM cards with its gold contacts facing down,
the way in which the slot is embossed. Insert the memory card with
its gold contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
The maximum supported capacity of the memory card is 32 GB.
Insert the battery - the battery should be placed in such a way that
the gold contacts touch the connector placed to the right from micro
SD card. Replace the battery cover: put it back in place - pay attention
to rubber gasket — and tighten the screws. To remove the batteries,
perform these actions in reverse order.

Charging the battery
To expose the telephone connectors on the side, pry the rubber plug

on the phone with your nail. Plug in the USB-C cable to USB-C
connector in the phone then connect USB connector to the adapter
and to low voltage grid.

*Attention: Improper connection of the charger cable can cause
serious damage to the phone and/or the charger. Damage caused by
improper use of the phone and its accessories is not covered by the
warranty.
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While charging, a static icon of battery state located in upper right
corner of the screen will become animated. When charging is
complete unplug the charger from the power outlet. Unplug the cable
from the socket on the phone.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Sound
profiles]. Select the desired profile and press [Options] > [Activate],
to activate the selected profile, or press the [Options] > [Activate]
button to edit the profile according to your preferences.

Lock the phone
To lock the keyboard press [Menu] > <*> To unlock the keyboard
press [Unlock] > <*>.

Calling

Method 1:

Unlock your phone and enter the number to the main screen using
the numeric keypad.

Press <Green handset> button to start the call.

Press <Red handset> button to finish the call.

We recommend that you enter the area code prior to the telephone
number.

Method 2:

Unlock your phone and select a contact from the phonebook -
[Phonebook].

Press <Green handset> button to start the call.

Press <Red handset> button to finish the call.

Answering

Press <Green handset> to answer an incoming call. Press <Red
handset> to finish / reject the call.

30



EN  © 2025 mPTech. All rights reserved. HAMMER 6 LTE
Creating and sending messages
SMS
Enter: [Menu] > [Messages] > [New message] > [SMS]. Type in the
message using the keypad. Sings are typed in letter by letter. The
phone is not equipped with a dictionary. <#> button is used to change
the writing mode. You can choose between the following modes: Abc
- the first capital letter and the rest lowercase, abc - only lowercase
letters, ABC- only uppercase letters, 123 - digits only. To enter a
diacritical character i.e. period, comma, dash, etc., press <*> and
choose from the list, or press the 1 a correct number of times. To
enter a space between the words press 0 button.
When you have entered the message, press [Options] > [Send to] and
enter the number using the keypad or add it from the phone list, to
do so select [Options] > [Add contact information]. After entering
the number/choosing a contact enter: [Options] > [Send], to send the
message.

MMS

Please select [Menu], then [Messages], and then [New Message].
Select [MMS]. In the first step, add a receiver, select [Options], then
[Add Receiver], and confirm by clicking [OK]. Enter the number using
the numeric keypad or add from the contact list by selecting [Up
arrow]. Press [OK] to confirm the receiver selection.

You can then add text content to the message. Use [Down Arrow] to
move to the "Text" field, then press [5] or start typing the message
to open the text field. After typing the text, confirm the message by
clicking [OK].

The next tabs will allow you to add media files, such as photos or MP3
files. To add a file, scroll down with the arrows to the desired field,
then choose [Options] > [Add] > Select the file you want to add.
When everything is completed, press [Options] > [Send] to send the
message.
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Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox] > [OK], choose a message from
the list and select [Options] > [View], to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > [Option] > [Add new contact]. Fill in
the selected contact details from the available fields: Photo, Name,
Phone number, Home number, Default ringtone. Select [Edit] to
complete the field, then confirm [OK]. Press [Save] to save the
contact.

Search for a contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list. To
find another contact use navigation buttons <Up> and <Down>.
Deleting contacts

To delete a single contact, go to [Menu] > [Contacts], search for the
contact you wish to erase and enter [Options] > [Delete]. Confirm or
cancel your choice.

Accidental change of language

To set the language of the user, if someone accidentally chooses an
unknown language, press the [Menu] > 5x Down > OK > Down > OK
> Down> OK > OK, and then select the desired menu language with
the Up/Down arrows and confirm with [OK].

Factory settings
To get back to factory settings enter [Settings] > [Phone] > [Factory
settings] and confirm with [OK].

Torch
To turn the torch on or off, press and hold the torch button on the
left side of the phone.
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Troubleshooting

HAMMER 6 LTE

Possible solutio

Insert SIM card

Make sure SIM card has been correctly|
installed.

If the SIM card is secured with the PIN code you

Input PIN have to enter the PIN when turning the phone
on and press <OK>.

In areas where signal or reception is weak, calls|

Network fail may not be possible. Also receiving calls may|

not be possible. Move to another location and
try again.

Poor sound quality
while on the phone

Make sure that the speaker and mic. are not|
covered.

No one can call me

The phone has to be on and within GSM
network reach.

I cannot hear the
caller / The caller
cannot hear me

The mic. should be close to mouth. Check if the
built-in mic. is not covered. When a headset is|
un use, check if it has been connected|
correctly. Check if the built-in speaker isn’t]
covered.

The connection
cannot be
established

Check if the typed-in phone number is correct.
Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct. Enter the correct|
phone number if necessary.

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the level of
energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life, let it
discharge beneath 20% of the battery capacity before connecting the
phone charger and charge it up to 100%. If not used, unplug the
charger from the phone. Excessive charging causes shortened battery
life. The battery temperature affects the quality of charging. Before
the charging process starts, lower or raise the temperature to be
close to room temperature (approx. 20°C/68°F). If the battery
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temperature exceeds 40°C/104°F the battery must not be charged! If
the battery overheats, the device will display an appropriate
message. The battery lifespan can be shortened, if it has been
exposed to very low or very high temperatures - this causes
interference to the phone, even when the battery has been properly
charged. Use the battery only according to its intended purpose.
Avoid leaving the battery within a magnetic field range, because it
shortens its lifespan. Do not use a damaged battery. Do not throw the
battery into flames! Do not throw away a worn-out battery — send it
or return it to an authorized recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of phone
electronic components, melt the plastic parts and destroy the
battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with its
structure in an unprofessional manner may cause serious damage to
the phone or destroy it completely. For cleaning use only a dry cloth.
Never use any agent with a high concentration of acids or alkalis. Use
only original accessories because violation of this rule may result in
invalidation of the warranty. Exposing the phone to extreme
temperatures can reduce the level of protection. It is recommended
that the phone is not used at temperatures below 0°C/32°F or higher
than 40°C/104°F.

Safety information
While using the phone, take into account the legal regulations
concerning safety and the safety of its surroundings.

Road safety

Apart from emergency situations, using the phone while driving

should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,

which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If

one does not own a headset and still wants to use the phone, one
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should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations concerning the use of mobile phone while driving. Some
electronic components of the car without adequate protection can
be affected by waves emitted by the phone. It is advisable to use the
phone in the car only if the external antenna of the vehicle is
protected. Use the services of a professional when installing the
phone in the car.

Surroundings security

Familiarize yourself with legal regulations concerning the use of
mobile phones. Turn off the phone in areas where its use is forbidden
or when it may cause interference or danger. The use of any devices
that use radio waves causes interference with medical devices (i.e.
cardiac pacemaker), if they are not properly secured (if in doubt,
consult a doctor or medical device manufacturer).

Attention: In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc.), it is advisable to turn off the phone.
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places.

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the phone right to determine the correct
and not obeying the above interpretation of the above
instructions. instructions.
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Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Directive 2012/19/EU on
used electrical and electronic Equipment (Waste Electrical
and Electronic equipment - WEEE). Products marked with
— symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid
of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and
the actual process of their recovery contribute to the protection of
natural resources. Proper disposal of used electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used electrical and
electronic equipment in an environmentally friendly manner user
should contact their local government office, the waste collection
point, or point of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out garbage
bin symbol. The symbol indicates that the batteries used in
this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and
local regulations. It is not allowed to dispose of batteries and
accumulators with unsorted municipal waste. Users of batteries and
accumulators must use the available collection points of these items,
which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the
collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to
separate procedures. To learn more about existing procedures of
recycling of batteries and accumulators please contact your local
office or an institution for waste disposal or landfill.
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UZivatelska pfirucka
HAMMER 6 LTE

SAFETY
Pozorné si pretéte tuto pfiruc¢ku. Nedodrzovani pokyni muze byt
nebezpecné nebo nelegalni. V zdvislosti na nainstalované verzi
softwaru, poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré
popisy v této pfiruéce odpovidat vasemu telefonu a telefon a
pfislusenstvi v baleni se mohou lisit od ilustraci uvedenych v pfiruéce.
—NERISKUITE—
Vsechna bezdratova zafizeni mohou zpGsobovat ruseni, coz mize
ovlivnit kvalitu dalSich p¥ipojeni. Nezapinejte zafizeni na mistech, kde
je zakazano pouzivat mobilni telefony, nebo kde by to mohlo zpisobit
ruseni nebo jinad nebezpedi. Vidy dodrzujte viechny zakazy, predpisy
a varovani, které vam sdéli mistni personal.
—NOUZOVE VOLANI—
V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzové volani. Doporu¢ujeme mit i alternativni zptsob,
jak informovat pohotovostni sluzby, pokud se chystite do
nerozvinutych nebo odlehlych oblasti.
—ZAKAZANE MISTA—
Nezapinejte pfistroj v mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakdzadno a pokud by to mohlo vést k interferencim nebo
jinym rizikam.

—BEZPECNOST ZA VOLANTEM—
NepouZivejte toto zafizeni béhem Fizeni jakéhokoliv vozidla.
—CERPACI STANICE—
Vypnéte pristroj pfi tankovani paliva na ¢erpaci stanici. NepouZivejte
jej v blizkosti chemikalii.
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—

Tento pfistroj mize byt opravovan pouze kvalifikovanym personalem
myPhone nebo v autorizovaném servisnim stfedisku. Opravou
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zafizeni neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mobhlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky.

—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY—
Toto zafizeni by nemély obsluhovat lidé (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi nebo mentdlnimi schopnostmi, ani lidé, ktefi nemaji
pfedchozi zkuSenosti s provozovanim elektronickych zafizeni.
Zafizeni mohou pouZivat pouze pod dohledem osob odpovédnych za
jejich bezpe&nost. Toto zafizeni neni hratka. Pamétova karta a SIM
karta jsou dostate¢né malé na to, aby je dité mohlo spolknout a
zpUsobit uduseni. Uchovavejte pfistroj a jeho pfislusenstvi mimo
dosah déti.
—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zafizeni disponuje stupném kryti IP68. To znamena Ze, pokud jsou
vsechny gumové krytky diikladné zaviené, je zafizeni chranéno proti
vniknuti prachu a potopeni do vody, kryt je pfiSroubovédn a na
membranach reproduktor(i nejsou Zadné nedistoty (napi. kovové
&astice). Doporudujeme také, abyste telefon z Zadného divodu
nevystavovali vodé nebo jinym tekutindm. Voda a ostatni kapaliny
nemaji pozitivni vliv na elektronické soucasti telefonu. Pokud je vihky,
otiete jej a co nejdfive ho vysuste. Pfed pfipojenim USB kabelu k
telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB suchy. Zapojenim kabelu do
mokrého nebo vlhkého konektoru se zplsobi poSkozeni oxidaci a
korozi a zplsobi to problémy s nabijenim telefonu. V pfipadé
nespravného provozu z diivodu nedodrzeni vy$e uvedenych pravidel
nebude na reklamace tykajici se nedodrzeni ochrany proti vihkosti a
prachu u telefonu bran zfetel.
—BATERIE A PRISLUSENSTVi—
Nevystavujte baterii velmi vysokym a nizkym teplotam (pod 0°C a nad
40°C). Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost baterie.
Vyvarujte se kontaktu s tekutinami a kovovymi pfedméty, protoze by
to mohlo zpUsobit asteéné nebo Uplné poskozeni baterie. Baterie by
méla byt pouZivana pouze pro svaj ucel. Baterii nenicte, neposkozujte
ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpeéné a muze to zpUsobit pozar.
Opotiebovana nebo poskozend baterie by méla byt umisténa ve
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vyhrazeném kontejneru. Nadmérné nabijeni baterie mize zpUsobit
jeji poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie nemélo trvat déle nez
1 den. Instalace nespravného typu baterie mize zpUsobit vybuch.
Nikdy nerozebirejte baterii. Baterii zlikvidujte podle pokynQ.
Nepouzivanou nabijecku odpojte ze sité. V pfipadé poskozeni
nabijeciho kabelu by nemél byt opravovan, ale vyménén za novy.
Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi vyrobce.

—ZRAK—
é Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se pfimo do
@ O\ aktivni LED diody. Paprsek svétla maze vést k trvalému
poskozeni zraku!

—SLUCH—
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte pfistroj s
vysokou Udrovni hlasitosti po del$i dobu a nedavejte
telefon primo do ucha.

Distributor: Vyrobce:
C.P.A.CZECH s.r.0. mPTechs.r.o.
U Panasonicu 376 Nowogrodzka 31
530 06 Pardubice, 00-511 Var3ava,

Ceska republika Polsko
Webové stranky: Vyrobeno v Ciné

www.myphone.cz
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Obsah baleni

Doporucujeme uschovat baleni pro pripad jakychkoliv reklamaci.

Uchovadvejte obal mimo dosah déti.

Technické specifikace
2G: 900/1800 MHz
3G:900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Citelny barevny hlavni displej 2.4” 240x320
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GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Rédio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Fotoaparat: 2 Mpx + LED
Pamét: 48 MB+128 MB
Konektory: USB-C, Jack 3.5 mm
Baterie:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Rozméry: 132 x 60 x 18 mm

Vaha: 163 g

Technické specifikace napajeciho zdroje:

Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimélné 0,04
watty poZadovanymi radiovym zafizenim a maximdlné 3,5 watty
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni
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Telefon, tlacitka a funkce

1 Reproduktor Reproduktor pro telefonovani.
2 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.
HF koneki
onektor 3,5mm  konektor pro pfipojeni
3 (pod gumovou )
sluchatek a handsfree.
krytkou)
4 LED LED dioda pouzivand jako svitilna.

5 Zapnuti svitilny

Stisknutim tlacitka na 2 sekundy se
zapne nebo vypne svitilnu.

6 Tlatitka Umoziiuji regulovat hlasitost.
hlasitosti Jireg i
7 Displej LCD displej.
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Tladitko OK umoZriuje vstup do menu a
Tlatitka <OK> pot)/lrzuje funkf? z”obrazene n/a dl5p1|ejl.
Tlacitka umoznuji v hlavni nabidce
8 <Nahoru> . .
o navigovat. Na hlavni obrazovce se po
Doli> . PR L
stisku zobrazi nasledujici Nahoru -
Audio prehravac, Doll — fotoaparat.
9 Srouby Chréni kryt baterie pfed uvolnénim.
Na hlavni obrazovce umoziiuje vstup
<Menu> .
10 o do Menu a potvrzuje volbu v Menu.
tlacitko . -
Zamkne a odemkne kldvesnici telefonu.
<Contacts> Stisknutim tlacitka na hlavni strance
11 oteviete Kontakty. KdyZ jste v nabidce,
button - . . i
muZete ji ukoncit nebo se z ni odhlasit.
Tlacitko Stisknutim na domovské obrazovce se
12 <Zelené spusti vypis hovorl. UmoZiuje pfijimat
sluchatko> prichozi hovor.
UmozZriuje odmitnout pfichozi hovor. V
Tlacitko nabidce umoZiiuje ndavrat na hlavni
13 <Cervené obrazovku. B&hem pobytu na hlavni
sluchatko> obrazovce umoznuje vypnout displej
nebo, jej vypnout & znovu zapnout.
Tladitka umoziujici vytocit telefonni
14 Klavesnice ¢islo a v reZimu textovych zprav psat
pismena a Cislice.
hs Reproduktor Repr?dvuk/tor pro hlasity odposlech a
vyzvanéni.
16 Mikrofon Nezakryvejte mikrofon béhem hovoru.
USB-C Po pfipojeni nabijecky se telefon nabiji.
h7 konektor (pod Po pfipojeni k poéitati, moizete
gumovou pfendset data (fotografie, videa,
krytkou) hudbu).
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PFi psani SMS zobrazi nabidku symbold.
18 Tlacditko <*> Béhem prehravani multimédii snizuje
hlasitost.

ReZzim psani textu: Méni zplsob
vkladani znakd. Umoiriuje prepinat
zvukové profily. Béhem prehravani
multimédii zvy3uje hlasitost.

20 Flash Slouzi jako blesk pfi fotografovani.
Spusti hlasity alarm a systém pro
odeslani SMS s informacemi (zadanymi
R1 Tladitko SOS uZivatelem) predem uréenym osobam
a zavold jim. Tisriové Cislo zadané z
vyroby je 112.

19 Tlacitko <#>

b2 Upevnéni na Umozriuje pfipevnit k telefonu $ridirku
Sritirku na krk.
23 Bezpecnostni Bezpeénostni ventil (nic nevkladejte)

ventil

Zapnuti a vypnuti telefonu

Telefon Ize zapnout a vypnout podrienim tlatitka <Cervené tlagitko>.
Pokud mate aktivni PIN na SIM karté, musite ho po zapnuti telefonu
zadat a potvrdit tlacitkem <Menu>.

VloZeni SIM karet, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty, vypnéte jej. Odiroubujte Srouby zajistujici kryt
prostoru baterie a vyjméte jej. VloZte jednu nebo dvé karty nanoSIM
zlatymi kontakty smérem dol(i stejnym zplisobem, jako je vybrani.
Vlozte pamétovou kartu tak, aby kontakty zlaté barvy sméfovaly dold,
stejné jako prohluberi. Maximalni kapacita podporované pamétové
karty je 32 GB. Vlozte sadu baterii - sadu baterii umistéte tak, aby se
jeji zlaté kontakty dotykaly konektoru vpravo od slotu pro kartu
microSD. Nasad'te kryt baterie tak, Ze jej zatlacite na misto, vénujete
pozornost tésnéni a utahnete viechny Srouby. Chcete-li baterii
vyjmout, postupujte opacné.
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Nabijeni baterie

Nehtem vytdhnéte gumovy kryt na téle telefonu, abyste odkryli
konektory telefonu. Pfipojte kabel USB-C ke konektoru v telefonu a
poté pfipojte konektor USB-C k adaptéru a do zasuvky nizkého napéti.
*Upozornéni: Nesprdvné pfipojeni kabelu a nabijecky mize zpisobit
vdzné poskozeni telefonu a nabijecky. Na Skody zplsobené
nesprdvnym pouzitim telefonu a jeho pfisluSenstvi se zdruka
nevztahuje.

Béhem nabijeni bude zobrazena animovana ikona stavu baterie
umisténd v pravém hornim rohu obrazovky. Po dokonéeni nabijeni
odpojte nabijecku ze zdsuvky. Odpojte kabel od konektoru na
telefonu.

Zvukové profily

Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaveni] > [Zvukové profily].
Vyberte pozadovany profil a stisknutim tlacitka [Volby] > [Aktivovat]
aktivujte vybrany profil nebo stisknutim tlaéitka [Volby] > [Aktivovat]
upravte profil podle svych preferenci.

Uzamceni a odemknuti kldvesnice

Chcete-li zamknout klavesnici, stisknéte [Menu] a <*>. Chcete-li
odemknout klavesnici, stisknéte [Odblok] a <*>.

Voléni

Zpusob 1:

Odemknéte telefon a zadejte ¢islo na hlavni obrazovku pomoci
numerické klavesnice.

Stisknutim zeleného tlacitka uskutecnite hovor.

Stisknutim ¢erveného tlacitka hovor ukoncite.

Pred telefonnim cislem doporucujeme zadat smérové Cislo oblasti.
Zpusob 2:

Pokud je telefon zamceny, odemknéte ho a zvolte kontakt v
[Telefonni seznam].

Stisknutim zeleného tlacitka uskutecnite hovor.
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Stisknutim cerveného tlacitka hovor ukoncite.

Prijeti hovoru
Stisknutim Zeleného tlaéitka pfijmete pfichozi hovor. Stisknutim
Cerveného tlatitka hovor ukonéite.

Vytvoreni a odeslani zpravy

SMS

Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [Nova zprava] > [SMS]. Zadejte
zpravu pomoci kldvesnice. Zpévy se zadavaji po pismenech. Telefon
neni vybaven slovnikem. Tlacitkem <#> zménite metodu zadavani.
MdUzZete si vybrat z nasledujicich rezimG: Abc - prvni velké pismeno a
ostatni mala pismena, abc - pouze mald pismena, ABC - pouze velkd
pismena, 123 - pouze Cislice. Chcete-li zadat znak s diakritikou, tj.
tecku, ¢arku, pomlcku atd. stisknéte <*> a vyberte si ze seznamu nebo
stisknéte spravny pocetkrat tlacitko 1. Pokud chcete zadat znak s
diakritikou, tj. tec¢ku, ¢arku, poml¢ku atd. Mezery mezi slovy se délaji
pomoci tladitka nula 0. Po zadani zpravy stisknéte [Volby] > [Odeslat
komu] a zadejte &islo pomoci klavesnice nebo jej pfidejte z
telefonniho seznamu, k tomu zvolte [Volby] > [Pfidat kontaktni
udaje]. Po zadéni &isla/vybéru kontaktu zadejte: [Volby] > [Odeslat],
zpravu odeslete.

MMS

Vyberte moznost [Menu], poté [Zpravy] a poté [Nova zprava].
Vyberte moznost [MMS]. V prvnim kroku pfidejte pfijemce, zvolte
[Volby], poté [Pidat pfijimaé] a potvrdte kliknutim na [OK]. Zadejte
¢islo pomoci numerické kldvesnice nebo pfidejte ze seznamu
kontaktli vybérem moznosti [Sipka nahoru]. Vybér pfijimace
potvrdte stisknutim tlaéitka [OK].

Poté mizete do zprévy pfidat textovy obsah. Pomoci [Sipka doli]
prejdéte na pole "Text" a stisknutim [5] nebo zacnéte psat zpravu,
¢imZ oteviete textové pole. Po zaddni textu potvrdte zpravu
stisknutim tlacitka [OK].
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Dal3i karty vdam umoini pfidat medialni soubory, napfiklad fotografie
nebo soubory MP3. Chcete-li pfidat soubor, pfejdéte pomoci Sipek
dolli na pozadované pole a zvolte [Volby] > [Pfidat] > Vyberte soubor,
ktery chcete pfidat. Jakmile je vie dokonceno, stisknéte tladitko
[Volby] > [Odeslat] pro odeslani zpravy.

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [Doruéené] > [OK], vyberte zpravu
ze seznamu a zvolte [Volby] > [Zobrazit], to see the message itself.

Kontakty

Pfidéni nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefonni seznam] > [Volby] > [Telefonni
seznam]. Vypliite vybrané kontaktni udaje z dostupnych poli:
Vyzvénéci tén: Fotografie, Jméno, Telefonni &islo, Cislo dom,
Vychozi vyzvénéni. Vyberte [Upravit] pro vyplnéni pole a poté
potvrdte [OK]. Stisknutim tlacitka [UloZit] kontakt uloZite.

Hledani kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefonni seznam]. Zadejte pismeno a zobrazi
se seznam kontakt(. Tlagitky <Nahoru> a <DolG> vyberete dany
kontakt.

Mazani kontaktd

Pro smazani jednotlivého kontaktu vstupte do: [Menu] > [Telefonni
seznam] > vyhledejte kontakt, jenZ chcete smazat > [Volby] >
[Smazat] a potvrdte.

Zména jazyku

Pokud mate telefon v jazyce, kterému nerozumite, nasledujicim
postupem jazyk zménite [Menu] > 5x Doll > OK > Dold > OK > Dold
> OK > OK, a poté vyberte pozadovany jazyk nabidky pomoci Sipek
nahoru/dold a potvrdte tla¢itkem [OK].

48



CZ © 2025 mPTech. V3echna prava vyhrazena.

Tovarni nastaveni

HAMMER 6 LTE

Pro obnoveni tovarniho nastaveni vstupte do [Nastaveni] >
[Telefon]> [Tovarni nastaveni] a potvrdit pomoci [OK].

Svitilna

Chcete-li svitilnu zapnout nebo vypnout, stisknéte a podrzte tladitko
svitilny na levé strané telefonu.

Odstrariovéni problémi

Problém/Zprava

Mozné Feseni

VloZte SIM kartu

Ujistéte se, Ze je SIM karta spravné vloZena.

Pokud je SIM karta opatfena PIN kédem,

Zadejte PIN
) musite ho zadat a potvrdit tlac¢itkem <OK>.
V oblastech s nedostate¢nym signalem nemusil
Chyba sité byt volani a pfijimani hovord mozné.

Pfemistéte se na jiné misto a zkuste to znovu.

Spatnd kvalita zvuku

Ujistéte se, Ze neni mikrofon nebo reproduktor|
nécim prekryty.

Nikdo se mi nemiize
dovolat

Telefon musi byt v dosahu GSM sité.

Neslysim volaného /
Volany neslysi mé

Mikrofon musi byt v blizkosti tst.
Zkontrolujte, zda neni mikrofon
prekryty.

Pokud pouzivate handsfree, zkontrolujte zda je|
spravné zapojené.

Zkontrolujte, zda neni reproduktor nééim
piekryty.

nécim|

Nelze navazat
spojeni

Zkontrolujte, zda je zadané &islo spravné.
Zkontrolujte, zda je ¢islo v [Telefonni seznam]|

spravné uloZené.

Baterie a jeji pouZiti v mobilnim telefonu
Baterie pouZitd v tomto telefonu mlze byt nabijena pouze
pfilozenym nebo vyrobcem schvalenym adaptérem k nabijeni. Pokud
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telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii. Abyste
dosahli u baterie maximdlni Zivotnosti, doporucuje se nabijet az tplné
vybitou baterii. Pokud je baterie nabita, odpojte nabijeci adaptér od
telefonu. Zbyteéné piebijeni baterie zkracuje jeji Zivotnost. Teplota
baterie ma vliv na jeji nabiti a kapacitu. Jestlize teplota baterie je vyssi
nez 40°C, baterie nepujde nabit. P¥ili§ chladnou nebo zahtatou baterii
ochladte nebo zahfejte na pokojovou teplotu pied nabijenim.
PfiloZenou baterii vyuZivejte pouze k tomu k ¢emu je baterie
pfeduréena. Baterii skladujte mimo dosah silného magnetického
pole, snizuje kapacitu a Zivotnost baterie. Nikdy nepouzivejte
poskozené baterie. Zivotnost baterie méze byt snizena, pokud baterii
vystavujete velmi nizkym nebo vysokym teplotam. Zplsobuje to
problémy v uZivani telefonu i v pfipadé, Ze baterie je Uplné nabita.
Nikdy nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte pouZité baterie do
komunalniho odpadu — baterie je nutno odnést do sbérného mista
elektro-odpadu.

Udriba zafizeni

Chcete-li  prodlouZit Zivotnost telefonu, postupujte podle
nasledujicich pokyn0. Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo
dosah déti. Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotam.
Nepokousejte se pfistroj rozebirat. Neodborny zasah do pfistroje
muZe vést k jeho poskozeni nebo znigeni.*K &idténi pouZivejte pouze
suchy hadfik. NepouZivejte jakékoliv kyselé nebo leptavé
latky.ePouzZivejte pouze originalni prislusenstvi. Poruseni tohoto
pravidla mlzZe vést ke ztraté zaruky. Vystaveni telefonu extrémnim
teplotdm moZe snizit Grover ochrany. Doporudujeme nepouZivat
telefon pfi teplotach nizSich nez 0°C/32 °F a vy33ich neZ 40 °C/104 °F.

Bezpecnostni informace
NeZ zacnete pouzivat telefon, obeznamte se s pravnimi pfedpisy
tykajici se bezpecnosti a pouzivani mobilnich telefonl.
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Bezpeénost na silnicich

Kromé nouzovych situaci, by mél byt telefon pouZivdn pouze s
nahlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, co? zajistuje
bezpeénost a neomezuje schopnost fidit motorové vozidlo. Pokud
potiebujete telefonovat za jizdy bez dodrZeni pfedchozich podminek,
zastavte vozidlo. DodrZujte pravni pfedpisy tykajici se pouZzivani
mobilnich telefond béhem jizdy. Nékteré elektronické soulastky
mohou byt ovlivnény vinami vyzafovanymi telefonem. Je proto
vhodné pouzit vnéjsi anténu. Pfi instalaci telefonu do vozidla vyuzijte
sluzeb odbornika.

Bezpeci

Obeznamte se s mistnimi pfedpisy pro pouzivani mobilnich telefont.
Vypnéte telefon v mistech, kde je jeho pouzivani zakazano nebo muaze
zpUsobit ruseni a nebezpedi. Zafizeni mlze rusit ostatni pfistroje,
které vysilaji radiové viny (napf. kardiostimuldtor). V pfipadé
pochybnosti to konzultujte s Iékafem.

Upozornéni: V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpaci
stanice, chemicky, apod.) je vhodné telefon vypnout. Preitéte si
podrobné pokyny pro pouZivani GSM zafizeni v téchto mistech.

Upozornéni Prohlaseni
Vyrobce nezodpovida za nasledky Verze softwaru mize
zpUsobené nespravnym pouzivanim zafizeni byt aktualizovana bez
nebo nedodrzenim vyse uvedenych predchoziho
doporuceni. upozornéni.

Spravna likvidace zafizeni
Zafizeni je oznaceno preskrtnutym odpadkovym kosem v
souladu s Evropskou smérnici 2012/19 / EU o pouZitych
elektrickych a elektronickych zafizenich (Odpadni elektrické
a elektronické zafizeni - WEEE). Vyrobky oznadené timto
— symbolem by se po urcité dobé pouzivani nemély likvidovat
ani vyhazovat s jinym komunalnim odpadem. UZivatel je povinen
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zbavit se poufZitych elektrickych a elektronickych zafizeni na uréeném
recyklaénim misté, ve kterém se recykluje nebezpe¢ny odpad. Shér
tohoto druhu odpadu na sbérnych mistech a proces recyklace
pfispivaji k ochrané pfirodnich zdrojd. Spravna likvidace pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni je prospésna pro lidské zdravi a
Zivotni prostiedi. Ziskat informace o tom, kde a jak nakladat s
pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim zpisobem $etrnym
k Zivotnimu prostfedi uZivatel by se mél obratit na mistni Grad, misto
sbéru odpadu nebo prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.

V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni smérnice

2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznagen

symbolem preskrtnutého kose. Tento symbol znamena, ze

baterie pouZivané v zafizeni by nemély byt likvidovany s

domovnim odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi
predpisy. Nevyhazujte baterie do netfidéného komunalniho odpadu.
UZivatelé baterie by méli vyuZivat dostupnych mist pro pfijem
takovych prvkd, které zajistuji navrat, recyklaci a likvidaci. V EU plati
zvlastni postupy sbéru a recyklace. Chcete-li se dozvédét vice o
stavajicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni Ufady,
instituce, které nakladaji s odpady, nebo skladky.
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Uzivatelska prirucka
HAMMER 6 LTE

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tuto priru¢ku. Nedodrzovanim pokynov moze
byt nebezpe¢né alebo nelegélne. Na zaklade verzie SW, operatora,
SIM karty alebo krajiny, sa mézu ilustracie a popis niektorych funkcii
liit. V takom pripade postupujte podla redlnej situacie.
—NERISKUITE—

Vsetky bezdrotové zariadenia su citlivé na vplyv inych zariadeni, ktoré
mobzu narusit kvalitu pripojenia. Nezapinajte zariadenie v miestach,
kde je pouZivanie mobilnych telefénov zakazané, ani ak méze
spdsobit naruenie prevadzky alebo iné nebezpelenstvo. Vidy
dodrZiavajte vsetky typy zdkazov, nariadeni a upozorneni, ktoré
vydava personal v mieste, kde sa nachadzate.

—TIESNOVE VOLANIA—
Tiesfiové volania z vasho telefénu nemusia byt za urcitych okolnosti
a v niektorych oblastiach mozné. Odporica sa ndjst alternativny
sposob informovania pohotovostnych sluZieb pri cestovani do
nerozvinutych alebo vzdialenych oblasti.

—ZAKAZANE MIESTA—
V lietadle telefén vypnite, pretoze méze rusit prevadzku inych
zariadeni, ktoré sa v fiom nachadzaju. Telefén méze rusit prevadzku
zdravotnickych zariadeni v nemocniciach a subjektoch ochrany
zdravia. DodrZiavajte vietky druhy zékazov, predpisov a upozorneni,
ktoré vam oznami zdravotnicky persondl alebo varovné signaly.

—BEZPECNOST ZA VOLANTOM—

NepouZivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhokolvek vozidla.

—CERPACIE STANICE—
Vypnite pristroj pri tankovani paliva na éerpacej stanici. NepouZivajte
ho v blizkosti chemikalii.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
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Tento pristroj mdze byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom
myPhone alebo v autorizovanom servisnom stredisku. Opravou
zariadenia neopravnenou alebo nekvalifikovanou servisnou firmou
by mohlo ddjst k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost
zaruky.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTIHNUTE OSOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (véitane deti) s fyzickym
alebo mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez
predchadzajucich skdsenosti s prevadzkou elektronickych zariadeni.
Takéto osoby mézu pouzivat pristroj len pod dohfadom osoby
zodpovednej za ich bezpelnost. Toto zariadenie nie je hracka.
Pamétova karta a SIM karta su tak malé, Ze ich dieta moZe lahko
prehltnut a udusit sa. Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo mimo
dosah malych deti.

—VODA A INE KVAPALINY—
Zariadenie ma certifikat odolnosti IP68. Znamend to odolnost voci
vode a prachu, ak su vsetky tesnenia neporusené a spravne
namontované, klapka je utiahnutd skrutkami a na membrane
reproduktora neboli Ziadne neéistoty (napr. Kovové triesky).
Odporucame, aby ste zariadenie nevystavovali vplyvu vody a inych
tekutin zdmerne. Voda a iné kvapaliny nepodporuji ¢&innost
elektronickych komponentov. Po navlhéeni zariadenie ¢o najskor
utrite a vysuste. Pred pripojenim USB kébla k telefénu sa uistite, Ze je
kabel USB suchy. Zapojenim kabla do mokrého alebo vlhkého
konektora sa spdsobi poskodenie oxidaciou a kordéziou a spdsobi to
problémy s nabijanim telefénu. V pripade nespravnej prevadzky v
dosledku nedodrzania vyssie uvedenych pravidiel, reklamacie
tykajuice sa odolnosti vo&i vode a prachu nebude moZné uplatnit.
—BATERIE A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu velmi nizkym alebo velmi vysokym teplotam
(pod 0°C alebo nad 40°C). Extrémne teploty mézu ovplyvnit kapacitu
a Zivotnost batérie. Nevystavuijte batériu kontaktu s tekutinami alebo
kovovymi predmetmi, pretoe to méie spdsobit Gplné alebo
Ciastoné poskodenie batérie. Batéria je jednoucelova. Nenicte,
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neposkodzujte ani nevhadzujte batériu do ohfia - méZe to byt
nebezpeéné alebo spdsobit poZiar. PouZitd alebo poskodend batéria
by mala byt umiestnend v 3pecidlnej nadobe. Prebijanie moéze
poskodit batériu. Preto nenabijajte batériu dlhsie ako jeden den.
Indtaldcia nespravneho typu batérie moze spdsobit vybuch.
Neotvarajte batériu. Batériu zlikvidujte podla pokynov. Nepouzivanu
nabijatku odpojte od elektrickej siete. Ak je kabel nabijacky
poskodeny, neopravujte ho, vymeiite nabijacku za novu. Pouzivajte
iba originalne prislusenstvo vyrobcu.

—ZRAK—
é Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa priamo
@\ do aktivnej LED diddy. LUE svetla mdze spdsobit trvalé
poskodenie zraku!
—SLUCH—
Aby nedoslo k poskodenie sluchu, nepoutzivajte pristroj s
vysokou Uroviiou hlasitosti po dlhsiu dobu a neddvajte
telefdn priamo na ucho.

Vyrobca:
mPTech sp. zo,0,
Nowogrodzka 31
Var3ava, Polsko
Webové stranky:
www.myphone-mobile.com
Vyrobené v Cine
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Obsah balenia

Odporuca sa uchovat obal v pripade akejkolvek staZnosti. Obal

uchovdvajte mimo dosahu deti.

Technické 3pecifikécie

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Lahko Citatelny farebny hlavny displej 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM radio, Bluetooth 5.0, SOS
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Kamera: 2 Mpx + LED
Pamit: 48 MB+128 MB
Konektory: USB-C, Jack 3.5 mm
Batéria:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V
Rozmery: 132 x 60 x 18 mm
Vaha: 163 g
Technické Specifikacie ajacieho zdroja:
Vykon nabijatky musi byt najmenej 0,04 wattov pozadovanych
radiovym zariadenim a najviac 3,5 wattov, aby sa dosiahla maximalna
rychlost nabijania

Telefén, tlacidld a ich funkcie
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1 Reproduktor Reproduktor pre telefonovanie.
2 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.
Umozriuje pripojenie slichadiel k
telefénu, vdaka nim poluvat radio
3 HF konektor (slazia ako anténa), hudbu alebo
telefénovat, ak su slichadld vybavené
mikrofénom.
4 LED LED svietidlo.
5 Zapnutie Stlacenim tlacidla na 2 sekundy sa
svietidla zapne alebo vypne svietidlo.
Tlagidla — . N
6 hlasitosti UmoiZriuju regulovat hlasitost.
7 Displej LCD displej.
Tladidlo <OK> na hlavnej obrazovke
Tlacidla OK / umozn_t{]elvstuplt do Me.nu aplikacii a
8 potvrdit vyber. Na hlavnej obrazovke sa
Hore / Dole L . -
po stlaceni zobrazi nasledujuce Hore —
audio prehravac, Dole - fotoaparat.
9 Skrutky Chrani kryt batérie pred uvolnenim.
Na hlavnej obrazovke umoizriuje vstup
ho <Menu> do Menu a potvrdzuje vyber v Menu.
tlacidlo Uzamkne a odomkne klévesnicu
telefénu.
<Kontakty> Na hlavnej obrazolvke spufEn Felefonn_y'
i1 v zoznam. V menu vam umoznuje opustit
tlacidlo I
volbu alebo zrusit vyber.
. Na hlavnej obrazovke zobrazi zoznam
12 <zelené hovorov. Umoiziiuje prijat prichadzajuci
tlatidio> : jepriatp )
hovor.
< . Umozriuje odmietnut prichadzajuci
13 <Cervené hovor. Polas pobytu v ponuke sa
tlacidlo> N

moZete vratit na hlavni obrazovku.
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Pocas pobytu na hlavnej obrazovke
umozriuje vypnut displej alebo ho
vypnut alebo znova zapnut.

14

Klavesnica

Tlacidld na vytacanie telefénneho ¢isla
na hlavnej obrazovke av rezime pisania
SMS zaddavanie pismen a &islic obsahu.

15

Reproduktor

Reproduktor pre hlasity odposluch a
vyzvananie.

16

Mikrofén

Pocas hovoru dbajte, aby nebol
mikrofén zakryty rukou.

7

USB-C
konektor

Po pripojeni nabijatky mozete nabijat
batériu. Po prepojeni zariadenia s
poditatlom pomocou kdébla mozete
prenasat udaje (fotografie, filmy,
hudbu).

18

Tlacdidlo <*>

Pri pisani SMS zobrazi ponuku
symbolov. Pocas prehravania
multimédii zniZenie hlasitosti.

19

Tlacidlo <#>

ReZim pisania textu: Meni spdsob
vkladania znakov. Pocas prehravania
multimédii zvy3uje hlasitost.

20

Flash

Sluzi ako blesk pocas fotografovania.

21

Tlacidlo SOS

Spusti hlasny alarm a systém na
odoslanie  SMS s informaciami
(zadanymi  pouzivatelom)  vopred
uréenym osobam a zavold im.
Tovarfiou zadané ¢islo tiesfiového
volania je 112.

22

Upevnenie na
$ndrku

Umozriuje pripevnit k telefénu $ndrku
na krk.

23

Bezpecnostny
ventil

Bezpecénostny ventil (ni¢ nevkladajte)
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Zapnutie a vypnutie telefénu
Telefon je mozné zapnit a vypnut podrianim tladidla <Cerveného
tlacidla>. Ak mate aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnuti
telefonu zadat a potvrdit tla¢idlom <Menu>.

VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie

Ak je telefén zapnuty, vypnite ho. Odsrubujte Srubky,ktoré zaistuju
kryt batérie.Vlozte jednu alebo dve karty nanoSIM zlatymi kontaktmi
smerom nadol, tak ako je vyrazeny slot. VloZte paméatovu kartu
zlatymi kontaktmi nadol podfa vytlaeného vyklenku. Maximalna
kapacita podporovanej paméatovej karty je 32 GB. Vlozte batériu -
batéria by mala byt umiestnend tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali
konektora napravo od slotu pre kartu microSD. Nasad'te kryt batérie
spat na miesto, pricom dbajte na tesnenie a dotiahnite vietky
skrutky. Pri vyberani batérie postupujte podla tychto krokov v
opacnom poradi.

Charging the battery

Nechtom vytiahnite gumovu krytku na tele telefénu pre odkrytie
konektorov zariadenia. Pripojte kdbel USB-C ku konektoru USB-C na
teleféne a potom pripojte konektor USB k adaptéru a elektrickej sieti.
*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabijacky do konektora mézZe
spésobit vdzne poskodenie telefénu. Na mechanické poskodenie
uZivatelom sa nevztahuje zdruka.

Pocas nabijania staticka ikona zobrazujuca stav batérie nachadzajuca
sa v pravom hornom rohu, bude animovana. Po nabiti odpojte
nabijacku od elektrickej siete. Odpojte kdbel od portu v teleféne.

Zvukové profily

To change sound profile select: [Menu] > [Nastavenia] > [Profily].
Vyberte pozadovany profil a stladenim tlagidla [Volby] > [Aktivovat]
aktivujte vybrany profil alebo stlaéte tlagidla [Volby] > [Aktivovat] a
upravte profil podla svojich preferencii.
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Uzamknutie a odomknutie klavesnice
Pre uzamknutie klavesnice stlatte [Menu] > <*>. Pre odomknutie
kldvesnice stlaéte [Menu] > <*>.

Volanie

Metéda 1:

Odomknite telefén a zadajte Cislo na hlavni obrazovku pomocou
numerickej klavesnice.

Stlacenim Zeleného tlacidla uskutocnite hovor.

Stlagenim Cerveného tlatidla hovor ukongite.

Pred telefénnym cislom odporucame zadat smerové Cislo oblasti.

Metéda 2:

Ak je telefon zamknuty, odomknite ho a vyberte kontakt v [Telefénny
zoznam].

Stlatenim Zeleného tlacidla uskutocnite hovor.

Stlagenim Cerveného tlatidla hovor ukonéite.

Prijatie hovoru
Stlacenim Zeleného tlacidla prijmete prichadzajuci hovor. Stlacenim
Cerveného tlagidla hovor ukongite.

Vytvorenie a odoslanie spravy

SMS

Vstlpte do: [Menu] > [Spravy] > [Nova sprava] > [SMS]. Zadajte
spravu pomocou klavesnice. Spievanky sa zadavaju pismeno po
pismene. Telefén nie je vybaveny slovnikom. Tlacidlom <#> zmenite
metddu zadavanie. MbZete si vybrat z nasledujlcich reZzimov: Abc -
prvé velké pismeno a ostatné malé, abc - len malé pismena, ABC - len
velké pismend, 123 - len &islice. Ak chcete zadat znak s diakritikou, t.
j. bodku, ¢iarku, pomlc¢ku atd. stlaéte <*> a vyberte si zo zoznamu
alebo stlacte 1 spravny pocetkrat. Medzery medzi slovami sa robia
pomocou tlacidla nula <0>. Po zadani sprévy stlatte [Volby] > [Poslat
na] a zadajte Cislo pomocou kldvesnice alebo ho pridajte z
telefénneho zoznamu, na to vyberte [Volby] > [Pridat kontaktné
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informdcie]. Po zadani ¢isla/vyberu kontaktu zadajte: [MoZnosti] >
[Odoslat], ¢im spravu odoslete.

MMS

Vyberte polozku [Menu], potom [Spravy] a potom [Nova sprava].
Vyberte polozku [MMS]. V prvom kroku pridajte prijemcu, vyberte
polozku [Options], potom [Add Receiver] a potvrdte kliknutim na
[OK]. Zadajte Cislo pomocou numerickej klavesnice alebo ho pridajte
zo zoznamu kontaktov vyberom polozky [Sipka hore]. Stlacenim
tla¢idla [OK] potvrdte vyber prijimaa. Potom mozZete do spravy
pridat textovy obsah. Pomocou [Sipka nadol] prejdite na pole "Text"
a potom stlatte [5] alebo zaénite pisat spravu, &im otvorite textové
pole. Po napisani textu potvrdte spravu stlagenim tlacidla [OK]. Dalsie
karty vam umoznia pridavat medialne subory, napriklad fotografie
alebo subory MP3. Ak chcete pridat stibor, posurite sa 3ipkami nadol
na pozadované pole a potom vyberte polozku [MozZnosti] > [Pridat]
> Vyberte sdbor, ktory chcete pridat. Ked je vietko dokonéené,
stlacenim tlacidla [Volby] > [Odoslat] spravu odoslite.

Zobrazenie sprav

Vstlpte do: [Menu] > [Spravy] > [Dorugend posta] > [OK], vyberte
spravu zo zoznamu a vyberte [Moznosti] > [Zobrazit], aby ste si mohli
pozriet samotnu spravu.

Kontakty

Pridanie nového kontaktu

Vstipte do: [Menu] > [Telefénny zoznam] > [Volby] > [Pridat
kontakt]. Vypliite vybrané kontaktné (daje z dostupnych poli:
Vyzvéniaci ton: Fotografia, Meno, Telefénne cislo, Domace Cislo,
Predvolené zvonenie. Vyberom polozky [Upravit] vypliite pole a
potom potvrdte [OK]. Stla¢enim tlacidla [UloZit] uloZte kontakt.
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Hladanie kontaktu
Vstupte do: [Menu] > [Telefénny zoznam]. Zadajte pismeno a zobrazi
sa zoznam kontaktov. Tlacidlami <Hore> a <Dole> vyberte dany
kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotlivého kontaktu vstipte do: [Menu] > [Telefénny
zoznam] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat > [Volby] >
[Vymazat] a potvrdte.

Zmena jazyka

Ak mate teleféon v jazyku, ktorému nerozumiete, nasledujicim
postupom jazyk zmenite [Menu] > 5x Dole > OK > Dole > OK > Dole >
OK > OK, a potom vyberte pozadovany jazyk menu pomocou Sipok
hore/dole a potvrdte [OK].

Tovérenské nastavenie
Pre obnovenie tovérenského nastavenia vstipte do [Nastavenie] >
[Telefén] > [Tovarenské nastavenia] a potvrdte tlacidlom [OK].

Svietidlo
Ak chcete zapnut alebo vypnut baterku, stlaéte a podrite tla¢idlo
baterky na lavej strane telefénu.

Odstrariovanie problémov

Problém/Sprava MoZné rieSenie

VloZzte SIM kartu |Uistite sa, Ze je SIM karta spravne vloZend.

Ak je SIM karta vybavena PIN kédom, musite|

Zadajte PIN , A,
) ho zadat a potvrdit tlacidlom <OK>.
V oblastiach s nedostatoénym signdlom nemusi
Chyba siete byt volanie a prijimanie hovorov mozné.

Premiestnite sa na iné miesto
a skuste to znova.

Uistite sa, Ze nie je mikrofén alebo reproduktor|
nie¢im prekryty.

Z1a kvalita zvuku
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Nikto sa mi nemdze
dovolat

Telefén musi byt v dosahu GSM siete.

Mikrofon  musi byt v blizkosti  Ust.
Skontrolujte, ¢i nie je mikrofén nie¢im
prekryty.

Ak pouZivate handsfree, skontrolujte ¢i je
spravne zapojené. Skontrolujte, & nie je
reproduktor nie¢im prekryty.

Skontrolujte, ¢i je zadané (&islo spravne.
Skontrolujte, Ci je Cislo v [Telefénny zoznam]|
spravne uloZené.

Nepocujem
volaného / Volany
nepocuje mia

Nemozno nadviazat
spojenie

Batéria a jej pouZitie v mobilnom teleféne

Batéria pouZitd v tomto teleféne méze byt nabijana iba prilozenym
alebo vyrobcom schvalenym adaptérom na nabijanie. Ak telefon
zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu. Aby ste dosiahli
pri batérii maximalnej Zivotnosti, odporuéa sa nabijat aZ Uplne vybitu
batériu. Ak je batéria nabitd, odpojte nabijaci adaptér od telefénu.
Zbytoéné prebijanie batérie skracuje jej Zivotnost. Teplota batérie ma
vplyv na jej nabitie a kapacitu. Ak teplota batérie je vyssia ako 40°C,
batérie nepdjde nabit. Prili3 chladnd alebo zahriatu batériu ochladte
alebo zohrejte na izbovu teplotu pred nabijanim. Prilozenu batériu
vyuzivajte iba k tomu k comu je batéria predurcena. Batériu skladujte
mimo dosahu silného magnetického pola, znizuje kapacitu a
Fivotnost batérie. Nikdy nepouzivajte poskodené batérie. Zivotnost
batérie sa moZe znizit, ak batériu vystavujete velmi nizkym alebo
vysokym teplotam. Spdsobuje to problémy v uZivani telefone aj v
pripade, Ze batéria je Uplne nabita. Nikdy nevhadzujte batériu do
ohria! Nevyhadzujte pouZité batérie do komunalneho odpadu -
batérie je nutné odniest do zberného miesta elektro-odpadu.

Udriba zariadenia
Ak chcete predfzit Zivotnost telefénu, postupujte podfa tychto
pokynov. Pristroj a jeho prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.
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Nevystavujte telefén velmi vysokym teplotdm. Nepokusajte sa
pristroj rozoberat. Neodborny zasah do pristroja méZe viest k jeho
poskodeniu alebo znifeniu. Na Cistenie pouZivajte iba suchu
handricku. Nepouzivajte akékolvek kyslé alebo leptavé latky.
PouZivajte len origindlne prisluSenstvo. Porusenie tohto pravidla
moze viest k strate zaruky. Vystavenie telefénu extrémnym teplotam
moze znizit Uroven ochrany. Odporuéa sa, aby sa telefon nepouzival
pri teplotach niz3ich ako 0 °C/32 °F alebo vy33ich ako 40 °C/104 °F.

Bezpecnostné informacie
Nez zaénete pouzivat telefon, oboznamte sa s pravnymi predpismi o
bezpeénosti a pouZivanie mobilnych telefonov.

Bezpeénost na cestach

Okrem nuddzovych situdcii, by mal byt telefén pouZivany len s
nahlavnou supravou alebo hlasitym odposluchom, ¢o zaistuje
bezpeénost a neobmedzuje schopnost viest motorové vozidlo. Ak
potrebujete telefonovat za jazdy bez dodrzania predchadzajucich
podmienok, zastavte vozidlo. DodrZujte pravne predpisy tykajlce sa
pouzivania mobilnych telefénov pocas jazdy. Niektoré elektronické
stciastky moézu byt ovplyvnené vinami akymikolvek vyZarovacimi
telefénom. Je preto vhodné pouZit vonkajsiu anténu. Pri inStaldcii
telefénu do vozidla vyuZite sluzby odbornika.

Bezpecie

Obozndmte sa s miestnymi predpismi pre pouZivanie mobilnych
telefénov. Vypnite telefén v miestach, kde je jeho pouZivanie
zakdzané alebo méze sposobit rudenie a nebezpetenstvo. Zariadenie
moze rusit ostatné pristroje, ktoré vysielaju radiové viny (napr.
kardiostimulator). V pripade pochybnosti to konzultujte s lekdrom.
Upozornenie: V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr.
Cerpacie stanice, chemicky, a pod.) Je vhodné telefén vypnut.
Precitajte si podrobné pokyny pre pouZivanie GSM zariadenia na
tychto miestach.
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Upozornenie Prehlasenie

Vyrobca nezodpoveda za néasledky
spdsobené nespravnym
pouzivanim zariadenia alebo
nedodrzanim vyssie uvedenych
odporudani.

Verzia softvéru moze byt
aktualizovana bez
predchadzajuceho

upozornenia.

Sprévna likvidacia zariadenia
Zariadenie je oznatené symbolom  preskrtnutého
odpadkového kosa v stlade s Eurépskou smernicou 2012/19
/ EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
— Produkty oznacené tymto symbolom sa po uplynuti doby ich
pouzivania nesmu likvidovat alebo zlikvidovat spolu s inym domacim
odpadom. PouZivatel je povinny zbavit sa pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadeni dodanim do uréeného recyklaéného miesta,
v ktorom sa recykluje nebezpecny odpad. Zber tohto typu odpadu na
uréenych miestach a spravny proces recykldcie prispievaju k ochrane
prirodnych zdrojov. Spravna recyklacia pouZitych elektrickych a
elektronickych zariadeni md priaznivy vplyv na ludské zdravie a
Zivotné prostredie. Informacie o mieste a spdsobe likvidacie
pouzitych elektronickych zariadeni z hladiska Zivotného prostredia.
Pouzivatel' je povinny skontaktovat sa s prislusnym miestnym
uradom, zbernym miestom odpadu alebo predajnym miestom, kde
bolo zariadenie zakupené.

Spravna li acia pouZitej batérie
V sdlade so smernicou EU 2006/66 / ES a zmenami
zahrnutych v smernici 2013/56 / EU o likvidacii batérii je
tento vyrobok oznaleny symbolom preskrtnutého
odpadkového koSa. Symbol znamend, Ze batérie alebo
akumuldtory pouzité v tomto vyrobku by sa nemali
likvidovat ako beiny domovy odpad, ale v stlade so smernicou a
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miestnymi predpismi. Nevyhadzujte batérie do netriedeného
komundélneho odpadu. Pouzivatelia batérii a akumulatorov su povinni
tieto elementy odovzdat v dostupnej sieti ich odberu, ktord umoziiuje
ich vratenie, recyklaciu a vyuZitie. Zber a recyklacia batérii a
akumulatorov v EU podlieha osobitnym postupom. Ak chcete ziskat
informdcie o existujlcich postupoch recykladcie akumuldtorov a
batérii v blizkom okoli, skontaktujte sa s mestskym uradom,
instituciou odpadového hospodarstva alebo skladkou.
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Hasznalati utmutatd
HAMMER 6 LTE

BIZTONSAG
Kévesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsagos haszndlat érdekében.
A telepitett szoftvert6l, szolgaltatotol, SIM kartyatdl fliggéen a leirds
egyes részei eltérhetnek az eszkozétdl. A készulék, vagy annak
tartozékai eltérhetnek az Gtmutatdban lathato abraktol.
—NE KOCKAZTASSON—
A vezetéknélkili eszkézok interferencidt okozhatnak, mely a
kapcsolat mingségét befolydsolhatja. Ne kapcsolja be a készuléket,
olyan helyen, ahol hasznalata tiltva van, interferenciat vagy veszélyt
okozhat. Mindig tartsa be a helyi elGirasokat, kovesse az adott
helyszinre vonatkozo egyedi szabalyokat, figyelmeztetéseket.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are going to this type of areas.
—TILTOTT HELYEK—
Kapcsolja ki az eszkdzt repulégépen, mivel a jarml mdszereit
megzavarhatja. A késziilék esetlegesen interferenciat okozhat orvosi
eszkozokben, korhazak vagy mas egészséglgyi intézmények
tertiletén. Tartsa be az elektronikai eszkézoket érinté minden helyi
figyelmeztetést, korlatozast, illetve az egészséglgyi dolgozok egyéb
kéréseit.
—TOLTOALLOMASOK—
Késziilékét tartsa kikapcsolva gépjarm( izemanyag tankoldsakor. Ne
haszndlja a késziléket vegyszerek kozelében.
—SZAKSZERViZ—
A termék javitasat kizarolag szakember végezheti, az arra kijeldlt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz altal végzett javitas a jotéllas
elvesztésével jar.
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—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
A készulék haszndlatat nem javasoljuk gyermekeknek, vagy szellemi
fogyatékkal él16 személyeknek, illetve m(iszaki cikkek hasznalatdban
nem jartas embereknek. Csak felligyelet mellett ajanlott ezen
személyeknek az eszkoz hasznalata.. A készilék nem gyermekjaték. A
memoriakdrtya és SIM kartya annyira kis méret(i, hogy gyermekek
kénnyen lenyelhetik, mely fulladdst okozhat. Tartsa a késziiléket és
tartozékait gyermekektd| tavol.
—BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—
Ne haszndlja a készlléket vezetés kozben, legyen az barmilyen jarma.
—VizZ VAGY MAS FOLYADEK—
A késziilék IP68-as védelemmel rendelkezik. Azt jelenti, hogy a
készilék ellenall a pornak, viznek, ha az Gsszes gumi tomités
megfeleléen a helyén van, és az akkufedél megfelelGen rogzitésre
kerdlt, illetve a hangszord nincs beszennyezve. Nem ajanlott ettdl
fuggetlentl OK nélkil vizbe, vagy mas folyadékba martani a
késziiléket. Viz, vagy mas folyadék nem tesz jot az eszkoznek, és
elektromos alkatrészeinek. Nedves késziiléket minél hamarabb
torolje szarazra. Csak szdraz kabelt csatlakoztasson a telefon
csatlakozdjaba. Nedves kdabel csatlakoztatasa lassan karosodast,
erozidt okozhat, a toltési folyamatot gdtolhatja. Ha az itt leirtakat
nem tartja be, vagy nem rendeltetésszerien hasznalja az eszkozt,
vizéllé vagy porallé tulajdonsagat elveszitheti, garancia elvesztése
mellett.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Ovja az akkumulatort szélséséges hémérsékletektsl (0°C/32°F alatt
vagy 40°C/104°F felett). Szélséséges hdmérséklet befolydsolja a
teljesitményt és az akku élettartamat. Kerulje a folyadékkal, fémmel
valé érintkezést, mert megsérilhet, vagy tonkre mehet az
akkumulator. Az akkumulatort csak rendeltetésszer(ien hasznalja. Ne
roncsolja meg, helyezze nyilt ldngba, vagy dobja tlizbe az
akkumulatort. Az hasznalt akkumulatort az arra kijeldlt gytjtébe
helyezze. Az akkumulator tultoltése kérosithatja azt. Egy teljes
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feltéltés nem tarthat tovabb 1 napndl. Nem megfelel akkumulator
behelyezése robbanashoz vezethet. Ne nyissa fel az akkumulatort. A
hasznélt akkumuldtor elhelyezésérél gondoskodjon a leirtak szerint.
Ha nem hasznalja, huzza ki a konnektorbdl a toltét. Ha a tolt6 kdbele
sérilt, ne probélja megjavitani, a szervizben cseréltesse Ujra.
Hasznalja a gyarto altal javasolt kiegészitket.

4 —LATAS—
A hallaskarosodast elkeriilends ne hallgassa tul hosszu
S

ideig, vagy nagyon hangosan a késziiléket!

—HALLAS—
Ne nézzen huzamosabb ideig a fényforrasba. Az erds fény
ldtaskarosodast okozhat.
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Csomag tartalma

Kérjik, tartsa meg a késziilék csomagoldsdt, és tartsa tdvol

gyermekektdl.

Miiszaki jellemzék

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Kénnyen leolvashaté szines 6 kijelz6 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM radié, Bluetooth 5.0, SOS
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LTE
Kamera: 2 Mpx + LED
Memoéria: 48 MB+128 MB
Csatlakozék: USB-C, Jack 3.5 mm
Akkumulator:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===
Méretek: 132 x 60 x 18 mm
Suly: 163 g
Tapegység miiszaki specifikacidi:

A tolt6 altal szolgdltatott teljesitménynek a

HAMMER 6

rédiéberendezés

miikodtetéséhez sziikséges minimum 0,04 watt és a maximalis toltési
sebesség eléréséhez sziikséges maximum 3,5 watt kozott kell lennie
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Késziilék részei, gombok, funkcidk

1 Hangszéré Telefonbeszélgetés hangszérd.
2 Kamera Kamera lencse.
Fulhallgatét csatlakoztathat, mely
- . antennaként is funkciéndl az FM
Fulhallgatd P
. radio hasznalatahoz,
csatlakozé 3,5mm .
3 S zenehallgatdshoz, vagy
(gumi tomités . .
alatt) telefonbeszélgetésekhez
(amennyiben mikrofont is tartalmaz
a filhallgatd).
4 LED fény Zsebldmpa.
Zseblampa . " .
5 p Zseblampa azonnali bekapcsolasa.
kapcsold
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6 Hanger&szabalyzd Késziilék csengbhang, zenelejatszas
gombok vagy FM radié hangereje.
7 Kijelz6 LCD kijelz6.
Gomb <OK> a féképernyén belépés a
Meniibe, ott pedig a kivalasztott
<OK> gomb opcid lndlltasa.lA f\jlnkuo fugg a futd
8 alkalmazasokbol, informaciét vagy
<Fel>, <Le> N . 1 %
ikont felette talal. Féképernyén az
alabbi alkalmazasokat inditja: <Fel> -
zenelejatszo, <Le> - kamera.
Az akkufedelet rogzitik, mely alatt
9 Csavarok talalja az akkumuldtort, a SIM és
memoriakartyat.
A f6képernyén belépés a Mentiibe. A
" meniiben a  kivalasztott  opcid
Lo <Meni> gomb inditasa. Lezarhatja és feloldhatja a
billentylizet zarat.
- A féképernyén belépés El
<N k>
i1 ev(j]er:ze telefonkényvbe. A meniiben
8 visszalépés, vagy kilépés.
Zoldkagyle> | BIOVO  hivés - fogadds, @
n2 féképernyérél hivaslista
gomb L
megtekintése.
Bejové hivés elutasitdsa. Meniiben
visszalépés a f6képernyére.
<Piros kagylé> Készenléti mddban megnyomva
13 ) " o)
gomb kikapcsolhatja a kijelz6t. vagy
beléphet roviden megnyomva a
készenléti médba.
ha Telefon Féképerny6n tarcsazni kivant
billentylizet telefonszamot adhatja meg,
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szoveges Uzenetek tartalmdt irhatja
meg a billentylizet segitségével.

s

Ktlsé hangszérd

Zene, rendszerhangok, és csengé
hangszoro.

6

Mikrofon

Ne takarja le beszélgetés kozben.

n7

USB-C port
(gumi tomités
alatt)

Csatlakoztatva az  akkumulatort
toltheti. Adatot (képet, videodt,
zenét) tovabbithat, ha csatlakozik
PC-hez.

s

<*>gomb

Multimédia alkalmazasban
csokkentheti a  hanger6t. SMS
kozben a szimbdlumok listajat hivja
eld.

n9

<#>gomb

Multimédia  alkalmazdsokban a
hangot némithatja. Szovegbeviteli
madot és hangprofilt is allithat.

RO

Flash

Fényképezés  kozben  vakuként
szolgal.

21

SOS gomb

Hangos riasztdst és egy olyan
rendszert indit el, amely SMS-t kuld a
(felhasznalo altal megadott)
informdciokkal az el6re kijeldlt
személyeknek, és felhivja Gket. A
gyarilag bedllitott segélyhivo szam a
112.

22

Lanyard rogzités

Lehetvé teszi, hogy a telefonra egy
nyaklancot rogzitsen.

23

Biztonsagi szelep

Biztonsagi szelep (Ne helyezzen be
semmit).
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Késziilék bekapcsolasa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva a <piros kagylé>

gombot. Bekapcsoldskor ezutan meg kell adnia a PIN kddot (“****”

formdatumban fogja Iatni) majd nyomja meg az [Menii] gombot.

SIM kartya, memoriakartya és akkumuldtor behelyezése

Kapcsolja ki a telefont. Vegye le az akkufedelet, a rogzit6 csavarok
eltdvolitasdval, melyhez a csomagban taldlhaté csavarhiuzoét
haszndlja.

Helyezzen be egy vagy két nanoSIM-kdrtyat ugy, hogy az
aranyérintkezG6k lefelé nézzenek, a nyilas dombornyomasanak maodja.
Helyezze be a memdriakartydt ugy, hogy az aranyérintkezdk lefelé
nézzenek, a foglalat dombornyomasanak megfelelen. A telefont
maximum 32GB méret( kartyaval hasznalhatja.

Helyezze be az akkumulatort, a réz érintkezéket csatlakoztatva. Az
akkufedelet csusztassa Gvatosan a helyére, tigyelve a tomitésre. Az
elemek eltdvolitasahoz forditott sorrendben végezze el a kdvetkezé
miiveleteket.

Akkumulétor toltése

A csatlakozoéhoz tavolitsa el kormével a gumi tomitést. Csatlakoztassa
a USB-C kabelt a telefon USB-C aljzataba, majd az USB adaptert a
konnektorba.

*Figyelem: Ha a kdbelt vagy a csatlakozot nem megfeleléen
csatlakoztatja, végzetes hibdt okozhat az eszkézben, vagy a téltében.
A nem rendeltetésszertii haszndlatbdl fakadd sérilések nem tartoznak
a garancia hatdlya ald.

Toltés kozben a képernyd jobb felsé sarkaban talalhaté akkumulator
ikon animacidval jelzi a folyamatot. A toltés végeztével huzza ki a
t6It6t a konnektorbdl. Tavolitsa el a kabelt a telefon csatlakozdjabdl.
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Csengdbhangok és felhasznaldi profilok

A készilék hangbeallitdsainak mddositasdhoz menjen az alabbi
meniibe: [F6menii] > [Beallitasok] > [Felhasznaléi profilok]. Vélassza
ki a hangprofilt, majd az [Opciék] > [Aktival] gombbal kapcsolja be,
vagy mddositsa az adott profil részleteit az [Opcidk] > [Aktival]
gombbal.

Billenty
A billenty(izet lezarasaért nyomja meg a [Foenii] > <*> gombokat. A
billentylizet feloldaséért nyomja meg a [Kiold] > <*> gombokat.

Hiva

Médszer 1:

Nyissa ki a telefont, és adja meg a szamot a fé6képernyére a numerikus
billentylizet segitségével.

A hivés inditasdhoz nyomja meg a <Zéld kézibeszél> gombot.

A hivas befejeztével nyomja meg a <Piros kagyl6> gombot.
Javasoljuk, hogy a telefonszam elétt adja meg a kérzetszamot.

Médszer 2:

Nyissa ki a telefont, és valasszon ki egy kapcsolatot a telefonkényvbél
- [Telefonkonyv].

A hivés inditdsdhoz nyomja meg a <Z6ld kézibeszél6> gombot.

A hivés befejeztével nyomja meg a <Piros kagylé> gombot.

Hivas fogadas
Nyomja meg a <Zold kagylé> gombot a bejové hivas fogadasahoz.
Nyomja meg a <Piros kagylé> gombot a hivés elutasitasdhoz.

Szbveges ilizenetek

SMS

Lépjen be: [Fomenii] > [Uzenetek] > [Uj iizenet] > [SMS]. irja be az

tzenetet a billenty(izet segitségével. Az énekek betlrdl betlre

kertlnek beirasra. A telefon nem rendelkezik szétérral. A <#> gomb
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segitségével mddosithatja a beviteli médot. A kévetkezd opcidkat
vélaszthatja: Abc- Az elsé betli nagybet(ivel, a tobbi kisbetd, abc -
csak kisbet(ik, ABC - csak a nagybet(iket, 123 - csak szamjegyek.
Specialis karakterekhez nyomja meg a <*> gombot és vélasszon a
listabdl. vagy nyomja meg tobbszér egymas utan a <1> vagy mas szam
gombot. Sz6kozt a <0> gombbal tehet. Ha beirta az tizenetet, nyomja
meg az [Opcidk] > [Kiildés cimre] gombot, és irja be a szdmot a
billentylizet segitségével, vagy adja hozza a telefonlistabdl, ehhez
vélassza az [Opcidk] > [Kapcsolattartasi adatok hozzdadasa)
lehet8séget. A szam beirdsa/valasztasa utan adja meg a
kapcsolattartot: [Opcidk] > [Kiildés], az Gizenet elkiildéséhez.

MMS

Kérjiik, vélassza a [Menii], majd az [Uzenetek], majd az [Uj lizenet]
lehet§séget. Valassza az [MMS] lehet8séget. Az elsé Iépésben adjon
hozzd egy cimzettet, valassza a [Bedllitasok], majd a [Cimzett
hozzaadasa) lehetGséget, és erdsitse meg az [OK] gombra kattintva.
irja be a szamot a numerikus billenty(izet segitségével, vagy adja
hozz4 a névjegyzékbdl a [Felfelé nyil] kivalasztasaval. Nyomja meg az
[OK] gombot a vevékésziilék kivélasztasanak megerésitéséhez.
Ezutdn szbveges tartalmat adhat az lzenethez. A [Lefelé nyil]
segitségével Iépjen a "Szoveg" mezére, majd nyomja meg az [5]
gombot, vagy kezdje el az Uzenet gépelését a szovegmezd
megnyitdsahoz. A sz6veg beirdsa utan er@sitse meg az lzenetet az
[OK] gomb megnyomasaval.

A kovetkez8 lapokon médiaféjlokat, példaul fényképeket vagy MP3-
fajlokat adhat hozza. Féjl hozzaaddsahoz gorgessen lefelé a nyilakkal
a kivant mez6hoz, majd valassza a [Opcidk] > [Hozzaadas] > Valassza
ki @ hozzdadni kivant fajlt. Ha minden elkészilt, nyomja meg az
[Opciék] > [Kiildés] gombot az lizenet elkiildéséhez.
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Uzenetek olvasasa

[Fémenii] > [Uzenet] > [Bejovs] > [OK], valasszon az lizenetek
listajabol majd nyomja meg a [Opcidk] > [Nézet] gombot az
olvasashoz.

Telefonkényv

Uj névjegy felvétele

Lépjen be a [[Fémenii] > [Telefonkényv] > [Opciék] > [Partner
hozzdadasa). Toltse ki a kivalasztott elérhet8ségi adatokat a
rendelkezésre &ll6 mez6kb6l:  Telefonszdm, otthoni  szdm,
alapértelmezett cseng6hang. Vélassza a [Szerkesztés] lehetSséget a
mez6 kitoltéséhez, majd erGsitse meg az [OK] lehet&séget. Nyomja
meg a [Mentés] gombot a kapcsolat mentéséhez.

Névjegy keresése

Lépjen be a [Fémenii] > [Telefonkdnyv]. Gépelje be a névjegy
kezdébet(jét, Is valasszon a megjelend listabdl a <Fel> és <Le>
gombokkal.

Névjegy torlése

Egyetlen névjegy torléséhez vélassza a [Menii] > [Névjegyek]
mentipontot, keresse meg a tordlni kivant névjegyet, és lépjen a
[Beallitasok] > [Térlés] menipontra. Erésitse meg vagy torélje a
kivalasztott miiveletet.

Késziilék nyelvének médositasa

Amennyiben nem magyar nyelvii a készilék menuje, az alabbi
gombok megnyomasaval beléphet a nyelvek listajaba: [Fémenii] > 5x
Le > OK > Le > OK > Le > OK > OK, majd a fel/le nyilakkal vélassza ki a
kivant menu nyelvet, és erésitse meg a [OK].
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Gyari beallitdsok

HAMMER 6
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A gydri bedllitasok visszadllitdsdhoz valassza a telefon meni

tizemmddjaban:

[Beallitasok] >

[Telefon] > [Beallitasok

visszaallitasa] és erdsitse meg a [OK].

Zsebldmpa

Nyomja meg a telefon jobb oldalan 1évé gombot felfelé a zseblampa

bekapcsolasdhoz.

Hibakeresés

Pr

SIM behelyezése

Gy6z6djon meg arrol, SIM-kartya helyesen lett|
behelyezve.

PIN kéd bevitele

Ha a SIM-kartya be van helyezve, adja meg|
a PIN kodot bekapcsolaskor és nyomja meg az
<OK> gombot.

Halézati hiba

Azokon a terlleteken, ahol a gyenge
a lefedettség a hivds funkciok nem mikodnek.
Menjen olyan helyre, ahol jobb a lefedettség,
és probalja Gjra.

Gyenge
hangmingség
telefonalds kozben

Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem
a hangszdéré nem koszos, vagy nincs letakarva.

Nem hallom a hivét
/ A hivé nem hall
engem

Nem lehet hivast |A telefon legyen bekapcsolva, és GSM|
fogadni héldzatra csatlakozzon.
Tartsa kozelebb a mikrofont szajéhoz,

beszéljen hangosabban. Ellendrizze, hogy sem
a mikrofon, sem a hangsz6ré nem koszos, vagy|
nincs letakarva. Headset hasznélata esetén|
ellendrizze, hogy helyesen csatlakozik a
telefonhoz.
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Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot tarcsaz.
A kapcsolat nem  |Ellenérizze, hogy a Telefonkényv mentett|
hozhaté létre  [telefonszdm helyes. Amennyiben sziikséges,
médositsa a telefonszamot.

Az akkumulator helyes haszndlata

Az akkumuldtort USB porton keresztil is téltheti, de nem ajanlott ezt
akésziilék hasznélata kézben tenni, mert lassabb toltést eredményez.
USB porton keresztili gyors toltéshez kapcsolja ki a telefont. Az
élettartam meghosszabbitasa érdekében mindig meritse 20% ala az
akkumuldtort, majd toltse teljesen fel. Ha mar nem tolti a készuléket,
hizza ki a toltét. A tultoltés csokkenti az akkumulator élettartamat.
Az akkumulator hémérséklete befolydsolja a toltés mindségét.
Szobah&mérsékleten (kb. 20°C) megfelel§ a toltés hatékonysaga.
Amennyiben az akkumulator h6mérséklete meghaladja a 40°C/104°F
fokot, a toltést nem szabad folytatni. Ne haszndljon sérilt
akkumuldtort! A szélsGséges hémérsékletek megrévidithetik az
akkumulator élettartamat. Ez mikodésbeli problémakhoz s
vezethet. Ne hasznaljon sérilt akkumuldtort. Ne dobja az
akkumulatort a tlizbe! Ne dobja ki az elhasznalédott akkumulatort -
kuldje el vagy adja vissza egy engedélyezett Ujrahasznositasi pontra.

Késziilék karbantartds

Tartsa gyermekektdl tavol a késziléket és tartozékait. Kerilje a
magas hémérsékletet és a folyadékkal valé érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamat csokkentheti, roncsolhatja a
miianyag alkatrészeket, karosithatja az akkumuldtort. Ne probalja
meg szétszerelni a készlléket. A nem szakszer( szétszerelés végzetes
hibdkhoz vezethet. Ajanlatos nem haszndlni a telefont 0°C / 32°F
alatti, vagy 40°C / 104°F feletti h6mérséklet mellett. Tisztitasat szaraz
ronggyal végezze, tisztitdszereket NE haszndljon. Csak gyari
tartozékokkal hasznalja a késziiléket, ellenkez6 esetben a garancia
elvesztését kockaztatja.
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Biztonsagi elSirdsok
A készulék hasznalatakor vegye figyelembe a jogi szabalyozasokat, és
ezek figyelembe vételével lizemelje az eszkozt.

Kozlekedés biztonsag

Segélyhivasokon kivil ne haszndlja a késziiléket semmilyen
jarmivén, csak és kizardlag headset csatlakoztatdsaval, vagy
kihangosité ~ tizemmddban. Amennyiben nem  rendelkezik
fulhallgatéval, javasolt lehtzddni, félredlini az autdval a telefonhivas
idejére. A telefon hasznalatat vezetés kozben helyi jogszabalyok
tiltjak, errdl kérjuk tajékozodjon a helyi hatésdgoknal. A gépjarmii
egyes miszereire hatassal lehet a telefon késziilék altal kibocséjtott
radiohullam, a késziilék hasznalata akkor javasolt, ha a gépjarm(
rendelkezik killén antennéval.

Koérnyezeti biztonséag

Tajékozddjon a helyi mobiltelefonélasra vonatkozé szabalyozésokkal.
Ne hasznalja az eszkozt ahol ez tiltott, vagy interferenciat okozhat,
mellyel mas eszkdzok mikodésében hiba keletkezhet (pl. orvosi
miiszerek kdzelében).

Figyelem: robbands veszélyes helyeken (kémiai izemek,
téltédllomdsok) javasolt a késziiléket kikapcsolni. Kérem ellenérizze a
GSM eszkézékre vonatkozo helyi szabdlyozdsokat, tiltdsokat.

Figyelem Nyilatkozat
A gyarté nem felel8s a A szoftver verzidja értesités nélkil
helytelen hasznalatbdl frissithetd. A gyarto fenntartja a jogot
fakadd hibakért, arra, hogy meghatarozza a helyes
balesetekért. értelmezését a fenti utasitdsoknak.
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Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic
Equipment - elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai). A WEEE logd a dokumentumon, vagy a dobozon
azt jelzi, hogy a terméket tilos mds héztartasi felesleggel a
B ;. métbe dobni. (2012/19 / EC) Onnek gondoskodni kell
réla, hogy minden elektromos és elektronikus késziléket az arra
kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjdk. Az elektromos és elektronikai készilékek szelektiv
gyljtése és Ujrahasznositasa segit a természetes energiaforrasok
megodvasaban. Tovabba, az Ujrahasznositas segit az emberek
egészségének és a kornyezet tisztasaganak megérzésében. Tovabbi
informéciét az elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az
Ujrahasznositasrél és a gy(jté pontokrél a helyi varoskdzpont
hulladékgydjtési és Ujrahasznositasi szolgalatanal, az Gzletben, ahol a
késziiléket vasdrolta vagy a készllék gyartojatol kérhet.

Hasznélt akkumulator elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE hasznalt akkumulator
elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken az
abranak megfelel§ jelolést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a
terméket tilos mas haztartasi felesleggel a szemétbe dobni.
Onnek gondoskodni kell réla, hogy a hasznalt akkumulatort
az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket
majd Ujrahasznositjak. Tovabbi informaciét az elektromos és
elektronikai hulladékokrdl, az Ujrahasznositdsrél és a gydijté
pontokrdl a helyi varoskézpont hulladékgydijtési és Ujrahasznositasi
szolgalatdnal, az tizletben, ahol a késziiléket vasérolta vagy a késztilék
gyartdjatdl kérheti.
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Benutzerhandbuch
HAMMER 6 LTE

SICHERHEIT
Machen Sie sich bitte mit den hier angegebenen Hinweisen vertraut.
Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Gefahren fiihren oder
rechtswidrig sein. Abhéngig von der installierten Softwareversion,
lhrem Dienstanbieter, lhrer SIM-Karte oder lhrem Land stimmen
einige der Beschreibungen in diesem Handbuch méglicherweise nicht
mit den Funktionen lhres Telefons uberein, und lhr Telefon und
Zubehtr sehen maoglicherweise anders aus als die Abbildungen in
diesem Handbuch.
—GEHEN SIE KEIN RISIKO EIN—
Alle drahtlosen Gerdte konnen stéranfallig sein, was wiederum die
Qualitat der Verbindungen beeintrachtigen kann. Das Gerét darf
nicht an Orten eingeschaltet werden, wo die Nutzung von
Mobiltelefonen verboten ist oder wenn das zu Stérungen oder
anderen Gefahren fiihren kann. Beachten Sie immer alle Verbote,
Vorschriften und Warnungen des Personals des Ortes, an dem Sie
sich befinden.
—ALARMANSCHLUSSE—
Moglicherweise kénnen Sie von lhrem Telefon aus nicht in allen
Bereichen und unter allen Umstdnden Notrufe tatigen. Es wird
empfohlen, einen anderen Weg zu finden, um die Rettungsdienste im
Falle einer Abreise in diesen Gebieten zu benachrichtigen.
—BEREICHE MIT EINGESCHRANKTEM ZUGRIFF—
Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus, da es andere Messgerate
an Bord storen kann. Schalten Sie das Gerat im Flugzeug aus, weil es
den Betrieb der sich dort befindlichen Anlagen stéren kénnte. Das
Telefon kann den Betrieb von Medizingeraten in Krankenhdusern und
anderen Gesundheitseinrichtungen stéren. Beachten Sie jegliche
Verbote, Vorschriften und Warnungen, die von Schildern und/oder
vom medizinischen Personal ibermittelt werden.
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—PROFESSIONELLER SERVICE—
Die Software darf nur von qualifiziertem Servicepersonal des
Herstellers oder seines Bevollmachtigten installiert und repariert
werden. Die Reparatur dieses Telefons und anderen Zubehérs im Kit
durch eine unqualifizierte Person oder ein nicht autorisiertes
Servicezentrum kann zu Schaden an lhrem Telefon und zum Verlust
der Garantie fiihren.
—FUHREN VON FAHRZEUGEN—
Das Gerét darf nicht beim Fiihren von Fahrzeugen benutzt werden.
—TANKSTELLEN—
Beim Tanken und in der Nahe von Chemikalien muss das
Mobiltelefon ausgeschaltet werden.
—KORPERLICH UND GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerdt darf nicht von Personen (auch Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten sowie von
Personen ohne Erfahrung in der Bedienung elektronischer Gerate
bedient werden. Solche Personen diirfen das Gerdt nur unter
Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person nutzen.
Das Gerat ist kein Spielzeug. Die Speicherkarte und die SIM-Karte sind
so klein, dass sie vom Kind geschluckt werden und Erstickung
verursachen kdnnen. Halten Sie das Gerat samt Zubehor von Kindern
fern.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Das Gerat verfugt Giber das IP68 Zertifikat. Das bedeutet, dass es
stiBwasser- und staubdicht ist, wenn alle Dichtungen unversehrt und
richtig eingebaut sind, die Klappe mit Schrauben befestigt ist und auf
den Membranen der Lautsprecher keine Verunreinigungen auftreten
(z. B. Metallspane). Wir empfehlen Ihnen auch, dass Gerat nicht ohne
Grund dem Einfluss von Wasser und sonstigen Flussigkeiten
auszusetzen. Wasser und sonstige Flussigkeiten beeintrachtigen die
Funktion der elektronischen Komponenten. Sollte das Gerdt nass
werden, muss es unverzlglich abgewischt und getrocknet werden.
Bei unsachgemdRem Gebrauch durch Nichtbeachtung der oben
beschriebenen Hinweise werden Reklamationen wegen mangelndem
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Feuchtigkeits- und Staubschutz des Gerdtes abgelehnt. Stellen Sie
sicher, dass das USB-Kabel trocken ist, bevor Sie es an die Ladebuchse
des Telefons anschlieBen. Das Einstecken des Kabels in eine nasse
oder feuchte Steckdose setzt es einer langsamen Korrosion aus und
kann Probleme beim Aufladen des Telefons verursachen.

—AKKUS UND ZUBEHOR—
Vermeiden Sie, den Akku sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0°C/32°F oder lber 40°C/104°F).
Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kdnnen die Kapazitat und
Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen. Vermeiden Sie den Kontakt
des Akkus mit Flissigkeiten und Metall, istanden, denn dies
konnte zur teilweisen oder kompletten Beschadigung des Akkus
fuhren. Der Akku darf nur bestimmungsgemaR verwendet werden.
Sie durfen den Akku nicht zerstéren, beschddigen oder ins Feuer
werfen — das kann gefahrlich sein und kénnte zu einem Brand fuhren.
Ein aufgebrauchter oder beschadigter Akku ist im speziellen Behélter
aufzubewahren. Das Uberladen des Akkus kann zu seiner
Beschadigung fuhren. Aus diesem Grund darf der Akku einmalig nicht
langer als 12 Stunden aufgeladen werden. Wenn man einen Akku
falschen Typs einbaut, kann dies zur Explosion fiihren. Das Offnen des
Akkus ist verboten. Der Akku soll laut Anleitung entsorgt werden.
Wenn das Ladegerdt nicht benutzt wird, muss es von der
Netzspannung getrennt werden. Bei Beschadigung des Ladekabels
bitte dieses nicht reparieren, sondern das Ladegerat durch ein neues
ersetzen. Verwenden Sie nur Originalzubehor des Herstellers.
—SEHVERMOGEN—

Um Augenschdden zu vermeiden, schauen sie niemals aus
kurzer Entfernung in die Diode wahrend ihres Betriebs.
Ein starker Lichtstrahl kann zu dauerhaften Augenschaden

fihren!
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—GEHOR—
Um Gehorschaden vorzubeugen sollte man fir langere
Zeit keine zu hohe Lautstéarke einstellen sowie das Gerat
bei eingestellten lauten Ténen oder Musik nicht direkt am
Ohr halten.

Hersteller:
mPTech Sp. z 0. 0.
Ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warschau, Polen
Website: www.myphone-mobile.com
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Lieferumfang

Es wird empfohlen, die Verpackung des Gerdts zu eventuellen
Reklamationszwecken zu behalten. Bewahren Sie die Verpackung
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

Technische Spezifikation

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Leicht ablesbares Farb-Hauptdisplay 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM-Radio, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED

Speicher: 48 MB+128 MB

Anschluss: USB-C, Jack 3.5 mm

Akkukapazitat:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

MaRe: 132 x 60 x 18 mm

Gewicht: 163 g

Technische Daten des Netzteils:

Die Leistung des Ladegerdts muss von einer von der Funkanlage
benoétigten Mindestleistung von 0,04 Watt bis zu einer zum Erreichen
der maximalen Ladegeschwindigkeit benétigten Hochstleistung von
3,5 Watt reichen.
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Telefon, seine Tasten und Funktionen

1 Lautsprecher

Lautsprecher zum Telefonieren.

2 Kamera

Kameraobjektiv.

Kopfhoreranschluss
Mini-Jack 3,5-mm

Mit diesem Anschluss kann man
Kopfhérer am Telefon anschlieRen
und Radio (dienen als Antenne),

3 Musik héren und Anrufe tatigen
(unter der N N
Gummidichtung) (vorausgesetzt, dass die Kopfhorer
8. mit einem Mikrofon ausgestattet
sind).
4 LEDs Taschenlampe.
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Ein-/Ausschalt-

Zum Ein- und Ausschalten der

<Griiner Horer>

5 taste fir Taschenlampe.
Taschenlampe
Mit dieser Taste kann man die
6 Lautstarkentaste Lautstérke von Telefon, Audioplayer
und Radio einstellen.
7 Bildschirm LCD-Display.
Taste <OK> im Startbildschirm
gelangt man damit ins Men, wo sie
Taste <OK>, z‘um Bestétigen v0|j\ Funktionen
8 <Nach unten>, dlen}. ) Die ) Rlchfungstastgn
<Nach oben> ermoglichen die  Navigation im
Ment. Auf dem Hauptbildschirm
<Nach unten>— Audio, <Nach oben>
— Kamera.
Sie dienen zum Fixieren der
9 Schrauben Abdeckung, die den Akku sowie die
SIM- und die Speicherkarte schitzt.
Im Startbildschirm gelangt man mit
Taste dieser Taste ins Menii, wo sie zum
no <Menu> Bestdtigen von Funktionen dient.
Ermoglicht das  Sperren  und
Entsperren der Telefontastatur.
Startet auf dem Startbildschirm das
Telefonbuch. Entspricht im
Taste Anwendungsmenii den Optionen.
n1 <Kontakte> Die Funktion &ndert sich je nach
gestarteter App und wird mithilfe
der Beschreibungen, die dartber
erscheinen, beschrieben.
Taste Startet auf dem Startbildschirm die
n2 Anrufliste. Ermoglicht die Annahme

von eingehenden Anrufen.
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i3

Taste
<Roter Horer>

Mit dieser Taste kénnen eingehende
Anrufe abgewiesen werden. Im
Meni kann man mit dieser Taste in
den Startbildschirm gelangen. Im
Standby-Modus kann man durch ein
langeres Betatigen dieser Taste das
Telefon ausschalten bzw.
einschalten, wenn es aus ist.

na

Tastatur

Diese Tasten ermoglichen, im
Startbildschirm Telefonnummern zu
wihlen und beim Texten dienen sie
zum Eintragen von Buchstaben und
Ziffern.

s

Externer
Lautsprecher

Lautsprecher fiir die Wiedergabe
von Systemtonen, Klingelténen,
Musik.

e

Mikrofon

Verdecken Sie es nicht mit der Hand,
wihrend Sie telefonieren.

n7

USB-C-Anschluss
(unter der
Gummidichtung)

Ist das Ladegerat angeschlossen,
kann man den Akku aufladen. Ist
eine Verbindung mit dem Computer
(iiber Kabel) hergestellt worden,
konnen Daten (bertragen werden
(Fotos, Videos, Musik).

s

Taste <*>

Dient zum Verringern der Lautstarke
bei Multimedia-Apps. Beim Erstellen
von Kurznachrichten (SMS) werden
mit Hilfe dieser Taste Symbole
eingeblendet, die man einfiugen
kann.

n9

Taste <#>

Diese Taste dient zum Erhéhen der
Lautstérke bei Multimedia-Apps. Mit
dieser Taste kann man die Tonmodi
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und beim Texten die Eingabemodi
umschalten.

R0 Blitzlicht Dient als Blitz beim Fotografieren.
Lost einen lauten Alarm aus und ein
System, das eine SMS mit (vom
Benutzer eingegebenen)
R1 SOS-Taste Informationen an vorher festgelegte
Personen sendet und diese anruft.
Die  werkseitig  voreingestellte
Notrufnummer ist 112.

R2 Haken Zum Anhdngen eines Halsbands.

23 Sicherheitsventil Sicherheitsventil (nichts einstecken).

Ein- und Ausschalten des Telefons

Um das Telefon ein- oder auszuschalten, muss man die Taste Roter
Horer gedriickt halten bis das Telefon eingeschaltet wird. Wenn
gleich nach dem Einschalten die PIN abgefragt wird, tippen Sie diese
ein (erscheint in Form von Sternen: ****) und driicken Sie die Taste
Menii.

Einbau der SIM-Karte, Speicherkarte und des Akkus

Wenn das Telefon ein ist, schalten Sie es bitte aus. Lésen Sie die
Schrauben, die den Batteriefachdeckel sichern und entfernen Sie ihn.
Setzen Sie eine oder zwei nanoSIM-Karten mit den Goldkontakten
nach unten ein, achten Sie dabei die vorgestanzte Form. Die microSD-
Speicherkarte mit den vergoldeten Kontakten nach unten einlegen,
dabei die vorgestanzte Form beachten. Die maximale Kapazitit der
unterstitzten Speicherkarte betrdgt 32 GB. Legen Sie den Akku ein;
der Akku ist so zu platzieren, dass seine Goldkontakte auf dem
Anschluss rechts neben dem microSD-Kartensteckplatz aufliegen.
Setzen Sie die Akkuabdeckung auf, indem Sie diese auf ihren Platz
druicken. Achten Sie dabei auf die Dichtung und ziehen Sie alle
Schrauben fest. Um den Akku zu entfernen, filhren Sie diese
Tatigkeiten in umgekehrter Reihenfolge durch.
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Aufladen des Akkus

Heben Sie mit dem Fingernagel die Gummiabdeckung im
Telefongehduse ab, um die Anschlisse freizulegen. SchlieRen Sie das
USB-C-Kabel an die USB-C-Buchse am Telefon an und schlieBen Sie
den USB-Anschluss an den Adapter und anschlieRend den Adapter an
die Steckdose an.

*Achtung: Wenn das Kabel und das Ladegeridt falsch angeschlossen
werden, kann das zu gravierenden Telefon- bzw- Ladegerdtschéden
fiihren. Die Garantie umfasst keine Schéden, die sich aus der falschen
Handhabung des Telefons und seines Zubehdrs ergeben.

Beim Laden wird das statische Ladezustand-Symbol, das sich in der
rechten, oberen Displayecke befindet, dynamisch dargestellt. Nach
dem Aufladen muss das Ladegerdt von der Steckdose getrennt
werden. Ziehen Sie das Kabel vom Anschluss am Telefon ab.

Klingeltone und Benutzerprofile

Um das Tonprofil zu dndern, sollte man [Menii] > [Einstellungen] >
[Profile] wéhlen. W&hlen Sie das entsprechende Profil und driicken
Sie [Optionen] > [Aktivieren], um das gewahlte Profil zu aktivieren
oder die Taste [Optionen] > [Aktivieren], um das Profil zu
personalisieren.

Tastensperre
Um die Tastatur zu sperren, dricken Sie [Menii] > <*>. Um die
Tastatur zu entsperren, driicken Sie [Entsperren] > <*>.

Tétigen von Sprachanrufen
Methode 1:

Im Standby-Modus gibt man die Telefonnummer (ber die
numerische Tastatur ein.

Driicken Sie die Taste <Griiner Hérer>, um den Anruf zu tatigen.
Driicken Sie die Taste <Roter Hérer>, um den Anruf zu beenden.

Wir empfehlen, die Vorwahl der Telefonnummer mit einzugeben.
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Methode 2:
Wenn das Telefon geschlossen ist, heben Sie bitte die Tastensperre
auf, ohne es zu o6ffnen, und wéhlen Sie einen Kontakt aus dem
Telefonbuch — [Kontakte]
Driicken Sie die Taste <Griiner Hérer>, um den Anruf zu tatigen.
Driicken Sie die Taste <Roter Horer>, um den Anruf zu beenden.

Annehmen von Sprachanrufen

Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie die Taste <Griiner Hérer>, um
den eingehenden Anruf entgegenzunehmen. Driicken Sie die Taste
<Roter Hérer>, um den Anruf abzulehnen / zu beenden.

Schreiben und Senden von Nachrichten

SMs

Widhlen Sie [Menii] > [Nachrichten] > [Neue Nachricht] > [SMS].
Tragen Sie die Nachricht mit Hilfe der Tastatur ein. Die Zeichen
werden Buchstabe fiir Buchstabe eingegeben. Das Telefon ist nicht
mit einem Worterbuch ausgestattet. Verwenden Sie die Taste #, um
den Eintragsmodus zu &ndern. Zur Auswahl stehen folgende
Verfahren: De — der erste eingegebene Buchstabe wird groR- und die
restlichen kleingeschrieben, 123 - Ziffern, DE - nur GroRbuchstaben,
de - nur Kleinbuchstaben. Um ein Sonderzeichen einzugeben,
beispielsweise: Punkt, Komma, Bindestrich usw., muss die Taste *
gedrickt und das Symbol aus der Liste gewahlt werden, oder man
druickt entsprechend oft die Taste 1. Um ein Leerzeichen zwischen
Wortern einzugeben, driicken Sie 0. Nach Eingabe der Nachricht
druicken Sie [Optionen] > [Senden an], und geben Sie die Nummer
Uber die numerische Tastatur ein oder wéhlen Sie sie aus dem
Telefonbuch, wéhlen Sie dazu [Optionen] > [Kontaktinformationen
hinzufiigen] Nachdem Sie die Nummer eingegeben / einen Kontakt
ausgewahlt haben, wéhlen Sie [Optionen] > [Senden], um die
Nachricht zu senden.
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MMS
Bitte wdahlen Sie [Menii], dann [Nachrichten] und dann [Neue
Nachricht]. Wahlen Sie [MMS]. Figen Sie im ersten Schritt einen
Empfanger hinzu, wéhlen Sie [Optionen], dann [Empfinger
hinzufiigen], und bestétigen Sie mit [OK]. Geben Sie die Nummer
iber die Zifferntastatur ein oder fligen Sie sie aus der Kontaktliste
hinzu, indem Sie [Nach oben] wihlen. Driicken Sie [OK], um die
Auswahl des Empfangers zu bestatigen.
Sie kénnen der Nachricht nun Textinhalte hinzufiigen. Gehen Sie mit
[Nach unten] auf das Feld "Text" und dricken Sie dann [5] oder
beginnen Sie mit der Eingabe der Nachricht, um das Textfeld zu
offnen. Nachdem Sie den Text eingegeben haben, bestatigen Sie die
Nachricht durch Klicken auf [OK].
Auf den ndchsten Registerkarten konnen Sie Mediendateien, wie
Fotos oder MP3-Dateien, hinzufiigen. Um eine Datei hinzuzuftgen,
blattern Sie mit den Pfeilen nach unten zum gewiinschten Feld und
wihlen Sie dann [Optionen] > [Hinzufiigen] > Wihlen Sie die Datei
aus, die Sie hinzufligen méchten. Wenn alles fertig ist, driicken Sie
[Optionen] > [Senden], um die Nachricht zu senden.

Anzeigen von Nachrichten

[Menii] > [Nachricht] > [Eingang] wahlen, dann Nachricht aus der
Liste auswihlen, danach [Optionen] > [Ansicht] driicken, um die
Nachricht zu lesen.

Kontakte (Telefonbuch)

Hinzufiigen von neuen Kontakten

Wihlen Sie [Menii] > [Kontakte] > [Optionen] > [Neu]. Fiillen Sie die
ausgewahlten Kontaktdetails aus den verfligbharen Feldern aus: Foto,
Name, Rufnummer, Privatnummer, Standardklingelton. Wahlen Sie
[Bearbeiten], um das Feld zu vervollstandigen, und bestatigen Sie
dann [OK]. Driicken Sie [Speichern], um den Kontakt zu speichern.
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Suchen nach Kontakten
Wihlen Sie [Menii] > [Kontakte]. Geben Sie den ersten Buchstaben
des Kontaktnamens ein. Telefonnummern, die mit diesem
Buchstaben beginnen, werden in der Liste angezeigt. Um einen
anderen Kontakt zu finden, verwenden Sie einfach die
Navigationstasten <nach oben> und <nach unten>.
Léschen von Kontakten
Um einen einzelnen Kontakt zu l6schen, 6ffnen Sie das Verzeichnis,
suchen Sie nach dem gewiinschten Kontakt und wahlen Sie
[Optionen] > [Loschen]. Bestdtigen Sie oder brechen Sie den
ausgewahlten Vorgang ab.

Einstellen der Meniisprache im Notfall

Um die Menisprache einzustellen, nachdem zuféllig eine fremde
Sprache aktiviert worden ist, sollte man im eingeschalteten
Startbildschirm die folgende Tastenreihe aktivieren: [Menii] > 5x
Nach unten > OK > Nach unten > OK > Nach unten > OK > OK, und
wihlen Sie dann die gewiinschte Meniisprache mit den Auf-/Ab-
Pfeiltasten und bestatigen Sie mit [OK].

Werkseinstellungen

Um die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, wahlen Sie im
Menimodus [Einstellungen] > [Telefon] > [Werkseinstellungen
zuriicksetzen] und bestatigen Sie mit [OK].

Taschenlampe
Um die Taschenlampe ein- oder auszuschalten, halten Sie die
Taschenlampentaste an der linken Seite des Telefons gedriickt.

AbhilfemaBnahmen bei Problemen
Meldung

fte Losung
Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte
richtig angeschlossen worden ist.

SIM-Karte einlegen
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PIN-Code eingeben

Wenn die SIM-Karte mit einer PIN gesichert|
worden ist, dann muss nach dem Einschalten
des Telefons diese PIN angegeben und die
[Taste <OK> gedriickt werden.

Keiner kann mich

Das Telefon muss eingeschaltet sein und|

anrufen GSM-Netzempfang haben.
In Gebieten, wo das Netzsignal schwach ist,
kann sich herausstellen, dass keine Anrufe
Netzfehler getatigt werden konnen. Die Annahme von

Anrufen kann ebenfalls unmoglich sein.
Wechseln Sie Ihren Standort und versuchen
Sie es nochmal.

Schlechte Tonqualitat
wahrend des
Telefongesprachs

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und
das Mikrofon nicht verdeckt sind.

Ich hore meinen
Gesprachspartner
nicht / der
Gesprachspartner
hért mich nicht

Das Mikrofon muss sich nah am Mund|
befinden.  Kontrollieren Sie, ob das
eingebaute Mikrofon nicht verdeckt ist. Wenn
Kopfhorer verwendet werden, muss man|
kontrolieren, ob diese richtig angeschlossen
sind. Kontrollieren Sie, ob der eingebaute
Lautsprecher nicht verdeckt ist.

Verbindungsaufbau
nicht moglich

Kontrollieren Sie, ob die uber die Tastatur|
eingetragene Telefonnummer richtig ist.
Kontrollieren Sie, ob die in den [Kontakten]
eingetragene Nummer richtig ist.
Gegebenenfalls tragen Sie die Nummer richtig

ein.

Bestimmungsgemé&Re Verwendung von Akkus

Der Akku dieses Telefons kann Uber ein Ladegerat aufgeladen
werden. Wenn der Akkuladestand niedrig ist, muss der Akku
aufgeladen werden. Um die Lebensdauer des Akkus zu erhdhen,
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sollte man zulassen, dass sich der Akku vor dem AnschlieRen des
Telefons an ein Ladegeréat bis unter 20% der vollen Ladekapazitdt
entlddt und man ihn dann auf 100% aufladt. Wenn Sie das Ladegerat
nicht verwenden, trennen Sie es vom Telefon. Ein Uberladen verkiirzt
die Lebensdauer des Akkus. Die Temperatur des Akkus hat Einfluss
auf die Qualitat des Ladevorgangs. Vor dem Ladevorgang kihlen Sie
den Akku ab bzw. erwdrmen Sie ihn auf Raumtemperatur (ca. 20°C).
Wenn die Akkutemperatur 40°C tiberschreitet, darf der Akku nicht
geladen werden! Wenn sich der Akku tiberhitzt, zeigt das Gerat eine
entsprechende Meldung an. Die Lebensdauer des Akkus kann sich
verkiirzen, wenn er sehr niedrigen oder extrem hohen Temperaturen
ausgesetzt wird - dies flihrt zu Stérungen der Telefonfunktion, auch
wenn der Akku korrekt aufgeladen wurde. Der Akku darf nur
bestimmungsgemaR verwendet werden. Vermeiden Sie es, den Akku
im Magnetfeld zu belassen, da dies seine Lebensdauer verkirzt.
Beschadigte Akkus dirfen nicht eingesetzt werden. Akkus darf man
nicht ins Feuer werfen! Werfen Sie alte, verbrauchte Akkus nicht weg,
sondern senden oder geben Sie diese an ein autorisiertes
Recyclingunternehmen ab.

Instandhaltung des Telefons

Beachten Sie die nachstehenden Richtlinien, um die Lebensdauer
lhres Telefons zu verlangern. Halten Sie das Telefon samt Zubehor
von Kindern fern. Benutzen Sie das Telefon nicht bei hohen oder
niedrigen Temperaturen. Das konnte zur Verkiirzung der
Lebensdauer von elektronischen Komponenten, zum Schmelzen von
Kunststoffteilen und zu Schdden am Akku fiihren. Versuchen Sie
nicht, das Telefon zu zerlegen. UnsachgemaRe Eingriffe konnen das
Telefon gravierend beschéddigen oder zerstoren. Das Telefon nur mit
einem trockenen Lappen reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit
stark konzentrierten S&uren oder Laugen. Verwenden Sie nur
Original-Zubehor, denn  bei  Nichtbeachtung kann  der
Garantieanspruch erléschen. Wenn Sie lhr Telefon extremen
Temperaturen aussetzen, kann das Schutzniveau verringert werden.
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Wir empfehlen, das Telefon nicht bei Temperaturen unter 0°C / 32°F
oder liber 40°C / 104°F zu verwenden.

Sicherheitshinweise
Berlcksichtigen Sie bei der Benutzung des Telefons die
Bestimmungen zur Sicherheit des Benutzers und seiner Umgebung

Sicherheit beim Fahren

Abgesehen von Notféllen ist das Telefonieren beim Autofahren nur
mit einem Headset bzw. einer Freisprecheinrichtung erlaubt, das/die
dem Anwender Sicherheit und uneingeschrinkte Bewegungsfreiheit
gewadhrleistet. Wenn Sie telefonieren mochten, aber kein Headset
haben, halten Sie das Auto am StraRenrand an. Beachten Sie die
gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung von Mobiltelefonen
wahrend der Fahrt. Ohne entsprechenden Schutz konnen bestimmte
elektronische Komponenten des Autos den von dem Telefon
ausgestrahlten Wellen ausgesetzt sein. Es wird empfohlen, das
Telefon im Auto nur dann zu nutzen, wenn die externe Antenne des
Fahrzeugs gesichert ist. Wenden Sie sich bitte an einen Fachmann,
wenn Sie lhr Telefon in einem Auto installieren.

Sicherheit der Umgebung

Machen Sie sich mit den gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung von
Mobiltelefonen vertraut. Schalten Sie Ihr Telefon an Orten aus, an
denen seine Benutzung verboten ist oder Stérungen bzw. Gefahren
verursachen kann. Jedes Gerat, das Funkwellen verwendet,
beeintrachtigt den Betrieb von medizinischen Gerdten (z. B.
Herzschrittmachern), wenn diese nicht ordnungsgemaR geschutzt
sind (bei Zweifeln fragen Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerats).

*Achtung: In explosionsgefidhrdeten Bereichen (z. B. Tankstellen,
Chemieanlagen etc.) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten. Bitte
beachten Sie die Bestimmungen zur Nutzung von GSM-Gerdten an
diesen Standorten.
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Anmerkung Erkldrung

Die Softwareversion kann ohne
vorherige Benachrichtigung
aktualisiert werden. Der
Vertreter behdlt sich das Recht
vor, tber die richtige
Auslegung der obigen
Anleitung zu entscheiden.

Der Hersteller haftet nicht fir
Folgen, die sich aus
unsachgemaRer Nutzung des
Telefons oder der
Nichtbeachtung der obigen
Empfehlungen ergeben haben.

OrdnungsgemaRe Entsorgung von Altgerdten
Das Gerit ist gem. der Européischen Richtlinie 2012/19/EU
iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE) mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet. Die mit
— diesem Symbol gekennzeichneten Produkte dirfen nach
dem Ablauf ihrer Nutzungsdauer nicht mit anderen Haushaltsabfallen
entsorgt oder weggeworfen werden. Der Nutzer ist verpflichtet, alte
Elektro- und Elektronikgerdte an ausgewiesenen Sammelstellen zu
entsorgen, wo solche gefahrlichen Abfélle dem Recycling zugefuhrt
werden. Das Sammeln solcher Abfélle an bestimmten Stellen und der
richtige Recyclingvorgang dienen dem Umweltschutz. Richtiges
Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten hat positiven
Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung von Menschen. Um
Informationen (iber Sammelstellen und die Vorgehensweise zur
umweltfreundlichen Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten zu erhalten, sollte sich der Nutzer mit der entsprechenden
Behdorde, Abfallsammelstelle oder dem Geschift, in dem er das Gerat
gekauft hat, in Verbindung setzen.
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OrdnungsgemaRe Entsorgung von Alt-Batterien
Gem. EU-Richtlinie 2006/66/EU mit in der Richtlinie
2013/56/EU angefiihrten Anderungen iber Altbatterien
und Altakkumulatoren ist dieses Produkt mit dem Symbol
einer durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass die in diesem Produkt
eingesetzten Batterien oder Akkumulatoren nicht zusammen mit
dem Hausmill entsorgt werden dirfen, sondern nur gem. der
Richtlinien und den ortlichen Vorschriften behandelt werden
missen. Akkus darf man nicht zusammen mit unsortierten
Kommunalabféllen entsorgen. Benutzer der Batterien und
Akkumulatoren mussen das verfiigbare Netzwerk von Sammelstellen
fur diese Abfdlle, das deren Ruckgabe, Recycling und Entsorgung
ermoglicht, in Anspruch nehmen.
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Manuale d'uso
HAMMER 6 LTE

SICUREZZA
Leggere attentamente le informazioni qui fornite. La mancata
osservanza di queste istruzioni puod essere pericolosa o illegale. A
seconda della versione del software installata, fornitori di servizi,
schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni contenute nel presente
manuale possono non essere compatibili funzioni del telefono, e il
telefono e gli accessori potrebbero avere un aspetto diverso da quello
illustrato nel presente manuale.
—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze, che
a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni. Non
accendere il dispositivo in luoghi in cui € vietato 'uso di cellulari o in
cui 'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli. Rispettare
tutti i divieti, le norme e le avvertenze del personale del luogo in cui
si trova |'utente.
—CHIAMATE D'EMERGENZA—
E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza dal
telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si raccomanda di
trovare un modo alternativo per avvisare i servizi di emergenza in
caso di viaggio in tali zone.
—ZONE AD ACCESSO LIMITATO—
Spegnere il telefono in aereo, poiché pud interferire con il
funzionamento di altri strumenti di misurazione a bordo. Il telefono
pud interferire con le apparecchiature mediche in ospedali o
strutture sanitarie. Tutti i divieti, i regolamenti e le avvertenze da
parte di cartelli e/o del personale medico devono essere osservati.
—SICUREZZA STRADALE—
Non utilizzare il cellulare guidando qualsiasi veicolo.
—STAZIONI DI SERVIZIO—
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Spegnere il cellulare durante il rifornimento presso la stazione di
servizio. Non utilizzarlo in prossimita di sostanze chimiche
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—

L'installazione del software e la riparazione devono essere eseguite
esclusivamente da personale qualificato del produttore o da un suo
rappresentante autorizzato. La riparazione di questo telefono e di
altri accessori nel kit da parte di un tecnico non qualificato o di un
centro di assistenza non autorizzato puo causare danni al telefono e
la perdita della garanzia.

—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nell’'uso di apparecchiature elettroniche.
Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione delle persone
responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo non & un
giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono abbastanza
piccole da poter essere ingerite da un bambino o da poter causare
soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori fuori dalla portata
dei bambini.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—

Il dispositivo e certificato IP68. Cio significa resistenza all’acqua dolce
e alla polvere quando tutte le guarnizioni sono intatte e
correttamente montate, lo sportello e avvitato e i diaframmi dei
diffusori sono privi di sporcizia (ad es. limatura di ferro). Si consiglia
inoltre di non esporre il telefonoo all’acqua o ad altri liquidi senza
nessun motivo. L’acqua e altri liquidi non hanno un effetto positivo
sul funzionamento dei componenti elettronici. Dopo I'immersione,
strofinare e asciugare il dispositivo il piu presto possibile. In caso di
uso improprio a causa dell’'inosservanza delle norme di cui sopra, i
reclami relativi al mancato rispetto della protezione contro I'umidita
e la polvere da parte del telefonoo non saranno accettati.

Assicurarsi che il cavo USB sia asciutto prima di collegarlo alla presa
di ricarica del telefono. L'inserimento del cavo in una presa bagnata
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o umida lo espone a una lenta corrosione e puo causare problemi di
ricarica del telefono.
—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse o molto alte
(meno di 0°C o oltre i 40°C). Le temperature estreme possono influire
sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare il contatto della
batteria con liquidi o oggetti metallici. Tale contatto pud causare
danni totali o parziali alla batteria. Utilizzare la batteria solo per lo
scopo previsto. Si prega di non distruggere, danneggiare o gettare la
batteria nel fuoco — pud essere pericoloso e causare incendi. La
batteria consumata o danneggiata deve essere collocata in un
contenitore dedicato. Si prega di non aprire la batteria. Una carica
eccessiva della batteria pud causare danni e incendi. Pertanto un
singolo caricamento della batteria non dovrebbe durare per piu di 12
ore. Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di danneggiamento del cavo caricabatterie, non
ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo gli accessori
originali del produttore, forniti con il dispositivo. L'installazione di un
tipo di batteria non corretto puo causare un’esplosione. Smaltire la
batteria secondo le istruzioni.
—VISTA—
D Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino la
<@\ torcia mentre ¢ in funzione. Un forte flusso luminoso puo
causare danni permanenti agli occhi!
—SUONI—

Per evitare danni all’udito, non utilizzare il dispositivo ad

alto volume per un lungo periodo di tempo, e non

avvicinare all’orecchio in modo diretto il dispositivo.

Produttore:
mPTech Sp. zo. o.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polonia
www.myphone-mobile.com
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Prodotto in Cina
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Contenuto del pacco

Si consiglia di mantenere il contenitore in caso di eventuali reclami.
Tenere il contenitore fuori dalla portata dei bambini.

Caratteristica tecnica

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MH

Schermo principale a colori di facile lettura 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Fotocamera: 2 Mpx + LED

Memoria: 48 MB+128 MB

Connettori: USB-C, Jack 3.5 mm

Capacita della batteria:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Dimensioni: 132 x 60 x 18 mm

Peso: 163 g

Specifiche tecniche dell’alimentatore:

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 0,04 watt
richiesta dall’apparecchiatura radio e max 3,5 watt per raggiungere
la massima velocita di ricarica
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Telefonoo, tasti e funzioni

1 Altoparlante

Altoparlante per le conversazioni
telefonoiche.

2 Fotocamera

Obiettivo fotocamera.

Presa Mini Jack
3,5 mm (sotto

Consente di collegare le cuffie al
telefonoo, grazie alle quali & possibile
ascoltare la radio (agiscono come

3 N )
la guarnizione un’antenna), musica, ed anche
in gomma) effettuare chiamate (quando le cuffie
sono dotate di un microfono).
4 Diodo LED Torcia.
Interruttore .
Consente di accendere e spegnere la
5 on-off della X
3 torcia (LED).
torcia
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Permette di regolare il volume del

Pulsante del . )
6 telefono, del lettore audio e della radio
volume
FM.
7 Schermo LCD.
Pulsante <OK> nella schermata iniziale,
consente di accedere al menl
applicazioni, e nel menu il pulsante
s Pulsante <OK> conferma la  selezione. Pulsanti
<Su>, <Giu> direzionali nel menlu consentono di
navigare all'interno di esso. Sulla
schermata iniziale, attivano: <Su> -
lettore audio, <Giu> - fotocamera.
Le viti fissano lo sportello, sotto il quale
9 Viti si trovano la batteria e le schede SIM e
microSD.
Nella schermata iniziale, consente di
ho Pulsante accedere al menu e nel ment il
<Menu> pulsante conferma la selezione. Blocca
e shlocca la tastiera del telefono.
Nella schermata iniziale, awvia i
h1 Pulsante contatti. Nel menu, il pulsante
<Contatti> permette di uscire dall’opzione o di
uscire dalla selezione.
Consente di rispondere a una chiamata
Pulsante ) . ) s
in arrivo, e in modalita standby
2 <Cornetta L N )
consente di visualizzare I'elenco delle
verde> .
chiamate.
Consente di rifiutare una chiamata in
arrivo. Nel menu, consente di tornare
Pulsante L s
alla schermata iniziale. In modalita
13 <Cornetta . )
standby, consente di spegnere il
rossa>

telefono tenendo premuto il pulsante
e, quando é spento, di accenderlo.

108



IT  © 2025 mPTech. Tutti i diritti riservati. HAMMER 6 LTE

Tasti per selezionare un numero di

ha Tastiera del telefono nella schermata iniziale, e in
telefono modalita SMS consente di inserire
lettere e numeri del contenuto.
hs Altoparlante Altoparlante per suoni di sistema,
esterno suonerie, musica.
. Non coprirlo con le mani durante la
he Mic pr
conversazione.
uando il caricabatterie & collegato,
PresaUse-C | & carnie ores
consente di caricare la batteria. Dopo
(sotto la . [N
7 . . aver collegato il cavo al computer, i dati
guarnizione in R .
possono essere trasmessi (foto, video,
gomma) R
musica).
Per ridurre il volume nelle applicazioni
multimediali. Quando si crea un
18 Pulsante <*> N a AR,
messaggio SMS, vengono visualizzati i
simboli da inserire nel contenuto.
Per aumentare il volume nelle
applicazioni multimediali. Consente di
assare da una modalita audio all’altra
19 Pulsante <#> pass: S
e di passare da una modalita di
immissione caratteri all’altra durante la
scrittura di SMS.
20 Diodo LED Flash.
Attiva un allarme sonoro e un sistema
per inviare un SMS con informazioni
1 Pulsante SOS (inserite  dall'utente) a persone
prestabilite e chiamarle. Il numero di
emergenza inserito in fabbrica e il 112.
R2 Attacco Per il fissaggio del cordino.
Valvola di . . :
R3 N Valvola di sicurezza (non inserire nulla).
sicurezza
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Accensione e spegnimento del telefono

Per accendere o spegnere il telefono, tenere premuto il tasto
<Cornetta rossa> fino a quando il telefono non si accende. Se, non
appena si accende il telefono, vi verra richiesto di inserire un codice
PIN, immetterlo (verra visualizzato sotto forma di asterischi: ****) e
premere il pulsante [Menu].

Installazione della scheda SIM, scheda di memoria e batteria

Se il telefono e acceso, spegnerlo. Svitare le viti che fissano il
coperchio del vano batteria e rimuoverlo. Inserite una o due schede
nanoSIM con i contatti dorati rivolti verso il basso, n accordo alla
forma dell’alloggiamento. Posizionare la scheda di memoria microSD
con i contatti dorati rivolti verso il basso, in accordo alla forma
dell’alloggiamento. La capacita massima di una scheda di memoria
supportata é di 32 GB. Inserire |a batteria in modo che i suoi contatti
dorati tocchino il triplo connettore nell'alloggiamento del telefono.
Assicurarsi che lo sportello e la guarnizione non siano danneggiati.
Inserire I'involucro e premerlo delicatamente, poi serrare i viti di
fissaggio.

Caricamento della batteria del telefonoo

Collegare la spina USB-C del cavo alla presa USB-C del telefono e
collegare la presa USB al caricabatterie, e il caricabatterie a una presa
di corrente.

*Attenzione: Un collegamento errato del cavo e caricabatterie puo
causare gravi danni al telefonoo e/o il caricabatterie. | danni causati
da un uso improprio del telefonoo e i suoi accessori non sono coperti
dalla garanzia.

Durante la carica, I'icona di stato della batteria statica, in alto a destra
dello schermo, si animera. Dopo laricarica, scollegare il caricabatterie
dalla presa di corrente. Scollegare il cavo dalla presa sul telefonoo.
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Suoni e prof tente

Per cambiare un profilo audio, selezionare [Menu] > [Impostazioni]
> [Profili]. Selezionare il profilo audio desiderato e premere
[Impostazioni] > [Attivo] per attivare il profilo selezionato, oppure
[Impostazioni] > [Attivo] per modificare il profilo in base alle proprie
preferenze.

Blocco del telefono
Per bloccare la tastiera, premere il tasto [Menu] > <*>. Per sbloccare
la tastiera, premere il tasto [Sblocca] > <*>.

Effettuare chiamate

Metodo 1:

In modalita standby inserire un numero utilizzando il tastierino
numerico.

Premere il tasto <Cornetta verde>, per effettuare la chiamata.
Premere il tasto <Cornetta rossa>, per terminare la chiamata.

Si consiglia di inserire il prefisso locale prima del numero di telefono.

Metodo 2:

In modalita telefono chiuso, sbloccare il telefono senza spostarlo e
selezionare un contatto dalla rubrica — [Contatti].

Premere il tasto <Cornetta verde>, per effettuare la chiamata.
Premere il tasto <Cornetta rossa>, per terminare la chiamata.

Rispondere a una telefonata

Quando il telefono squilla, premere il tasto <Cornetta verde> per
rispondere a una chiamata in arrivo. Premere il tasto <Cornetta
rossa>, per rifiutare / terminare la chiamata.

Creazione e invio di messaggi

SMS

Scegliere [Menu] > [Messaggi] > [Nuovo messaggio] > [SMS]. Inserire

il contenuto del messaggio utilizzando il tastierino numerico. |

caratteri vengono inseriti lettera per lettera. Il telefono non dispone
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di un dizionario. Il tasto # cambia la modalita di scrittura. Sono
disponibili le seguenti modalita: modalita Abc - maiuscola, il resto
minuscolo con caratteri speciali, 123 - solo cifre, modalita ABC - solo
lettere maiuscole con caratteri speciali, modalita abc - solo lettere
minuscole con caratteri speciali. Per inserire un carattere speciale, ad
esempio: un punto, una virgola, un trattino, ecc., premere il tasto <*>
e selezionare il simbolo desiderato dall’elenco, oppure premere il
tasto 1 per il numero di volte appropriato. Per inserire la spaziatura
tra le parole (spazi), premere il tasto 0. Dopo aver inserito il
messaggio, premere [Impostazioni] > [Invia a], e quindi inserire il
numero utilizzando il tastierino numerico o aggiungerlo dall’elenco
telefonico., per farlo, selezionare [Opzioni] > [Aggiungi informazioni
di contatto]. Dopo aver inserito il numero/selezionato un contatto,
selezionare [Impostazioni] > [Invia], per inviare il messaggio.

MMS

Selezionare [Menu], quindi [Messaggi], quindi [Nuovo messaggio].
Selezionare [MMS]. Nel primo passaggio, aggiungere un destinatario,
selezionare [Opzioni], quindi [Aggiungi destinatario] e confermare
con [OK]. Inserire il numero utilizzando il tastierino numerico o
aggiungerlo dall'elenco dei contatti selezionando [Freccia su].
Premere [OK] per confermare la selezione del ricevitore.

E quindi possibile aggiungere contenuto di testo al messaggio.
Utilizzare [Freccia giu] per spostarsi sul campo "Testo", quindi
premere [5] o iniziare a digitare il messaggio per aprire il campo di
testo. Dopo aver digitato il testo, confermare il messaggio facendo
clic su [OK].

Le schede successive consentono di aggiungere file multimediali,
come foto o file MP3. Per aggiungere un file, scorrere con le frecce
fino al campo desiderato, quindi scegliere [Opzioni] > [Aggiungi] >
Selezionare il file che si desidera aggiungere. Al termine, premere
[Opzioni] > [Invia] per inviare il messaggio.
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Visualizzazione di messaggi

Selezionare [Menu] > [Messaggi] > [Inbox] > [OK], selezionare un
messaggio dall’elenco e premere [Impostazioni] > [Visualizza] per
leggerlo.

Elenco contatti (rubrica contatti

Aggiungere un nuovo contatto

Scegliere [Menu] > [Contatti] > [Opzione] > [Aggiungi contatto].
Compilare i dettagli del contatto selezionato dai campi disponibili:
Foto, Nome, Numero di telefono, Numero di casa, Suoneria
predefinita. Selezionare [Modifica] per completare il campo, quindi
confermare [OK]. Premere [Salva] per salvare il contatto.

Cercare contatti

Scegliere [Menu] > [Contatti]. Inserire la prima lettera del nome del
contatto. Nell'elenco vengono visualizzati i numeri di telefono che
iniziano con la lettera immessa. Per trovare un altro contatto, &
sufficiente utilizzare i tasti di navigazione <Su> e <Giu>.

Eliminare contatti

Per eliminare un singolo contatto, accedere a [Menu] > [Rubrica],
cercare il contatto che si desidera cancellare e accedere a [Opzione]
> [Elimina). Confermare o annullare I'operazione selezionata.

Cambio della lingua in caso di emergenza

Per impostare la lingua dell’'utente quando si ha selezionato
accidentalmente una lingua sconosciuta, nella schermata iniziale
attiva premere sequenza di pulsanti quanto segue [Menu] > 5x Giu >
OK > Giu > OK > Giu > OK > OK, e poi selezionare la lingua del menu
desiderata con le frecce Su/Giu e confermare con [OK].

Impostaz abbrica

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, selezionare in modalita
menu del telefono: [Impostazioni] > [Telefono] > [Imp. di fabbrica] e
confermare con [OK].
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Torcia

Per accendere o spegnere la torcia, tenere premuto il pulsante della
torcia sul lato sinistro del telefono.

Risoluzione dei problemi

Messaggio io di soluzi
Inserire la scheda |Accertarsi che la scheda SIM sia installatal
SIM correttamente.
Se la carta SIM é protetta da un codice PIN,
Inserire il PIN immettere il codice PIN all’accensione del

telefono e premere il tasto <OK>.

Nessuno mi pud
chiamare

Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel
raggio d’azione della rete GSM.

Guasto rete

E possibile che effettuare una chiamata, in|
aree in cui il segnale & debole, non sia
possibile. Potrebbe anche non essere possibile
rispondere alle chiamate. Spostarsi in un altro
luogo e riprovare.

Scarsa qualita del
suono durante
conversazione

Assicurarsi che l'altoparlante e il microfono
non siano coperti.

Nessuno mi puo
chiamare

Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel
raggio d’azione della rete GSM.

Non & possibile
stabilire
collegamento

Assicurarsi che il numero di telefono inserito
dalla tastiera sia corretto. Assicurarsi che il
numero di telefono inserito in [Contatti] sial
corretto. Se necessario, inserire|
correttamente il numero di telefono.

Non riesco a sentire
la persona con cui
sto parlando /
I'interlocutore non
mi sente

Il microfono deve essere vicino alla bocca.

Verificare che il microfono incorporato non sia
coperto. Se si utilizza un auricolare, assicurarsi|
che sia collegato correttamente. Verificare se

|’altoparlante incorporato non sia coperto.
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Uso corretto della batteria

La batteria di questo telefono pud essere alimentata dal
caricabatterie. Se il livello di carica della batteria & basso, caricarla.
Per prolungare la durata della batteria, lasciarla scaricare al di sotto
del 20% del livello di potenza massima, prima di collegarla al
caricabatterie, e poi caricarla al 100%. Se non viene utilizzato,
scollegare il caricabatterie dal telefono. La carica eccessiva ridurra
della durata della batteria. La temperatura della batteria influisce
sulla qualita della ricarica. Prima di iniziare il processo di ricarica,
ridurre o aumentare la temperatura, fino a raggiungere
approssimativamente la temperatura ambiente (circa 20°C). Se la
temperatura della batteria supera i 40°C, la batteria non deve essere
caricata! Se la batteria si sovrariscalda, viene visualizzato un
messaggio. La durata della batteria puo essere accorciata, se & stata
esposta a temperature molto basse o molto alte perché questo
provoca interferenze con il telefono, anche quando la batteria é stata
correttamente caricata. Utilizzare la batteria solo per lo scopo
previsto. Evitare di lasciare |a batteria nel campo magnetico in quanto
cio ne ridurrebbe la durata. Non utilizzare una batteria danneggiata.
Non gettare la batteria nel fuoco! Non gettare la vecchia, esausta
batteria via, ma spedirla o portarla in un centro di riciclaggio
autorizzato.

Manutenzione del telefono

Per prolungare la durata del telefono, seguire le istruzioni riportate
di seguito. Tenere il telefono e gli accessori fuori dalla portata dei
bambini. Evitare di utilizzare il telefono a temperature alte o basse,
in quanto cio potrebbe ridurre la durata dei componenti elettronici
del telefono, fondere la plastica, danneggiare la batteria. Non tentare
di smontare il telefono. Un’eventuale ingerenza nella struttura del
telefono in modo non professionale puo causare gravi danni al
telefono o distruggerlo completamente. Per la pulizia del telefono
utilizzare solo un panno asciutto. Non utilizzare mai alcun agente ad
alta concentrazione di acidi o alcali. Utilizzare solo accessori originali,
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in quanto inosservanza pud comportare l'annullamento della
garanzia. L'esposizione del telefono a temperature estreme pud
ridurre il livello di protezione. Si consiglia di non utilizzare il telefono
a temperature inferiori a 0°/32°F C, o superiori come ad esempio
40°C/104°F .

Avvertenze di sicurezza
Quando si utilizza il telefono, osservare le norme di sicurezza
dell’utente e dell’ambiente circostante

Sicurezza durante la guida

Tranne in situazioni di emergenza, I'uso del telefono durante la guida
deve essere fatto con I'uso di un auricolare o di un telefono vivavoce,
che garantira la sicurezza e non limitera la mobilita dell’utente del
telefono. Se non si dispone di cuffie e si desidera utilizzare il telefono,
andare a lato della strada e fermare I'auto. Rispettare le norme di
legge relative all’'uso del cellulare durante la guida. Alcuni
componenti elettronici di un’automobile, senza un’adeguata
protezione, possono essere soggetti all'influenza delle onde emesse
dal telefono. Si consiglia di utilizzare il telefono in auto solo se
I'antenna esterna del veicolo & stata protetta. Per installare il
telefono in auto, rivolgersi a un tecnico specializzato.

Sicurezza dell’ambiente

Familiarizzarsi con le norme relative all’uso dei telefoni cellulari.
Spegnere il telefono in aree in cui il suo uso & vietato o quando pud
causare interferenze o pericoli. L'uso di qualsiasi dispositivo a
radiofrequenza pud causare interferenze con i dispositivi medici (ad
es. stimolatori cardiaci) se non sono adeguatamente protetti (in caso
di dubbio, consultare un medico o il fabbricante del dispositivo
medico).

*Attenzione: In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc.), si consiglia di spegnere il telefono.
Osservare le norme che regolano I'utilizzo delle apparecchiature GSM
in questi luoghi.
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Attenzione Dichiarazione

La versione del software puo
essere aggiornata senza previo
avviso. Il rappresentante si
riserva il diritto di decidere in
merito alla corretta
interpretazione del presente
manuale.

Il produttore non & responsabile
delle conseguenze di una
situazione causata da un uso
improprio del telefonoo o dalla
mancata osservanza di queste
istruzioni.

Corretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo e contrassegnato dal simbolo del contenitore
di spazzatura mobile barrato, in conformita con la Direttiva
Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). | prodotti contrassegnati da questo
— simbolo dopo la fine della loro vita utile non devono essere
smaltiti insieme ad altri rifiuti domestici. L'utente & tenuto a smaltire
le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, consegnandole
in un punto designato dove tali rifiuti pericolosi sono sottoposti a un
processo di riciclaggio. La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi
separati e il corretto processo di recupero contribuiscono alla
protezione delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico
sulla salute umana e sull’'ambiente. Per informazioni su dove e come
smaltire in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate,
contattare I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti
ol punto vendita in cui & stata acquistata I’apparecchiatura.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE, modificata
dalla Direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento della
batteria, questo prodotto & contrassegnato con il simbolo
del contenitore di spazzatura mobile barrato. Il simbolo
indica che le batterie o gli accumulatori utilizzati in questo
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prodotto non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici
ma trattati in conformita con la direttiva e le normative locali. Non
smaltire le batterie insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli
utenti della batteria e delle batterie devono utilizzare la rete di
raccolta disponibile di questi elementi, che consente la loro
restituzione, riciclaggio e smaltimento.
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Manual de usuario
HAMMER 6 LTE

SEGURIDAD

Por favor, lea atentamente estos consejos. No cumplir con las normas
puede resultar peligroso o ilegal. El dispositivo, los accesorios y las
descripciones presentadas en este manual pueden diferir del
producto actual dependiendo de la version del software instalada,
proveedor de servicios, tarjeta SIM o el pais.

—NO ARRIESGUE—
Todos los dispositivos inaldmbricos pueden diferir con otros
dispotivos que asimismo puede influir en la calidad de la conexion.
No enciendas el teléfono en sitios donde se prohibe el uso de
dispositivos electronicos, o cuando pueda causar interferencias u
otros peligros. Es imprescindible tener en cuenta restricciones y
normas transmitidas por un personal profesional.

—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Realizar llamadas de emergencia puede ser imposible en algunas
zonas o circunstancias. Es recomendable buscar otros modos para
notificar emergencias en caso de estar en areas no desarrolladas.
—AREAS RESTRINGIDAS—

Apague el dispositivo a bordo de un avién, ya que puede causar
perturbaciones en el funcionamiento de otros equipos que se
encuetran a bordo. El teléfono puede interferir con el
funcionamiento del equipo medico en hospitales y entidades de
proteccién de la salud. Respete cualquier tipo de prohibiciones,
reglamentos y advertencias transmitidas por el personal.

—SEGURIDAD VIAL—
No utilices el dispositivo mientras conduzca cualquier tipo de
vehiculo.

—GASOLINERAS—

No utilice el teléfono mévil al repostar en una gasolinera o cerca de
los productos quimicos.
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—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado y actualizado solamente por un
servicio cualificado de mPtech o su contraparte autorizada. Reparar
en servicios no autorizados pueda causar dafios al teléfono y la
invalidacion de la garantia.
—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FiSICAS O MENTALES Y
NINOS—
El dispositivo no deberia ser utilizado por personas (incluidos los
nifios) con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas sin
experiencia en el manejo de los equipos electrénicos. Pueden
utilizarlo Unicamente bajo la supervision de las personas
responsables de su seguridad. El dispositivo no es un juguete. La
tarjeta de memoria y la tarjeta SIM son lo suficientemente pequefias
como para ser tragadas por un nifio o provocar un asfixia. Mantenga
el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.
—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
El dispositivo tiene el certificado IP68. Eso significa que es resistente
ante polvo y agua cuando todas las tapas de goma estdn cerradas,
ademds, la tapa trasera estd bien ubicada en su sitio. También,
aconsejamos no subir el teléfono al agua y protogerlo ante otros
liquidos. Evita el contacto del dispositivo con liquidos ya que puede
causar el dafio parcial o total de sus componentes electrénicos. Si no
se cumplen las condiciones antepuestas las reclamaciones sobre
resistencia ante agua del dispositivo no se tomaran en cuenta.
—BATERIA Y LOS ACCESORIOS—
No exponga la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas (por
debajo de 0°C/32°F o por encima de 40°C/104°F). Las temperaturas
extremas pueden afectar a la capacidad y la duracion de la bateria.
Evita el contacto de la bateria con liquidos y objetos metalicos, ya que
puede causar el dafio parcial o total de la bateria. No la rompa, afecte
o ponga en llanas: es peligroso y puede provocar un incendio. La
instalacion de la bateria inadecuada puede causar una explosion.
Nunca abre la bateria. Por favor, disponga de la bateria siguiendo las
instrucciones. Una bateria gastada o afectada deberia estar situada
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en un contenedor destinado. La bateria se debe utilizar sélo para los
fines previstos. El cargador no utilizado deberia estar desconectado
de la red eléctrica. Una carga prolongada de la bateria puede causar
dafios. Por lo tanto, una carga de la bateria no deberia durar mas de
12 horas (1 dia es un maximo absoluto). Utilice sélo los accesorios de
myPhone originales incluidos. Este dispositivo no es resistente al
agua. Protégelo contra la humedad y los liquidos.

—VISTA—
» Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el flash
<@\ mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz fuerte
puede causar dafio permanente a la vista.!
—SONIDOS—
Para evitar dafios de la audicidn, no utilice el dispositivo a
niveles de volumen elevados durante un largo periodo de
tiempo. No ponga el dispositvo de anejo con sonido o
musica alta directamente a la oreja.

Fabricante:
mPTech Ltd.
calle Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Péagina web: www.myphone-mobile.com
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Contenido de la caja
Aconsejamos conservar el embalaje en caso de una reclamacion.
Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifios.

Especificacién técnica

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Pantalla principal en color de facil lectura 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Camara: 2 Mpx + LED
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Memoria: 48 MB+128 MB
Conectores: USB-C, Jack 3.5 mm
Bateria:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V mmm=

Dimensiones: 132 x 60 x 18 mm

Peso: 163 g

Datos técnicos del cargador:

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un
minimo de 0,04 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un
maximo de 3,5 vatios a fin de alcanzar la méxima velocidad de carga

El teléfono, sus funciones y botones
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1 Altavoz interno Altavoz utilizado en las conversaciones.
2 Camara Lente de la cdmara.
Permite conectar los auriculares al
Conector de . .
) teléfono para poder escuchar la radio
auriculares o
o (actuando como una antena), la masica
3 minijack 3,5 .
. e incluso conversar cuando los
mm (bajo la . . .
. auriculares estdn equipados con un
junta de goma) .
micréfono.
4 Diodo LED Linterna
Linterna
5 encendida / Enciende o apaga la linterna.
apagada
Permite ajustar el volume de tonos del
Botones de . .
6 teléfono, reproductor de sonidos o la
volumen .
radio FM.
7 Pantalla Pantalla LCD.
El botén <OK> en la pantalla principal
Boton permite entrar en el menu o confirmar
8 <OK> tu seleccién. Los botones de
<Arriba> navegacion permiten navegar por el
<Abajo> menu. En la pantalla principal activan:
<Arriba> - musica, <Abajo> - camara.
Ajustan la tapa trasera del teléfono
9 Tornillos debajo de la cual estan ubicadas tarjeta
SIM y la bateria.
Desde la pantalla principal permite
ho Botdén entrar en el menu y confirmar tu
<Menu> seleccion. En el menu sirve para
bloquear y desbloquear los botones.
Botén En la pantalla principal abre la libreta
11 de contactos. En el menu permite salir
<Contacos>

o rechazar la seleccién.
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Botdén Permite responder una Ilamada
12 <Auricular entrante o revisar el historial de
verde> llamadas.
Permite  rechazar una llamada
Boton entrante. En el mend sirve para volver
13 <Auricular a la pantalla principal. En la pantalla
rojo> principal permite apagar o encender la
pantalla.
Botones permiten insertar el nimero
en la pantalla principal. En la pantalla
14 Teclado P ) P P . P B
de creacion de mensaje permite
introducir letras y digitos.
hs Atlavoz Altavoz para sonidos del sistema, tonos
externo de llamada y musica.
16 Micréfono No lo cubres durante de la llamada.
Cuando estd conectado, el cargador
Puerto USB-C . . & A
K permite cargar la bateria. Ademas,
(debajo de la .
7 puedes transferir tus datos (fotos,
tapa de . L. .
videos, musica) cuando estd conectado
goma)
al ordenador.
Usado para bloquear el teclado vy
cambiar opciones de deslizador, texto
. ,etc. En la pantalla de escribir
18 Boton <*> . P "
mensajes, muestra los simbolos que
puedes insertar al contenido de un
mensaje.
Sirve para aumentar el volumen. En la
. antalla de escribir mensajes permite
19 Botdn <#> P . .J P -
cambiar los modos de la introduccién
de letras.
R0 Flash Sirve como flash durante la fotografia.
. Activa una alarma sonora y un sistema
k1 Botén SOS v

para enviar un SMS con informacion
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(introducida por el usuario) a las

personas designadas previamente y las

llama. El numero de emergencia

introducido de fabrica es el 112.

R2 Enganche Para poner una correa.

Vilvula de Vélvula de seguridad (No introducir
23 )

seguridad nada).

Encender y apagar el teléfono

Para encender y apagar el teléfono, presiona y mantén presionado el
botdn <Auricular rojo> hasta que se encienda el teléfono. Si en la
pantalla aparece una solicitud de la contrasefia PIN, inserta el codigo
(en forma de: ****) y presiona el botén Menu.

Insertar tarjetas SIM, de memoria y la bateria

Si el teléfono esta encendido, apaguelo. Retire la tapa trasera de la
carcasa: destornille, con un destornillador plano o la herramienta del
kit, los tornillos de montaje de la carcasa. Inserte una o dos tarjetas
nanoSIM con sus contactos dorados hacia abajo, de la forma en que
estd grabada la ranura. Inserte la tarjeta de memoria con los
contactos dorados hacia abajo de la misma forma en que estd
grabada la ranura. La capacidad maxima de la tarjeta de memoria
soportada es de 32 GB. Inserte la bateria - coléquela de forma que
sus contactos dorados toquen el conector situado a la derecha de la
ranura de la tarjeta microSD. Coloque la tapa de la bateria
empujandola en su lugar, cuidando la junta y apretando todos los
tornillos. Para extraer la bateria, haga las siguientes operaciones en
orden inverso.

Cargar la bateria del teléfono

Con su ufia, levante el tapén de goma de la carcasa del teléfono para
exponer los conectores del mismo. Conecte el cable USB-C al
conector USB-C del teléfono y, a continuacidn, conecte el conector
USB al adaptador y al enchufe de baja tension.
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*Atencion: La conexion incorrecta del cable y del cargador puede
causar dafios graves al teléfono y/o al cargador. Los dafios causados
por el uso inadecuado del teléfono y sus accesorios no estdn cubiertos
por la garantia.

Durante la carga, el icono estatico del estado de la bateria, que se
encuentra en la esquina superior derecha de la pantalla, se animara.
Después de la carga, desconecte el cargador de la toma de corriente.
Desconecte el cable de la ranura de su teléfono.

Sonidos y perfiles de usuario
Para cambiar un perfil de sonido selecciona: [Menu] >
[Configuracién] > [Perfiles]. Selecciona un perfil y presiona
[Opciones] > [Activar] para activar un perfil elegido, o presiona
[Opciones] > [Activar] para editar un perfil segin tus preferencias
personales.

Bloquear el teléfono
Para bloquear el teléfono presiona [Menu] > <*>. Para desbloquear
el teclado presiona [Desbloquear] > <*>.

Realizar llamadas

Método 1:

En el modo de espera inserta el nimero usando el teclado
alfanumérico.

Presiona el boton <Auricular verde>, para marcar una llamada.
Presiona el boton <Auricular rojo>.

Recomendamos insertar el prefijo.

Método 2:

Desbloquea el teléfono y elige el contacto desde la libreta —
[Contactos].

Presiona el botdn <Auricular verde>, para marcar una llamada.
Presiona el botén <Auricular rojo>, para terminar la llamada.
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Responder una llamada
Para responder una llamada entrante presiona el boton <Auricular
verde> para responder una llamada. Presiona el botén <Auricular
rojo>, para rechazar / terminar la llamada.

Creaci6n y envio de mensajes

SMS

Elige [Mend] > [Mensajes] > [Escribe un mensaje] > [SMS].
Introduzca el contenido del mensaje usando el teclado numérico. Los
caracteres se escriben letra por letra. El teléfono no estd equipado
con un diccionario. El botén # sirve para cambiar modo de entrada.
Puedes elegir entre varios modos, entre otros Abc — primer signo sera
en mayuscula, el resto en minusculas, abc — sélo minusculas, ABC —
sélo mayusculas, 123 —sélo digitos. Para insertar un caracter especial,
por ejemplo una coma, raya, guion, presiona * y eligeun caracter de
una lista, o presiona el nimero 1 varias veces. Para insertar un
espacio entre dos palabras presiona botoén 0.

Al tener un mensaje escrito, presiona [Opciones] > [Enviar a] e
inserta el nimero usando el teclado o inserta el nimero desde una
lista de contactos, para ello, seleccione [Opciones] > [Afadir
informacién de contacto]. Después de entrar el nimero: [Ajustes] >
[Enviar], para enviar un mensaje.

MMS

Seleccione [Menu], luego [Mensajes] y, a continuacion, [Nuevo
mensaje]. Seleccione [MMS]. En el primer paso, afiada un receptor,
seleccione [Opciones], a continuacién [Afadir receptor] y confirme
haciendo clic en [Aceptar]. Introduzca el nimero mediante el teclado
numérico o afiadalo desde la lista de contactos seleccionando [Flecha
arriba). Pulse [OK] para confirmar la seleccién del receptor.

A continuacidn, puede afiadir contenido de texto al mensaje. Utilice
[Flecha abajo] para desplazarse hasta el campo "Texto" y, a
continuacidn, pulse [5] o empiece a escribir el mensaje para abrir el
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campo de texto. Después de escribir el texto, confirme el mensaje
pulsando [OK].
Las siguientes pestafias te permitiran afiadir archivos multimedia,
como fotos o archivos MP3. Para afiadir un archivo, desplacese hacia
abajo con las flechas hasta el campo deseado y, a continuacion,
seleccione [Opciones] > [Afiadir] > Seleccione el archivo que desea
afiadir. Cuando haya terminado, pulse [Opciones] > [Enviar] para
enviar el mensaje.

Pantalla de mensajes
Elige [Menu] > [Mensajes] > [Buzén de entrada] > [OK], presiona
[Opciones] > [Ver], para ver el contenido del mensaje.

Libreta de contactos

Afadir un contacto nuevo

Elige [Menu] > [Contactos] > [Opciones] > [Contacto nuevo]. Rellene
los datos de contacto seleccionados de los campos disponibles: Foto,
Nombre, Nimero de teléfono, Nimero de casa, Tono de llamada
predeterminado. Seleccione [Editar] para completar el campo y, a
continuacion, confirme [Aceptar]. Presiona [Guardar], para guardar
el contacto.

Buscar un contacto
Elige [Menu] > [Contactos]. Inserta primer letra de un nombre de un
contacto. Los nimeros que empiezan con esta letra apareceran en
una lista. Para encontrar otro contacto usa los botones de navegacion
<Arriba> o <Abajo>.

Eliminar un contacto
Para borrar un solo contacto, vaya a [Menu] > [Contactos], busque el
contacto que desea borrary entre en [Opciones] > [Borrar]. Confirme
o cancele su eleccion.
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El cambio no deseado de idioma
Para cambiar idioma en el teléfono, en caso de que alguien elija
accidentalmente un idioma desconocido, presiona [Meni] > 5x
Abajo > OK > Abajo > OK > Abajo > OK > OK y, a continuacion,
seleccione el idioma de menu deseado con las flechas Arriba/Abajo y
confirme con [OK].

Restaurar ajustes de fabrica
Para volver a los ajustes de la fabrica entra en [Configuracién] >
[Teléfono] > [Restaurar ajustes de fabrica] y confirme con [OK].

Linterna
Para encender o apagar la linterna, presiona y mantén presionado el
botdn que esta ubicado en la parte izquierda del teléfono.

Solucién de problemas
j Solucién posible

Asegurate de haber insertado la tarjeta de una
manera correcta.

Aparece en algunas dreas donde la recepcion
de la sefial puede ser imposible. Ademas,
recibir llamadas también puede resultar dificil.
Cambie la localizacion e intente de nuevo.

Si la tarjeta SIM es protegida por un cddigo PIN
Introduzca PIN  |hay que introducir un PIN y presionar|
<Aceptar>.

Inserta tarjeta SIM

Error de red

No es posible
establecer una
llamada conmigo

El teléfono debe estar encendido y fuera de la
red GSM.

El micréfono deberia estar cerca de la boca.
Mire si el micréfono o altavoz no estdn
cubiertos. Compruebe la conexién de
auriculares.

No oigo el hablante
/ El hablante no me
puede oir

130



ES © 2025 mPTech. Todos los derechos reservados. HAMMER 6 LTE

Mala calidad del |Mira si el micréfono o altavoz no estdn
sonido cubiertos.

No se puede Compruebe si el ndmero introducido es

establecer la correcto e introduzca el nimero adecuado si es|
conexion necesario.

Uso adecuado de la bateria

La bateria puede ser cargada a través del puerto USB del ordenador.
No obstante, no es una forma recomendada de carga debido a
corriente de carga muy bajo ofrecido por el USB — aun cuando el
dispositivo sea conectado al ordenador, la bateria puede
descargarse. Si quieres cargar tu movil de este modo, apaguelo. Si el
nivel de la bateria es muy bajo, recarguelo. Para prolongar la duracion
de la bateria, descarguela por debajo del 20% del nivel de la bateria
antes de conectarla a la toma de corriente y cargar de nuevo al 100%.
Si no este en uso, desenchufe el cargador. Una carga excesiva o dejar
la bateria por mucho tiempo sin el campo magnetico pueden
provocar que la vida de la bateria se acorte. La temperatura de la
bateria tiene un impacto al proceso de la carga. Enfrie la bateria o
aumente su temperatura para que sea similar a la del ambiente
(aprox. 20° C). Esta prohibido cargar la bateria si su temperatura
supera los 40°C. Usa la bateria solo con su proposito. No use |a bateria
danada. iNo la tires en el fuego! iNo tires una bateria gastada a la
basura,idevuelvela a un punto de reciclaje autorizado!

Para prolongar la vida del dispositivo actia segun estos consejos:
Mantén el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.
Evite un contacto con liquidos; esto puede causar dafios de sus
components electronicos o cortar la vida del smartphone. No trate
de desmontar el dispositivo. Alterar su estructura de una manera
poco profesional puede causar dafios graves al teléfono o destruirlo
completamente. Para limpiar use sélo un pafio seco. Nunca utilices
ninguin agente con una alta concentracién de dcidos o alcalis. Usa sélo
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los accesorios originales. Violar esta regla puede causar la
invalidacién de la garantia. El paquete del dispositivo puede ser
reciclado con acuerdo de los reglamentos locales. Evita de exponer el
dispositivo a las temperaturas extremas, porque puede derretir el
plastico y destruir la bateria. Te recomendamos no exponer el
teléfono a las temperaturas extremas: bajo 0°C/32°F o mas altas que
40°C/104°F.

Seguridad
Mientras utilices el teléfono, toma en cuenta las regulaciones locales
sobre la seguridad en su entorno.

Seguridad vial

Aparte de las situaciones de emergencia utilizar el teléfono mientras
conducir un vehiculo deberia llevarse a cabo solamente con el uso de
auriculares o un altavoz que garantiza la seguridad y no limita las
habilidades motrices del usuario. Si no tienes un auricular y necesitas
utilizar el teléfono, deberias parar el coche. Presta atencion a las
normas juridicas relativas al uso de dispositivos mobiles durante de
conducir. La olas emitidas por el teléfonos pueden afectar a algunos
de los componentes electrénicos de vehiculos. Te recomendamos
utilizar el teléfono solo si la antenna externa de tu coche esté
protegida. Usa servicios de un professional mientras instalar el movil
en el vehiculo.

Seguridad ambiental

Familiaricese con regulaciones legales sobre el uso de teléfonos
moviles. Apaga el teléfono en areas donde su uso estd prohibido o
puede causar inferferencias u otros peligros. El uso de cualquier
dispositivo que interfere con las olas de radio de dispositivos médicos
(p.ej. marcapasos cardiaco), si no estén (en caso de duda, consulta el
fabricante del dispositivo médico).

Atencion: En ugares donde hay un riesgo de explosion (p.ej.
gasolinera, fabricas de productos quimicos, etc.), es aconsejable
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apagar el teléfono. Por favor, lee las normas que rigen el uso de los

equpios GSM en tales lugares.

Atencién

Declaracién

El fabricante no es
responsable de ningun tipo de
consecuencias causadas por el
uso inadecuado del mévil y no

cumplir con las reglas

La version del software puede
ser actualizada sin previo aviso.
El representante converva el
derecho y determina la
interpretacion correcta de estas

instrucciones.

antepuestas.

Eliminacién adecuada de equipos electrénicos
El dispositivo estd marcado con un contenedor de ruedas
tachado, segln la Directiva Europea 2012/19/EU de
residuos eléctricos y electrénicos (Waste Electrical and
Electronic equipment — WEEE). Los productos marcados con
— este simbolo después del periodo de utilizacién no deben
ser eliminados ni desechados con residuos domésticos. El usuario es
obligado a eliminar residuos electrénicos y eléctricos, entregandolos
aun punto designado. La recogida de residuos de este tipo en lugares
designados y el proceso real de reciclaje contribuyen a la proteccion
de los recursos naturales. La eliminacion adecuada de los equipos
eléctricos y electronicos es benéfica para la salud y el medio
ambiente. Para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada
de residuos de este tipo debe ponerse en contacto con la autoridad
local, el punto de recoleccién o el punto de venta donde compré el
dispositivo.

133



ES © 2025 mPTech. Todos los derechos reservados. HAMMER 6 LTE
Eliminacién adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con la directiva de la Union Europea
2006/66/EC sobre la eliminacién de baterias, este
producto estd marcado con el simbolo de uncontenedor
tachado. El simbolo indica que las baterfas usadas en este
producto no deben ser eliminadas con la basura normal no
seleccionada, sino tratadas de acuerdo con las directiva y normas
locales. No se puede eliminar baterias y acumuladores con residuos
urbanos. Los usuarios de las baterias deben utilizar puntos de
recogida de este tipo de residuos disponible. Dentro de la UE,
recogida y reciclaje de pilas y acumuladores sujeta a procedimientos
separados. Para obtener mas informacion sobre los procedimientos
vigentes en materia de reciclaje de baterias y acumuladores, por
favor, pongase en contacto con su oficina local de la ciudad o un
vertedero.
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Manual de instrugBes abreviadas
HAMMER 6 LTE

SEGURANCA
Leia com atengdo as instrugdes constantes do presente manual. A
inobservancia das mesmas pode ser perigosa ou ilegal Em fungdo da
versdo do software instalado, do fornecedor de servigos, do cartdo
SIM ou do pais, algumas descrigdes constantes do presente manual
de instrugdes podem ndo corresponder as fungdes do telemovel. Em
fungdo do pais e da operadora, do cartdo SIM ou do modelo, o aspeto
do telemoével e dos seus respetivos acessérios pode divergir do
apresentado nas imagens constantes do presente manual de
instrugdes.
—NAO ARRISQUE—
Todos os aparelhos sem fios podem causar interferéncias,
comprometendo o funcionamento de outros aparelhos. Ndo ligue o
dispositivo em locais onde é proibida a utilizagdo de aparelhos
elétricos nem quando o mesmo pode causar interferéncias ou outros
perigos. Sempre aderir a todos os tipos de proibi¢des, regulamentos
e avisos fornecidos pela equipe do local onde vocé esta.
—CHAMADAS DE EMERGENCIA—
A realizagdo de chamadas de emergéncia através do presente
telemodvel pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunstancias. Recomendamos que encontrem uma forma
alternativa de comunicagdo com servigos de emergéncia em caso de
entrada em dreas ndo habitadas ou afastadas.
—ZONAS DE ACESSO LIMITADO—
Desligue o telemdvel no avido, porque o seu funcionamento pode
afetar os dispositivos do avido. O telemoével pode afetar a operagdo
dos equipamentos médicos em hospitais e centros de satide. Cumpra
todo o tipo de proibi¢des, disposigcdes e adverténcias comunicadas
pelo pessoal médico.
—CONDUCAO DE VEICULOS AUTOMOVEIS—
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N&o utilize o dispositivo ao conduzir qualquer veiculo.
—SEGURANCA EM POSTOS DE ABASTECIMENTO—
Desligue o telemével durante o abastecimento do automével em
postos de abastecimento. N&o o utilize igualmente na proximidade
de produtos quimicos e inflamaveis.
—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL—
Este produto sé pode ser consertado num ponto de assisténcia
técnica do fabricante devidamente qualificado ou num ponto de
assisténcia técnica autorizado. A reparagdo do dispositivo num ponto
de assisténcia técnica ndo qualificado ou ndo autorizado pode levar a
danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.
—DEFICIENTES MOTORES OU MENTAIS E CRIANCAS—
O dispositivo ndo devera ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades motoras ou psiquicas limitadas, bem como por
pessoas ndo experientes no manuseamento de equipamentos
eletronicos. Estas pessoas s6 podem manusear o dispositivo sob
vigilancia de pessoas responsaveis pela sua seguranga. O presente
dispositivo ndo é um brinquedo. O cartdo de memdria e o cartdo SIM
sdo muito pequenos, podendo ser engolidos por criangas e provocar
asfixia. Mantenha o dispositivo e os seus acessorios fora do alcance
das criangas.

—AGUA E OUTROS LIQUIDOS—
O dispositivo possui o certificado de resisténcia IP68. Isto significa
resisténcia a agua e a poeira quando todos os vedantes estdo intactos
e corretamente instalados, os parafusos da tampa est&o apertados, e
nas membranas dos altifalantes ndo ha quaisquer impurezas (por ex.
limalhas de metal). Recomendamos que ndo exponha o dispositivo
ao contacto com agua e outros liquidos, sem razdo para tal. A dgua e
outros liquidos afetam o funcionamento de subconjuntos
eletronicos. Uma vez molhado, o dispositivo deve ser esfregado e
secado o quanto antes. Caso se constate que o dispositivo ndo foi
utilizado apropriadamente na sequéncia da inobservancia das
instrugdes acima referidas, as reclamagdes relativas a falta de
protegdo contra a humidade e empoeiramento ndo serdo aceites.
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—BATERIA E ACESSORIOS—
Evite exponer la bateria a temperaturas muy bajas o muy altas (por
debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las temperaturas
extremas pueden afectar a la capacidad y la duracion de la bateria.
Evite exponer la bateria a liquidos y objetos metalicos, ya que esto
puede provocar dafios totales o parciales en la bateria. Utilice la
bateria solo para el uso previsto. No destruya, dafie o deseche la
bateria en un incendio: esto puede ser peligroso y provocar un
incendio. Una bateria desgastada o dafiada debe colocarse en un
recipiente especial. La sobrecarga de la bateria puede causar dafios
en la misma. Por consiguiente, no cargue la bateria durante mas de
un dia a la vez. La instalaciéon de una bateria inadecuada puede
provocar su explosion. No abra la bateria. Deseche la bateria de
acuerdo con las instrucciones. Cuando no esté en uso, desconecte el
cargador de la fuente de alimentacidn. En caso de un dafio en el cable
del cargador, no lo repare, sino que reemplace el cargador por uno
nuevo. Utilice tinicamente los accesorios originales del fabricante.
—VISTA—
D Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca hacia el
@D\ diodo durante su funcionamiento. Un flujo luminoso
fuerte puede causar dafios permanentes a la vista!
—oipo—
Para evitar dafios al oido, no utilice el dispositivo a un
volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado,
ni lo ponga directamente sobre el oido.

Fabricante:
mPTech Ltd.
Rua Nowogrodzka 31
00-511 Varsdvia, Polénia
Pagina web: www.myphone-mobile.com
Fabricado na China
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Conteuido do kit
Recomendamos que guarde a embalagem para uma eventual
reclamagdo. Mantenha a embalagem fora do alcance das criangas.

EspecificacGes técnicas

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Ecrd principal a cores de facil leitura 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, radio FM, Bluetooth 5.0, SOS

Camara: 2 Mpx + LED

Memoéria: 48 MB+128 MB

Conectores: USB-C, Jack 3.5 mm

Bateria:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Dimensdes: 132 x 60 x 18 mm

Peso: 163 g

Especificagbes técnicas da fonte de alimentagdo:A poténcia
fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de 0,04
Watts exigidos pelo equipamento de radio e um méaximo de 3,5 Watts
para que a velocidade de carregamento méaxima seja atingida

Aspeto do telemével, os seus botdes e funcdes
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HaMMERED

Altifalante do
auscultador

Altifalante para as chamadas.

2 Camara

Lentes da camara.

Conector de
fone de ouvido
3 minijack de 3,5
mm (sob a aba

de borracha)

Serve para ligar auscultadores para
ouvir radio (funcionam como antena
quando se ouve uma radio FM), musica
ou fazer chamadas telefénicas se os
auscultadores possuem microfone.

4 Diodo LED Lanterna.
5 Ligar/Desligar Permite ligar ou desligar a lanterna
Lanterna (diodo LED).
6 reBgcl’JtIZEE:ZO Permite regular o volume de toques,
chamadas telefdnicas e multimédias.
volume
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7 Mostrador Ecrd LCD.
Botdo <OK> permite aceder ao Menu a
partir do ecrd principal. No menu
Botdo <OK>, confirma opgdes escolhidas. As outras
8 <Para cima>, teclas permitem mover-se no Menu.
<Para baixo> No ecrd principal <Para cima> -
reprodutor de musica, <Para baixo> -
camera fotografica.
Prendem a tampa do telemovel
9 Parafusos debaixo da qual estdo colocados os
cartdes SIM e o cartdo de memdria.
Permite aceder ao Menu a partir do
ecrd principal. No menu confirma
0 Botdo <Menu> « p N X .
opgdes  escolhidas.  Bloqueia e
desblogueia o teclado.
~ Permite aceder aos Contactos a partir
Botédo R .
11 de ecrd principal. No menu, permite
<Contactos> - = .
rejeitar a opgdo selecionada.
Botdo .
Permite atender chamadas e consultar
12 <Auscultador .
a lista de chamadas.
verde>
Botio Permite rejeitar a chamada. No menu
ermite voltar ao ecrd principal.
13 <Auscultador P X . . P R p
Permite desligar o telemdvel ou ligé-lo
vermelho> . .
quando este esta desligado.
Teclas que permitem escolher um
ha Teclado do numero de telefone no ecra principal,
telemovel bem como inserir letras e nimeros do
texto da mensagem no modo de SMS.
) Emite sons de toques e notificagdes e
Altifalante q = <O
15 . serve para a reproducdo da musica a
exterior . .
partir do reprodutor ou radio FM.
16 Microfone N3o o tape durante a conversa.
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Porta USB-C Depois de ligar o carregador, permite

h7 (debaixo do carregar a bateria. Depois de conectar
selode com um cabo a um computador, pode

borracha) transferir dados (fotos, videos, musica).

Utilize esta tecla para diminuir o
volume em aplicagdes multimédia.
18 Botdo <*> Quando usada durante a composicdo
de uma mensagem SMS serve para
alterar o método de insercdo.

Utilize esta tecla para aumentar o
volume em aplicagdes multimédia.
Permite mudar o perfil de som. Quando
usada durante a composi¢do de uma
mensagem SMS serve para alterar o
método de insergdo.

20 Diodo LED Flash da cdmara.

Desencadeia um alarme sonoro e um
sistema de envio de um SMS com
informagdes (introduzidas pelo
R1 Botdo SOS utilizador) para pessoas pré-
designadas e faz uma chamada. O
nimero de emergéncia introduzido na
fabrica é 0 112.

19 Botdo <#>

22 Puxdo Para fixar a fita.
bs Vilvula de Vélvula de seguranga (N&do inserir
seguranca nada).

Ligar e desligar o telemével

Para ligar ou desligar o telemdvel, prima sem soltar a tecla
Auscultador vermelho. Se depois de ativar o telemével aparecer o
campo para a inser¢do do PIN, insira-o (serd visualizado como
sequéncia de asteriscos ****) e prima o botdo Menu.
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Inserir cartdo SIM, cartdo de memdria e bateria
Se o telemdvel estiver ligado, desligue-o. Retire a tampa traseira da
carcaga - desaperte os parafusos de fixagdo da carcaga com uma
chave de fendas plana ou com a ferramenta incluida no kit.
Insira um ou dois cartdes nanoSIM com os contactos dourados
virados para baixo, da forma como a ranhura esta gravada. Insira o
cartdo de memoria de modo a que o lado com os conetores dourados
esteja direcionado para baixo e ajustando-o ao compartimento
proprio para o efeito. A capacidade méaxima do cartdo de memoria
suportado é de 32 GB. Insira a bateria - a bateria deve ser inserida de
modo a que os seus conetores dourados toquem na unido que se
encontra a direita do compartimento do cartdo microSD. Coloque a
tampa da bateria no seu lugar, premindo-a, prestando atengdo ao
vedante e apertando todos os parafusos. Para retirar a bateria,
execute estas agdes na ordem inversa.
Carregamento da bateria do telemével
Com uma unha, retire o plugue de borracha da caixa do telemoével.
Verd os conectores do dispositivo. Ligue o cabo USB-C a porta USB-C
do telemdvel e a seguir ligue o conector USB ao adaptador e a tomada
elétrica de baixa tensdo.
*Atencdo: A ligagdo incorreta do carregador pode levar a uma grave
danificagdo do telemdvel e/ou do carregador. As danificacdes
resultantes de uma utilizagdo incorreta do telemdvel ndo sdo
cobertas pela garantia.
Durante o carregamento, o icone estdtico do estado da bateria
situado no canto superior direito do ecrd tornar-se-a animado. Uma
vez acabado o carregamento, desligue o carregador da tomada
elétrica. Retire o cabo da porta no telemdvel.

Toques e perfis do utilizador

Para alterar o perfil de toques selecione [Menu] > [Configuragdes] >
[Perfis]. Selecione um perfil desejado e prima [Opgdes] > [Ativar]
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para ativar um perfil selecionado ou prima o botdo [Opgdes] >
[Ativar] para editar o perfil de acordo com as suas preferéncias.

Bloguear o telemével
Para bloquear o teclado, prima [Menu] > <*>. Para desbloquear o
teclado, prima [Desbloquear] > <*>.

Realizar chamadas

Método 1:

No modo de espera, insira 0 nimero usando o teclado numérico.
Prima a tecla <Auscultador verde> para realizar a chamada. Prima a
tecla <Auscultador vermelho> para terminar a chamada.

Recomendamos que o numero desejado seja precedido dum
respetivo indicativo.

Método 2:

Quando o telemével estd fechado, desbloqueie-o sem deslizar a
tampa e selecione um contacto da lista telefénica — [Contactos].
Prima a tecla <Auscultador verde> para realizar a chamada. Prima a
tecla <Auscultador vermelho> para terminar a chamada.

Receber chamadas

Quando o telemoével estiver a tocar, prima a tecla <Auscultador
verde> para receber a chamada. Prima a tecla <Auscultador
vermelho> para rejeitar/ terminar a chamada.

Compor e enviar mensagens

SMS

Selecione [Menu] > [ ]>[Nova 1> [SMS]. Digite
o contetdo da mensagem usando o teclado numérico. Os carateres
devem ser introduzidos letra por letra. O botdo # serve para alterar o
modo de insergdo de carateres. Pode escolher entre outros: modo
Abc - primeira letra mailscula e restantes minusculas (carateres
portugueses), 123 - sé algarismos, ABC - s maiusculas (carateres
portugueses), abc - s6 minudsculas (carateres portugueses). Para
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inserir um caracter especial, por ex. um ponto, uma virgula, um trago,
etc., prima a tecla * e selecione um simbolo da lista ou 0 botdo 1 um
nimero adequado de vezes. Para inserir um espago entre palavras,
prima a tecla 0. Uma vez inserido o conteddo da mensagem,
selecione [Opgdes] > [Enviar para] e insira 0 nimero mediante o
teclado numérico ou selecione um nimero da lista telefénica, para o
fazer, seleccione [Opgdes] > [Adici informagdes de 1.
Uma vez inserido o nimero/ selecionado o contacto, selecione
[Opgdes] > [Enviar] para enviar a mensagem.

MMS

Seleccione [Menu], depois [Mensagens] e, em seguida, [Nova
mensagem]. Seleccione [MMS]. No primeiro passo, adicione um
destinatario, seleccione [Opgdes], depois [Adicionar destinatario] e
confirme clicando em [OK]. Introduza o numero utilizando o teclado
numérico ou adicione-o a partir da lista de contactos seleccionando
[Seta para cima]. Prima [OK] para confirmar a selegdo do recetor.
Pode entdo adicionar contetido de texto a mensagem. Utilize a [Seta
para baixo] para se deslocar para o campo "Texto" e, em seguida,
prima [5] ou comece a escrever a mensagem para abrir o campo de
texto. Depois de escrever o texto, confirme a mensagem clicando em
[OK]. Os separadores seguintes permitem-lhe adicionar ficheiros
multimédia, como fotografias ou ficheiros MP3. Para adicionar um
ficheiro, desloque-se para baixo com as setas até ao campo
pretendido e, em seguida, escolha [Opg¢des] > [Adicionar] >
Seleccione o ficheiro que pretende adicionar. Quando tudo estiver
concluido, prima [Opgdes] > [Enviar] para enviar a mensagem.

Visualizar mensagens

Selecione [Menu] > [Mensagens] > [Caixa de recebidas] > [OK]
selecione uma mensagem da lista e prima [Opgdes] > [Visualizar]
para ler o seu contetdo.
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Lista telefénica
Adicionar novos contactos
Selecione [Menu] > [Contactos] > [Opg¢Ges] > [Novo contacto].
Preencha os detalhes do contacto selecionado a partir dos campos
disponiveis: Foto, Nome, Numero de telefone, Nimero de casa,
Toque predefinido. Seleccione [Editar] para completar o campoe, em
seguida, confirme [OK]. Selecione [Gravar] para gravar o contacto.

Procurar contactos

Selecione [Menu] > [Contactos]. Introduza a primeira letra do nome
do contacto. Na lista aparecerdo todos os contactos que comegam
com esta letra. Para encontrar um outro contacto, basta utilizar os
botdes de navegagdo <Para cima> e <Para baixo>.

Apagar contactos

Para apagar um unico contacto, va para [Menu] > [Contactos],
procure o contacto que pretende apagar e introduza [Opgdes] >
[Apagar]. Confirme ou cancele a operagdo selecionada.

Alteracdo casual do idioma

Para selecionar um dado idioma, caso tenha selecionado um idioma
que ndo domina, deve premir no ecrd principal ativado a sequéncia
de botdes [Menu] > 5x Para baixo > OK > Para baixo > OK > Para
baixo > OK > OK e, em seguida, selecionar o idioma de menu
pretendido com as setas para cima/para baixo e confirmar com [OK].

Configuracdes predefinidas

Para restituir configuragdes predefinidas, deve selecionar no menu:
[Configuragbes] > [Telefone] > [Restituir config. predefinidas] e
confirmar com [OK].

Lanterna
Para ligar ou desligar a lanterna, prima sem soltar o botdo da lanterna
no lado esquerdo do telefone.
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Resolucéo de problemas

Comunicagdo

Insira o cartéo SIM

Assegure-se de que o cartdo SIM foi
corretamente inserido.

Erro da rede

Em dreas de recegdo de sinal fraca podera ser|
impossivel realizar chamadas. Isto pode
também comprometer a recegdo de
chamadas. Desloque-se para outro lugar e
tente novamente.

Introduza o PIN

Se o cartdo SIM estiver protegido com o PIN,
depois de ligar o telemovel terd de inserir|
o PIN e a seguir premir a tecla <OK>.

Qualidade fraca de
som durante a

Assegure-se de que o altifalante e o microfone
n3o estdo tapados.

chamada
Ninguém consegue |O telemdvel deve estar ligado e encontrar-se]
ligar-me no alcance da rede GSM.

N&o consigo ouvir o
interlocutor/ o
interlocutor ndo me
ouve

O microfone deve encontrar-se  nal
proximidade da sua boca. Verifique se o
microfone integrado ndo esta tapado. Caso
utilize os auscultadores, verifique se os
mesmos foram adequadamente ligados.
Verifique se o altifalante integrado ndo est3
tapado.

N&o se pode realizar
achamada

Verifique se o nimero introduzido no teclado
esta correto. Verifique se o numero gravado
em [Contactos] estd correto. Se for necessario,

insira o nimero correto.

Utilizar corretamente a bateria

A bateria deste telemdvel

poder ser alimentada através do

carregador. Se o nivel de bateria estiver baixo, carregue-a. Para
prolongar a vida util da bateria, antes de liga-la ao carregador, deixe-
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a descarregar-se até a um nivel inferior a 20%, e a seguir carregue a
bateria até 100%. Se ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o do
dispositivo. Ao sobrecarregar a bateria, diminui a sua vida util. A
temperatura da bateria tem influéncia no seu carregamento. Antes
de o processo de carregamento se iniciar, podera arrefecer ou
aquecer o carregador para que esteja préximo da temperatura
ambiente (aprox. 20°C/68°F ). Se a temperatura da bateria for
superior a 40°C/104°F, a mesma ndo pode ser carregada! Se a bateria
ficar demasiado quente, no ecrd do dispositivo aparecerd uma
respetiva comunicagdo. A vida util da bateria pode ser reduzida se a
mesma for exposta a temperaturas muito baixas ou muito altas,
causando isso interferéncias no funcionamento do telemdvel,
mesmo quando a bateria estiver corretamente carregada. Sé podera
utilizar a bateria de acordo com a sua fungdo. Evite deixar a bateria
num campo magnético, diminuindo isto a sua vida Util. Ndo utilize a
bateria danificada. Ndo deite a bateria no fogo! Ndo deite fora a
bateria consumida - envie-a ou entregue num ponto de reciclagem
autorizado.

Manutencéo correta do telemével

Para prolongar a vida util do telemdvel, siga as presentes instrugdes.
Guarde o telemdvel e os seus acessorios fora do alcance das criangas.
Evite utilizar o telemével em altas e baixas temperaturas, podendo
tal utilizagdo levar a diminuicdo da vida util de componentes
eletronicos do mesmo, derreter os elementos de plastico e destruir a
bateria. Ndo tente desmontar o telemdvel. Uma ingeréncia ndo
profissional na estrutura do telemével pode danificar ou destrui-lo.
Use apenas um pano saco para limpar o telemével. Ndo use produtos
com elevada concentragdo de acidos ou bases. Utilize apenas os
acessorios originais, uma vez que o incumprimento desta indicagdo
podera levar a anulagdo da garantia. A exposigdo do telemdvel a
temperaturas extremas pode comprometer o nivel de protegdo.
Recomendamos que ndo utilize o telemével em temperaturas
superiores a 40°C/104°F e inferiores a 0°C/32°F.
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InformacGes de seguranca
Quando utilizar o telemdvel, tenha em conta as normas relativas a
seguranca do usudrio e da zona envolvente.

Seguranga ao conduzir

Excluindo as situagdes de emergéncia, o uso do telefone durante a
condugdo deve ser feito apenas com os auscultadores ou com o
sistema de maos-livres que irdo garantir a seguranga e ndo limitardo
as capacidades motoras do usudrio do telemével. Se ndo possuir os
auscultadores e quiser utilizar o telemdvel, ndo o faga durante a
condugdo. Preste atengdo as regulagdes legais relativos ao uso do
telemovel durante a condugdo. Certos componentes eletrénicos do
carro, sem prote¢do adequada, podem ser submetidos aos efeitos
das ondas emitidas pelo telefone; é aconselhavel usar o telefone no
carro somente quando a antena externa do veiculo estiver segura.
Aproveite os servicos de um especialista ao instalar o telefone no
carro.

Seguranga da zona envolvente

Conhega as regulagdes legais relativas ao uso de teleméveis. Desligue
o telefone em locais onde o seu uso seja proibido ou onde possa
causar interferéncia e perigo. A utilizagdo de qualquer tipo de
aparelhos que recorrem a ondas de radio que causam interferéncia
na operagdo de aparelhos médicos (por ex. peacemakers), se estes
ndo forem devidamente protegidos, é proibida (em caso de duvidas
consulte um médico ou o fabricante do aparelho médico).

Atencgdo: Em locais onde hd risco de explosdo (por exemplo, postos de
gasolina, fabricas de produtos quimicos, etc.), é aconselhdvel desligar
o telefone. Conhega as regulagdes relativas ao uso de equipamentos
GSM nesses locais.

Atengdo Declaragdo
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O fabricante ndo serd responsavel
por consequéncias de situagdes
causadas por uma utilizagdo
inadequada do telemdvel ou pela
inobservancia das instrugdes
acima referidas.

A versdo do software podera ser
atualizada sem uma notificagdo
prévia. O representante reserva-
se o direito de decidir sobre a
interpretagdo apropriada das
instrugdes supra.

Eliminacdo correta dos equipamentos elétricos e eletrénicos
consumidos
O presente dispositivo € marcado com o simbolo de um
contentor de lixo rasurado, de acordo com a Diretiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (Waste Electrical and Electronic
— Equipment— WEEE). Uma vez expirado o prazo de utilizagdo,
os produtos rotulados com este simbolo ndo devem ser eliminados e
ou deitados juntamente com residuos domésticos. O utilizador tem
obrigagdo de eliminar os aparelhos elétricos e eletrénicos usados
entregando-os num ponto especial onde serdo reciclados. A recolha
deste tipo de residuos em lugares separados e o processo adequado
da sua recuperagdo contribuem para a protegdo dos recursos
naturais. A reciclagem correta de aparelhos elétricos e eletrénicos
usados tem uma influéncia positiva na saiide e no ambiente que
rodeia os seres humanos. Para obter informagdes relativas ao lugar e
ao modo de eliminagdo de equipamentos elétricos e eletrénicos
seguro para o meio ambiente, o utilizador deve contactar as
autoridades locais competentes, um ponto de recolha de residuos ou
o ponto de venda onde adquiriu o produto.

Eliminacdo correta de baterias consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das suas
alteragdes introduzidas pela Diretiva 2013/56/UE relativa
a eliminagdo de pilhas, este produto é marcado com o
simbolo de contentor de lixo rasurado. Este simbolo
significa que as pilhas ou baterias usadas neste dispositivo
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ndo devem ser deitadas fora juntamente com residuos domésticos,
mas sim tratadas de acordo com a Diretiva e as prescri¢des da lei
locais. Ndo se pode deitar fora as baterias juntamente com o lixo
doméstico ndo separado. Os utilizadores das baterias devem utilizar
a rede disponivel de recolha destes elementos que permite a sua
devolugdo, reciclagem e eliminagdo.
No territério da UE a recolha e reciclagem de baterias e pilhas sdo
sujeitas a legislagdo prépria. Para saber mais sobre os procedimentos
de reciclagem de baterias vigentes no seu local de residéncia,
contacte a cdmara municipal, uma autoridade responsavel pela
gestdo de residuos ou um aterro sanitario.
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Mode d’emploi du téléphone

HAMMER 6 LTE

SECURITE
Veuillez lire attentivement ces informations. Le non-respect de ces
instructions peut étre dangereux ou illégal. En fonction de la version
du logiciel installé, du fournisseur de services, de la carte SIM ou du
pays, certains descriptions de ce manuel peuvent ne pas
correspondre aux fonctions de votre téléphone, et votre téléphone
et ses accessoires peuvent avoir un aspect différent des illustrations
de ce manuel.
—NE RISQUEZ PAS—
Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux interférences,
ce qui peut affecter la qualité des connexions. N'allumez pas
I'appareil 1a ou il est interdit d'utiliser un téléphone portable ou
lorsqu'il peut causer des interférences ou d'autres dangers.
Respectez toujours toutes les interdictions, réglementations et
avertissements fournis par le personnel du lieu ou vous vous trouvez.
—APPELS D’URGENCE—
Il se peut que vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou dans
toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un autre
moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ dans ces
zones.
—ZONES A ACCES RESTREINT—
Arrétez |'appareil dans I'avion car il peut interférer avec d'autres
unités de l'avion. Cet équipement peut causer des interférences
nuisibles dans les hopitaux et les établissements de soins de santé.
Toutes les interdictions, réglementations et avertissements du
personnel médical doivent étre respectés.
—CONDUITE—
N'utilisez pas I'appareil pendant la conduite.
—ESSENCERIES—
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Eteignez toujours votre téléphone lorsque vous faites le plein a la
station-service. De plus, n’utilisez pas votre appareil a proximité des
produits chimiques.

—SERVICE PROFESSIONNEL—

Le logiciel ne peut étre installé et réparé que par le personnel de
service qualifié du fabricant ou de son mandataire. La réparation de
ce téléphone et d'autres accessoires du kit par un technicien non
qualifié ou un centre de service non autorisé peut endommager votre
téléphone et entrainer la perte de la garantie.

—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET LES

ENFANTS—
L’appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées, ou par
des personnes qui n‘ont pas I’expérience de [Iutilisation de
I’équipement électronique. Ils ne peuvent I'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité. L'appareil
n’est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM sont si petites
qu’elles peuvent étre avalées par votre enfant ou provoquer un
étouffement. Gardez I'appareil et ses accessoires hors de portée des
enfants.
—EAU ET AUTRES LIQUIDES—

L'appareil a un certificat de résistance IP68. Cela signifie que
I"appareil est étanche a la poussiére et a I'eau lorsque tous les joints
en caoutchouc sont intacts et correctement mis en place, ainsi que
lorsque le couvercle est correctement serré avec des vis et que les
membranes des haut-parleurs sont intactes (pas contaminées par la
poussiére métallique). Nous vous conseillons également de ne pas
exposer votre téléphone a de I'eau ou a d’autres liquides sans raison
valable. L’eau et les autres liquides n’ont pas d’effet positif sur le
fonctionnement des composants électroniques. Aprés le trempage,
essuyez et séchez 'appareil le plus rapidement possible. Si les régles
suivantes ne sont pas respectées et qu’'un cas d’utilisation non
conforme est observé, toutes les réclamations concernant le fait que
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I"appareil n'est pas étanche a I'eau ou a la poussiére ne seront pas
prises en compte.

—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d’exposer la batterie a des températures trés basses ou trés
élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C / 104°F). Les
températures extrémes peuvent affecter la capacité et la durée de
vie de la batterie. Evitez d’exposer la batterie a des liquides ou a des
objets métalliques, car cela pourrait endommager totalement ou
partiellement la batterie. N’utilisez la batterie que pour 'usage
auquel elle est destinée. Ne pas endommager ou jeter la batterie
dans un feu - cela peut étre dangereux et provoquer un incendie.
Placez une batterie usagée ou endommagée dans un contenant
spécial. Une surcharge de la batterie peut 'endommager. Par
conséquent, ne chargez pas la batterie pendant plus d’une journée a
la fois. Il y a un risque d’explosion si la batterie n’est pas installée
correctement. N’ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au rebut
conformément aux instructions. Débranchez le chargeur lorsqu’il
n’est pas utilisé. Sile cable du chargeur est endommagé, ne le réparez
pas, mais remplacez-le par un nouveau. N'utilisez que les accessoires
d’origine du fabricant.
—VUE—

Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas de
pres la diode de la torche pendant son travail. Un puissant
grain de lumiére peut causer des dommages permanents

aux yeux!
—SONS—
Pour éviter d’endommager votre audition, n’utilisez pas
I"appareil a un niveau de volume élevé pendant une
période prolongée et n’appliquez pas I'appareil
directement sur votre oreille.

Fabricant:
mPTech Sp. z 0.0.
rue Nowogrodzka 31
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Site internet: www.myphone-mobile.com
Fabriqué en Chine
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Contenu du set
Nous vous conseillons de conserver I'emballage en cas de
réclamation. Conservez |'emballage hors de portée des enfants.

Caractéristiques techniques

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Affichage principal en couleur facile a lire 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Caméra: 2 Mpx + LED

Mémoire: 48 MB+128 MB
Connectors: USB-C, Jack 3.5 mm
Batterie:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7V =
Dimensions: 132 x 60 x 18 mm
Poids: 163 g

Spécificati hni du bloc d’ali ion :

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum,
0,04 Watts requis par I'équipement radioélectrique et, au maximum,
3,5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale
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Téléphone, ses bo tions

Haut-parleur  pour les  appels

1 Haut-parleur
aut-parleu téléphoniques.

2 Caméra L'objectif d'appareil photo.

Il vous permet de connecter un casque
d'écoute a votre téléphone, grace

Prise casque . .
auquel vous pouvez écouter la radio

minijack 3,5 " . . . N
(améliorer la qualité de réception — il
3 mm (sous le .
agit comme une antenne
couvercle en . . § .
supplémentaire), la musique, et aussi
caoutchouc) . .
faire des appels (lorsque les écouteurs
sont équipés d'un microphone).
4 Diode LED Lampe de poche.
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Torche allumée

5 . Allumer/Eteindre la torche (diode LED).
/ éteinte
Boutons de 1l pe_rrry1et de r,égler le volume des
6 volume tonalités du téléphone, du lecteur
audio et de la radio FM.
7 Ecran Ecran LCD.
Le bouton <OK> sur I'écran d’accueil
vous permet d’entrer dans le menu et
Bouton <OK>, dy confirm.er Yotre sélection. Les
8 touches de direction dans le menu vous
<Haut>, <Bas> N N
permettent de naviguer a travers. Sur
I"écran d’accueil, il active: <Haut> -
lecteur audio, <Bas> - caméra.
Fixez le couvercle sous lequel se
9 Vis trouvent la batterie, les cartes SIM et la
carte mémoire.
Sur I'écran d'accueil, il vous permet
ho Bouton d'entrer dans le menu et de confirmer
<Menu> votre sélection. Il permet de verouiller
et déverouiller le clavier.
Il lance le répertoire téléphonique sur
h1 Bouton |'écran d'accueil. Dans le menu, vous
<Contacts> pouvez quitter les options ou quitter la
sélection.
Bouton Il permet de répondre a un appel
12 <Combiné e "
entrant et d'afficher la liste des appels.
vert>
Il permet de rejeter un appel entrant.
Bouton Dans le menu, vous pouvez revenir a
13 <Combiné |'écran d'accueil. En mode veille,
rouge> éteignez le téléphone apres une longue

période de temps alors qu'il est en
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mode veille ou, s'il est éteint, sur le
téléphone.

Touches qui permettent d’entrer le

ha Clavier du numéro de téléphone sur I'écran
téléphone d’accueil et d’entrer les lettres et
chiffres dans le contenu de SMS.
hs Haut-parleur Haut-parleur pour les sons du systeme,
externe les sonneries, la musique.
. Ne le couvrez pas avec votre main
16 Microphone P .
pendant la conversation.
. Lorsque le chargeur est connecté, il
Prise Type C q 8 i
vous permet de charger la batterie.
(sous le . .
7 Vous pouvez transférer des données
couvercle en - R N N
(photos, vidéos, musique) via un céable
caoutchouc) R
vers votre ordinateur.
Utilisez cette touche pour diminuer le
volume dans les  applications
8 Bouton * multimédia. Lors de la création de SMS,
elle affiche les symboles a insérer dans
le corps.
Il permet d'augmenter le volume des
applications multimédia. Il permet de
19 Bouton # changer les modes de son et le mode
de saisie de caracteres lors de |'écriture
de messages texte.
R0 Diode LED Flash.
Déclenche une alarme sonore et un
systéme permettant d'envoyer un SMS
contenant des informations (saisies par
R1 Bouton SOS - R { - p
|'utilisateur) a des personnes désignées
al'avance et de les appeler. Le numéro
d'urgence entré en usine est le 112.
R2 Clip Pour attacher une laisse.
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)23 ‘ Soupape de

PN Soupape de sécurité (ne rien insérer).
sécurité

Allumer et éteindre votre téléphone

Pour allumer ou éteindre le téléphone, appuyez sur Combiné rouge
de la télécommande et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le
téléphone démarre. Si vous étes invité a entrer le code PIN dés que
votre téléphone est allumé, saisissez-le (vous le verrez dans les
astérisques: ******) et appuyez sur la touche Menu.

Insertion de la carte SIM, de la carte mémoire et de la batterie

Si votre téléphone est allumé, éteignez-le. Dévissez les vis fixant le
couvercle du compartiment des piles et enlevez-le. Insérez une ou
deux cartes nanoSIM en orientant les contacts dorés vers le bas, de
la maniére dont I'emplacement est embossé. Insérez la carte
mémoire avec les contacts dorés vers le bas lorsque la baie est
gaufrée. La capacité maximale de la carte mémoire prise en charge
est de 32 GB. Insérez la batterie de maniére a ce que ses contacts
dorés touchent le triple connecteur de la baie téléphonique.
Remettez le couvercle de la pile en place: remettez-le en place (faites
attention au joint en caoutchouc) et serrez les vis. Pour retirer les
piles, effectuez ces opérations dans I'ordre inverse.

Chargement d’accumulateur du téléphone

A I'aide d’un ongle, soulevez le capuchon latéral en caoutchouc du
boitier du téléphone pour révéler les connecteurs du téléphone.
Connectez le cable USB-C au connecteur USB-C du téléphone, puis
connectez le connecteur USB a I’adaptateur et le connecteur USB a la
prise d’alimentation basse tension.

*Attention: Une connexion incorrecte des cdbles et des chargeurs
peut endommager sérieusement votre téléphone et/ou votre
chargeur. Les dommages résultant d’une mauvaise manipulation ne
sont pas couverts par la garantie.

160



FR  © 2025 mPTech. Tous droits réservés. HAMMER 6 LTE
Une icone apparaitra pendant la charge et aprés que la batterie a été
rechargée: (ou similaire). Aprés le chargement, débranchez le
chargeur de la prise murale. Débranchez le cable de la prise de votre
téléphone.

Sons et profils de l'utilisateur

Pour modifier le profil sonore, sélectionnez [Menu] > [Réglages] >
[Profils utilisateurs]. Sélectionnez le profil souhaité et appuyez sur
[Option] > [Activer] pour activer le profil sélectionné, ou appuyez sur
[Option] >[ Activer] pour modifier le profil selon vos préférences.

Verrouillage du téléphone
Pour verrouiller le clavier appuyez sur [Menu] > <*>. Pour
déverrouiller le clavier appuyez sur [Déverrouiller] > <*>.

Effectuer un appel

Méthode 1:

En mode veille, entrez le numéro a I'aide du clavier.

Appuyez sur [Combiné vert] de la télécommande pour passer un
appel. Appuyez sur [Combiné rouge] de la télécommande pour
mettre fin a l'appel.

Nous vous recommandons d'entrer l'indicatif régional devant le
numéro de téléphone.

Méthode 2:

En mode fermé, déverrouillez le téléphone sans I'écarter et
sélectionnez un contact dans le répertoire: [Contacts].

Appuyez sur [Combiné vert] de la télécommande pour passer un
appel. Appuyez sur [Combiné rouge] de la télécommande pour
mettre fin a I'appel.

Répondre a un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur [Combiné vert] pour
répondre a un appel entrant. Appuyez sur [Combiné rouge] pour
rejeter / mettre fin a l'appel.
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Création et envoi des messages

SMS

Sélectionnez [Menu] > [Messages] > [Ecrire un message] > [SMS].
ntrez le texte du message a I'aide du pavé numérique. Les caractéeres
sont saisis lettre par lettre. Votre téléphone n'a pas de dictionnaire.
La touche # change le mode d'écriture. Les modes suivants sont
disponibles: Mode Fr - premiére lettre majuscule, le reste en
minuscules avec des caractéres frangais , 123 - chiffres seulement,
mode FR - uniquement des lettres majuscules avec des caractéres
frangais, mode fr - uniquement des lettres minuscules avec des
caractéres frangais. Pour entrer un caractére spécial, par exemple:
points, virgule, tiret, etc., appuyez sur la touche * et sélectionnez un
symbole dans Ia liste, ou la touche 1 nombre approprié de fois. Pour
entrer I'espacement entre les mots (espaces), appuyez sur 0. Aprés
avoir entré le message, appuyez sur [Options] > [Envoyer a], puis
entrez le numéro a I'aide du pavé numérique ou ajoutez-le a partir de
la liste téléphonique, pour ce faire, sélectionnez [Options] > [Ajouter
des informations de contact]. Aprés avoir entré le numéro /
sélectionné un contact, sélectionnez [Options] >[Envoyer] pour
envoyer le message.

MMS

Sélectionnez [Menu], puis [Messages], puis [Nouveau message].
Sélectionnez [MMS]. Lors de la premiére étape, ajoutez un
destinataire, sélectionnez [Options], puis [Ajouter destinataire], et
confirmez en cliquant sur [OK]. Saisissez le numéro a I'aide du pavé
numérique ou ajoutez-le a partir de la liste de contacts en
sélectionnant [Fleche vers le haut]. Appuyez sur [OK] pour confirmer
la sélection du destinataire.

Vous pouvez ensuite ajouter du texte au message. Utilisez la [Fleche
vers le bas] pour atteindre le champ "Texte", puis appuyez sur [5] ou
commencez a taper le message pour ouvrir le champ de texte. Aprés
avoir tapé le texte, confirmez le message en cliquant sur [OK].
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Les onglets suivants vous permettent d'ajouter des fichiers
multimédias, tels que des photos ou des fichiers MP3. Pour ajouter
un fichier, faites défiler les fleches vers le bas jusqu'au champ
souhaité, puis choisissez [Options] > [Ajouter] > Sélectionnez le
fichier que vous souhaitez ajouter. Lorsque tout est terminé, appuyez
sur [Options] > [Envoyer] pour envoyer le message.

Affichage des messages

Choisissez [Menu] > [N ] > [Boite de réception] > [OK],
choisissez le message de la liste, puis appuyez sur [Options] >
[Affichage], pour lire le message.

Répertoire téléphonique

Ajouter un nouveau contact

Choisissez [Menu] > [Contacts] > [Option] > [Ajouter nouveau
contact]. Remplissez les détails du contact sélectionné dans les
champs disponibles: Photo, Nom, Numéro de téléphone, Numéro de
domicile, Sonnerie par défaut. Sélectionnez [Modifier] pour
compléter le champ, puis confirmez [OK]. Appuyez sur [Enregistrer]
pour enregistrer le contact.

Recherche d’un contact

Sélectionnez [Menu] > [Répertoire]. Entrez la premiére lettre du nom
du contact. Les numéros de téléphone commengant par la lettre
saisie apparaitront dans la liste. Pour trouver un autre contact,
utilisez simplement les touches de navigation Haut et Bas.

Suppression de contacts

Pour supprimer un seul contact, allez dans [Menu] > [Contacts],
recherchez le contact que vous souhaitez supprimer et entrez dans
[Options] > [Supprimer]. Confirmez ou annulez I'option choisie.

Changement de langue d'urgence
Pour définir la langue utilisateur lorsque quelqu'un a
accidentellement sélectionné la langue que vous ne connaissez pas il
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faut appuyer sur une séquence de boutons [Menu] > 5x Bas > OK >
Bas > OK > Bas > OK > OK, puis sélectionnez la langue de menu
souhaitée a I'aide des fleches Haut/Bas et confirmez avec [OK].

Paramétres d’usine

Pour réstaurer les parameétres d’usine, il faut choisir dans le mode
menu du telephone: [Paramétres] > [Téléphone] > [Paramétres
d’usine] et confirmer avec [OK].

Lampe de poche

Pour activer ou désactiver la torche, appuyez et maintenez enfoncé
le bouton de la torche sur le c6té gauche du téléphone.

Resolution des problémes

Exemple de solution

Insérez la carte SIM

Assurez-vous que la carte SIM est|
correctement installée.

Entrez le code PIN

Si la carte SIM est protégée par un code PIN,
entrez le code PIN lorsque le téléphone est
allumé et appuyez sur la touche <OK>.

Erreur du réseaux

Dans les zones ou le signal est faible, il peut ne|
pas étre possible de faire des appels. Il se peut
aussi que vous ne soyez pas en mesure de|
répondre aux appels. Déplacez-vous a un
autre endroit et réessayez.

Mauvaise qualité
sonore pendant la
conversation

Assurez-vous que le haut-parleur et le|
microphone ne sont pas couverts.

Personne ne peut
m’appeler

Le téléphone doit étre allumé et a portée du

réseau GSM.
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Le microphone doit étre prés de votre bouche.
Onn’entend pas |Vérifiez que le microphone intégré n'est pas
I'interlocuteur/ |couvert. Si vous utilisez un casque d'écoute,
I'interlocuteur ne |assurez-vous qu'il est correctement connecté.

peut pas m’entendre [Assurez-vous que le haut-parleur intégré n'est|

pas couvert.

Assurez-vous que le numéro de téléphone

lentré a partir du clavier est correct. Assurez-|

Il n’est pas possible |[vous que le numéro de téléphone que vous

d’effectuer un appel [avez entré dans [Contacts] est correct. Si

nécessaire, entrez le numéro de téléphone|
correctement.

Utilisation correcte de la batterie

La batterie de ce téléphone peut étre alimentée par le chargeur. Sile
niveau d'énergie de la batterie est faible, chargez-la. Pour prolonger
la durée de vie de la batterie, laissez-la se décharger en dessous de
20% de sa pleine puissance avant de la connecter au chargeur, puis
chargez-la a 100%. Si vous n'utilisez pas le chargeur, débranchez-le
de votre téléphone. Une surcharge réduira la durée de vie de la
batterie. La température de la batterie affecte la qualité de la charge
de la batterie. Avant de commencer le processus de charge, abaissez
ou augmentez la température de la batterie jusqu'a la température
ambiante (environ 20°C). La batterie ne doit pas étre chargée si la
température dépasse 40°C ! Si la batterie surchauffe, un message
s'affiche. La durée de vie de la batterie peut étre raccourcie si la
batterie est exposée a des températures trés basses ou trés élevées,
car cela peut causer des interférences. Lorsque votre téléphone
fonctionne, méme si la batterie a été correctement chargée.
N'utilisez la batterie que pour |'usage auquel elle est destinée. Evitez
de laisser la batterie dans le champ magnétique car cela réduira sa
durée de vie. N'utilisez pas une batterie défectueuse. Ne jetez pas la
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batterie dans le feu ! Ne jetez pas la pile usagée - jetez-la ou
retournez-la a un centre de recyclage agréé.

Prop Entretien de 'appareil

Pour prolonger la durée de vie de votre téléphone, procédez comme
suit avec les lignes directrices suivantes. Gardez votre téléphone et
ses accessoires hors de portée des enfants. Evitez d'utiliser votre
téléphone en haute altitude et a basse température; cela peut
raccourcir la durée de vie des composants électroniques du
téléphone, faire fondre le plastique, détruire la batterie. N'essayez
pas de démonter le téléphone. Toute interférence non
professionnelle avec la structure de votre téléphone peut gravement
I'endommager ou le détruire. N'utilisez qu'un chiffon sec pour
nettoyer le téléphone. N'utilisez pas d'agents a forte concentration
acide ou alcaline. N'utilisez que des accessoires d'origine, car le non-
respect de cette régle peut annuler la garantie. Exposer votre
téléphone a des températures extrémes peut réduire le niveau de
protection. Il est recommandé de ne pas utiliser le téléphone a des
températures inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C / 104°F.

Consignes de sécurité

Lors de Iutilisation du téléphone, tenez compte des régles de sécurité
de I'utilisateur et de son environnement.

Sécurité routiére

Sauf en cas d’urgence, le téléphone doit étre utilisé en conduisant
avec un casque d’écoute ou un dispositif mains libres, ce qui assure
la sécurité de I'utilisateur et ne limitera pas la mobilité de I’ utilisateur.
Si vous n’avez pas de casque d’écoute, et que vous voulez utiliser le
téléphone, allez au bord de la route et arrétez la voiture. Respectez
les dispositions légales concernant |'utilisation de votre téléphone
portable pendant la conduite. Certains composants électroniques du
véhicule peuvent étre exposés a des interférences téléphoniques
sans protection adéquate. Il est recommandé d’utiliser le téléphone
dans le véhicule uniquement si I'antenne externe du véhicule est
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protégée. Demandez l'avis d’un spécialiste de l'installation d’un
téléphone dans votre voiture.

Sécurité environnementale

Prenez connaissance du contenu de la réglementation concernant
I'utilisation des téléphones portables. Eteignez le téléphone la o il
est interdit de Iutiliser, ou 1a ol il peut causer des interférences ou
un danger. L'utilisation d’un appareil a radiofréquence peut causer
des interférences avec les appareils médicaux (p. ex. stimulateurs
cardiaques) s’ils ne sont pas correctement protégés (consultez votre
médecin ou le fabricant de I'instrument médical en cas de doute).

Attention: Dans les zones présentant un risque d’explosion (par ex.
stationsservice, usines chimiques, etc.), il est conseillé d’éteindre le
téléphone. Veuillez vous référer a la réglementation régissant
I'utilisation de I’équipement GSM dans ces endroits.

Attention Déclaration

Le fabricant n'est pas responsable La version du logiciel peut
des conséquences des situations | étre mise a jour sans préavis.

causées par une mauvaise Le représentant se réserve le
utilisation du téléphone ou le droit de décider de
non-respect des I'interprétation correcte des
recommandations ci-dessus. instructions ci-dessus.

Elimination appropriée de I'équipement de gestion des déchets

L’appareil est marqué du symbole de la poubelle barrée,
conformément a la directive européenne 2012/19/UE sur
les déchets d’équipements électriques et électroniques-
DEEE). Apres la fin de leur durée de vie utile, les produits
— marqués de ce symbole ne doivent pas étre jetés avec
d’autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu d’éliminer les
déchets d’équipements électriques et électroniques en les livrant a
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un point désigné ou ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte
de ce type de déchets dans des zones séparées et le processus
approprié de leur récupération contribuent a la protection des
ressources naturelles. Le recyclage adéquat des déchets
d’équipements électriques et électroniques a un impact positif sur la
santé humaine et I’environnement. Pour obtenir plus d’informations
concernant le lieu et la méthode d’élimination sans danger pour
I"'environnement des équipements électroniques usagés I'utilisateur
doit contacter I'autorité locale compétente, le point de collecte des
déchets ou le point de vente ou il a acheté I'équipement.

Elimination appropriée de la batterie usagée
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE, telle que
modifiée par la directive 2013/56/UE sur I’élimination des
piles, ce produit est marqué du symbole de la poubelle
barrée. Ce symbole indique que les piles ou accumulateurs
utilisés dans ce produit ne peuvent pas étre jetés avec les
déchets ménagers normaux, mais doivent étre manipulés
conformément a la directive et aux réglementations locales. Il ne faut
pas jeter les piles avec les déchets municipaux non triés. Les
utilisateurs de piles et d’accumulateurs doivent utiliser un réseau
disponible pour la reprise de ces composants, ce qui permet de les
restituer, de les recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte
et le recyclage des piles et accumulateurs font I'objet de procédures
distinctes. Pour obtenir plus d’informations sur les procédures de
recyclage existantes pour les piles et les accumulateurs dans votre
région, contactez votre autorité locale, 'autorité de gestion des
déchets ou le site d’enfouissement.
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Kiirjuhend

OHUTUS
Lugege neid juhiseid hoolikalt. Nende mittejargimine v&ib olla ohtlik
VoI ebaseaduslik. Tarkvara paigaldatud versioonist,

teenusepakkujast, SIM-kaardist vi riigist sdltuvalt ei pruugi méned
kdesolevas juhendis olevad kirjeldused teie telefoniga sobida ja kas
telefon ise vdi selle tarvikud v@ivad kdesolevas juhendis olevatel
joonistel kujutatutest erineda.

—ARGE RISKEERIGE—
K&ik traadita seadmed vd&ivad pdhjustada héireid, mis vdivad
mdjutada teiste ihenduste kvaliteeti. Arge lillitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, véi siis, kui
see vBib pdhjustada haireid voi muid ohtusid. Jargige alati kdiki
personali poolt esitatud keeldusid, maaruseid ja hoiatusi.

—HAIREKONED—

Mdnedes piirkondades vdi olukordades ei pruugi hairekdnede
tegemine v@imalik olla. Sellistesse kdrvalistesse piirkondadesse
minnes on soovitatav leida teine vdimalus hadaabiteenistuste
teavitamiseks.

—PIIRATUD ALAD—
Lilitage oma telefon VALIA lennukis, kuna see vib hairida muude
lennukis olevate seadmete t66d. Telefon vdib segada
meditsiiniseadmete t66d haiglates ja tervisekaitseasutustes. Jargige
kdiki meditsiinilise personali poolt esitatud vi hoiatussiltidel olevaid
keeldusi, maaruseid ja hoiatusi.

—LIIKLUSOHUTUS—
Arge kasutage seda seadet mis tahes tiilipi sdidukit juhtides.

—BENSIINJAAMAD—
Oma autot bensiinijaamas tankides lillitage telefon alati vilja. Arge
kasutage oma seadet kemikaalide ldheduses.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
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Seda seadet v&ib paigaldada vdi parandada ainult kvalifitseeritud
personal  vdi  volitatud teeninduskeskus. Volitamata  v3i
kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandust6éd vdivad
pdhjustada telefoni kahjustumist ja garantii kehtetuks muutumist.
—LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—
Seda seadet ei peaks kasutama piiratud fliusilise vi vaimse
vdimekusega inimesed (kaasa arvatud lapsed) nagu ka varasema
elektroonilise seadme kasutuskogemuseta inimesed . Nad vé&ivad
seadet kasutada vaid nende turvalisuse eest vastutavate inimeste
jarelevalve all. Antud seade pole méanguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart
on piisavalt vdikesed, et laps v8ib need alla neelata ja lambuda.
Hoidke seade ja selle tarvikud lastele kattesaamatus kohas.
—VESIJA MUUD VEDELIKUD—
Seadmel on IP68 veekindluse sertifikaat. See tdhendab seda, et seade
on tolmu- ja veekindel juhul, kui kdik kummist tihendid on terved ja
digesti paigaldatud ning kui kaas on korralikult kruvidega kinnitatud
ja kélarite membraanid on terved (ei ole nt metallitolmuga
saastunud). Me ei soovita lasta telefonil ilma hea p&hjuseta vee vGi
muude vedelikega kokku puutuda. Veel ja muudel vedelikel ei ole
telefoni elektroonilistele osadele positiivset mdju. Kui seade saab
marjaks, puhkige ja kuivatage seadet nii kiiresti kui vGimalik. Kui
jargnevaid reegleid ei jargita ja taheldatakse ebadiget kasutamist, ei
vBeta arvesse Uhtegi seadme vee- v&i tolmukindlust késitlevat
kaebust. Enne telefoni laadimispessa Ghendamist veenduge, et USB-
kaabel oleks kuiv. Juhtme Uhendamine méarga vdi niiskesse
pistikupessa tekitab aja jooksul korrosiooni ja vdib pd&hjustada
probleeme telefoni laadimisel.
—AKU JA TARVIKUD—
Hoidke aku eemal véaga kérgetest/madalatest temperatuuridest (alla
0°C ja ile 40°C). Aarmuslikud temperatuurid vdivad mdjutada
mahutavust ja aku eluiga. Valtige kokkupuudet vedelike ja
metallesemetega, kuna see vdib pdhjustada osalist v&i taielikku
akukahjustust. Akut peaks kasutama vaid otstarbekohaselt. Arge
hévitage, kahjustage vdi visake akut leekidesse - see on ohtlik ja vdib
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p&hjustada tulekahju. Vananenud v&i kahjustada saanud aku tuleks
panna selleks ettendhtud Umbrisse. Aku liigne laadimine vd&ib
pdhjustada kahjustusi. Seetdttu ei tohiks tihekordne akulaadimine
kesta kauem kui 1 paev. Valet tiitipi aku installimine v3ib p&hjustada
plahvatuse. Arge mitte kunagi akut avage. Palun kiidelge akut
vastavalt juhistele. Uhendage kasutamata laadija vooluvérgust lahti.
Laadijajuhtme kahjustuse korral ei tuleks seda mitte parandada, vaid
asendada uuega. Kasutage vaid algse tootja tarvikuid.

—NAGEMINE—
» Ndgemiskahjustuste véltimiseks adrge vaadake lahedalt
£

taskulambi dioodi selle to6tamise ajal. Tugev valguskiir

voib pdhjustada silma jaddavat vigastamist!
—KUULMINE—

Selleks, et véltida kuulmise kahjustamist, drge kasutage

maksimaalse helitugevusega seadet pika aja jooksul, drge

pange seadet kdrvale liigala hedale.

Tootja:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31
00-511 Varssavi, Poola
Koduleht: www.myphone-mobile.com
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Pakendi sisu
Soovitame pakendi alles hoida, juhuks kui tulevikus peaks kaebusi
tekkima. Hoidke pakendit lastele kdttesaamatus kohas.

Tehnilised tingimused

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Lihtsalt loetav vérviline pdhiekraan 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM-raadio, Bluetooth 5.0, SOS
Kaamera: 2 Mpx + LED

Malu: 48 MB+128 MB

Uhendused: USB-C, Jack 3.5 mm
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Aku:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V mmm=

Moddud: 132 x 60 x 18 mm

Kaal: 163 g

Toiteadapteri tehnilised nditajad:

Laadija vBimsus peab olema vahemikus minimaalselt 0,04 vatti, mis
on raadioseadme ndutav vdimsus, ja maksimaalselt 3,5 vatti, et
saavutada maksimaalne laadimiskiirus

Telefon, selle funktsioonid ja nupud

|1 I K&lar I Telefonivestlustes kasutatav kdlar
| Kaamera | Kaamera objektiiv.
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Kdrvaklappide

Véimaldab  teil Ghendada oma
telefoniga korvaklapid, et saaksite

pordi 3,5 mm kuulata raadiot (parandab ka vastuvétu
3 pulkpistik kvaliteeti - toimib  tdiendava
(kummist korgi antennina), muusikat ja ka kdnesid
all) teha (kui kdrvaklapid on mikrofoniga
varustatud).
4 LED-id Taskulamp.
5 Taskulamp Taskulambi  (LED-dioodi) sisse/vilja
sisse/vélja lilitamine.
6 Helitugevuse Vdimaldab reguleerida helinate, helide
nupud esitaja ja FM-raadio helitugevust.
7 Ekraan LCD-ekraan.
Avakuval olles véimaldab nupp <OK>
teil menilsse siseneda. Seal kinnitab
see teie valikuid.
8 <:.'\‘]:Jepsz<:)ﬁ:(ll>a'> Suunaklahvid véimaldavad teil menuus
! ringi liikuda. Avakuval aktiveerib see
jargmised funktsioonid: <Ules> - helide
esitaja, <Alla> - kaamera.
. Kinnitage kaas, mille all asuvad aku,
9 Kruvid SIM-kaardid ja malukaart.
Vaimaldab pdhiekraanil olles
ho Nupp menlsse siseneda ja meniis olles
<Menui> kinnitab valiku. Lukustab ja avab
telefoni klahvid.
Nupp Pdhiekraanil olles kéivitab
11 . telefoniraamatu. Meniilis olles saate
<Kontaktid> . x
kas véljuda v6i loobuda.
Nupp Vdimaldab teil kas sissetulevat kdnet
12 <Rohelised vastu votta v&i kdigi kdnede loendit

kdrvaklapid>

lehitseda.
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13

Nupp
<Punane
telefonitoru>

Vdimaldab teil sissetulevast kdnest
keelduda. Vimaldab teil menis olles
p&hiekraanile naasta. P&hiekraanil
olles vdimaldab see ekraani vilja
|ulitada voi seda uuesti valja voi sisse
lilitada.

14

Telefoni
klahvistik

Klahvid vdimaldavad avakuval
telefoninumbrit  valida ja SMS-i
kirjutamise reziimis olles sdnumi tahti
ja numbreid sisestada.

15

Valine kolar

Valjuh&aldi stisteemi helide, helinate ja
muusika jaoks.

16

Mikrofon

Telefoniga raakides &rge seda oma
kaega katke.

7

USB-C port
(kummist korgi
all)

Uhendatuna vdimaldab laadija aku
laadimist. Telefoni oma arvutiga
thendades saate andmeid (fotosid,
videoid, muusikat) tle kanda.

18

Nupp <*>

Kasutage seda nuppu, et
multimeediarakendustes helitugevust
vdhendada. SMS-i kirjutades kuvab see
sisusse lisatavaid simboleid.

19

Nupp <#>

Kasutage seda nuppu, et
multimeediarakendustes helitugevust
suurendada. Véimaldab teil
helireziimide vahel ja tekstisdnumeid
kirjutades ka tdhemdrkide sisestamise
reziimide vahel liilituda.

20

Flash

Toimib pildistamise ajal valguna.

21

Nupp SOS

Kéivitab valju hdire ja slsteemi, mis
saadab  SMS-i (kasutaja poolt
sisestatud) teabega eelnevalt
madratud inimestele ja helistab neile.
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Tehases sisestatud hadaabinumber on
112.
b2 Lanyardi Vdimaldab kinnitada telefoni kilge
kinnitus paelakee.
R3 Turvaventiil Turvaventiil (Arge sisestage midagi)

Telefoni sisse- ja viljaliilitamine

Telefoni sisse- ja valjaltlitamiseks vajutage ja hoidke all punase
mobiiltelefoni klahvi. Kui pérast telefoni sisselllitamist kuvatakse
koodi taotlus (vormis ,****”), sisestage kood ja vajutage Meniii
klahvi.

SIM-kaardi, mélukaardi ja aku sisestamine

Kui telefon on sisse lulitatud, siis lilitage see vilja. V&tke &ra katte
tagumine kaas — keerake lapikpeaga kruvikeeraja voi kaasas olnud
vahendi abil lahti kaant kinni hoidvad kruvid.

Sisestage malukaart nii, et selle kuldsed kontaktid on suunatud alla,
ja viisil, nagu pesa on telefoni vajutatud. Malukaardi suurim toetatud
mahutavus on 32 GB. Sisestage aku - aku peaks asetsema selliselt, et
selle kuldsed kontaktid puudutavad microSD-kaardist paremal
asetsevat Uhendusklemmi. Pange aku kaas tagasi: asetage see oma
kohale, poorates seejuures tdhelepanu kummist tihendile, ja
pingutage kruvisid. Akude eemaldamiseks korrake neid toiminguid
vastupidises jarjekorras.

Aku laadimine

Telefoni kiiljel olevate ihenduste avamiseks tdmmake kummist kork
kiitine abil vilja. Uhendage esmalt kaabli USB-C ots telefoni USB-C-
thendusega ja seejarel USB-thendus adapteri ning
madalpingevérguga.

*Tdhelepanu: laadija kaabli vale iihendamine véib telefonile ja/véi
laadijale tésiseid kahjustusi tekitada. Garantii ei kata telefoni ja selle
tarvikute valest kasutamisest péhjustatud kahjustust.
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Laadimise ajal hakkab ekraani tilemises parempoolses nurgas olev
staatiline aku oleku ikoon liikuma. Kui laadimine on I18ppenud, vétke
laadija pistikupesast vilja. Uhendage kaabel telefonil olevast pistikust
lahti.

Helid ja kasutajate profiilid

Heliprofiili muutmiseks valige [Meniiti] > [Seaded] > [Heliprofiilid].
Valige soovitud profiil ja vajutage selle aktiveerimiseks [Suvandid] >
[Aktiveeri] vO6i vajutage profiili enda eelistustest Idhtuvalt
muutmiseks nuppe [Suvandid] > [Aktiveeri].

Telefoni lukustamine
Klahvistiku lukustamiseks vajutage [Mentu] > <*> Klahvistiku
avamiseks vajutage [Ava] > <*>.

Helistamine

Meetod 1:

Avage telefoni lukustus ja sisestage numbriklahvide abil number
pdhiekraanile.

K&ne alustamiseks vajutage nuppu <Roheline telefonitoru>.

K&ne I18petamiseks vajutage nuppu <Punane telefonitoru>.

Me soovitame teil lisada telefoninumbri ette ka suunakood.

Meetod 2:

Avage oma telefon ja valige telefoniraamatust kontakt
[Telefoniraamat].

K&ne alustamiseks vajutage nuppu <Roheline telefonitoru>.

K&ne Idpetamiseks vajutage nuppu <Punane telefonitoru>.

Konele vastamine

Sissetuleva kdne vastuvdtmiseks vajutage kas klahvi <Roheline
mobiiltelefon>. Kdne |6petamiseks vdi tagasiliikkamiseks vajutage
klahvi <Punane mobiiltelefon>.
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Tekstisonumite loomine ja saatmine

SMS

Valige: [Meniii] > [SGnumid] > [SGnumi kirjutamine] > [SMS].
Sisestage klahvistiku abil tekst. Téhemargid sisestatakse iihe tahe
kaulesa. Telefon ei ole varustatud sénastikuga. # nlilespu kasutatakse
kirjutusreZiimi muutmiseks. Muu hulgas on véimalik valida jargmiste
reziimide vahel: Abc - esimene tdht on suurtdht, dlejdéanud
vdiketdhed; abc - ainult vdiketahed; ABC - ainult suurtdhed; 123 -
ainult numbrid. Erimarkide, st punkti, koma, kriipsu jne sisestamiseks
vajutage klahvi * ja valige loendist soovitud mark voi vajutage
korduvalt numbrit 1. SGnade vahele tihiku sisestamiseks vajutage
klahvi 0. Kui olete tekstisdnumi valmis saanud, vajutage [Valikud] >
[Saada] ja sisestage seejarel numbriklahvistiku abil telefoninumber
vGi valige saaja telefoniloendist, selleks valige [Valikud] >
[Kontaktandmete lisamine]. Pirast numbri sisestamist v&i kontakti
valimist vajutage sdnumi saatmiseks [Valikud] > [Saada].

MMS

Palun valige [Meniiii], seejarel [SGnumid] ja seejdrel [Uus sdnum].
Valige [MMS]. Esimeses etapis lisage vastuvdtja, valige [Valikud],
seejarel [Lisa vastuvdtja] ja kinnitage, kidpsates [OK]. Sisestage
number numbriklahvistiku abil v&i lisage kontaktiloendist, valides
[Ules nool]. Vastuvétja valiku kinnitamiseks vajutage [OK].

Seejdrel saate sGnumi tekstisisu lisada. Kasutage [Allapoole noolt], et
liikuda véljale "Tekst", seejérel vajutage [5] vdi alustage sdnumi
sisestamist, et avada tekstivali. Parast teksti sisestamist kinnitage
sdnum, vajutades [OK].

Jargmised vahekaardid vdimaldavad lisada meediafaile, naiteks
fotosid vdi MP3-faile. Faili lisamiseks kerige nooltega alla soovitud
viljale ja valige [Valikud] > [Lisa] > Valige lisatav fail. Kui k&ik on
|6petatud, vajutage sdnumi saatmiseks [Valikud] > [Saada].
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Sonumite kuvamine

Sisestage: [Meniiii] > [S6numid] > [Sisendkaust] > [OK] valige
loendist sdnum ja valige sénumi vaatamiseks [Valikud] > [Vaata].

Telefoniraamat

Uue kontakti lisamine

Sisestage [Meniiii] > [Telefoniraamat] > [Valik] > [Lisa uus kontakt].
Taitke valitud kontaktandmed olemasolevatest valjadest: Foto, Nimi,
Telefoninumber, Kodunumber, Vaikimisi helinatoon: Foto, Nimi,
Telefoninumber, Kodunumber, Vaikimisi helinatoon. Vilja taitmiseks
valige [Edit] ja kinnitage [OK]. Kontaktide salvestamiseks vajutage
[Save].

Otsige kontakti

Sisestage [Meniiii] > [Telefoniraamat]. Sisestage kontakti esimene
taht. Loendisse kuvatakse telefoninumbrid, mis algavad selle tdhega.
Kasutage konkreetse kontakti leidmiseks navigeerimisklahve <Ules>
voi <Alla>.

Kontaktide kustutamine

Uksiku kontakti kustutamiseks leidke kontakt, valige [Meniiii] >
[Kontaktid], otsige kontakt, mille soovite kustutada, ja sisestage
[Valikud] > [Kustuta]. Kinnitage v&i tihistage oma valik.

Keele juhuslik muutumine

Kui keegi valib juhuslikult tundmatu keele, saab kasutaja keelt valida
jargmiselt: vajutage [Meniiii] > 5x Alla > OK > Alla > OK > Alla > OK >
OK, ja seejdrel valige soovitud meniiiikeel Ules/alla nooltega ja
kinnitage nupuga [OK].

Tehaseseaded
Tehaseseadete taastamiseks sisestage [Seaded] > [Telefon] > [Taasta
tehaseseaded] ja kinnitage koos [OK].

179



EE © 2025 mPTech. Kil

Taskulamp
Taskulambi sisse- voi

k Sigused kaitstud. HAMMER 6 LTE

vélja lilitamiseks vajutage ja hoidke all telefoni

vasakul kiiljel asuvat taskulambi nuppu.

Torkeotsing
Sonum Voimalik lahend
Veenduge, et SIM-kaart oleks digesti

Sisestage SIM-kaart

paigaldatud.

Sisestage PIN-kood

Kui SIM-kaart on kaitstud PIN-koodiga, tuleb
telefoni sisselulitamisel sisestada PIN-kood ja
vajutada <OK>.

Vérk ei toimi

Piirkondades, kus signaal v&i vastuvdtt on nork,
ei pruugi saada helistada. Samuti ei pruugi
saada konesid vastu votta. Liikuge teise
asukohta ja proovige uuesti.

Halb heli kvaliteet

Veenduge, et kdlar ja mikrofon. ei ole kinni

helistajat / helistaja
ei kuule mind

kone ajal kaetud.
Mulle ei saa Telefon peab olema sisse lulitatud ja asuma
helistada GSM-vorgu levialas.
Mikrofon peab olema suu lahedal. Kontrollige,
Ma ei kuule et sisseehitatud mikrofon ei oleks kinni kaetud.

Peakomplekti kasutamisel tuleb kontrollida, et
see oleks Gigesti tihendatud. Kontrollige, et
sisseehitatud kdlar ei oleks kinni kaetud.

Uhendust ei saa luua

Kontrollige, et sisestatud telefoninumber oleks|
Oige. Kontrollige, et [Telefoniraamatusse]
sisestatud telefoninumber oleks Gige.

Vajadusel sisestage Gige telefoninumber.

Aku korrektne kasutamine
Antud seadme akut saab laadida laadijaga. Kui aku laetuse tase on
madal, pange see laadima. Aku eluea pikendamiseks laske akul enne

laadijaga thendamist

tiihjeneda alla 20% ja laadige seejarel tais kuni
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100%. Kui laadijat parasjagu ei kasutata, eemaldage see telefonist.
Liigne laadimine pdhjustab aku eluea lihenemist. Aku temperatuur
mdjutab laadimise kvaliteeti. Enne laadimisprotsessi alustamist
alandage vGi tostke temperatuur parajaks, et see vastaks normaalsele
toatemperatuurile (umbes 20 °C). Kui aku temperatuur tletab 40 °C,
ei tohi akut laadida! Kui aku kuumeneb tle, kuvab seade selle kohta
vastava sonumi. Kui aku on puutunud kokku vaga madalate voi
korgete temperatuuridega, vdib see aku eluiga lihendada. See
pdhjustab telefonis haireid isegi siis, kui akut on korralikult laetud.
Kasutage akut ainult vastavalt ettendhtud otstarbele. Valtige aku
hoidmist magnetviljas, kuna see liihendab aku eluiga. Arge kasutage
kahjustatud akut. Arge visake akut tulle! Arge visake vana akut &ra,
vaid saatke see tagasi vOi tagastage vastavasse jaatmekditluspunkti.

Telefoni dige hooldus

Telefoni eluea pikendamiseks jargige juhiseid. Hoidke telefoni ja selle
lisatarvikuid lastele kattesaamatus kohas. Valtige telefoni kasutamist
korgetel ja madalatel temperatuuridel. See vib luhendada telefoni
elektrooniliste komponentide eluiga, sulatada Ules plastikosi ja
hévitada aku sootuks. Arge proovige telefoni lahti vétta. Telefoniga
timberkaimine ebaprofessionaalsel viisil vdib p&hjustada telefonile
tosiseid kahjustusi vdi selle taielikult hévitada. Kasutage
puhastamiseks ainult kuiva lappi. Arge kunagi kasutage lhtegi ainet,
milles on kdrge hapete vdi leeliste sisaldus. Kasutage ainult
originaaltarvikuid, kuna selle eeskirja rikkumine v&ib kaasa tuua
garantii kehtetuks muutumise. Telefoni kokkupuutumine liiga
korgete voi madalate temperatuuridega vdib vahendada kaitse taset.
Soovitatav on telefoni mitte kasutada temperatuuridel alla 0 °C v3i
tle 40 °C.

Ohutusalane teave
Telefoni kasutades arvestage ohutust ja imbritsevate alade ohutust
puutuvad Giguslikke maaruseid.
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Liiklusohutus

Kui hddaolukorrad vilja arvata, tuleks telefoni sditmise ajal kasutada
ainult kdrvaklappide vdi valjuhdéldi kasutamisel, mis tagab ohutuse
ja ei piira kasutaja motoorseid voimeid. Kui teil ei ole kdrvaklappe ja
te soovite siiski telefoni kasutada, peaksite te tee darde sditma ja
auto peatama. Poorake tdhelepanu sditmise ajal mobiiltelefoni
kasutamist puudutavatele diguslikele maarustele. llma piisava
kaitseta voivad telefoni poolt valja saadetavad lained mdjutada auto
mdningaid elektroonilisi komponente. Telefoni on soovitatav
kasutada autos ainult siis, kui sdiduki valine antenn on kaitstud.
Telefoni autosse paigaldades kasutage professionaali teenuseid.

Umbritsevate alade turvalisus

Tutvuge mobiiltelefonide  kasutamist puudutavate Giguslike
maarustega. Lilitage telefon vélja kohtades, kus selle kasutamine on
keelatud v&i seal, kus see v&ib pdhjustada hdiret vai ohtu. Mistahes
raadiolaineid kasutavate seadmete kasutamine pdhjustab haireid
meditsiiniseadmetel (nt sidamestimulaatoril) juhul, kui need ei ole
digesti  kaitstud  (k8hkluse korral pidage ndu arsti vdi
meditsiiniseadme tootjaga).

Tdhelepanu: kohtades, kus esineb  plahvatusoht (nt
bensiinij des, k iatehastes jne), on soovitatav telefon vilja
liilitada. Palun vaadake mddruseid, mis reguleerivad neis kohtades
GSM-seadmete kasutamist.

Téahelepanu Ametlik kinnitus

Tootja ei vastuta mis tahes
tagajargede eest, mis tulenevad
seadme ebadigest kasutamisest voi
ulaltoodud kasutusjuhiste eiramisest.

Tarkvara versiooni saab
ajakohastada ilma
eelneva teadaandeta.
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Kasutatud seadmete nduetekohane utiliseerimine
Seade on madrgistatud mahakriipsutatud prigikastiga
vastavalt Euroopa Direktiivile 2012/19/EL kasutatud
elektriliste ja elektroonikaseadmete (elektriliste ja
elektroonikaseadmete jadtmed - EESJ). Selle siimboliga
— maérgistatud tooted ei tohi parast kasutamist kdrvaldada ega
havitada koos teiste olmejdatmetega. Kasutajad on kohustatud
korvaldama kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed, viies need
madratud ringlussevGtukohta, kus ohtlikke jaatmeid voetakse
taasringlusse. Sellist tiilipi jadtmete kogumine teatavates kohtades ja
tegelik Umbertootlemise protsess aitab kaasa loodusvarade kaitsele.
Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete n&uetekohane
kdrvaldamine on kasulik inimeste tervisele ja keskkonnale. Kasutaja
peab vdtma uhendust kohaliku omavalitsuse, jaatmekogumispunkti
vBi mulgikohaga, kus seadet osteti, et saada teavet selle kohta, kus
ja kuidas havitada kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid
keskkonnasdbralikul viisil.

Kasutatud aku néuetekohane havitamine
Vastavalt ELi direktiivile 2006/66/EU, muudatustega, mis
sisalduvad EU direktiivis 2013/56/EU akude havitamise
kohta, see toode on margistatud mahatdmmatud
prugikastiga. Stimbol naitab, et selles seadmes kasutatud
akut ei tohi visata tavapdraste olmejadtmete hulka ja see
tuleb kasitseda kooskdlas kohalike ja riiklike eeskirjadega. Patareide
ja akude &araviskamine koos sorteerimata olmejadtmetega pole
lubatud. Patareide ja akude kasutajad peavad kasutama nende
toodete jaoks ettendhtud kogumispunkte, et tagada nende
nduetekohane tleandmine, ringlussevdtt ja hdvitamine. Patareide ja
akude kogumine ja ringlussevétt EUs toimub eraldi menetluste
raames. Palun kontakteeruge oma kohaliku omavalitsuse v&i
jadtmekditlusettevotte voi prigilaga, et saada rohkem teavet
olemasoleva aku ja aku ringlussevéttu protseduuride kohta.
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Naudotojo vadovas

HAMMER 6 LTE

SAUGUMAS
Atidziai perskaitykite Sias gaires. Jy nesilaikymas gali bati pavojingas
arba neteisétas. Priklausomai nuo jdiegtos programinés jrangos,
paslaugy teikéjo, SIM kortelés ar 3alies, kai kurie $io vadovo
aprasymai gali neatitikti jasy telefono apraSymo, o pats telefonas ir
jo priedai gali skirtis nuo $io vadovo iliustracijy.
—NERIZIKUOKITE—
Visi belaidZiai jrenginiai gali sukelti trikdzZius, kurie gali turéti jtakos
kity jungciy kokybei. Nejunkite prietaiso vietose, kuriose draudziama
naudoti mobiliuosius telefonus, arba kai jis gali sukelti trikdZius ar
kitus pavojus. Visada laikykités bet kokiy draudimy, taisykliy ir
ispéjimy, kuriuos perduoda darbuotojai.
—PAGALBOS SKAMBUCIAI—
Kai kuriose vietovése ar aplinkybése skambinimas gali bati
nejmanomas. Rekomenduojama rasti alternatyvy bidg pranesti
skubios pagalbos tarnyboms, jei ketinate eiti j tokias atokias vietoves.
—DRAUDZIAMOS ZONOS—

ISjunkite telefong léktuve, nes jis gali sutrikdyti kity jame esanciy
jrenginiy veikima. Telefonas gali sutrikdyti medicinos jrangos veikimg
ligoninése ir sveikatos apsaugos jstaigose. Laikykités bet kokiy
draudimy, taisykliy ir jspéjimy, kuriuos pateikia medicinos
personalas, arba jspéjamuosius Zenklus.

—SAUGUMAS KELYJE—
Nenaudokite $io jrenginio vairuodami bet kokia transporto priemone.

—BENZINO DEGALINES—
Visada i$junkite telefong degalinéje pildami degalus. Nenaudokite
prietaiso $alia cheminiy medziagy.

—KVALIFIKUOTAS SERVISAS—
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Tik kvalifikuoti specialistai gali jdiegti programine jranga arba taisyti
§j prietaisg. Nekvalifikuotas aptarnavimas, gali sukelti telefonui Zalg ir
garantijos praradima.
—VAIKAI IR FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmones (jskaitant vaikus), turintys
riboty fiziniy ar psichiniy gebéjimy, taip pat Zmonés, neturintys
ankstesnés patirties dirbant su elektronine jranga. Jie gali naudotis
jrenginiu tik prizidrint Zmonéms, atsakingiems uz jy sauga. Sis
jrenginys néra Zaislas. Atminties kortelé ir SIM kortelé yra
pakankamai mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti. Jrenginj
ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
—APSAUGA NUO VANDENS—
Prietaisas turi atsparumo drégmei sertifikatg IP68. Tai reiskia, kad
telefonas yra atsparus dulkéms ir vandeniui, kai visi guminiai
sandarikliai yra teisingai sudéti ir yra nepazeisti, taip pat, kai galinis
saugos dangtelis yra tinkamai uZdétas ir uZsuktas varitais, o
garsiakalbiy membranos yra nepaZeistos (neuzterto pvz. metalo
dulkémis). Rekomenduojame nenardinti telefono j vanden; ar kitus
skyscius, kai tam néra rimtos priezasties. Vanduo ar kiti skysciai neturi
teigiamos jtakos telefono elektroninéms detaléms. Jeigu telefonas
suslapo, nusausinkite jj ir leiskite iSdZiati, kaip galima greiciau. Jeigu
nepaisote nurodyty saugumo taisykliy, visi skundai susije su prastu
telefono atsparumu vandeniui ar dulkéms nebus svarstomi. Pries
prijungdami USB laidg prie telefono jkrovimo lizdo, jsitikinkite, kad
yra sausas. Prijungdami laida prie Slapio ar drégno lizdo, gali atsirasti
léta korozija ir problemos jkrauti telefong.
—BATERIJOS IR AKSESUARAI—
Nelaikykite akumuliatoriaus labai auk3toje/ Zemoje temperatiroje
(2emiau 0°C / 32°F ir daugiau nei 40°C / 104°F). Ekstremalios
temperataros gali paveikti talpg ir akumuliatoriaus tarnavimo laika.
Taip pat apsaugokite akumuliatoriy nuo kontakto su skysciais ir
metaliniais daiktais. Tai gali sukelti dalinj arba pilng akumuliatoriaus
pazeidima. Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj. Negalima
sunaikinti, paZeisti ar mesti baterij j liepsng - tai pavojinga ir gali
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sukelti gaisrg. Nusidévéjusi arba paZeista baterija turi bati dedama j
specialy konteinerj. Niekada neardykite akumuliatoriaus. Pernelyg
didelis akumuliatoriaus jkrovimas gali sugadinti ir uZsidegti. Todél
vienas akumuliatoriaus jkrovimas neturéty trukti ilgiau nei 12
valandy. Atjunkite nenaudojamg jkroviklj nuo elektros tinklo.
Jkroviklio laido paZeidimo atveju jis neturéty bati remontuojamas,
bet pakeistas nauju. Naudokite tik originalius gamintojo priedus.
Netinkamo akumuliatoriaus tipo montavimas gali sukelti sprogima.
Akumuliatoriy iSmeskite pagal instrukcijas.

—REGA—

» Kad nepakenktuméte savo regai, neZitrékite tiesiai j
@\ jjungta -Zibintuvelj. Stipri Sviesa gali sukelti ilgalaikius akiy
pazeidimus!
—GARSAI—

Siekiant iSvengti klausos sutrikimy, nenaudokite jrenginio
ilga laika labai dideliu garsu, nedékite jrenginio tiesiai prie

ausies.
Gamintojas:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka g. 31
00-511 Varsuva, Lenkija
Svetainé: www.myphone-mobile.com
Turinys
Turinys
Pak és turinys
Techniniai parametrai
Telefono iSvaizda ir funkciniai mygtukai .
Telefe jjungi ir iSjungimas

SIM kortelés, atminties kortelés ir baterijos jdéjimas
Telefe ikrovimas
Garsai ir vartotojo profiliai
Klaviatiros uzrakinit
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Pakuotés turinys
Neismestike pakuoteés, iki jrenginio garantinio laikotarpio pabaigos.
Pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Techniniai parametrai
2G: 900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Lengvai jskaitomas spalvotas pagrindinis ekranas 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM radijas, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED
Atmintis: 48 MB+128 MB
Jungtys: USB-C, Jack 3.5 mm
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Baterijos parametrai:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===
Telefono iSmatavimai: 132 x 60 x 18 mm
Svoris: 163 g

Saltinio techniniai d ys:Kroviklio tiekiama galia turi
bati ne maZesné kaip 0,04 vaty, reikalingy radijo jrenginiui, ir ne
didesné kaip 3,5 vaty, kad baty pasiektas didZiausias jkrovimo greitis

Telefono i$vaizda ir funkciniai mygtukai

| Garsiakalbis | Garsiakalbis, skirtas skambinti.
|2 I Kamera I Kameros lesis.
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Audio jungtis

Jungtis leidZia prijungti ausines prie
jasy telefono  radijo  (norédami

3 3.5mm (po padidinti kokybe, prijunkite papildomg
guminiu anteng), muzikos klausymui,
kistuku) skambinimui  (kai  ausinés  turi

integruotg mikrofong).

4 LED diodas Zibintuveélis.

Zibintuveli 5
.IA intuvels Zibintuvélio (LED diodo) jjungimas /

5 jjungtas / e
o idjungimas.
iSjungtas
Garso I A .

L Leidzia kontroliuoti garso stipruma

6 reguliavimo " . o

. telefone, audijo grotuve ir FM radijuje.
mygtukai

7 Ekranas LCD ekranas.

Pagrindiniame ekrane esantis <OK>
<0K> mygtulas | TVERKES velkiakaip Meniu mygtukes.
2. Krypties klavisai leidZia judéti ir rinktis

8 <Aukstyn> I N A
< funkcijas i$ viso meniu. Pagrindiniame
<Zemyn> . . - -

ekrane jjungia: <Auk$tyn> - audijo
leistuvas, <Zemyn> - kamera.
- Pritvirtina dangtelj, po kuriuo yra

9 Varztai baterija, SIM ir atminties kortelés.
<Meniu> Pagnndmlanr!e ) 'e'k.rane,. pvaspfaudg

10 myetukas mygtuka, galite jeiti j Meniu. UZrakina ir
Ve atrakina telefono klaviatarg.

Pagrindiniame  ekrane  paspaude
h1 <Kontaktai> mygtuka, jeisite j telefony knyga. Kai
mygtukas esate meniu, Sis mygtukas leis jums
iSeiti i$ pasirinkimo.
<Zali
all.as LeidZia atsiliepti j jeinantj skambutj

12 ragelis> arba perzitréti skambuciy saras:

mygtukas P 453rasa.
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Spauskite, jeigu norite atmesti jeinantj
skambutj. Jeigu esate meniu, Sio

<Raudonas mygtuko pagalba galite grjzti |
13 ragelis> yg_ - pag 8 . g.l. !
myatukas pagrindinj ekrang. Esant pagrindiniame
Ve meniu, Sio mygtuko pagalba, galite
iSjungti arba vél jjungti telefong.
Skaiciy ir raidziy klaviatdra leidzia jums
Telefono surinkti  telefono numerj ir jam
4 - - s - e
klaviatara paskambinti, o raidzZiy klaviatdra leidzia
rasyti trumpasias SMS Zinutes.
13orinis Valjuhaaldi siisteemi helide, helinate ja
15 - ) S
garsiakalbis muusika jaoks.
he Mikrofonas NeuZdenkite -JO savo delnu, kuomet
vyksta pokalbis.
USB-C jungtis !<a| pruungtas}palﬁrovejas, batelfua yra
h jkraunama. Kai prijungtas kompiuteris,
7 (po gumine ) - N "
jungtimi) galite perkelti savo informacija
Jung (nuotraukas, filmukus, muzikg).
Naudojant $j mygtuka galite nutildyti
garsa multimedijos programose. Kai
11 <*> ki M . . .
8 mygtukas rasote SMS, pasirodys simboliai, i$
kuriy galésite issirinkti reikiama.
Use this option to increase the volume
in multimedia applications. Allows you
19 <#> mygtukas to switch between sound modes and
character input modes when writing
text
bo Flash Fotogr_anOJant naudojama kaip
blyksté.
ljungia garsinj signalg ir sistema, kuri
b1 S0S mygtukas iSsiun¢ia SMS Zinute su informacija

(jvesta naudotojo) is anksto
paskirtiems ~ asmenims ir jiems
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paskambina. Gamykloje jvestas skubios
pagalbos telefono numeris yra 112.

DirZelio - R,
R2 tvirtinimas LeidZia prie telefono pritvirtinti dirzelj.
23 Apsiauglnls Apsauginis voztuvas (nieko nejdékite).
voztuvas

Telefono jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti / iSjungti telefong, paspauskite ir palaikykite
mygtuka <Raudonas ragelis>. IS kart po telefono jjungimo,
pamatysite PIN kodo uzklausg (ji atrodys taip ****), jveskite jj ir
spauskite mygtuka <Meniu>.

SIM kortelés, atminties kortelés ir baterijos jdéjimas

Jeigu telefonas yra jjungtas - iSjunkite. Nuimkite galinj apsauginj
dangtelj - atsukite dangtelj laikancius varZtus naudodami ploks¢ig
atsuktuva arba pridéta jrankj.

|dékite vieng arba dvi nanoSIM korteles auksiniais kontaktais zemyn,
taip, kaip jspaustas lizdas. Atminties kortele jdékite taip, kaip
parodyta paveikslélyje, kad aukso spalvos kontaktai buty apacioje.
Atminties kortelés talpa negali bati didesné negu 32 GB. |dékite
baterija taip, kad telefone esantys kontaktai liestysi su baterijos
aukso spalvos kontaktais. UZdékite baterijos dangtelj (atkreipkite
démesj gumine tarping) ir pritvirtinkite jj varztais. Norédami iSimti
baterija, atlikite veiksmus atvirkstine tvarka.

Telefono jkrovimas

Norédami pasiekti telefono jungtj, esancig Sone, nagu atidarykite
guminj kiStukg esantj ant jasy telefono. Prijunkite USB-C kabelj prie
USB-C jungties telefone, tuomet prijunkite USB kabelj prie adapterio
ir galiausiai prijunkite prie elektros lizdo.

*Démesio: Neteisingas jkroviklio prijungimas prie telefono gali
padaryti Zalos telefonui ir/arba jkrovikliui. Prietaiso garantija
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negalioja, kuomet Zala padaryta neteisingai naudojantis telefonu ir jo
priedais.

lkrovimo metu, ekrano virSutiniame deSiniajame kampe, pasirodo
jkrovimo piktograma. Kai baterija yra pilnai jkrauta, istraukite jkroviklj
i$ elektros lizdo. Atjunkite jkroviklj nuo mobilaus telefono.

Garsai ir vartotojo profiliai

Norédami pakeisti skambucio tong, pasirinkite: [Meniu] >
[Nustatymai] > [Profiliai]. Pasirinkite norimg profilj ir spauskite
[Parinktys] > [Aktyvuoti], kad aktyvuotuméte pasirinkta profilj, arba
spauskite [Parinktys] > [Aktyvuoti] kad pakeistuméte profilj pagal
savo poreikius.

Klaviatiros uZrakinimas
Norédami uZrakinti klaviatira spauskite [Meniu] > <*> Norédami
atrakinti klaviatiira spauskite [Atrakinti] > <*>.

Skambinimas

1 badas:

Pagrindiniame ekrane jveskite numerj, naudodamiesi skaiciy
klaviatra.

Spauskite <Zalias ragelis> kad pradétuméte skambinima.

Spauskite <Raudonas ragelis> mygtukga, kad baigtuméte pokalbj.
Rekomenduojame pries vedant telefono numerj, jvesti Salies ar
miesto kodg, j kurj skambinsite.

2 budas:

Atrakinkite savo telefona ir pasirinkite kontakta esantj telefony
knygoje - [Telefony knygal.

Spauskite <Zalias ragelis> kad pradétuméte skambinima.

Spauskite <Raudonas ragelis> mygtuka, kad baigtuméte pokalbj.

einancio skambucio atsiliepimas
Spauskite <Zalias ragelis>, kad atsilieptumeéte. Spauskite <Raudonas
ragelis>, kad baigtuméte pokalbj/atmestuméte jeinantj skambutj.

192



LT © 2025 mPTech. Visos teisés saugomos. HAMMER 6 LTE

Zinugiy karimas ir siuntimas

SMS

Jveskite: [Meniu] > [Zinutés] > [Nauja zinuté] > [SMS]. Zinute rasykite
naudodami klaviatiira. Zenklai yra ra3omi raidé paskui raide. Telefone
néra jdiegtas Zodynas. <#> mygtukas yra naudojamas, norint
nustatyti raSymo bada. Galite rinktis i$ iy raSymo bady: Abc - pirma
raidé didzioji, kitos mazosios, abc - tik maZosios raidés, ABC - tik
didZiosios raidés, 123 - tik skaiciai. Kad jterptuméte simbolius, tokius
kaip taskas, kablelis, braksnys ir t. t., spauskite <*> ir rinkités i$ sgraso,
arba spauskite 1 reikalingg kiekj karty. Norédami jterpti tarpg tarp
Zodziy, spauskite mygtuka 0.

Kai baigéte rasyti Zinute, spauskite [Nustatymai] > [Siysti] ir jveskite
numerj naudodamiesi klaviatra arba pridékite i$ kontakty saraso,
norédami tai padaryti, pasirinkite [Parinktys] > [Pridéti kontaktine
informacija]. Kai pasirinkote, spauskite: [Nustatymai] > [Send], kad
iSsiystuméte Zinute.

MMS

Pasirinkite [Meniu], tada [Zinutés), tada [Nauja Zinuté). Pasirinkite
[MMS]. Pirmame Zingsnyje pridékite gavéja, pasirinkite [Parinktys],
tada [Pridéti gavéja] ir patvirtinkite spausdami [Gerai]. |veskite
numerj naudodami skaitmenine klaviatlrg arba pridékite i$ adresaty
sgraso pasirinke [Rodyklé auks$tyn]. Paspauskite [OK], kad
patvirtintuméte imtuvo pasirinkima.

Tada j Zinute galite pridéti teksto turinj. Naudodami [rodykle Zemyn]
pereikite j laukg "Tekstas", tada paspauskite [5] arba pradékite rasyti
Zinute, kad atidarytuméte teksto lauka. |vede teksta, patvirtinkite
Zinute paspausdami [OK].

Kituose skirtukuose galésite pridéti medijos failus, pavyzdZiui,
nuotraukas ar MP3 failus. Norédami pridéti failg, rodyklémis slinkite
Zemyn iki norimo lauko, tada pasirinkite [Parinktys] > [Pridéti] >
Pasirinkite norima pridéti failg. Kai viskas baigta, spauskite
[Parinktys] > [Siysti], kad i$siystuméte Zinute.
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Rodomi pranesimai

Jveskite: [Meniu] > [Zinutés] > [Gautieji] > [OK], pasirinkite Zinute i$
sarado ir spauskite [Nustatymai] > [Zidréti], kad galétuméte
perzitréti tekstinj pranesima.

Kontaktai

Naujo kontakto pridéjimas

Enter [Menu] > [Phonebook] > [Galimybé] > [Pridéti nauja
kontakta]. Jveskite pasirinktg kontaktine informacija i$ galimy lauky:
I1$skleiskite Siuos kontaktus: Nuotrauka, Vardas, Telefono numeris,
Namy numeris, Numatytasis skambéjimo tonas. Pasirinkite
[Redaguoti], kad uZpildytumeéte lauka, tada patvirtinkite [Gerai].
Paspauskite [ISsaugoti], kad iSsaugotuméte kontakta.

Kontakto paieska

veskite [Meniu] > [Telefony knyga]. [radykite pirmaja kontakto vardo
raide. Kontaktai i§ pasirinktos raidés bus rodomi sgrase. Norédami
ieSkoti kito kontakto sarade naudokités valdymo mygtukais
<aukstyn> ir <zemyn>.

1$trinti kontaktus

Norédami istrinti kontaktg, eikite j [Meniu] > [Kontaktai], suraskite jj
paieskos pagalba, tuomet spauskite [Nustatymai] > [IStrinti].
Patvirtinkite arba atSaukite savo pasirinkima.

Atsitiktinis kalbos pakeitimas

Norédami nustatyti vartotojo kalba (jeigu kaZzkas nety¢ia pasirinko
nepazjstama kalbg), spauskite [Meniu] > 5x Zemyn > OK > Zemyn >
OK > Zemyn > OK > OK, tada rodyklémis auk3tyn/Zemyn pasirinkite
norimg meniu kalbg ir patvirtinkite [OK].

Zibintuvélis

Kad atkurtuméte gamyklinius nustatymus, spauskite [Nustatymai] >
[Telefonas] > [Gamykliniai nustatymai] ir patvirtinkite [OK].
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Zibintuveélis
Norédami jjungti ir

HAMMER 6 LTE

iSjungti Zibintuvélj, paspauskite ir palaikykite

kairéje telefono puséje esantj mygtuka.

Problemy sprendimas

m bl 1

Pr

pr spr

Jdékite SIM kortele

Isitikinkite, kad SIM kortelé teisingai jdéta.

Jeigu SIM kortelé yra apsaugota ir praSoma

Jveskite PIN ivesti PIN koda, jrasykite atitinkamg kodg ir|
spauskite mygtukg <OK>.
Kai kuriose vietose, esant silpnam tinklo rysiui,
Tinko klaida neturésite galimybés skambinti. Taip pat jums

negalés prisiskambinti kiti asmenys. Pasirinkite|
kitg vietq ir bandykite dar karta.

Prasta garso kokybé

Patikrinkite, ar garsiakalbis ir mikrofonas yra
neuzdengti.

AS negirdziu

Mikrofonas turi bati arti burnos. Patikrinkite, ar|
mikrofonas yra neuzdengtas. Jeigu naudojate

pasnekovo/ . AN . AR
s gl ausines, patikrinkite, ar jos gerai prijungtos.
P Patikrinkite, ar vidinis garsiakalbis néra
manes 5
uZdengtas.
Patikrinkite, ar teisingai jvedéte numerj.
AS nealiu Patikrinkite, ar numeris teisingai jvestas|
prisiskambinti [Telefony knygoje]. Jeigu reikia, jveskite]

teisinga telefono numerij.

Niekas negali man
prisiskambinti

Telefon peab olema sisse lulitatud ja GSM-|

vGrgu ulatuses.

Tinkamas baterijos naudojimas

Norédami jkrauti baterijg, esancia Siame telefone, naudokite jkroviklj.
Jei baterijos jkrovimo lygis yra labai Zemas - jkraukite jj. Norédami
padidinti baterijos veikimo laika, leiskite baterijai iSsikrauti iki 20% ar
matziau, tuomet prijunkite telefong prie jkroviklio ir pakraukite
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baterija iki 100%. Jei nenaudojate, atjunkite jkroviklj nuo telefono.
Per ilgas krovimas gali sutrumpinti baterijos veikimo trukme.
Baterijos temperatira turi jtakos jkrovimo kokybei. Pries pradedant
jkrovimo procesa, baterijg reikty atvésinti ar pasildyti, kad ji baty
kambario temperataros (apie 20°C). Jei baterijos temperatira virsija
40°C, jos jkrauti negalima! Jeigu baterija perkais, telefone pasirodys
tai nurodantis pranesimas. Baterijos veikimo trukmé sutrumpéja, jei
ja paveiké labai Zema arba labai auksta temperatira, tai sukelia
jrenginio trikdZius net tada, kai baterija buvo tinkamai jkrauta.
Naudokite baterijg pagal paskirtj Nepalikite jos vietose, kuriose yra
magnetinis laukas, nes tai gali sutrumpinti baterijos veikimo laika.
Nenaudokite sugadintos baterijos! Nemeskite baterijos j ugnj!
NeiSmeskite nenaudojamos baterijos - pristatykite jg j tam skirtus
konteinerius.

Tinkama telefono prieZitra

Norint, kad telefonas veikty ilgiau, naudokite ji pagal saugumo
taisykles. Telefong ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Nelaikykite telefono karstoje ar Saltoje temperatroje, nes tai
gali sutrumpinti elektroniniy telefono detaliy veikimo laika,
deformuoti/i$lydyti plastikines dalis ir sugadinti baterija. Nebandykite
isardyti telefono Neprofesionalus telefono ardymas gali rimtai jj
sugadinti arba visiSkai sunaikinti. Valymui naudokite tik sausg
skudurélj. Niekada nenaudokite jokiy medziagy, kuriy sudétyje yra
daug ragsciy ar Ssarmy. Naudokite originalius telefono priedus, nes
deél Sios taisyklés pazeidimo gali bati panaikinta garantija. Naudodami
telefong ekstremaliose temperatlrose rizikuojate sumaZinti jo
apsaugos lygj. Rekomenduojama nenaudoti telefono temperaturoje
Zemesnéje negu 0°C arba aukstesnéje negu 40°C.

Saugumo informacija

Naudodamiesi telefonu, atkreipkite démesj j teisinius reikalavimus,
susijusius su saugumu.
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Saugumas kelyje

I18skyrus avarines situacijas, vairuodami telefonu turétuméte
naudotis kartu su ausinémis ar garsiakalbiu, kurie uztikrina sauguma
ir neriboja vairuotojo mobilumo. Jeigu neturite ausiniy, taciau vis tiek
norite kalbéti telefonu, turétuméte sustoti Salikeléje. Atkreikite
démesj, kokie teisiniai reikalavimai galioja tiems, kurie vairuodami
naudojasi  telefonu. Kai kuriuos elektroninius automobilio
komponentus be tinkamos apsaugos gali paveikti telefono
skleidziamos bangos. Rekomenduojama telefonu automobilyje
naudotis, tik jeigu iSoriné automobilio antena yra apsaugota.
Instaliuodami telefong j automobilj, naudokités tik profesionaly
paslaugomis.

DraudZiamos zonos

Susipazinkite su galiojanciais teisiniais reikalavimais, susijusiais su
mobilaus telefono naudojimu. ISjunkite telefong tose vietose, kuriose
draudZiama naudotis juo, arba kai jis gali sukelti trikdZius ar pavojy.
Bet kokiy prietaisy, kuriy radijo bangos sukelia medicininiy prietaisy
trikdzius (pvz., Sirdies stimuliatoriaus), naudojimas , jei jie néra
tinkamai apsaugoti (jei abejojate, kreipkités j gydytojg arba medicinos
prietaiso gamintojg).

Démesio: Isjunkite telefonq vietose, kuriose galima sprogimo rizika
(degalinése, chemijos gamyklose ir t. t.). Laikykités nuostaty,
reglamentuojanciy GSM jrenginiy naudojimgq Siose vietose.

Démesio Tvirtinimas

Programinés jrangos versijg
gali bati atnaujinta be
iSankstinio jspéjimo. Atstovas
pasilieka sau teise nustatyti
teisingg auksciau esantiy
instrukcijy interpretacija.

Gamintojas neatsako uz jokias
pasekmes, atsiradusias dél
netinkamo telefono naudojimo
ir pirmiau nurodyty nurodymy
nevykdymo.
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Teisingas panaudotos jrangos Salinimas
Pagal Direktyvg 2012/19 / ES dél panaudotos elektros ir
elektroninés jrangos (elektros ir elektroninés jrangos atlieky
- EEJA) prietaisas yra pazenklintas perbraukta $iuksliy déze.
Produktai, paZzyméti Siuo simboliu, po naudojimo laikotarpio
— neturéty bati Salinami arba iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo atsikratyti panaudotos
elektros ir elektroninés jrangos, pristatydamas jg | nurodyta
perdirbimo vieta, kurioje pavojingos atliekos yra perdirbamos. Sios
risies atlieky surinkimas nurodytose vietose ir faktinis jy
panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy iStekliy apsaugos.
Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos tinkamas $alinimas yra
naudingas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti informacijos apie
tai, kur ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga
aplinkai palankiomis salygomis, naudotojas turéty kreiptis j vietinés
valdzZios jstaiga, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vietg, kur
jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudoty baterijy Salinimas
Pagal ES direktyva 2006/66 / EB su pakeitimais, pateiktais
ES direktyvoje 2013/56 / UE dél baterijy sunaikinimo, 3is
produktas pazymétas perbrauktu Siuksliy dézés simboliu.
Simbolis rodo, kad Siame gaminyje naudojamos baterijos
neturéty bati Salinamos kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, taciau jas reikia tvarkyti pagal teisines direktyvas ir
vietinius nuostatus. Negalima atsikratyti baterijy ir akumuliatoriy
kartu su nerasiuojamomis komunalinémis atliekomis. Baterijy ir
akumuliatoriy naudotojai privalo naudoti esamus S$iy daikty
surinkimo taskus, kurie leidZia juos grazZinti, perdirbti ir Salinti.
Europos Sajungoje dél baterijy ir akumuliatoriy surinkimo ir
perdirbimo taikomos atskiros procediros. Norédami daugiau suzinoti
apie esamas baterijy ir akumuliatoriy perdirbimo proceduras,
kreipkités j vietinj atlieky Salinimo jstaigg.
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Lietotaja rokasgramata

HAMMER 6 LTE

DROSIBA
Uzmanigi izlasiet $Ts instrukcijas. To neievérosana var bat bistama vai
pretlikumiga. Atkariba no instalétas programmatiras versijas,
pakalpojumu sniedzé&ja, SIM kartes vai valsts, dazi no aprakstiem $aja
rokasgramata var neatbilst jasu talrunim, un pats talrunis un ta
piederumi var atskirties no $is rokasgramatas ilustracijam.
—NERISKEJIET—

Jebkura bezvadu iekarta var izraisit trauc&jumus (interferenci), kas
var ietekmét citu savienojumu kvalitati. Neieslédziet iekartu vieta,
kur mobilo talrunu lietosana ir aizliegta, vai situacijas, kad var tikt
izraisita interference vai cits apdraudéjums. Obligati ievérojiet
personala norades, aizliegumus un bridingjumus.

—TRAUKSMES ZVANI—
Trauksmes zvanu veik$ana daZas vietas vai noteiktos apstak|us var
bt neiespéjama. Ja dodaties uz tada veida attalam vietam, ieteicams
atrast citu veidu, k3 informét arkartas dienestus.

—IEROBEZOTAS ZONAS—
IZSLEDZIET talruni lidma$ina, jo tas var izraisit cita aprikojuma
darbibas trauc&jumus. Talrunis var traucét mediciniska aprikojuma
darbibai slimnicas un citas veselibas apripes iestadés. levérojiet
jebkadus ierobezojumus, noteikumus un bridindjumus, ko sniedz
medicinas personals vai bridindjuma zimes.

—DROSIBA UZ CELA—

Nelietojiet S0 iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli.

—BENZINA STACIJAS—
Vienmér izslédziet talruni, uzpildot degvielu degvielas uzpildes
stacija. Nelietojiet ierici kimisko vielu tuvuma.

—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts personals vai
pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu personu
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veikts remonts var izraisit iekartas bojajumus un garantijas
anulésanu.

—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI—
So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskam vai garigam spéjam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. $adas personas var lietot 3o
iekartu tikai par vinu dro$ibu atbildigo personu uzraudziba. $iiekarta
nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami maza, lai to
varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un tas piederumi
jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

—UDENS UN CITI SKIDRUMI—
Sai iekartai ir izdots izturibas sertifikats IP68. Tas nozimé, ka iekartai
ir nodrosinata putek|u un Gdens izturiba, pie nosacijuma, ka visas
gumijas blives ir darba kartiba un atrodas sava vieta, ka ari parsegs ir
pareizi piestiprinats ar skrdvém un skalruna membranas ir darba
kartiba (nav piesarnotas ar, pieméram, metala putekliem). Més tapat
iesakam neméginat speciali pak|aut talruni Gdens vai citu Skidrumu
iedarbibai bez vajadzibas. Udenim un citiem Skidrumiem nav pozitiva
iedarbiba uz talruna elektroniskajiem komponentiem. Ja iekarta ir
mitra, noslaukiet un nosusiniet iekartu péc iespéjas atrak. Ja noraditie
nosacijumi netiek ievéroti un ir konstatéta nepareiza lietosana,
sudzibas par to, ka iekarta nav ddensizturiga vai puteklu izturiga,
netiks nemtas véra. Pirms USB kabela pievieno$anas talruna uzlades
kontaktligzdai parliecinieties, ka tas ir sauss. Kabela savienojums ar
mitru kontaktligzdu var izraisit Iénu koroziju un radit problémas ar
talruna uzladi.
—AKUMULATORS UN PIEDERUMI—
Nepakjaujiet akumulatoru |oti augstu/zemu temperatiru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Ekstremalas temperatdras
var negativi ietekmét uzlades kapacitati un akumulatora kalposanas
ilgumu. lzvairieties no saskarsmes ar Skidrumiem un metala
priekSmetiem, jo tie var izraisit daléju vai pilnigu akumulatora
sabojasanu. Akumulatoru drikst lietot tikai mérkim, kuram tas
paredzéts. Neizniciniet akumulatoru, nebojajiet to un nemetiet to
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uguni — tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku. Nolietoti vai bojati
akumulatori ir jaizmet speciala atkritumu tvertné. Parlieka
akumulatora uzladésana var izraisit bojajumus. Tadé| nav ieteicams
viena reizé akumulatoru ladét ilgdk par 1 dienu. Nepareiza
akumulatora veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts atvért
akumulatoru.  Utilizéjiet akumulatoru saskana ar noradém.
Atvienojiet ladétaju no elektribas tikla, kamér ladétajs netiek lietots.
Ja sabojajas ladétaja vads, nav vélams veikt remontu, ta vieta ladétajs
ir janomaina. Lietojiet tikai originalos razotaja piederumus.

—REGEJIMAS—
D Kad iSvengtuméte regos pazeidimy, darbo metu
@\ nelaikykite atidziai j degiklio diod3. Stiprios 3viesos
pupelés gali sukelti nuolatinj akiy pazeidima!
—SKANAS—
Lai izvairitos no dzirdes trauc&jumiem, ilgaku laiku
nelietojiet iekartu pie augsta skaluma limena,
nepietuviniet stradajosu iekartu tiesi pie auss.
RaZotajs:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Varsava, Polija
Interneta vietne: www.myphone-mobile.com

Saturs
Saturs 201
L saturs 202
Tehniska specifikacija 202
Telefon, selle funk onid ja nupud 203
Talruna ieslégsana/izslégsana 206
SIM kartes, atminas kartes un ak I a ievietos: 206
Ak latora nomain 206
Skanas un lietotaju profili 207
Talruna blokésana 207
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Zvanisana 207
Atbildésana 207
Tszinu raksti$ana un sitisana

SMS

MMS

Tszinu radisana
Talrunu numuru gramat
Jauna kontakta pi
Meklét k ktu
Kontaktu dz&s:

2 lod

maina

)

Lukturis
Problému novérsana
Pareiza akt a
Pareiza talruna lietos
Drosibas infor
Drosiba uz cela
Apkartéjas vides drosiba
Nolietota aprikojuma pareiza utilizacija
Pareiza nolietota akumulatora utilizacija
lepakojuma saturs
Meés iesakam uzglabat iepakojumu sidzibu gadijumiem. Uzglabgjiet
iepakojumu bérniem nepieejama vieta.

Tehniska specifikacija
2G: 900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Viegli salasams krasu galvenais displejs 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM radio, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED
Atmina: 48 MB+128 MB
Savienotaji: USB-C, Jack 3.5 mm
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Akumulatora kapacitate:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V mmm=
Izméri: 132 x 60 x 18 mm
Svars: 163 g
Barosanas bloka tehniska specifikacija:
Ladétaja nodrosinatajai jaudai ir jabat robezas starp 0,04 vatiem, kas
ir radioiekartai vajadzigd minimala jauda, un 3,5 vatiem, kas ir
radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai sasniegtu maksimalo
uzlades atrumu

Telefon, selle funktsioonid ja nupud

|1 | Skalrunis A speaker used in phone conversations.
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2 Kamera Camera lens.
. It allows you to connect headphones to
Austinu ports v . P
S your phone, so you can listen to the
(minijack Lo 5 .
radio (improve the quality of reception
3 3,5 mm) ", .
(zem gumijas - act as an additional antenna), music,
and also make calls (when headphones
spraudna) . R .
are equipped with a microphone).
4 LEDs Lukturis.
Luktura
5 ieslégsana / leslédz/izslédz lukturi (LED diodi).
izslégsana
Tau — —
Skajuma ,auJ. noregulet_.talruna zvar?a signalu,
6 - audio atskanotaja un FM radio skaluma
limena pogas - h
limeni.
7 Ekrans LCD ekrans.
<OK> poga sakuma ekrana atver
Izvélni, un lzvélné ST poga apstiprina
<OK> poga L VEIne St poga apstiprina
-« veikto atlasi. Virzienu pogas lauj
8 <Uz augsu> R, R,
" caurskatit izvélni. Sakuma ekrana $is
<Uz leju> X . .
pogas izsauc: <Uz augdu> - audio
atskanotaju, <Uz leju> - kameru.
Nostiprina parsegu, zem kura atrodas
9 Skraves akumulators, SIM kartes un atminas
karte.
_ Galvenaja ekrana izsauc Talrunu
<lzvélnes> - J .
10 numuru gramatu. lzvélné |auj iziet vai
button .
atteikties.
Galvenaja ekrana izsauc Talrunu
<Kontaktu> o L
i1 oga numuru gramatu. lzvélné lauj iziet vai
pog atteikties.
<Zalas . . R .
g Lauj atbildét uz ienakoSo zvanu vai
12 klausules> -
caurskatTt visu zvanu sarakstu.
poga

204




LV © 2025 mPTech. Visas tiesibas aizsargatas. HAMMER 6 LTE

Lauj noraidit ienako$o zvanu. Izvélné st

<Sarkanas - - -
poga lauj atgriezties uz galveno ekranu.
13 klausules> - N R
poga Galyenaja_ ekranzj §T poga !a}uj _|zs|egt
ekranu vai to izslégt un atkal ieslégt.
Pogas, kas lauj zvanit uz talruna
ha Talruna numuru sakuma ekrand un ievadit
klaviatara burtus un ciparus Tszinu raksti$anas
reZima.
hs Aréjais Skalrunis sistemas skanam, zvana
skalrunis signaliem, muzikai.
he Mikrofons l\l_enos.edziet to ar roku, runajot pa
talruni.
Kad ladétajs ir pievienots, tas lauj
USB-C ports uzladét akumulatoru. Jas varat
7 (zem gumijas izmantot So portu, lai savienotos ar
spraudna) datoru un parraiditu datus (foto, video,
maziku).
Lieto, lai samazinatu skaluma limeni
18 <*> poga multivides lietotnés. Rakstot Tszinas, ta

parada simbolus ievietosanai iszina.

Lietojiet 30 pogu, lai palielinatu
skaluma Ilimeni multivides lietotnés.
19 <#> poga Lauj parslégties starp skanas rezimiem
un rakstzimju ievadisanas rezimiem,
rakstot iszinas.

Izmanto ka zibspuldzi fotografésanas

2
0 Flash laika.
Palaiz skalu trauksmes signalu un
sisttmu, kas noshta Tszinu ar
b1 505 poga informaciju (lietotaja ievaditu) ieprieks

noraditam personam un zvana tam.
Rapnica ievaditais neatliekamas
palidzibas numurs ir 112.
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Kakla siksninas
stiprindjums
23 Drosibas varsts Drosibas varsts (Neievietojiet neko).

Talruna ieslégsana/izslégsana

Lai ieslégtu/izslégtu talruni, nospiediet un turiet <sarkanas
klausules> pogu. Ja jums tiek prasits ievadit PIN kodu, kad talrunis
ieslédzas, ievadiet PIN kodu (jus to redzésiet ka ****) un nospiediet
[1zvélnes] pogu.

R2 Lauj piestiprinat pie talruna siksninu.

SIM kartes, atminas kartes un akumulatora ievieto$ana

Ja talrunis ir ieslégts — izsleédziet to. Nonemiet parsega aizmuguréjo
daju — ar savu pirkstu paceliet to uz augsu, izmantojot parsega esoso
spraugu. levietojiet vienu vai divas nanoSIM kartes ar zelta
kontaktiem, kas vérsti uz leju ta, ka uz slota ir reljefs. levietojiet
atminas karti — lai atvértu karsu lasitaja vacinu, ripigi pastumiet to uz
leju. levietojiet microSD atminas karti ar zeltitajiem kontaktiem
vérstiem uz leju ta, ka ir izvietots slots. Aizveriet vacinu, pastumjot to
uz talruna centru. levietojiet akumulatoru ta, lai ta zeltitie kontakti
saskartos ar triskarSo savienotaju talruna nisa. Uzlieciet un ripigi
piespiediet uz leju parsegu Ilidz ir dzirdams aizturu Kklikskis.
Parliecinieties, ka parsegs ir labi uzlikts.

Akumulatora nomaina

Lai piek|atu talruna savienotajiem sanos, izvelciet talruna gumijas
spraudni ar naga palidzibu. lespraudiet USB-C kabeli USB-C
savienotaja talruni, tad pievienojiet USB savienotaju adapterim un
zemsprieguma elektribas tiklam.

*Uzmanibu: Ladétaja kabela nepareiza pievienosana var izraisit
nopietnus bojajumus talrunim un/vai ladétajam. Garantija nesedz
bojajumus, kurus izraisa nepareiza talrupna vai ta piederumu
lietosana.
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Uzlades laika statiska akumulatora stavokla ikona ekrana augséja
labaja stari saks kustéties. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet ladétaju
no kontaktligzdas. Izvelciet kabeli no talruna ligzdas.

Skanas un lietotaju profili

Lai mainitu skanas profilu, atlasiet: [lzvélne] > [lestatijumi] > [Profili].
Atlasiet vélamo profilu un nospiediet [lestatijumi] > [Aktivizét], lai
aktivizétu atlasito profilu, vai nospiediet [lestatijumi] > [Aktivizét]
pogu, lai redigétu profilu saskana ar savam vélmém.

Talruna blokésana
Lai blokétu klaviataru [lzvélne] > <*> Lai atblokétu klaviataru
nospiediet [Atblokét] > <*>.

Zvanisana

Metode 1:

levadiet numuru galvenaja ekrana, lietojot ciparu klaviattru.
Nospiediet <Zalo klausuli> lai uzsaktu zvanu.

Nospiediet <Sarkano klausuli> lai beigtu zvanu.

Meés iesakam pirms talruna numura ievadit regiona kodu.
Metode 2:

Atblokéjiet talruni, neveicot slidoso kustibu, un atlasiet kontaktu no
talrunu saraksta - [Kontakti].

Nospiediet <Zalo klausuli> lai uzsaktu zvanu.

Nospiediet <Sarkano klausuli> lai beigtu zvanu.

Atbildésana
Nospiediet <Zalo klausuli>, lai pienemtu ienakoso zvanu. Nospiediet
<Sarkano klausuli>, lai pabeigtu/noraiditu zvanu.

Iszinu raksti$ana un satisana

SMS

Parejiet uz: [lzvélne] > [Iszinas] > [Jauna zina] > [SMS]. levadiet
iszinu, izmantojot klaviatdru. Rakstzimes tiek ievaditas viena péc
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otras. Talruni nav pieejama vardnica. Lai mainitu rakstiSanas rezimu,
jalieto poga <#>. Var izvéléties starp $adiem rezimiem: Abc — pirmais
lielais burts un paréjie mazie burti. ABC — tikai lielie burti, 123 — tikai
cipari. Lai ievaditu punktuacijas zimi, pieméram, punktu, komatu,
svitrinu, u.c., nospiediet <*> un izvélieties no saraksta, vai arf
nospiediet 1 atbilstoSu skaitu reizu. Lai ievaditu atstarpi starp
vardiem, nospiediet pogu 0.

Kad Tszina ir ievadita, nospiediet [Opcijas] > [Nosutit] un ievadiet numuru,
izmantojot klaviatdru, vai ari pievienojiet to no numuru saraksta, lai to
izdaritu, izvélieties [Opcijas] > [Pievienot kontaktinformaciju]. Péc
numura ievadisanas/kontakta izvél&sanas, nospiediet: [Opcijas] > [Sttit], lai
nostitu 1szinu.

MMS

Ladzu, izvélieties [lzvélne], péc tam [Zinojumi] un péc tam [Jauna
zina). lzvélieties [MMS]. Pirmaja soli pievienojiet sanéméju,
izvélieties [Opcijas], péc tam [Pievienot sanémé&ju] un apstipriniet,
noklikskinot uz [Labi]. levadiet numuru, izmantojot ciparu tastataru,
vai pievienojiet to no kontaktu saraksta, izvéloties [Bultina uz augsu].
Nospiediet [OK], lai apstiprinatu uztvéréja izvéli.

Pé&c tam zinojumam varat pievienot teksta saturu. Izmantojiet [Bultu
uz leju], lai parvietotos uz lauku "Teksts", péc tam nospiediet [5] vai
saciet rakstit zinojumu, lai atvértu teksta lauku. Péc teksta
ievadisanas apstipriniet zinojumu, nospiezot [OK].

Nakamas cilnes Jaus jums pievienot multivides failus, pieméram,
fotoattélus vai MP3 failus. Lai pievienotu failu, ritiniet ar bultinam uz
leju lidz vélamajam laukam, péc tam izvélieties [Opcijas] > [Pievienot]
> Izvélieties pievienojamo failu. Kad viss ir pabeigts, nospiediet
[lespé&jas] > [Satit], lai nosatitu zinojumu.

Tszinu radisana
Nospiediet: [lzvélne] > [Iszinas] > [les@itne] > [OK], izvélieties Tszinu
no saraksta un atlasiet [Opcijas] > [Skatit], lai skatitu pasu iszinu.
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Talrunu numuru gramat
Jauna kontakta pievienosana
Atlasiet [lzvélne] > [Talrupu numuru gramata] > [lespéja] >
[Pievienot jaunu kontaktu]. Aizpildiet atlasito kontaktinformaciju no
pieejamajiem laukiem: Talruna numurs, majas numurs, nokluséjuma
zvana signals. Atlasiet [Redigét], lai aizpilditu lauku, péc tam
apstipriniet [Labi]. Nospiediet [Saglabat], |ai saglabatu kontaktu.

Meklét kontaktu

Parejiet uz [lzvélne] > [Talrunu saraksts]. levadiet kontakta pirmo
burtu. Talruna numuri, kas sakas ar $o burtu, paradisies saraksta. Lai
atrastu citu kontaktu, izmantojiet navigacijas pogas <Uz augsu> vai
<Uz leju>.

Kontaktu dzésana

Lai dzéstu vienu kontaktu, dodieties uz [lzvélne] > [Kontakti],
uzsaciet meklésanu kontaktam, kuru vélaties dzést, un parejiet uz
[lestatijumi] > [Dzést]. Apstipriniet vai atceliet veikto izvéli.

Nejausa valodas maina

To set the language of the user, if someone accidentally chooses an
unknown language, press the [Menu] > 5x uz leju > OK > uz leju > OK
> uz leju > OK > OK, un péc tam izvélieties vélamo izvélnes valodu,
izmantojot bultas uz aug$u/ uz leju, un apstipriniet ar [OK].

Ripnicas iestatijumi
Lai atjaunotu rapnicas iestatijumus, parejiet uz [lestatijumi] >
[Talrunis] > [Atjaunot iestatijumus] un apstipriniet ar [OK].

Lukturis
Lai ieslégtu vai izslégtu lukturi, turiet nospiestu lukturu pogu talruna
kreisaja pusé.
Problému novéréana

| lespé&jamais risinajums |
| Iewetouet SIM karti |JS|t|k|nk|te kad SIM kortelé teisingai jdéta. |
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Ja SIM karte ir aizsargata ar PIN kodu, jums

Jveskite PIN liaievada PIN, tad jaieslédz talrunis un janospieZ|

<OK>.

Zonas, kur signals ir vajs, zvanu veikSana varl

bat neiespéjama. Ari zvanu sanemsana var bat|

neiespéjama. Parvietojieties uz citu vietu un

méginiet vélreiz.

Tikla klame

Slikta skanas
kvalitate, runajot pa
talruni

Parliecinieties, ka skalrunis un mikrofons nav|
nosegts.

Mikrofonam jaatrodas tuvu mutei.

Parliecinieties, ka ieblvétais mikrofons nav

nosegts. Ja tiek lietotas austinas,

parliecinieties, ka tas ir pareizi pieslégtas.

Parbaudiet, vai nav nosegts iebOvétais

skalrunis.

Patikrinkite, ar teisingai jvedéte numerj.

Nevar izveidot  |Patikrinkite, ar numeris teisingai jvestas

savienojumu [Telefony knygoje]. Jeigu reikia, jveskite]

teisingg telefono numer;j.

Neviens man nevar |Talrunim jabat ieslégtam un GSM tikla
piezvanit parklajuma zona.

Es nevaru dzirdét
zvanitaju / Zvanitajs
nevar dzirdét mani

Pareiza akumulatora lietoSana

Sis iekartas akumulatoru var uzladét ar ladétdja palidzibu. Ja
akumulatora uzlades limenis ir zems, uzladgjiet to. Lai paildzinatu
akumulatora kalposanas maZu, |aujiet tam izladéties zem 20%
kapacitates pirms |adétaja pievienosanas, un tad to uzladgjiet Iidz
100%. Atvienojiet ladétaju no talruna, kamér |adétajs netiek lietots.
Parlieka akumulatora uzladésana var saisinat akumulatora
kalpoSanas muZu. Akumulatora temperatlra ietekmé uzlades
kvalitati. Pirms uzlades process sakas, samaziniet vai palieliniet
temperataru, lai ta sasniegtu istabas temperatdru (apm. 20°C/68°F).
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Ja akumulatora temperatlra parsniedz 40°C/104°F, akumulatoru
nedrikst uzladét! Ja akumulators parkarst, iekarta paradis attiecigu
pazinojumu. Loti zema vai |oti augsta temperatiira var saisindt
akumulatora kalpo$anas mazu — tas izraisa talruna traucéjumus, ari
tad, ja akumulators ir pareizi uzladéts. Akumulatoru drikst lietot tikai
mérkim, kuram tas paredzéts. Neatstajiet akumulatoru magnétiska
lauka zona, jo tas saisina ta kalposanas mudzu. Nelietojiet bojatu
akumulatoru. Nemetiet akumulatoru uguni! Neizmetiet lietotu
akumulatoru — nosatiet to vai nogadajiet to atpakal uz pilnvarotu
otrreizéjas parstrades punktu.

Pareiza talruna lietosana

Lai paildzinatu talrupa kalposanas miZu, sekojiet instrukcijam.
Uzglabajiet talruni un ta piederumus bérniem nepieejama vieta.
Nelietojiet talruni Joti augstd vai |oti zema temperatdra; ta var
saisinat talruna elektronisko komponentu kalpo$anas mazu, izkausét
plastmasas detalas un iznicinat akumulatoru. Neméginiet demontét
iekartu. Neprofesionala iekartas modificéSana var izraisit nopietnus
bojajumus talrunim vai pilniba to iznicinat. TiriSanai lietojiet tikai
sausu dranu. Nedrikst lietot tiriSanas lidzek|us ar augstu skabju vai
sarmu koncentraciju. Lietojiet tikai originalos piederumus, pretéja
gadijuma garantija var tikt anuléta. Talruna paklausana ekstremalas
temperatiras iedarbibai var samazinat aizsardzibas limeni. leteicams
neizmantot talruni pie temperatiras, kas ir zemaka par 0°C/32°F vai
augstaka par 40°C/104°F.

Drogibas informacija

Lietojot talruni, nemiet véra likuma nosacijumus par drosibu un
apkartéjo vidi.

Drosiba uz cela

Iznemot arkartas gadijumus, talruni brauksanas laika drikst lietot tikai
tad, ja izmanto austinas vai skalruni, kas nodro$ina drosibu un
neierobeZo lietotaja vadiSanas spéjas. Ja austinas nav pieejamas, tad
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talruna lietosanai ir jaaptur masina. Nemiet véra likuma nosacijumus
attieciba uz mobilo talrunu lietosanu brauksanas laika.
Talruna izdalitie vilni var ietekmét daZus automasinas elektroniskos
komponentus, ja tiem nav nodro$inata adekvata aizsardziba; tadé|
ieteicams talruni automasina lietot tikai tad, ja ir nodroSinata
transportlidzekla aréja antena. Uzstadot talruni automasing,
izmantojiet profesionalu pakalpojumus.

Apkartéjas vides drosiba

Izlasiet tiesiskos noteikumus par mobilo talrunu lietosanu. Izslédziet
talruni vietas, kur ta lietosana ir aizliegta vai var radit traucéjumus vai
bistamibu. Jebkadas ierices lietosana, kura izmanto radio vilnus, rada
traucéjumus medicinas iericém (piem., sirds
elektrokardiostimulatoriem), ja tas nav pietiekami aizsargatas (Saubu
gadijuma konsultéjieties ar arstu vai medicinas ierices razotaju).
Uzmanibu: vietds, kur pastdv spradziena risks (piem., degvielas
uzpildes stacijas, kimiskds rapnicds u.t.t.), ieteicams izslégt talruni.
Skatiet noteikumus, kas parvalda GSM aprikojuma lietoSanu Sajas
vietds.

Uzmanibu Pazinojums

Programmatiras versija var tikt
atjauninata bez iepriekséja
pazinojuma. Parstavis patur tiesibas
noteikt pareizu augstak doto norazu
interpretaciju.

RaZotajs neatbild par
sekam, ko izraisa iekartas
nepareiza lietoSana un
instrukciju neievérosana.

Nolietota aprikojuma pareiza util
lekarta ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertni saskana
ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto elektrisko un
elektronisko aprikojumu  (Elektriska un elektroniska
aprikojuma atkritumi). Produktus, kas markéti ar 3o
simbolu, nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas
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atkritumiem. Lietotajam ir pienakums utilizét lietoto elektrisko un
elektronisko aprikojumu, nogadajot to speciala otrreizéjas parstrades
punkta, kur tiek parstradati bistami atkritumi. Sada veida atkritumu
savaksana specialas vietas un to atgusanas process palidz aizsargat
dabas resursus. Pareiza elektriskd un elektroniska aprikojuma
utilizacija pozitivi ietekmé cilvéku veselibu un vidi. Lai sapemtu
informaciju par to, kur un ka izmest lietot elektrisko un elektronisko
aprikojumu videi draudzigd veid3, lietotajam jasazinas ar savu
pasvaldibu, atkritumu savak$anas punktu vai pardo$anas punktu, kur
aprikojums tika iegadats.

Pareiza nolietota akumulatora utilizacija
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem, kas
ietverti ES direktiva 2013/56/ES, par akumulatoru
utilizaciju, Sis produkts ir markéts ar parsvitrotu atkritumu
tvertnes simbolu. Simbols norada, ka akumulatorus, kas
lietoti $aja produkta, nedrikst izmest kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskana ar likumdo3$anas
prasibam un vietéjiem noteikumiem. Aizliegts izmest akumulatorus
kopa ar neskirotiem majsaimniecibas atkritumiem. Akumulatori
lietotajiem jaizmanto So elementu savakSanas punkti, kuros
iespéjams tos nodot, parstradat un utilizét. Eiropas Savieniba
akumulatoru savaksana un otrreizéja parstrade tiek veikta saskana ar
ipasam proceddram. Lai wuzzindtu vairak par pastavosajam
akumulatoru otrreizéjas parstrades proceddram, sazinieties ar savu
pasvaldibu vai atkritumu apstrades uznémumu vai izgaztuvi.

213



RO © 2025 mPTech. Toate drepturile rezervate. HAMMER 6 LTE

Manual de utilizare

HAMMER 6 LTE

SIGURANTA
Cititi cu atentie aceste indrumdri. Nerespectarea lor poate fi
periculoasa sau ilegala. Tn functie de versiunea instalata a software-
ului, furnizorului de servicii, cartelei SIM sau a tdrii, este posibil ca
unele dintre descrierile din acest manual sd nu corespunda
telefonului dvs., iar telefonul si accesoriile sale pot fi diferite de cele
incluse in ilustratiile din acest manual.
—EVITATI RISCUL—
Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar putea
afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in locurile in
care este interzisa utilizarea telefoanelor mobile sau cand este posibil
sd provoace interferente sau alte pericole. Respectati intotdeauna
orice tip de interdictii, reglementari si avertismente transmise de
personal.
—APELURI DE URGENTA—
Efectuarea apelurilor de urgentd poate sd nu fie posibild in anumite
zone sau circumstante. Se recomandd sd gasiti o modalitate
alternativd de a notifica serviciile de urgenta in cazul daca vizitati
acest tip de zone indepartate.
—ZONE CU RESTRICTII—
Opriti telefonul dvs. in avion deoarece acesta poate perturba
functionarea altor echipamente aflate in interiorul acestuia.
Telefonul poate afecta functionarea echipamentului medical in
spitale si entitatile de protectie a sanatatii. Respectati orice tip de
interdictii, reglementdri si avertismente transmise de personalul
medical sau semne de avertisment.
—STATIILE DE BENZINA—
Tntotdeauna opriti telefonul in timp ce realimentati masina in statie
de benzind. Nu folositi telefonul in apropiere de produse chimice.
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—SIGURANTA RUTIERA—
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de vehicul.
—SERVICE CALIFICAT—

Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa instaleze sau
sd repare acest produs. Repararea de cdtre un service neautorizat sau
necalificat poate cauza deteriorarea dispozitivului si pierderea
garantiei.

—COPII S| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE—
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv copii) cu
experienta anterioara in utilizarea echipamentelor electronice. Ele
pot folosi aparatul numai fiind supravegheate de persoanele
responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv nu este o jucarie.
Cardul de memorie si cartelele SIM sunt suficient de mici pentru a fi
inghitite de un copil si provoca sufocarea. Pdstrati dispozitivul si
accesoriile lui departe de accesul copiilor.

—APA 51 ALTE LICHIDE—

Dispozitivul detine certificat de rezistenta IP68. Aceasta inseamna ca
dispozitivul este rezistent la praf si este impermeabil in cazul cand
toate garniturile de etansare de cauciuc sunt intacte si introduse
corect, precum si atunci cand capacul este bine strans cu suruburi si
membranele difuzoarelor sunt intacte (nu sunt contaminate cu praf
metalic). De asemenea, recomandam s3 nu expuneti telefonul la apa
sau la alte lichide fara un motiv intemeiat. Apa si alte fluide au un
efect negativ asupra componentelor electronice ale telefonului. Tn
cazul dacd este umed, stergeti si uscati dispozitivul cat mai curand
posibil. In cazul nerespectarii acestor reguli si constatarii utilizarii
necorespunzatoare, toate reclamatiile referitoare la dispozitiv
precum cad nu este rezistent la apd sau praf nu vor fi luate in
considerare. Asigurati-vd ca cablul USB este uscat inainte de a-l
conecta la priza de incarcare a telefonului. Conectarea cablului la o
prizéd udd sau umeda il expune la coroziune lentd si poate cauza
probleme cu incarcarea telefonului.
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—BATERIE S| ACCESORII—
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute (mai
joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F). Temperaturile
extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati
contactul cu lichidele si obiectele metalice deoarece acestea pot
cauza deteriorarea partiald sau completd a bateriei. Bateria trebuie
sd fie utilizatd in conformitate cu scopul acesteia. Nu distrugeti, nu
deteriorati si nu aruncati bateria in fldcari, acest lucru poate cauza
incendiu. Bateria uzatd sau deterioratd trebuie sa fie plasata intr-un
container special. Tncdrcarea excesivd a bateriei poate duce la
deteriorarea ei. Prin urmare o singurd incarcare a bateriei nu trebuie
sd dureze mai mult de 1 zi. Instalarea unui tip necorespunzdtor a
bateriei poate cauza explozie. Niciodatd nu deschideti bateria.
Bateria trebuie eliminatd in conformitate cu instructiunile.
Deconectati incircatorul neutilizat de la reteaua electrica. in caz de
deteriorare a firului incarcatorului, aceasta nu trebuie s3 fie reparat,
ci inlocuit cu unul nou. Utilizati doar accesorii originale de la
producator.

—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti de aproape
la lanterna in timp ce ea functioneaza. O raza puternica de
N lumind poate duce la deteriorarea permanenta a ochilor!
—SUNETE—
Pentru a evita deteriorarea auzului nu utilizati dispozitivul
la volum inalt perioadd indelungata, nu puneti direct la
ureche dispozitivul in timp ce el functioneaza.

Producator:
mPTech SRL.
Str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Site web: www.myphone-mobile.com
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Continutul pachetului

V@ sfatuim sd pdstrati containerul in caz de pldngeri. Nu ldsati
containerul la indemdna copiilor.

Specificatie tehnica

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Afisaj principal color usor de citit 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Camera: 2 Mpx + LED

Memorie: 48 MB+128 MB

Conectori: USB-C, Jack 3.5 mm

Capacitatea bateriei:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Dimensiuni: 132 x 60 x 18 mm

Greutate: 163 g

Specificatiile tehnice ale sursei de alimentare:

Puterea furnizata de incarcdtor trebuie sd se situeze intre minimum
0,04 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si maximum 3,5
wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare
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Telefonul, fun i butoanele acestuia

Difuzor utilizat pentru conversatiile la
telefon.

2 Camera Lentile pentru camera.

Va permite conectarea castilor la
telefon, pentru a va permite ascultarea
radioului  (imbunatdtesc  calitatea

1 Difuzor

Port minimufa
3.5 mm pentru

3 - . receptiei — functioneaza in calitate de
casti (sub clapa « . » e .
. antend  aditionald), muzica, si
de cauciuc) . " N
efectuarea apelurilor (in cazul in care
castile sunt echipate cu microfon).
4 LED-uri Lanternd.
Lanterna 2o fincl 5 . P
5 leslédz/izslédz lukturi (LED diodi).

pornitd/oprita.
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Permit reglarea volumului tonurilor de
Butoanele S . K
6 X telefon, a playerului audio si a radioului
volumului 7
FM.
7 Ecran Ecran LCD.
Butonul <OK> pe ecranul principal va
Butonul permite s3 deschideti Meniul, in care
s <OK> confirma alegerile ficute. Butoanele de
<Sus> directie in meniu, va permit sa navigati
<Jos> prin el. Pe ecranul principal, activeaza:
<Sus> - player audio, <Jos> - camera.
. Fixeazd capacul sub care se afla bateria,
9 Suruburi R .
i cartelele SIM si cardul de memorie.
Tn timp ce v& aflati in meniul principal
permite  accesarea  Meniului, si
Butonul N . " N .
0 . confirma alegerile ficute in Meniu.
<Meniu> R "
Permite blocarea/deblocarea tastaturii
telefonului.
n meniul principal, lanseazi Agenda
Butonul .,P . P M n 8 .
11 telefonica. In timp ce va aflati in meniu
<Contacte> A
puteti iesi sau opta.
Butonul . " :
Permite preluarea apelului de intrare
n2 <Receptor M - "
sau cdutarea prin lista de apeluri.
verde>
Permite respingerea apelului de
intrare. Tn timp ce v& aflati in meniu
Butonul permite reintoarcerea la ecranul
13 <Receptor principal. In timp ce v aflati pe ecranul
rosu> principal vd  permite  blocarea
ecranului, oprirea telefonului sau
pornirea lui din nou.
ha Tastatura Taste care permit formarea numarului
telefonului de telefon pe ecranul principal, si
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introducerea caracterelor si cifrelor
mesajului in modul de formare SMS.

Difuzor pentru sunete de sistem, tonuri

15 Difuzor exter .
de apel, muzica.

he Microfonul Nu-l acPPeriti C\jl ména in timpul
convorbirii telefonice.

Cand este conectat, fincarcatorul

Port USB-C permite reincdrcarea bateriei. La

7 (sub clapa de conectarea la computer va permite sa

cauciuc) transferati date (fotografii,
videoclipuri, muzicd).

Folosit pentru reducerea volumului in

18 Butonul <*> multimedia. La scrierea mesajului arata
simbolurile care pot fi introduse.
Folosit pentru a mari volumul

ho Butonul <#> muItin’Tedia ) Permite  schimbarea
modurilor de introducere a semnelor
atunci cand scrieti un mesaj.

20 Blit Serveste ca blit in timpul fotografierii.
Declanseaza o alarma puternica si un
sistem de trimitere a unui SMS cu

b1 Butonul SOS invformagii (introduse del . utiliz'ator)
catre persoane prestabilite si le
apeleaza. Numarul de urgenta introdus
in fabricd este 112.

Atasament - - .

R2 Va permite sa atasati un snur la telefon.

lanyard

ba Supapa de Supapd de sigurantd (Nu introduceti

siguranta nimic).

Pornirea/o
Pentru a

ea telefonului

porni/opri telefonul apdsati si mentineti butonul

<Receptorul rosu>. Dacd indata ce telefonul este pornit veti vedea
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solicitare de introducere al codului, (sub forma de “****”) introduceti
codul si apdsati tasta [Meniu].

Instalarea cartelei SIM, cardului de memorie si a bateriei

Tn cazul dac telefonul este pornit — opriti-l. Scoateti capacul din spate
al husei - desurubati suruburile care fixeazd capacul utilizdnd o
surubelnita platd sau unealta atasata.

Introduceti una sau doud cartele nanoSIM cu contactele aurii
orientate in jos, in felul in care este reliefat slotul. Introduceti cardul
de memorie cu contactele sale aurii orientate in jos, in conformitate
cu gravarea compartimentului. Capacitatea maxima acceptatd a
cardului de memorie este de 32 GB. Introduceti bateria - bateria
trebuie asezatd astfel incat contactele aurii sd atingd conectorul
plasat la stanga de pe cardul microSD. Inlocuiti capacul bateriei: fixati-
| la loc — fiti atenti la garnitura de cauciuc - si strangeti suruburile.
Pentru a scoate bateriile, efectuati aceste actiuni in ordine inversa.

Incércarea bateriei

Pentru a expune conectorii telefonului pe lateral, trageti cu unghia
stecdrul din cauciuc al telefonului. Conectati cablul USB-C la
conectorul USB-C al telefonului, apoi conectati conectorul USB la
adaptor si la reteaua de tensiune joasa.

*Atentie: Conectarea incorectd al incdrcdtorului poate cauza
deteriorare puternicd a telefonului si/sau incdrcétorului. Deteriordrile
cauzate de utilizarea incorectd a telefonului nu sunt acoperite de
garantie.

n timpul incarcarii, o iconitd statica al bateriei situati in coltul din
dreapta de sus al ecranului va deveni animatd. Dupa ce bateria este
incdrcatd complet deconectati incarcatorul de la sursa de energie.
Deconectati cablul din mufa telefonului.

Profilele sunetelor si al utilizatorului
Pentru a schimba profilul sunetului selectati: [Meniu] > [Setari] >
[Profile]. Selectati profilul de sunet dorit si accesati [Optiuni] >
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[Activare], pentru a activa profilul ales, sau apdsati butonul
[Options]> [Activare] pentru a edita profilul in conformitate cu
preferintele dvs. personale.

Blocare telefon
Pentru a bloca tastatura, apasati [Meniu] > <*> Pentru a debloca
tastatura apdsati [Deblocare] > <*>.

Efectuarea apelurilor

Metoda 1:

Introduceti numdrul pe ecranul principal utilizdnd tastatura
numericd.

Apasati butonul <receptorul verde> pentru a incepe un apel.

Apasati butonul <butonul rosu> pentru a finisa apelul.

Noi vd recomanddm sa introduceti prefixul regiunii inainte de
numdrul de telefon.

Metoda 2:

Deblocati telefonul si selectati un contact din agenda telefonica -
[Agenda telefonica].

Apdsati butonul <receptorul verde> pentru a incepe un apel.

Apasati butonul <butonul rosu> pentru a finisa apelul.

Preluarea apelurilor
Apdsati <receptorul verde> pentru a raspunde la un apel de intrare.
Pentru a respinge/finisa un apel apasati <receptorul rosu>.

Crearea si expedierea mesajelor text

SMS

Accesati: [Meniu] > [Mesaje] > [Mesaj nou] > [SMS]. Introduceti
mesajul utilizand tastatura. Caracterele sunt introduse litera cu literd.
Butonul <#> este utilizat pentru a schimba metoda de introducere.
Puteti alege urmatoarele optiuni: Abc — prima literd majusculd,
urmatoarele de dimensiuni mici, abc — doar litere mici, ABC — doar
majuscule, 123 — numai cifre. Pentru a introduce un simbol special,
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de exemplu punct, virguld, liniutd, si asa mai departe, apasati <*> si
alegeti din listd, sau apdsati numarul 1 de cateva ori. Pentru spatiu
ntre cuvinte apasati butonul 0.

Dupa ce ati introdus mesajul dorit, apasati [Optiuni] > [Expediaza] si
introduceti numarul de telefon utilizdnd tastatura sau adagati-l din
lista telefonului, pentru a face acest lucru, selectati [Optiuni] >
[Adaugati informatii de contact]. Dupa ce ati introdus numarul/ales
contactul accesati: [Optiuni] > [Expediazd], pentru a expedia mesajul.

MMS

Va rugam sd selectati [Meniu], apoi [Mesaje] si apoi [Mesaj nou].
Selectati [MMS). Tn primul pas, adaugati un destinatar, selectati
[Optiuni], apoi [Adaugare destinatar] si confirmati facand clic pe
[OK]. Introduceti numarul utilizdnd tastatura numericd sau addugati
din lista de contacte selectand [Sdgeata sus]. Apasati [OK] pentru a
confirma selectarea receptorului.

Puteti adduga apoi continut text la mesaj. Utilizati [Sageata in jos]
pentru a vd deplasa la cdmpul "Text", apoi apasati [5] sau incepeti sa
tastati mesajul pentru a deschide campul de text. Dupa tastarea
textului, confirmati mesajul facand clic pe [OK].

Urmatoarele file va vor permite sa adaugati fisiere media, cum ar fi
fotografii sau fisiere MP3. Pentru a adduga un fisier, derulati in jos cu
sigetile pand la cdmpul dorit, apoi alegeti [Options] > [Add] >
Selectati fisierul pe care doriti sa il adaugati. Cand totul este finalizat,
apasati [Optiuni] > [Trimitere] pentru a trimite mesajul.

Afisarea mesajelor

Accesati: [Meniu] > [Mesaje] > [Mesajele mele] > [OK], alegeti un
mesaj din lista si selectati [Optiuni] > [Vizualizare] pentru a vizualiza
mesajul.

Agenda telefonica

Addugarea unui contact nou

Accesati [Meniu] > [Agenda telefonicd] > [Optiune] > [Ad3ugati un

contact nou]. Completati datele de contact selectate din cdmpurile
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disponibile: Fotografie, Nume, Numar de telefon, Numar domiciliu,
Ton de apel implicit. Selectati [Edit] pentru a completa cdmpul, apoi
confirmati [OK]. Apdsati [Salvare] pentru a salva contactul.

Cautarea unui contact

Accesati: [Meniu] > [Agenda telephonica]. Introduceti prima literd a
contactului. Pe ecran va fi afisata o listd de contacte numele caror
incepe cu aceasta literd. Pentru a cduta un alt contact utilizati
butoanele de navigatie <Sus> sau <Jos>.

Stergerea contactelor

Pentru a sterge un singur contact, mergeti la [Meniu] > [Contacte],
introduceti cdutarea pentru contactul pe care doriti sd il stergeti si
accesati [Optiuni] > [Stergere]. Confirmati sau anulati alegerea
facutd.

Schimbarea din greseala a limbii

Pentru a seta limba utilizatorului, in cazul in care din greseala a fost
setatd una necunoscutd, apasati [Meniu] > 5x Jas > OK > Jas > OK >
Jas > OK > OK, si apoi selectati limba doritd a meniului cu sagetile
sus/jos si confirmati cu [OK].

Setdrile din fabrica
Pentru a reveni la setarile din fabrica, accesati [Setari] > [Telefon] >
[Setari de fabrica] si confirmati cu [OK].

Lanterna
Pentru a porni sau opri lanterna, apdsati si mentineti apasat butonul
lanterna din partea stanga a telefonului.

Depanare
Mesaj Solutia posibild
Introduceti cartela |Asigurati-vd cd cartela SIM a fost instalatd
SIM corect.
Nimeni nu ma poate|Telefonul trebuie sd fie pornit si conectat Ia|
apela retea GSM.
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i cazul in care cartela SIM este securizaté cu
Introduceti PIN-ul |PIN cod, trebuie sa introduceti PIN-ul atunci
cand porniti telefonul si apasati <OK>.

in zonele unde semnalul sau receptionarea
sunt slabe, apelurile pot fi imposibile. De
Eroare de retea! [asemenea si primirea apelurilor poate fi
imposibild. Schimbati locatia si incercati din
nou.

Calitatea slabd al

e Asigurati-va cd difuzorul si microfonul nu sunt
sunetului in timpul

K acoperite.
apelului P
. Microfonul trebuie sa fie aproape de gura.
Nu pot auzi PP P N
Verificati dacd microfonul incorporat nu este|
apelantul./

acoperit. Cand sunt utilizate castile verificati
dacd sunt conectate corect. Verificati daca
difuzorul incorporat nu este acoperit.

Verificati dacd numarul de telefon introdus
este corect. Verificati dacd numarul de telefon
introdus  este  corect finregistrat  in
[Phonebook/Agenda telefonicd]. Introduceti
numarul de telefon corect in caz de necesitate.|

Apelantul numa
poate auzi pe mine

Nu poate fi stabilita
conexiunea

Utilizarea corectd a bateriei

Bateria din acest dispozitiv poate fi incarcatd cu un incarcator. Dacd
nivelul de energie al bateriei este scazut, reincdrcati-o. Pentru a
prelungi durata de viata a bateriei, l3sati-o sd descarce sub 20% din
capacitatea bateriei inainte de a conecta incdrcatorul si incdrcati-o
pana la 100%. Dacd nu este utilizat, deconectati incarcatorul de la
telefon. Tncdrcarea excesivd duce la scurtarea duratei de viatd a
bateriei. Temperatura bateriei afecteaza calitatea incarcarii. Tnainte
de inceperea procesului de fncdrcare, reduceti sau ridicati
temperatura aproape de temperatura camerei (aproximativ 20 ° C /
68 ° F). Daca temperatura bateriei depaseste 40°C / 104° F, ea nu
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trebuie incdrcatd! Dacd bateria se supraincalzeste, dispozitivul va
afisa un mesaj corespunzator. Durata de viatd a bateriei poate fi
redusd, dacd este expusd la temperaturi foarte scazute sau foarte
ridicate - acest lucru cauzeaza interferente cu telefonul chiar si atunci
cand bateria a fost incdrcata in modul corespunzator. Utilizati bateria
numai in functie de scopul preconizat. Evitati |3sarea bateriei intr-un
camp magnetic, deoarece acesta va cauza scurtarea duratei de viata
a bateriei. Nu utilizati o baterie deterioratd. Nu aruncati bateria in
fldcdri! Nu aruncati o baterie uzatd - trimiteti-o sau returnati-o la un
punct de reciclare autorizat.

Intretinerea corects al telefonului

Pentru a extinde durata de viatd a telefonului dvs., urmati
urmatoarele indrumari. Pastrati dispozitivul si accesoriile departe de
accesul copiilor. Evitati utilizarea telefonului la temperaturi inalte sau
joase; acest lucru poate reduce durata de viatd a componentelor
electronice, topi piesele din plastic si distruge bateria. Nu incercati sa
dezasamblati telefonul. Manipularea structurii lui intr-o maniera
neprofesionald poate cauza deteriorare puternica a telefonului sau
distruge complet. Pentru curdtare folositi numai petica uscata.
Niciodatd nu folositi agent cu concentratie mare de acizi sau alcalii.
Utilizati numai accesorii originale deoarece incalcarea acestei reguli
poate duce la pierderea garantiei. Expunerea telefonului la
temperaturi extreme poate reduce nivelul de protectie. Se
recomanda ca telefonul sd nu fie utilizat la temperaturi sub 0°C / 32°F
sau mai mari de 40°C / 104°F.

Informatii de siguranta
n timpul utilizarii telefonului, luati in considerare reglementarile
legale privind siguranta si siguranta mediului inconjurator.

Siguranta rutiera

Tn afard de situatiile de urgents, folosirea telefonului in timpul

conducerii trebuie efectuatd numai cu ajutorul castilor sau

difuzorului, ceea ce asigurd siguranta si nu limiteazd miscdrile
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utilizatorului. Tn cazul lipsei castilor pentru convorbire la telefon,
soferul trebuie sa tragd pe dreapta si sa opreasca vehiculul. Acordati
atentie reglementarilor legale privind utilizarea telefonului mobil in
timpul conducerii. Unele componente electronice ale masinii fara o
protectie adecvatd pot fi afectate de undele emise de telefon. Este
recomandat sd folositi telefonul in automobil numai dacd antena
externd este protejata. Utilizati serviciile unui profesionist pentru
instalarea telefonului in masina.

Protectia mediului

Familiarizati-vd cu reglementdrile legale privind utilizarea
telefoanelor mobile. Opriti telefonul in zonele in care utilizarea
acestuia este interzisd sau cand poate provoca interferente sau
pericole. Folosirea dispozitivelor care utilizeazd unde radio cauzeaza
interferente cu dispozitivele medicale (ca exemplu stimulator
cardiac), in cazul dacd acestea nu sunt securizate in mod
corespunzator (in caz de dubii, consultati un medic sau producatorul
dispozitivelor medicale).

Atentie: In locurile in care existd riscul de explozie (statiile de benzind,
fabricile chimice etc.), este recomandat sd opriti telefonul. Consultati
regul ele care regl eazd utilizarea echipamentelor GSM in
aceste locuri.

Atentie Declaratie

Versiunea software-ului poate
fi actualizata fard o notificare
prealabild. Reprezentantul isi
pastreaza dreptul de a
determina interpretarea
corecta a instructiunilor de
mai sus.

Producatorul nu poartd
raspundere pentru oricare
consecinte cauzate de utilizare
necorespunzatoare al
telefonului si nerespectarea
instructiunilor de mai sus.
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Nolietota aprikojuma pareiza utilizacija
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE cu privire
la Echipament electric si electronic uzat (Deseuri de
Echipamente Electrice si Electronice - DEEE). Produsele
B | .rcate cu acest simbol nu trebuie s3 fie eliminate sau
aruncate impreund cu alte deseuri menagere dupd perioada de
utilizare. Utilizatorul este obligat s& se debaraseze de echipamentul
electric si electronic prin livrarea lui la punctul de reciclare desemnat
in care sunt reciclate deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de
deseuri in locatiile desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al
acestora contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzatoare al echipamentului electric si electronic este
beneficd pentru sdndtatea umand si mediul inconjurator. Pentru a
obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic,
utilizatorul trebuie sa contacteze administratia publica locala,
punctul de colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare unde a fost
procurat echipamentul.

Eliminarea corecta al bateriilor uzate
Tn conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu schimbarile
continute in directiva UE 2013/56/UE cu privire la
eliminarea bateriilor, acest produs este marcat cu un
simbol cos de gunoi barat cu doua linii. Simbolul indicd
faptul cd bateriile utilizate in acest produs nu trebuie eliminate cu
deseurile menajere obisnuite, dar trebuie tratate in conformitate cu
directivele legale si reglementdrile locale. Nu se permite ca bateriile
si acumulatoarele s fie eliminate impreund cu deseurile municipale
nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor trebuie sa
utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor unitati, care le
permite sa intoarcé, recicleze si elimine. Tn cadrul UE, colectarea si
reciclarea bateriilor si acumulatoarelor este subiectul unei proceduri
aparte. Pentru a afla mai multe despre procedurile existente de
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reciclare a bateriilor si acumulatoarelor contactati oficiul local sau o
institutie de eliminare a deseurilor sau depozit.
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PykoBoACTBO Nonb3osaTens

HAMMER 6 LTE

BE3OMNACHOCTb
MpounTaitTe MHCTPYKUMM BHUMATENbHO. UX HecobnilogeHne moxeT
6bITb OMACHBIM MW HE3AKOHHbIM. B 3aBUCMMOCT OT YCTAHOBNEHHOM
BEPCMM NPOrpaMMHOro obecneyeHus, NocTaBLmKa yeayr, SIM-kapTel
WU CTPaHbl, HEKOTOpble M3 OMUCaHWI PYKOBOACTBA MOMYT He
coBnagath ¢ TeflepOHOM, a cam TenepoH 1 ero akceccyapbl MoryT
OT/IMYATLCA OT BK/KOUEHHDBIX B PYKOBOACTBO.

—HE PUCKYATE—
Bce 6ecnpoBogHble YCTPOWCTBA MOTYT Bbi3bIBaTb MOMEXM, KOTOPble
MOTyT BAMATb Ha KauyecTBO APYrvX coefuHeHwii. He Brtovaiite
YCTPOICTBO B 3anpelleHHbIX MecTax MCMo/b3oBaHWUA MOBU/IbHBIX
TeneboOHOB MM KOTAA OHU MOTYT CO3AaBaTb MOMEXWU WM
npeacTaBNATb APYryl0 onacHocTb. Bcerpa cobatopaiite ntobble
3anpeTbl, NPaBMAa U NPeaynpexaeHNa, nepeaHHble NepcoHanom.

—3KCTPEHHDbIE BbI30Bbl—
OcyLecTBNEHME SKCTPEHHbIX BbI30OBOB MOXKET 6bITb HEBO3MOXHA
B HEKOTOpbIX OﬁﬂaCTﬂX WAn NpU HEKOTOPbIX 06CTOﬂTeanTBaX.
PekomeHAyeTCcA  HaiTW  anbTepHaTWBHLIA  CMocob  yBefOoMUTbL
IKCTPEHHbIE CAYXBbl ecnn Bbl cobupaetecb noceTuts 6Gosee
OTAaneHHble MecTa.
—IPABU/IA BE3OIMACHOCTU [JOPOXHOIO ABUMEHNA—

He wucnonbsyitTe yCTPOMCTBO NPU  BOXAEHUM TPAHCMOPTHOTO
cpeacTBa ntoboro Tmna.

—KBA/IN®OULNPOBAHHOE TEXHUYECKOE OBC/1Y KMBAHUNE—
TonbKO KBaNMOUUMPOBAHHBIM NEPCOHAN MW aBTOPUIMPOBAHHDINA
UEHTP MOryT YCTaHaBAMBaTb WM PEMOHTUPOBATb YCTPOWCTBO.
PemoHT OCyL|eCTBAEHHbIN HECaHKLMOHUPOBaHHbIM nam
HEKBAMGULMPOBAHHBLIM  LEHTPOM  MOXeT — npuBecTM K
NOBPEXKAEHMIO YCTPOICTBA U NOTEPU rapaHTUM.
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—3AlPELYEHHBIE 30HbI—
Buikniouaiite TenedoH B camoneTe TaK Kak OH MOXET HapywaTb
paboTty apyroro 060pyA0BaHMUA, PACNONOKEHHOTO B HEM.
TenedoH MoxeT co3jaBaTb Nomexu B paboTe MeAULMHCKOrO
060py0BaHNA B 60/bHULLAX U YUPEXAEHUAX NO OXPaHe 340POBbA.
Cobntopaitte ntobble 3anpeTbl, NpaBuna M NpeaynpexaeHus,
nepeaaHHble MeMULUMHCKMM NEPCOHaNoM AN npeAocTeperaioLe
3HaKM.
—ABTO3AlMPABOYHbIE CTAHUNN—
Bcerga Bbikatovaiite TenedoH BO Bpems 3anpaBKku aBToMobwaA Ha
aBTO3anpaBOYHOM CTaHuMU. He ucnonb3yiite ycTpoiicTBo B6/M3U
XMMUYECKUX BELLECTB.
—/AETU U JIIOAN C OTPAHNYEHHBIMU ®USNYECKUMU U
YMCTBEHHbIMWU BO3MOMXHOCTAMU—
3TO YCTPOCTBO He JOMKHO SKCMNYaTUPOBATLCA NIOALMM (BKAOUaA
AeTeil) € OrpaHWUYeHHbIMKU  GU3UYECKUMU  WMAWM  YMCTBEHHbIMU
BO3MOHOCTAMM, @ TaKXKe NI0AbMM, HE MMEIOLMMM ONbiTa PaboTbl C
3/1EKTPOHHbLIM ~ 06opyaoBaHMem. OHW  MOryT  WCMO/b30BaTb
YCTPOIACTBO TONBKO NOA HabNloAEHUEM NOfeH, OTBETCTBEHHbIX 3@ UX
6e3onacHOCTb. JTO YCTPOMCTBO He sABAseTcAa urpywkoi. Kapta
namaty  u  SIM-kapTa  JOCTaTOMHO  Manbl, 4ToBbl  6bITh
NPOrIoYEHHbIMM PEGEHKOM M BbI3BATH YAYLUbe. XPaHWUTE YCTPOICTBO
1 €ro akceccyapbl B HeIOCTYNHOM A/1A AeTeil mecTe.
—BOAA U IPYTUE XUAKOCTU—
YcTpoiicTBo UmeeT cepTudumKaTt conpotusnexus IP68. ITo o3HauaeT,
4TO YCTPOICTBO 06/13/ja€T BLICOKUM YPOBHEM 3aluThbl OT NbAW W
BOZbI, NPU YCNOBUM, Y4TO PE3UHOBbBIE YNNOTHUTENN HE MOBPEXAEHDI
M NpaBUNbHO YCTAaHOB/EHbI, KpblWKa NPaBUAbHO 3aTAHyTa
Wypynamu, 1 MembpaHbl KONOHOK He NOBPEXAEHbI (He 3arpAsHeHbl
MEeTaNNNYECKO! NMbIbIO), Mbl TaKkKe PeKOMeHAyem He nojsepraTtb
TenepoH BO3AEMCTBUIO BOAbI WAM  ApPYrUX KuAKocTel 6e3
YBXWTENbHOM NpUuMHbL. Bosia M Apyrne UAKOCTM OKasblBaloT
HeraTMBHOe BAUAHWE Ha SNEKTPOHHbIE KOMMNOHEHTbI TenedoHa. Mpu
nonajaHun BAary, BbITPUTE W BbICYLIWTE YCTPOWUCTBO Kak MOMKHO
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ckopee. MMpu HecOBNIOAEHUN BbIWEYKA3aHHbIX NPaBUN W, ecan
HabnoaaeTca cnyyail HECOOTBETCTBYIOWErO WCMOAbL30BaHUA, BCe
»anobbl, KacaloWMecs yCTPOINCTBA, YTO OHO He 061aAAET BbICOKUM
YPOBHEM 3aLMTbl OT BAATU U MbINK, He By YT NPUHATLI BO BHUMaHMe.
Mepes nogkntoveHnem USB-kabena K pasbemy Ana 3apagkv
TenedoHa ybeauTecb, 4TO OH CyXOit. MoAKIOYEHME LWHYpa K
MOKPOMY M/ BNIaXKHOMY pasbeMy MOKET NPU3BECTU K KOPPO3UK 1
npobnemam c 3apagkoii TenedoHa.

—BATAPEAl U AKCCECYAPbI—
He nopsepraiite 6aTtapelo  BO3AEWCTBUIO  BbICOKUX/HU3KUX
Temnepatyp (Huxe 0°C/ 32°F u Bbiwe 40°C / 104°F). IKcTpemanbHble
TemnepaTypbl MOTyT BO3AEHCTBOBATb Ha MOLLHOCTb U CPOK CAYX6bl
6aTapen. M36eraiiTe KOHTaKTa C XXWUAKOCTAMU U MeTanM4eckumu
npeAmeTamu, Tak Kak 3TO MOXeT MpUBECTM K YaCTUYHOMY MM
NoNHOMY NoBpexaeHuto 6atapen. batapea A0MKHa MCNONB30BATLCA
TONLKO B COOTBETCTBUM C €€ NpeAHasHaueHnem. He paspylaiTe, He
pa3bupaiite u He bpocaiiTe 6aTapeto B OrOHb — 3TO OMACHO U MOXKET
NpUBECTM K NOXKapy. W3HOWEHHbIE MW NOBpEeXAeHHble baTapen
[AONKHDBI BbITb NOMELLEHbI B CNeLManbHblil KoHTelHep. YpesmepHas
3apAgka 6atapem MOXeT MNPUBECTM K MNOBPEeXAeHMI0. TaKkum
o6pasom ogHa 3apaaKa 6aTapeu fJONKHA AANTbCA He 6onee 1 AHA.
YcTaHOBKa HeNpaBM/ILHOTO TNa 6aTapen MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY.
Hukorpa He pasbupaitte 6atapeto. YTunusupyiite 6artapeo B
COOTBETCTBMM € MHCTPYKUMAMK. OTK/IIOYUTE  HEeUcnonbsyemoe
3apAgHOe YCTPOMCTBO OT CETW NUTaHMA. B cnydae nospexpeHna
npoBoAa YCTPOCTBA, €ro HeobXOAMMO He PEeMOHTMPOBaTb, a
3aMeHUTb HOBbIM. MCNoANb3yiiTe TONbKO OPUTMHANbHbIE akceccyapbl
OT NpoussoAuTeNs.
—3PEHUE—

Bo M3BexmaHWe NOBPEXAEHWA 3PeHMA He CMOTpUTe C

6/1M3KOr0 PacCTOAHNA Ha GYHKLMOHMPYIOWMIA pOHAPUK.
=M CUNbHBI Nly4 CBETa MOMET Bbi3BaTb HeobpaTumoe
nospexaeHne 3peHna!
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—3BYKN—
Bo u3bexaHue MOBPEKAEHWA CAyXa, He WUCMosb3yiiTe
YCTPOMCTBO Ha 60/IbLUMX YPOBHAX FPOMKOCTU B TeYeHue
[JMTEIHOTO  Mepuosa BPEMEeHW, He Hampasasite
DYHKLMOHMpYHOLLLEE YCTPOMCTBO MPAMO K YXY.

MNpoussogurens:
mPTech.
Ynuua Nowogrodzka 31
Bapuwasa 00-511, Monbwa
Be6-caiit: www.myphone-mobile.com

Copepanue
P
s
y
T Kan duKaul
TenedoH, ero pyHKUUM U
BK, /BbIK Tened

BseaeHune SIM-KapTbl, KapTbl namaTn u 6atapem ....

3 b
0]

3BYKM 1 Nnpodunu nonb3osartenein
B o

Ocyuecr! 3BOHKOB
I'Ipwmrme Bbi30Ba
Co3paHue U oTnpaska
SMS
MMS

Bob HOBOTO KOHTaKTa

Mouck KoHTak

Y, KOHTaKTOB
Cnyuaii AsbIKa
3aBoACKME HACTPOKM
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CopeprkaHne ynakoBku
Mbl pekomeHOyem 8am XpaHuUmMe KoHmeliHep 0414 cayvyaes #asob.
XpaHume koHmeliHep 8He docmyna demedi.

TexHuueckan cneundukaumna

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

J1erko yMtaemblit LLBETHOM OCHOBHOM aucnneit 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, pagwmo FM, Bluetooth 5.0, SOS
Kamepa: 2 Mpx + LED

Mamarb: 48 M6 + 128 Mb

Pasbembl: USB-C, Jack 3.5 mm

EmkocTb 6aTapeu:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Pasmepbi: 132 x 60 x 18 mm

Bec: 163 g

TexHU4YecKUe XapaKTEPUCTUKM 610Ka NUTAHNA:

MouwHocTb, NosjaBaeman 3apAAHbIM YCTPOWCTBOM, AO/KHA 6biTh B
npegenax oT MMHUManbHoit 0,04 BT, Tpebyemoit pagmnoycTpoiicTBom,
A0 MakcumanbHoW 3,5 BT, Heobxogumoil Ans  AOCTUXKeHUA
MaKCUManbHOM CKOPOCTY 3apAaKM
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TenedoH, ero HKUWKU U KHOMKKU

AvHamuk vcnonb3yetca npun

Pazbém MUHU-IKEeK
ANA HAYLLHWKOB, 3.5 MM

1 MHaMKK
A TeneOHHbIX PasroBOpax.
2 Kamepa DOTOO6BEKTUB.
MNossonser noaKoYaTL

HaYLIHWKK K TenedoHy, YTobbl Bbl
MOIIM CywaTb paguo (ynydwaer
KayecTBo npuema — AeiicTeyeT B

(nog, pe3avHoBoit Kavectse LOMNONHUTENBHOM
3amyLUKoi) aHTEHHbI), My3blKy, @ TaK}Ke AenaTb
3BOHKM (ecnn HayLLHUKN
OCHaLLEeHbl MUKPOGOHOM).
4 Csetoanosbl DoHapuK.
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Bk1./BbIKN. pOHapuKa.

Br/tOueHIe/BbIKNIOYEHE
$oHapuKa (cBeToamoap!).

KHonkun FPOMKOCTU

Mossonator perynuposatb
rPOMKOCTb  Menoauin - TenedoHa,
ay/avonneepa v paauo.

SKpaH

PKUAKOKPUCTANNMIECKMI
AMcnnen.

Knonkun <OK>
<Bsepx>, <BHU3>

KHonka <OK> Ha rmnaBHOM 3KpaHe
nosBoNAET BOWTM B MEHIO, W
NOATBEPMH/AAET B HEM CAENaHHbIM
BbIGOp. CTpenouHble KMaBuWK B
MEHIO M03BONAIOT nepemeLlieHme. Ha
T1aBHOM  3KpaHe  aKTMBMPYIOT:
<Bsepx> - ayavonneep, <Buuz> -
Kamepy.

LWypynbl

Kpenat Kpbiwky 6atapeu, SIM

KapTbl ¥ KapTbl NAMATH.

Lo

KHonka
<MeHio>

Ha rmaBHOM 3KkpaHe No3BO/IAET BOATU B
MeHio, W NOATBEPHKARET  BbIGOP,
GAENaHHbIA B MeHI0.
BNOKVpyeT/pasb/iok1poBbIBaET
KnaBMatypy TenieoHa.

i1

KHonka <KoHTaKTbI>

Ha rnaBHOM 3KpaHe, OTKpblBaeT
TenedoHHyo KHWXKKY. B meH0
NO3BO/IAET BbINTW MM BbIGOP.

L2

KHonka <3enéHan
Tpy6Ka>

Mo3BONAET NPUHATL  BXOAALIMIA
3BOHOK M/ OCYLLECTBUTb MOWCK B
CrUCKe BbI30BOB.

i3

KHonka
<KpacHas Tpy6ka>

OTKNOHAET BXOAALIMIA BbI30B. B
MEHIO MO3BONIAET  BEPHYTbCA K
1aBHOMy 3KpaHy. Ha masHoM
3KpaHe NMO3BO/IAET BbIK/IOYMTL SKpaH
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wwm, BK/IHOUUTL/BBIKIIOUUTD
TenedoH.

L4

Knasuatypa
TenedoHa

KHonkn  nossonsiowme  Habop
TenedoHa Ha rIaBHOM 3KpaHe, 1
BBOA, OykB M uudp TeKkcToBOro
COOBILEHNA B PEXUME HaNUCcaHUA
CMC.

L5

BHELUHWI AuHaMUK

[AWHAMUK  CUCTEMHbIX 3BYKOB,
PUHITOHOB, MY3bIKW.

6

BHELUHWI AUHaMUK

He 3akpbiBaiite ero pykoi npwu
pasroBope 1o TenedoHy.

7

Pa3bém USB-C (nog,
pe3unHoBOiA
3aryLWKoM)

Mpn  noawioveHWy,  3apaaka
no3sonAeT 3apAauTL Gatapero. Mpu
MOAK/IOYEHNM K KOMMBIOTEPY  Bbl
MOXeTe  repegasatb  AaHHble
(dboTorpadmu, BUAEO, My3bIKy).

ns

KHonka <*>

Wcnonbayetca AnA yMeHbLUeHUA
3Byka B MynbTUmeaun. [pu
HanucaHum TEKCTOBOTO
CoOBlEHNA  MOKasblBaeT  3HaKM
KOTOpble ~ MOHO  BBECTM B
coobLeHve.

i)

KHonka <#>

WUcnonbsyetca ana  yBenuyeHwa
rPOMKOCTU B Mynbtumegua.
Mossonaer nepekoyaTb
3BYKOBblEe pPeXWMbl U pexkumbl
BBOAA 3HaKoB BO Bpema
HanucaHua CODGLL[EHMR.

R0

Bcnbiwka

CNy»XuWT B KayecTBe BCMbIWKN BO
BPeMA CbEMKN.

R1

KHonka SOS

BKNOYAeT  rPOMKWI  curHan
TPeBOrM U CUCTEMY OTNPaBKU
SMS c nHbopmaumen
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(BBeaeHHOMN nonb3osatenem)

3apaHee Ha3HayYeHHbIM NI0AAM 1

MX BbI30Ba. 3aBOACKOK Homep

cy3K6bl cnaceHums - 112.

ba Kpennenue ana MosBonAeT  npukpenutb K
LWHypKa TenedoHy LWHYPOK.

b3 MpefoxpaHUTeNbHbIi MpeoxpaHuTeNbHLIA  KnanaH
KnanaH (HMYero He BCTaBAATb)

Bk/itoueHne/BbikOYEHUE TenedoHa

[NA BKIIOYEHMA/BLIKMIOYEHNA TeNedOHa HAKMUTE U yepKuBaiiTe
KHorKy KpacHas Tpy6Kka. Ecav cpasy nocne BbikAKOYeHUA TenepoHa
Bbl YBUAMTE 3anMpoc BBOAA KoAa, (B cnepytoweit popme “****”)
BBEAMTE KO U HasKMUTE KHOMKY MeHto.

Beeaenue SIM-KapTbl, KapTbl namaTti u 6atapen

Ecnv TenedoH BK/IOYEH - BbIKNKOUUTE ero. CHUMUTE 33/JHI00 KPbILIKY
naHe/n - OTBUHTUTE WYPYNbI, GUKCUPYIOLME KPBILIKY, C MOMOLLbIO
NNOCKO# OTBEPTKN AU NPUNATaEMOTO MHCTPYMEHTA.

BcTaBbTe oAHY Unu Ase nanoSIM-KapTbl 3010TbIMU KOHTAaKTaMM1 BHU3
- TaK, KaK BbIGUTO Ha cnoTe. BcTaBbTe KapTy MamATU 3010TUCTbIMU
KOHTaKTamMu, Hanpas/ieHHbIMW BHU3, B COOTBETCTBUU C TUCHEHUEM
pasbéma. MaKcMmanbHaa MoAAEpPXKUBAEMan eMKOCTb KapTbl MamAaTu
cocranser 32 [b. BcrasbTe 6atapeto — 6atapeo HeobxoaMmo
BCTaBMTb TaKUM 06pPasom, YTOGbI 30/10TUCTbIE KOHTaKTbl Kacanuch
pasbema, pacrnosNioXeHHOro crnpasa oT KapTbl micro SD. 3ameHute
KpbllWKy BaTapeu: NONOKMTE ee Ha MecTo - 06paTUTe BHUMaHWe Ha
Pe3VHOBYIO NPOKNAZAKY - U 3aTAHWUTe wWypynbl. [nA u3sneveHua
6aTapew, BbINONHWTE 3TU AeicTBUA B 06paTHOM nopAaaKe.

3apsaaka TenepoHa
Ana Bo3neicTBuA Ha TenedoHHble pa3béMmbl CBOKy, noaTAHWTE
pesnHOBbIA Tekep TenepoHa C MOMOLLBIO HOMA. MoakntounTe
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kabenb USB-C Kk pasbemy USB-C B TenedoHe, 3aTem noAkaoumTe
USB-pasbem K ailanTepy 1 K CETKe HWU3KOro HanpaXeHusa.
*BHumaHue: HenpasunbHoe nodknioyeHue 3apadHo20 ycmpolicmea
MOMEem npueecmu K Cepbé3HOMy noepexdeHur0 menegoHa.
lFapaHmusa He pacrnpocmpaHAemcsa Ha nospexcOeHus, 8bI36aHHbIE
Henp UCnonb30! menegoHa.

Bo BpemA 3apAAKM CTaTMUHbIM 3HA4YoK cocToAHMA 6aTapew,
pacronokeHHbId B MPaBOM BEPXHEM YAy 3KpaHa, CTaHer
aHMMWPOBaHHbIM.  Mlocne  3aBeplieHMA  3apAdKW,  OTK/ouMTe
3apsAaHOe YCTPOICTBO OT ceTeBoi poseTku. OTcoeamnHUTe Kabeb OT
TenedoHa.

3ByKu 1 npoduamn nonbsosareneit

YT06bl M3MEHWUTb 3BYKOBOI npodunb Bbibepute: [MeHio] >
[Hactpoiiku] > [Mpodunu]. Boibepute skenaembiit npodunb
Hakmute [Onummu] > [AKTMBMpOBaTb], ANA  aKTMBMPOBAHWA
BbiGPaHHOrO NpoduAA, WA  HakmuTe KHomKy [Onuum] >
[AkTMBMpOBaTL] ANA pesaKkTMpOBaHWA NPOGUNA B COOTBETCTBUM C
BALWMMM NPEANOYTEHUAMM.

Bnokuposka Tenedona

[ina 61OKMPOBKM KNasMaTypbl Haxmute [MeHto] > <*> YToBbl
pa3bnoknpoBaTh KnasuaTypy HaxmuTe [Pas6nokuposatb] > <*>.
OcyuiecTeneHne 380HKOB

Mertopg, 1:

BBeaute HOMEp Ha rN1aBHOM 3KpaHe Mpu nomowy uudposoin
KNaBMaTypbl.

Haxmute 3enénan TpybKa Ans TOro YTo6bl MO3BOHUTL.

HaxkmuTe KpacHas Tpy6Ka, uTo6bl 3aBepLunTb TenedoHHbIN 3BOHOK.
Mol pekomeHOyem neped HOMepom menepoHa 8800uUMb KOO
obnacmu.

Mertop, 2:
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Mpu 3akpbiTom TenedoHe, pasbnokupyite ero 6e3 Toro 4To6bI
OTKPbIBaTb €ro U BbIGEPUTE KOHTAKT U3 TenepOHHOW KHUMKM -
[KoHTakTsi].

Haxmute 3enénan Tpy6Ka AN TOro YTo6bl NO3BOHUTD.
HaxmuTe KpacHas Tpy6Ka, uTo6bl 3aBepLINTL TeIedOHHBIN 3BOHOK.

MpuHATHe BbI3OBa
Haxmute <3enéHas TpybKa> uTobbl OTBETUTL HA BXOAALLMIA 3BOHOK.
Haxmute <KpacHas Tpy6Ka>, 415 3aBepLUeHUA/OTKNOHEHNA 3BOHKA.

Co3paHve v oTnpaska coobwennit
SMs
Boiigute B: [MeHo] > [Coobuienus)] > [Hosoe coobuenue] > [SMS].
BBeaute coOBLiEHMA MCMONb3yA KnaBuaTypy. Cnoa BBOAATCA MO
6yksam. TenedoH He NpesycMOTPeH c1oBapém. KHomka # ucnonbayerca
ANA U3MEHEHMA PeXMMa HanucaHua. Bbl moxeTe BbIGpaTh U3, cpean
npoumnx: Abc — nepsas GyKBa 3arnaBHas, OCTa/bHble CTPOYHbIE, abe —
TONbKO CTPo4Hble, ABC — TO/IbKO 3arnasHble, 123 — Tonbko umdpsl. Ans
BBO/A CMELMabHOMO CUMBOAA T.€. TOUKM, 3aNATOM, TUPE W T.4,, HAKMUTE
* 1 BbiBepuUTe W3 CNKCKa, UM HaxmuTe LMdpPy 1 HecKoNbKo pas. na
npobena Mexay cnoBaMM Haxmute KHonky 0. Mocne BBeaeHWA
coobuienuns, Haxkmute [Onumm] > [Otnpasutb] 1 BBEauUTe HOmep
TenedoHa UCNONb3yA KNaBMaTypy Man [o6aBbTe M3 CUCKA HOMEPOB,
pna atoro  Bbibepute  [Onummn] > [[L06aBUTD  KOHTAKTHYIO
¢ 1. Mocne BB Homepa/Bbibopa KOHTaKTa BoiauTe B:
[Onu,uu] > [Ompasmb] A1 OTNPABKM COOBLUEHUA.

MMS

Bbibepute [MeHto], 3atem [Coobuwenun], a 3atem [Hosoe
coobweHue]. Bbibepute [MMS]. Ha nepsom 3Tane pob6asbTe
nonyuatens, sbibepute [Onuum], 3atem [o6aBuTb nonyyatens] u
noaTsepaute Bbi6op, Haxas [OK]. BseguTe Homep c nomouibio
uMPpPOBOI KNaBMaTypbl UM J06aBbTe €ro M3 CMUCKA KOHTAaKTOB,
Bbibpas [CTpenka BBepx]. Haxmute [OK], uTo6bl noartsepauTb
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BbIGOP MpMeMHMKa. 3aTeM MOXHO fA06aBuTb  TeKCTOBOe
coaepxnmoe B coobiueHue. Cnomousto [CTpenkun BHus] nepeiigute
K nonto «TeKcT», 3aTem Haxmute [5] MM HauHuTe Habupatb
coobuieHKe, 4Tobbl OTKPBLITH TeKkcToBOe nose. Mocne BBOAa TeKcTa
noateepaute coobuienne, Haxas [OK]. Ha creaytouwmx Brnaakax
MOXHO f,06aBNATb Meanadaitnbl, Hanpumep dotorpadum unm MP3-
daiinbl. YTobbl f06aBMTL dain, NPOKPYTUTE CTPenKamu BHU3 4O
HY)XHOro nons, 3atem BbiGepute [Onuuu] > [lo6aButs] > Boibepute
daiin, KoTopblii Bbl xOTUTe AobasuTb. Koraa Bce 6GyaeT rotoso,
HaxkmuTe [Onuum] > [OTRpasuTs), 4To6bI OTNPABUTL COOBLUEHME.

Oto6parkeHne coobueHnin
Boiigute B: [MeHio] > [C ] > [Bxo, ], Bblbepute
coobuieHne M3 cnucka W Bbibepute [Busyanusauma] ana
BM3yann3aLumMmu COOBLIEHNA.

TenedoHHanA KHUKKA

A ob6aBneHne HOBOTO KOHTaKTa

Boiigute B [MeHio] > [TenepoHHan kHura] > [Onumm] > [Aobasutb
HOBbI KOHTAKT]. 3anonHuTe BbIGPaHHbIE KOHTaKTHble AaHHble W3
AOCTYNHbIX Noneit: ®otorpadua, Mma, Homep Tenedora, lomawHuit
Homep, Menoaua 3BOHKa MO  ymonuaHuio.  Bbibepute
[PeaakTupoBartb], 4To6bl 3an0HWTL None, 3aTem noaTeepaute [OK].
Haxmute [CoxpaHUTb] 4TOGbI COXPaHUTL KOHTAKT.

Mowuck KoHTaKTa

Boiiaue B [MeHto] > [TenedoHHan KHura]. Beeaute nepsyto 6yksy MMeHU
KOHTaKTa. Homepa KOHTaKTOB, KOTOpbIE HAUMHAKOTCA C 3TOI ByKBbI NOABATCA
B CrMcKe. YTOBbI HAUTU APYrOi KOHTAKT UCMO/b3YATE KHOMKM HaBMraLym
<BBepx> um <BHU3>.

YpaneHune KOHTAKTOB
YTo6bl yAANWUTL OAMH EAVHCTBEHHBIN KOHTAKT, nepeiiaute K [MeHio] >
[KoHTaKTbl], BBEAMTE MOWCK KOHTaKTa KOTOPbIK Bbl XOTUTE YAANWUTL U
soiiaute B [Onumu] > [Ypanumb]. lNopTBepaute wMAM OTMEHWUTE
BbiBpaHHoE AelicTBue.
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CnyyaitHoe nsmeHeHwe A3bika

YroBbl YCTAHOBUTL A3bIK MOMB30BATENA, €CIM KTO-TO CAYYaliHO BbIGpan
HE3HAKOMBbIV A13bIK, HaskmuTe [MeH10] > 5x BHU3 > OK > BHU3 > OK > BHU3>
OK > OK, a 3aTem BblGepuTe Hy}KHbI A3bIK MEHIO C MOMOLLbIO
CTPeNoK BBEPX/BHU3 W MOATBEPAMUTE BbIGOP C MOMOLLLIO KHOMKM
[OK].

3aBOACKME HACTPOIKK
[lna BoccTaHOBNEHNA 3aBOACKMX HAacTpoek BoiiauTe B [HacTpoiiku] >
[TenedoH] > [3aBoackue HacTpoiikun] n nogTeepauTe [OK].

PoHapuk
[nA BKNIOYEHNA/BBIKNIOYEHUA POHAPUKA, HAKMUTE U yaepKuBaiiTe
KHONMKY GOHApUKa, PacronoXeHHYIO cesa Ha TenedoHe.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTeH
Ci

Y6eautecb, uto SIM-KapTa ycTaHOB/EHa
npasuabHO.

Ecnn SIM-kapTa 3awmuweHa PIN-kogom, Bbl
BseauTte PIN [noMmKHbl BBecT PIN-koa npu  BKAKOYEHUM
TenedoHa v HaxaTb <OK>.

B 30Hax, rae curHan Uau npuem cnabblii,|
BbI30BbI MOTYT 6biTb HEBO3MOXHbI. TakKxe|
C6otit cetn nosnyyeHve BbI30BOB MOXeT 6bITb
HEBO3MOXHbIM. epemecTutecb B Apyroe|
MecTo M NOBTOPUTE MOMbITKY.

BcrasbTe SIM-KkapTy

Mnoxoe KayecTBo
3ByKa Bo BpemA |Y6eauTecb UTO [AMHAMUK M MUKPODOH He|
TenedoHHOro  [3aKpbIThI.

pasrosopa
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HUKTO He moxeT
AO3BOHUTLCA A0

TenedoH AoNMKeH BbiTb BKIOYEH M B CETU

GSM.
MeHA
MWKPOPOH f0NKEH BbITb PAcnoNoKeH 6113KO|
Ko .MposepbTe  ecnn  BCTPOEHHBbI
A He cablwy PTy.liposep P

MUKPOGOH ~ He  3aKpbIT  NafoHbio.Mpu
UCMONB30BAaHUM  FapHUTYpbl,  MPOBepbTe|
npasUNbHOCTL €& noakatoHeHun.MposepbTe|
eCM BCTPOEHHbIM  AUHAaMUK HE  HaKpbIT

3BOHAWero /
3BOHALWMIA He
CABIWUT MeHA

nagoHbio.
MposepbTe NpaBUNbHOCTL  BBEAEHHOTO)
TenedoHHOro Homepa.llposepbTe|

CoeavHeHune He b pa.llposep
npaBUNbHOCTb Homepa TeneoHa,

MOXeT 6bITb

coxpaHHeHoro B [TenedpoHHasa kuural.Mpu|
YCTaHOB/NIEHO

Heobxo41MOCTH BBEAUTE NPaBU/bHbIA HOMEP)
TenedoHa.

MpasunbHoe ncnonbsosaxmne barapeu

BaTapeto B 3TOM YCTPOWCTBE MOMHO 3apAMaTb NpU MNOMOLLM
3apAgHOro ycrpoictea. Ecav yposeHb 3apaaku B 6atapee HWU3KUMA,
3apaguTe eé. YTo6bl NPOAUTL CPOK CNYXKO6bI 6aTapen, ocTaBbTe eé
paspaauteca Ao 20% OT emKocT Batapeun nepea NOAKIOYEHUEM
3apAfgHoOro ycTpoiictBa u 3apagute eé go 100%. Ecam  He
UCMO/Ib3YETCA, OTK/IOYMTE 3apAAHOE YCTPOWCTBO OT TenedoHa.
YpesmepHas 3apAgKa NPUBOAWUT K COKPALLEHMIO CPOKa CAy6bl
6atapen. TemnepaTypa 6aTapeu BAWAET Ha KayecTBO 3apAAKM.
Mepen npoueccom 3apaaku 6aTtapey CHM3bTE WAKM MOBbiCbTe eé
TemnepaTtypy A0 KOMHaTHO TemnepaTypbl (okoso 20°C / 68°F). Ecau
Temnepatypa 6atapeu npesbiwaer 40°C / 104°F, eé Henb3s
3apaxate! MNpu neperpese 6aTapeu, ycTpoicTBO oOTO6pa3UT
cooTBetcTBytowee coobuieHve. Cpok cyKbbl 6atapen MoxeT 6biTb
COKpaLLeH, ec/M OHa NoABEpPraach BO3AEACTBUIO O4YeHb HU3KUX AU
OuYeHb BbICOKMX TemnepaTyp - 3TO co3jaeT Nomexu Ana TenedoHa,
faxe ecnu b6atapes 3apaxeHa npaBuabHO. Mcnonbsyiite Gatapeto
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TONbKO NO Ha3HaueHwuio. M3beraiite ocTaBNATL 6aTapelo B AnanasoHe
MarHWUTHOTO NO/IA, MOCKO/bKY OHO COKPaLLAeT CPOK ee cyx6bl. He
UCnonb3yiTe nospexaeHHyto batapeto. He 6pocaiite 6atapeto B
oroHb! He BbiGpacbiBaiiTe M3HOLWEHHYIO 6aTapeto - 0TNpaBbTe eé Un
BEPHUTE B aBTOPU3OBAHHbIN NYHKT yTUAU3ALMUN.

MpasunbHoe o6cnyxkuneaHmne Tenepora

Y1o6bl  nNpog/sMTb  CPoK  cayxbbl  TenedoHa,  cneayiite
pekomeHpauuaAm. XpaHute TenedpoH M €ro  aKceccyapbl B
HeIOCTYMHOM  ANA  feTeii mecTe. M3beraifTe MCMonb3oBaHWA
TenedoHa NpU BBLICOKMX W HU3KUX Temnepatypax; 3TO MOXKeT
COKPaTUTb CPOK CNYXKObl 3N1EKTPOHHBLIX KOMMOHEHTOB TenedoHa,
pacnnasuTb NNACTMACCOBbIE AETaNN U PAa3pyLIMTL akKymynaTop. He
nbiTaiitecb  pasobpatb TenepoH. ObpaweHne ¢ TenedpoHom
HenpodeccroHanbHbIM 06Pa3OM MOMKET HAHECTU eMy CepbesHblit
ywep6 MAM MONHOCTBIO YHUUYTOXMUTL. [INA UMCTKM MUCNONb3yiTe
TONLKO CYXyIO TKaHb. HUKOTAa He UCnonb3yiiTe Kakoit-nMbo areHT ¢
BbICOKOWM KOHLLEHTpauMei KUCNOT uAu Lwenodeir. Mcnonbayiite
TONbKO OPUTMHANbHbIE aKCeccyapbl, MOCKOAbKY HapylleHue SToro
npasuna MOXeT NPUBECTU K aHHY/IMPOBAHMIO rapaHTuuK. HapyluieHve
TemnepaTypbl TenepoHa MOXeT CHU3UTb YpPOBEHb 3alwuThl. He
peKkomeHayeTca UCnonb3oBaHue TenepoHa Npu TemnepaTtype HUxe
0°C/ 32°F wau sbiwe 40°C / 104°F.

MHbopmauma no TexHuke 6esonacHocTn
Mpn 1cnonb3oBaHMM TenedoHa y4uMuTbIBaliTe NpPaBoBble HOPMbI,
Kacatowmecs 6e30nacHOCTH 1 6e30MacHOCTU ero OKPYKeHUA.

Be30nacHOCTb AOPOKHOTO ABMKEHUA

Kpome upesBblMaiiHbIX CUTyauuii, Mcnonb3oBaHue TenedoHa BO
BPeMA  BOMAEHMA  JIOMKHO  OCYIWECTBAATLCA  TONBKO  C
MCNONb30BAHMEM T[APHUTYPbI WM TPOMKOTOBOPUTENSA, KOTOPbIN
obecneunBaeT 6€30MacHOCTb M He OrpaHMYMBaET BO3MOMHOCTU
[ABUXEHWUA NoNb30BaTena. ECM y BacC HET rapHUTYPbI U Bbl BCE elle
XOTUTE UCMO/Ib30BaTb TeNedOH, HYKHO OCTAHOBUTb MaLUMHY.
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O6paT14Te BHUMaHWe Ha nMpaBoOBble MONOXKeEHUA, Kacatoluecsa
MCMoNb30BaHUA MOBUABHOTO Teﬂed)OHa BO Bpema BoXAaeHua. Ha
HeKoTopble 3NEKTPOHHble KOMMNOHEHTbI asTomobuns 6e3
HB,CI,HE)KaLLI,Eﬁ 3aWuTbl  MOryT B/IMATL  BOJIHbI, UCMyCKaemble
Tel'led)OHOM; NO3TOMYy peKomMeHAyeTcA WUCNOo/ib30BaTb Te.ﬂe¢0H B
aBTOMO6WUNE TONBKO B TOM Ccnyyae, eCc/n yCTaHOB/IEHA BHeLWHAA
aHTEHHa  TPaHCMOPTHOrO  cpeactBa.  Mcnosbsyitte  ycayru
npodeccmoHana npu ycraHoBKke TenepoHa B asBTomobune.

Be30nacHOCTb OKpyXKeHua

O3HaKkombTeCb ~ C  MPaBOBbIMM  HOPMamu,  Kacalowmmmucs
MCMoNb30BaHMA MOBUNbHBIX TenedpoHoB. Bbikntovaiite TenedoH B
MecTax, e ero WCnonb3oBaHWe 3anpeLleHo UAM MOXKET Bbi3BaTb
NOMEeXM WAM  ONacHOCTb. Mcnonb3osaHue NOBbIX  YCTPOWACTB,
MCNONb3YIOWMX PASMOBO/IHBI, CO34AET NOMEXW ANA MEAULIMHCKUX
YCTPOWCTB  (Hanpumep, KapAWOCTUMYNATOPA), €CAM  OHW  He
3aWMLLeHbI A0/IKHBIM 06Pa3oM (ecun ecTb COMHeHUs, obpaTuTech K
BPayy UM U3rOTOBUTENIO MEAULMHCKOTO 060pyA0BaHuA).

BHumaHue: 8 mecmax, 20e cywjecmeyem O0rnacHocmes e3polea
(Hanpumep, A3C, xumudeckue 3ae00e6l u m. [.), pekomeHdyemcs
OmMKAKL4YumMe meﬂede. I'lomanyzicma, 0O3HaKombmecos c
npasunamu, pe2ynupyrouumu ucnons3oeaHue obopydosaHus GSM e
amux mecmax.

BHumaHue 3anssnenune
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Bepcua nporpammHoro
obecneyeHna MOXET BbliTb
obHoBneHa 6e3
npesBapuTeNbHOTO
yBeAomneHus. Npeacrasutens
coxpaHseT 3a coboii npaBo
onpeensTb NpaBuabHYO
VHTEPNPEeTaLMIO BblleyKa3aHHbIX
MHCTPYKUMIA.

M3roToBuTeNs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKue-
Nubo nocneacTeus,
BbI3BaHHbIE HEMPaBU/IbHbIM
1Cnonb3oBaHMem TenepoHa
1 HecoblogeHneM
BbILLEYKa3aHHbIX
WHCTPYKUWIA.

MpaBuAbHaA yTMAN3aumna NCNOb30BaHHOTO 060pya0BaHNA
YCTPOMCTBO  0603HAYEHO MEPEYEPKHYTbIM  MYCOPHbIM
KOHTEeliHepOoM, B COOTBETCTBUM C EBponeiicKkoit AvpeKTUBOW
2012/19/EC KacaTenbHO UCMO/Ib30BaHHOTO 3/IEKTPUYECKOrO
1 371eKTPOHHOr0 060pyA0BaHMA (OTXOAb! SN1EKTPUYECKOrO 1
3N1eKTPpOHHOro  obopyposanua - WEEE).  Uspenus,
OTMEYEHHbIe 3TUM CMMBONIOM He [OMKHbI YTUAU3MPOBATLCA UK
BbIGPacbIBaTLCA BMECTe C 6bITOBLIM MYCOPOM MOC/IE UCMO/Ib30BaHNA.
Monb3oBatenb 06A3aH  M36aBUTLCA  OT  3/MEKTPUYECKOTO U
9N1eKTPOHHOrO 060PYA0BaHUA OTNPABMB €0 B HA3HAYEHHbIN NYHKT
nepepaboTkM B KoTopom o6pabaTbiBaloTca onacHble oTxoabl. C6op
TaKoro TMNa OTXOAOB B CreuManbHbIX MecTax, M cam npouecc ux
nepepaboTkn  CMOCOBCTBYIOT  3alyUTe  HATypPasibHbIX ~PEecypcos.
Hagnexalwas yTMAW3auMA WCMONb30BAHHOIO 3/1EKTPUYECKOTO U
3/1eKTPOHHOTO 06OPYA0BaHMA NONE3HA 1A 340POBLA YenoBeKa U
OKpyKalolleit cpeaibl. [na nony4eHna MHGOpPMaLLMm O TOM, FAe U Kak
YTUAM3MPOBATb WCMONb30BAHHOE 3/NEKTPUYECKOE U 3NEKTPOHHOE
obopyaoBaHMe B 3KonOrMyecku  6esomacHom  pexume,
noNb30BaTeNb AOMKEH 06PATUTLCA B MECTHOE NPaBUTENbCTBEHHOE
yupex/aeHune, NyHKT c6opa OTXOZ10B MM MYHKT Npojaxu, rae 6bino
npuobpeTeHo obopyaoBaHue.
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MpaBuabHaA yTMAM3aumMA MCNoNb3oBaHHbIX 6aTapeit
B cootserctBuu ¢ [upektusoit EC 2006/66/EC ¢
[ coper A B [upektuse EC
2013/56/UE kacatenbHo yTwausauun 6atapei, 310
u3genve  06GO3HAYEHO  NEPEYEPKHYTLIM  MYCOPHbIM
KOHTeliHepom. CUMBO/ yKasblBaeT YTo 6aTapeu Mcnonbsyemble B
3TOM W3[eNnN He [OMKHbI BbIGPACcHIBATLCA BMeECTe C GbITOBbIM
Mycopom, a o06pabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBAM C MPABOBbIMU
[AVPEKTUBaMM U MECTHBIMM HOPMaMK. 3anpeLiaeTca yTuAM3MpoBaTtb
6atapen UM aKKYMynaTopbl C HECOPTUPOBAHHBIMU FOPOACKUMMU
oTxopamu. Monb3osaTtenn 6Gatapeil M aKKyMyNATOPOB [LOMKHbI
MCNONb30BaTh AOCTYMHblE MyHKTbI cBOpa 3TUX U3AENUiA, KOTopble
No3BO/IAIOT UM BO3BPAT, NepepaboTKy 1 yTuansaumio. B pamkax EC,
cbop u nepepaboTka 6aTapei U aKKyMy/nATOPOB ABAAETCA
npemMeToM OTAENbHOM npoueaypbl. YTo6bl y3HaTb 6Gosblue o
CYLLECTBYOLMX npoueaypax nepepaboTku 6arapeit n
aKKyMYNATOpPOB 06paTMTECh B MECTHBIN OPUC UAN YupexaeHe Ana
YTUAM3ALNKM OTXOA0B MW HA CAHUTAPHYIO CBAKY.
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PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
HAMMER 6 LTE

BE3OMACHOCT
I'IpoweTeTe BHUMATENIHO Te3u YKa3aHuA. HecnassaHeTo um moxe Aa
6b,qe OMacHO WMAM He3aKoHHO. B 3aBucumocT oT WHCTanupaHata
Bepcua Ha codTyepa, AoCTaBYMKa Ha ycayru, SIM Kkaptata wunu
AbpXKaBaTa, HAKOM OT ONUCaHUATA B TOBA PbKOBOACTBO MOXe Aa He
CbBMagat C Bawua Tel‘led)OH, a Teﬂed)DH'bT U akcecoapwute,
NPUIOXKEHN KbM KOMMJEKTa, MOXe Ja ce pas3/in4yasat oT
WUAKCTpaumuTe, BKIKOYEHU B PbKOBOACTBOTO.
—HE PUCKYBAWTE—
BCHUKM 6@3)KMUYHM YCTPOIMCTBA MOTaT A3 MPUUUHAT CMYLLEEHWUA, KOUTO
MOraT 4a NOBAUAAT HA KAYeCTBOTO Ha APYrU BPB3KWU. He BkntouBaitte
VCTpOl;’ICTBOTO Ha mecCTa, KbaeTo e 3a6paHeHo U3NON3BaHETO Ha
MOBUNHM Tened)OHM, WK KOraTo MoXe Aa NPUYUHU CMYLLLEHUA NAnu
APYrM  onacHocTM. BuHaru cnasBaiiTe  BCcAKakBM  3abpaHu,
pasnopeabu v NpeaynpexaeHNA, NpeaaeHu oT NepcoHana.
—KBAJ/IN®ULNPAH CEPBU3—
Camo KBannduLMpaH NepcoHan UaM oTopusnpaH CepBU3eH LEeHTbP
morat  Aa  MHCTaauMpaT  MAM  PEMOHTMPAT  TO3M  MPOAYKT.
Bb3cTaHOBABaHETO oT HepaspelweHo nwnn HeoTopuUsnpaHo
obcnykBaHe moxe Aa fosese Ao 3aryba Ha TenedoHa u 3aryba Ha
rapaHuuaTa.
—AJIAPMU—
VIBB'prIJBaHETO Ha afapmMeHu NOBUKBAHMA MOXe Aa He € Bb3MOXHO
B HAKOM obnactu wuam obcrosTencrsa. ﬂpel‘lOp'bHMTSl‘lHO e fAa
HamepuTe anTepHaTUBeH HAa4YMH 33 yBeAOMABaHe Ha Cl'ly)Kﬁl/ITE 3a
cnewHa nomoul, akKo OTuBaTe B HE3acTpOeHU WUAN OTAANEYEHU
paiioHu.
—BE3OINACHOCT HA NNbTA—
He u3non3BaiiTe ToBa yCcTPOICTBO, AOKATO WodupaTe KAKbBTO U Aa e
asTomobuA.
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—MECTA C OTPAHUYEH AOCTbI1—
M3kntoyeTe TenedoHa, KOraTo CTe B CaMO/IET, Thbil KaTo TOBa MOXe Ja
Hapyww pabotata Ha Apyro obopysBaHe, PasnoNONKEHO B HEro.
TenedoHBLT MOXe fja Bb3NpenAaTcTBa paboTtaTa Ha MEAMLMHCKOTO
obopyasaHe B 6onHuuuMTe U 34paBHMTe 3aBedeHua. [a ce
npuabpKate  KbM  BCAKaKkBM  3abpaHu,  pasnopeabu
npefynpexaeHns, NpefjaBaHn OT MeAWLMHCKUA NepcoHan uan
npeaynpexaeHue.
—BEH3UHOCTAHUMN—
BuHaru uskntousaiite TenedoHa, LOKaTo 3apexate aBTomobuna cn
Ha 6eH3nHocTaHumMA. He wu3nonsgaitte ycTpoiictBoTO 61M30 A0
XMMUKANU.
—AELA U XOPA B HEPABHOCTOWMHO MO/IOKEHUE—
ToBa yCcTPOWCTBO He TpAbBa Aa ce M3M0/I38a OT XOpa (BKNOUUTENHO
Aeua) ¢ orpaHnYeHn GU3NYECKU UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTH, KaKTo
M or xopa 6e3 npeavweH onuWT B pabotata C ENEKTPOHHO
obopyasaHe. Te MoraT /[a M3Mo/i3BaT YCTPOICTBOTO Camo Nof,
Haji30pa Ha Xopa, OTrOBOPHM 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. Tosa
YCTPOWCTBO He e urpayka. Kaptata c¢ nametr u SIM KapTata ca
[OCTaTbYHO MasnkM, 33 Aa 6bAaT NOrbJHATM OT AeTe U NpUYNHABAT
3a/lylwasaHe. [JpbiKTe YCTPOICTBOTO M HErOBUTE aKcecoapy Aaney ot
Aocera Ha aeua.
—BOAA U APYITN TEYHHOCTU—
YCTpOiiCTBOTO MMa cepTudmKaT 3a ycroiumsocT IP68. Toa 03Hauasa,
e YCTPOICTBOTO € YCTOMYMBO Ha MPax M BOAA, KOraTo BCUUKM TYMEHN
YNABTHEHUA Ca HEMOKBTHATU U NPaBUHO NOCTaBEHM Ha MACTO.
JIOKONKOTO € Bb3MOXHO, NpeAnassaiiTe yCTPOICTBOTO OT BOAA U
APYrv TeYHOCTU. BojaTa M ApyruTe TEYHOCTM HAMAT NONOMUTENEH
edeKT BbPXy eNeKTPOHHWUTE KOMMOHEHTH Ha TenedoHa. AKO e MOKpO,
n3bbpwere U U3CyweTe YCTPOMCTBOTO Bb3MOMKHO Hal-6bp30.
YBepeTe ce, 4e USB kabensbT e cyx, npeau A3 O CBbPXKETE KbM
rHe3/0TO 3a 3apex/aHe Ha TenedoHa. BknousaHeTo Ha kabena B
MOKBP MM BNAXKEH KOHTaKT ro U3nara Ha 6aBHa KOposua 1 Moxe fa
NpUYMHK Npobaemm C 3apexaaHeTo Ha TenedoHa.
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—BATEPUA U AKCEOCAPU—

M3barsaiiTe aa wsnarate 6aTepuATa Ha MHOTO BUCOKM / HUCKM
Temnepatypu (nog 0 °C / 32 °F 1 Hag 40 °C / 104 °F). EKcTpemHuTe
TemnepaTypu MoraT Aa MOBAWAAT Ha KanauuTeTa M KMWBOTa Ha
6aTtepuaTa. M36ArsaiiTe KOHTaKT C TEYHOCTU U METANHW NpeAMeTH,
Tbii KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHM HYaCTUYHU MW MBAHKU NOBPeaU Ha
6atepuata. batepuata TpAbGBa Aa ce M3non3ea camo cropen,
npeAHasHayeHneTo cu. He yHUWOXKaBallTe, yBpexpjaiTe W He
XBbpAiAlTe 6aTepuATa B NAamMbLy - TOBA € OMAcHO U MOXe Ja
NpUYKMHK noxap. M3HoceHaTa unm nospeseHa 6atepua Tpabsa ga ce
nocTaBu B crneuunaneH KoHTelHep. MPekoMepHOTO 3apex/iaHe Ha
batepuaTa MOXe Aa NPUYMHKM NoBpesa. 3aToBa He 3apexpaiite
batepuata 3a noseye OT 12 4Yaca HaBeAHbBX. W3KnoueTe
HeM3noN3BaHOTO 3apAAHO YCTPOCTBO OT eNeKTpUYeckaTa mpexa. B
Cnyyail Ha nospesia Ha NPOBOAHMKA Ha 3apPAJHOTO YCTPOICTBO, TOW
He TpAGBa Ja ce Nonpass, a Aa ce 3aMeHu ¢ HOB. M3non3saiite camo
OpWUrMHaNHUTE aKcecoapu Ha npowssoauTens. MHcTanupaHeTo Ha
HenpasuneH TUn 6aTepua MoXe Aa NPUYMHK ekcnnosua. Mons,
n3xebpnAiTe baTepuaTa B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

—3PEHUE—
» 3a fa ce usberHe yBpexaaHe Ha 3peHNeTo, Mo Bpeme Ha
@\ paborata He BHMMaBaiiTe B AMoAa Ha ropenkara. CunHa
CBET/IMHA MOKE Aa NPUUMHM TPaHYN YBPEXAaHUA Ha ounTe !
—3BYLIN—
3a pa nsberHete yBpexAaHe Ha cnyxa, He M3nos3BaiiTe
YCTPOIACTBOTO NpW BUCOKM HMBA Ha 3BYKAa 3a AbAbr
nepuoj, oT Bpeme, He NocTaBAkTe PabOTHOTO YCTPOWCTBO AMPEKTHO
B yXOTO.
Mpoussoauten:
mPTech Sp. zo. o.
Nowogrodzka street 31
00-511 Warsaw, Poland
Ye6caitt: www.myphone-mobile.com
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CbabpxaHue
Coa 252
CbAbpKaHUe Ha NakeTa 253

TeXHUYECKU XapaKTepUCTUKN
TenedoHbT, HeroBuTe 6YTOHM U GYHKLY
BkntouBaHe/n3KNlOUBaHe Ha ]

MoHTtupaHe Ha SIM Kaprta, Kapta namer u 6atepus....
3apexpaaHe Ha TenedoHa
3Byum u npodpunun
3akniousaHe Ha TenedoHa

O6akgaHus

OTroBapsaHe Ha obaxKaaHua

C " Ha T cbobeHns
SMS
MMS
n Ha Ct

Tened YyKasaten

Mob6aBaHe Ha HOB KOHTAKT
T'preHe Ha KOHTaKT
TpMeHe Ha KOHTAKTH,
Muqu,qeu'rua CMAHA Ha e3uKa
p HaCTPOWKU

denep

Yecro 3aaBaHu BbNPOCH
MpaBsunHo nsnonssaHe Ha 6atepuara

MpaBunHa noaapbKKa Ha ]
Wnd 3a HOCT

b T Ha NbTA

B HOCT B Ta cpeaa

NpasunHa ynotpe6a Ha U3NON3BaHa anapaTypa.........
MpasunHo usxsbpsHe Ha 6aTepun
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Cbg‘bg»(auue Ha naketa
Cveemeame 8u 3a CbXpaHABaMe Kymusama e cay4ali Ha peKnamayus.
CbXpHHHSGﬁITIE Kymusama Ha mAacmo, HedocmwbIiHo 3a 0814[7.

TexXHUYECKU XapaKTePUCTUKN

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

JleceH 3a pa3umnTaHe LBeTeH OCHOBEH aucnneit 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Kamepa: 2 Mpx + LED

Mamer: 48 MB+128 MB

Cvegunuutenn: USB-C, Jack 3.5 mm

batepua:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Pasmepm: 132 x 60 x 18 mm

Terno: 163 g

T Ka ¢ Ha (s} :

MolHOCTTa, NofaBaHa oT 3apAAHOTO YCTPOIICTBO, TPAGBA Aa 6bae oT
muHumym 0,04 W, Heobxoayma Ha pPasMoOCbOPbKEHWETO, A0
makcumym 3,5 W 33 AOCTUraHeTO Ha MaKCUManHa CKOpPOCT Ha
3apexaaHe
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TenedoHbT, Herosute 6YyTOHM U GyHKUMK

losoputen, W“3noN3BaH B
1 Fosoputen
TenedoHHUTE pasroBopy.
2 Kamepa 06eKT1B Ha KameparTa.
TA BM nosBonABa [Ja CBbp3BaTe
CAywWank1 Kbm TenedoHa cu, Taka ye
MOXeTe fa caywate paguoto (ga
Bxoa 33 it y paa| (&
nopo6pasare KayecTsoTo Ha
cnywanku 3.5 o
3 mm (o, npuemaHe - fJa JeiicTBaTe KaTo
A AOMbAHUTENHA aHTeHa), Aa caywate
rymeHus Kanak)
My3uKa, KakKTO M fAa nposexpaate
pasroBopu (KoraTo caywankute ca
060pyABaHN C MUKPOOH).
4 LED deHep.
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5 BkAn./WU3Kn. Ha BkntousaHe/M3kntousaHe Ha
deHepa deHepa.
MNo3sonABa peryampaHe Ha cunata Ha
6 ByToHM 3a 3ByKa 3ByKa Ha TenedoHHUTE TOHOBE,
ayavo naelibpa u FM paguoto.
7 [ucnnei LCD gucnneit.
ByTOHBT <OK> Ha HaYanHWA eKpaH Bu
no3so/iABa Aa B/e3eTe B MEHIOTO,
Kb/leTo NoTBbPAaBaTe n3bopa cu.
<OK> 6yTOH A XA P
ByToHWTe 3a NOCOKa B MEHIOTO BM
8 <Harope>
no3sosiABaT Ja ce NpUABUXKBaTe B
<Hagony>
HeA. B HayanHuA  eKkpaH ce
aktMBupat: <Harope> - ayawo
nneitbp, <Hagony> - kKamepa.
MocTtaBeTe Kanaka, nog KolTto ca
9 BuHTOBE nocraBexu 6atepuata, SIM kapTaTta
KapTaTa c namer.
[JlokaTo cTe Ha [NaBHUA eKpaH,
ByTon MOXKeTe Aa B/e3eTe B MEHIOTO U Aa
no Y noTebpauTe M3bopa CU B MEHHOTO.
<MeHi0>
3aKk/to4Ba M OTK/IIOYBA KNasBnaTypaTa
Ha TenedoHa.
Ha ocHoBHMA eKpaH cTapTupaite
h1 ByToH TenedpoHHUA yKasaTes. [lokaTo cTe B
<KoHtakTu> MEHIOTO, MOXeTe Aa usneseTe wUan
/3 ce OTKaxeTe.
MossonAea BM a nonyyasate
Byror BXOAALWO I'IOBVIKBgHe mnym a
n2 <3eneHa AAL A
npernexjate CNMUCbKa C  BCUYKM
cnywanka>
NOBMKBaHUA.
ByToH MossonABa BM fAa  OTXBbPAUTE
n3 <YepseHa BXOAALWO NoBMKBaHe. [lokaTto cTe B
cnywanka> MEHIOTO, MOXeTe A1 Ce BbpHeTe KbM
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OCHOBHMA €KpaH. Jokato Ha
OCHOBHMA eKpaH no3sBo/sABa Ada
U3KNKuUuTe agucnnea uanm  ga  ro
WU3KIKYUTE NN BKNKOYUTE OTHOBO.

na

Knasunatypa Ha
TenedoHa

Knasuwu  3a  HabupaHe  Ha
TenedoHHWA HOMep B HauanHuA
eKpaH 1 BbBeXJaHe Ha byksuTe n
undpUTe Ha TANOTO Ha CbOBLIEHUETO
B PEeXMM Ha nucaHe Ha SMS.

s

BbHweH
rosoputen

BucoKorosoputen  3a  CUCTEMHM
3BYLW, MENOAMM, My3MKa.

e

MukpodoH

He ro nokpusaiiTe ¢ pbKa, OKaTo cTe
Ha TenedoHa.

n7

USB-C Bxog,
(noa rymeHus
Kanak)

Korato e cBbp3aH, 3apagHOTO
YCTPONCTBO nossonnBa
npesapexjaHe  Ha  6atepusTa.
MoxeTe pa npexsbp/iATe AaHHM
(CHUMKM, BMAEOKNMNOBE, MYy3MKa),
Korato ro  cBbpKeTe KbM
KOMMIOTbPA.

ns

<*> 6yTOH

WU3nonssaiite To3n 6yToH, 3a Aa
HamanuTe cunata Ha 3ByKa B
MV"TMMeAMﬁHMTe NpUNOXKeHnA.
Korato nuwete SMS, Toit nokassa
cumBoM 3a BMbKBaHe B
CbAbpHKaHKeTo.

e

<#> 6yTOH

M3nonseaiite Tasu onuua, 3a Aa
yBeNMuMTe CMnata Ha 3ByKa B
MyNTUMEeAUIiHUTE NPUNOKEHNA.
MossonAsa BM fAa npesKlousaTe
MeXAy PpexumuTe Ha 3ByKa M
peXMmnTe 33 BbBeX/JaHe  Ha
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CMMBO/IM, KOraTo nuileTe TEKCTOBM

cbobuleHun.
bo Flash CnysKu KaTo cBETKaBMLA NO Bpeme Ha
CHUMaHe.
3afeiicTBa CUNHA anapma U cuctema
33 u3npaw@He Ha SMS ¢
MHbopmaLma (BbBEsEHA or
R1 SOS 6yToH notpebutens) Ao npeaABapuUTENHO

onpezieNieHn xopa U UM ce obaxaa.
BbBefeHUAT OT  npoussoauTens
HOMep 3a crnewHun cayvam e 112.

Npucnocobnexne MossonfBa BM fa npukpenute

R2
33 pembK KaulKa KbM TenepoHa.

b3 MNpeanaseH MpeanaseH knanaH (He nocraeante
KnanaH HULLO).

BI(IIIOLIBaHel U3KNKOYBaHe Ha Tenerua

3a Aa BKAW4UTE / U3KAK4UTE TEﬂed)OHa, HaTUCHeTe U 3a[pbXKTe
6yToHa <YepBeHaTa caywanka>. Ako 6baete nogKaHeHu Aa
BbBeaete MWH kop, BeaHara cnep Kato TenepoHBT € BK/IOYEH,
sbeegete PIN koga (wwe ro Buaute Kato ****) y HaTucHeTe kKnasuwa
[MeHio].

MoHTupaHe Ha SIM KapTta, KapTa namer u 6atepus

AKO TeneoHbT e BK/IIOYEH - U3KAtoueTe ro. CBaseTe 3aHUA Kanak -
pasBuiiTe BUHTOBETe, 3aKpenBalLy Kanaka, KaTo U3no/3sate NaocKa
OTBEpPTKa AU NPUAPYIKEHUA MHCTPYMEHT. MocTaBeTe eqHa Unu Age
KapTh nanoSIM cbe 371aTHUTE MM KOHTaKTU HaZloNy, KakTo e penedHo
o6o3HayeH cnoTbT.MoCTaBeTe KapTata C NameT CbC 3naTHUTE
KOHTaKTW HaZl0/y, MO HAYMHBT, NO KOWTO CNOTLT € NMOKasaHo (BUXTe
npunexallata uncTpauma). MakcumanHUAT NOAAbPXKAH KanauuTet
Ha KapTaTa ¢ namert e 32 GB. MocTtaBeTe 6aTepusTa No TakbB HauMH,
Ye 3N1aTHUTE KOHTaKTU fla 0KOCBaT CbeAMHNTENA, NOCTaBEHMN OTNABO
oT micro SD KapTaTa (BWKTe wntocTpaumsaTa no-rope). MNoctasete
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06paTHO Kanaka Ha 6aTtepuaTta. O6bpHETE BHUMaHUE Ha YMEHOTO
YNNbTHEHUE U 3aTerHeTe BUHTOBETE. 3a Aa n3sagute 63T8pMVIT8,
M3BbpLUETE Te3W AECTBUA B OBpaTeH pea,.

3apexaaHe Ha TenedpoHa

M3abpnaiiTe rymeHaTa 3anylanka Ha TenedpoHa C HOKbTA CU.
BkntoueTe USB-C kabena kbm USB-C KoHekTopa B TenedoHa, cnes
ToBa cBbpeTe USB KOHeKTOpa KbM ajantepa U KbM mpexaTa 3a
HUCKO HanpexeHue.

*BHumaHue: HenpasunHomo cevp3saHe Ha Kabena Ha 3apAOHOMO
ycmpolicmeo moxe 0a NpuYuHU CepuO3HU uemu Ha menegoHa u /
uau Ha 3apadHomo ycmpolicmeo. [lospedu, npuyuHeHu om
HenpasusHo U3Moa38aHe Ha MenegoHa U He2o8uMe aKcecoapu, He
ce MoKpueam om 2apaHyuAMa.

Mo Bpeme Ha 3apexjaHeTo, CTaTMYHA MKOHA Ha CbCTOAHMETO Ha
6aTepuaATa, Pa3nonoKeHa B FOPHUA AECEH bb/ HA EKPAHa, Le CTaHe
aHMMupaHa. KoraTo 3apexaHeTo NPUKNIoUM, U3KALoYETe 3apAAHOTO
YCTPOICTBO OT KOHTaKTa. W3kntoueTe Kabena OT KOHTaKTa Ha
TenedoHa.

3syum u npodpunun

3a fa npomenuTe 3ByKoBUA npodun, wusbepere: [Menwo] >
[Hacrpoiiku] > [Mpodunu). U3bepete KenaHua npodun v HaTUcHeTE
[Onuun]> [AkTUBMpPaHE], 3a fa akTMBMpaTe u3bpaHua npodun, uam
HatucHeTe 6ytoHa [Onuuu]> [AKTMBMpaHe] 3a pa pepaktuparte
npoduna cnopes, BaluuTe NpeanounTaHuA.

3akntouBaHe Ha TenedoHa
3a fAa 3ak/nlounTe KnaBuaTypata, HatucHeTe [Mehio]> <*> 3a pa
OTK/IIOUMTE KNABMATypaTa, HaTUCHeTe [OTKAouM]> <*>,

O6axpaanna

Mertog, 1:

BbBegeTe HOMepa Ha OCHOBHMA eKpaH C MomoluTa Ha uudposarta
KnaBMatypa.
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HatucHete 6yToHa <3eneHa caywanka> 3a fAa  craptupate
pasroBopa. HaTucHeTe 6yToHa <YepBeHa caywanka>, 3a Aa
NPUKAIOYUTE PasroBopa.

Mpenopvysame eu Oa eveedeme peauoHanHUA KOO npedu
menegoHHUA Homep.

Mertop 2:

OTkntoyeTe TenedoHa n U3bepeTe KOHTAKT OT TeNedpOHHMA yKasaTen
- [TenedoHeH ykasaren]

HatucHete 6yToHa <3eneHa caywanka>, 3a Aa  CTapTupate
pasrosopa. HaTucHeTe 6yToHa <YepBeHa cAaywanka>, 3a Ja
NPUK/IOYMTE PasroBopa.

OtrosapsAHe Ha o6axaaHua

HatucHete <3eneHa caywanka>, 3a A4a OTrOBOPUTE Ha BXOAALLO
noeuKeaHe. HaTucHeTe <YepBeHa cnywanka>, 3a fa 3aBbpwunTte /
OTXBbLP/IUTE NOBUKBAHETO.

Cb3paBaHe 1 M3NpaulaHe Ha TEKCTOBY CbobueHus

SMS

Hatucherte: [MeHto]> [Cbo6 ] > [Hoso ¢ ] > [SMS].
BbBegeTe cbobLIEHMETO C MOMOLTA HA KnaBuaTypata. [JymuTte ce
n3nuceat ¢ byksa no 6ykea. TenedoHbT He e CHAbAEH C PEYHUK.
ByTOHBT <#> ce W3N0/A3Ba 3a NMPOMAHA Ha PEXMMa Ha nucaHe.
Moskete aa usbuparte mexay cnegHute pexumu: Abc - nbpsata
rnasHa bykBa 1 ocTaHanuTe Manku byksu, abc - camo manku 6yksm,
camo 6yksu ¢ rnasHu 6yksu, camo 123 undpu. 3a Aa BbBeseTe
npenuHaTeneH 3Hak, T.e. Nepuos, 3anetas, TUpe U T.H., HaTUCHeTe
<*> 1 nsbepeTe OT CNUCHKA, UM HaTUCHeTe 1 NpaBUAHKUA 6pOii MbTN.
3a fja BbBeAETE MHTEPBAN MEXAY AyMUTe, HaTUCHeTe ByToHa 0.
Korato cTe BbBenu cbobieHmneto, HatucHete [Onuuu]> [M3npawaxe
KbM] 1 BbBeAeTe HOMepa 4pe3 KnasuaTypata uau a gobasete oT
cnucbka ¢ TenedoHu, 3a Aa HanpasuTe Tosa, n3bepete [Onuum] >
[a Ha MHC 3a KOHTaKT]. Cnep BbBeXAaHe Ha
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HoMepa / n360p Ha KOHTaKT BbBeaeTe: [Onuuu]> [U3npawaHe], 3a
/ia M3npatnTe CbobLieHNeTo.

MMS

Mons, usbepete [MeHio], cnen Tosa [Cbobwenual v cnen Tosa
[HoBo cbobenue]. M36epete [MMS]. Ha nbpeata crbnka gobasere
nonyyaten, usbepere [Options], cnes Tosa [Add Receiver] u
noTebpAeTe, KaTo HaTucHeTe [OK]. BbBeaeTe Homepa ¢ nomoLTa Ha
undposarta Knasuatypa uam AobaBeTe OT CMUCHKA C KOHTAKTH, KaTo
usbepete [CTpenka Harope]. Hatuchere [OK], 3a ga notebpaute
1360pa Ha NPUEMHUK.

Cnep ToBa MoXeTe fAa [Ao6aBUTE TEKCTOBO CbAbpKaHME KbM
cbobuieHueTo. Usnonssaiite [CTpenka Hapony], 3a aa npemuHete
KbM noneto "TekcT", cneg, KoeTo HaTucHeTe [5] wau 3anouHeTe aga
BbBENAATE CLOBLLEHMETO, 3a Ja OTBOPUTE TEKCTOBOTO none. Cnea,
KaTo BbBe/JeTe TeKCTa, NoTBbpAEeTe CbOBLIEHNETO, KaTo HaTUCHeTe
[OK].

Cnepgawute Tabose e BU NO3BONAT Aa Ao06aBATe MyNTUMEANAHK
daiinoBe, Kato Hanpumep CHUMKM uan MP3 odaiinose. 3a pa
pobasute daitn, NnpesbpTeTe HAZO0/NY CbC CTPENKUTE [0 KENAHOTO
none, cnepn koeto usbepete [Onuum] > [[obasaHe] > Usbepete
daiina, KOMTO uUckaTe Aa Ao6asuTe. KOrato BCUYKO € 3aBbpLUEHO,
HaTucHeTe [Onuyuu] > [M3npaTtu], 3a fa nsnpatmre cboblieHneTo.

MokassaHe Ha cbobuieHUA

Hatuchete: [MeHio]> [Cbobwenus]> [Bxoaawm] > [OK], usbeperte
cbobuieHne oT cnucbka u usbepete [Onuuu]> [Mpernea), 3a ga
BUAMTE CaMOTO CbobLLEeHMeE.

TenedoHeH ykasaten

[Mob6aBsaHe Ha HOB KOHTAKT

Bneste B [MeHio]> [TenedoHeH ykasaten] > [Onuus] > [Qob6asaHe
Ha HOB KOHTaKT]. Monb/HeTe M36paHWTe AaHHW 3a KOHTaKTa OT
HanuuHute noneta: CHUMKA, UMe, TenedOHeH HOMeEp, AOMaLLeH
HOMep, menoaua no noapasbupaxe. U3bepete [Pepaktupane], 3a
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fAa nombAHWUTE Noneto, cnep, koeto notebpaete [OK]. HatucHete
[Save], 3a na 3ana3uTe KOHTaKTa.

TbpceHe Ha KOHTAKT

Bneste B [MeHio] > [TenepoHeH yKkasaten]. Bbeeaete nbpsata 6yksa
Ha KOHTaKTa. TeslepoHHMTE HOMepa, 3aNoYBalLy C Tasn Byksa, Lie ce
NOABAT B CMWCbKA. 3a A3 HamepuTe APYr KOHTAKT, M3ron3saiite
HaBUrauMoHHu 6yToHn <Up> 1 <Down>.

TpUeHe Ha KOHTaKTU

3a fa u3TpUeTe eamH KOHTakT, otugeTte B [MeHio] > [KoHTakTu],
BbBE/ETE TbPCEHETO Ha KOHTAaKTa, KOMTO McKaTe fda W3TpueTe, u
BbBeaete [Onuuu] > [U3Tpuii]. MoTBbpAETE MM OTMeHeTe usbopa
cu.

WHumMaeHTHa cMAHA Ha e3uka

3a la NPOMeHUTe e31Ka Ha MEHIOTO, aKO HAKOM CyYaiiHo e u3bpan
HeusBecTeH e3uk, HaTucHete [MeHio] > 5x Harope > OK > Harope >
OK > Harope > OK > OK, v cnep ToBa usbepete KenaHuA e3uK Ha
MEHIOTO CbC CTPesIKuUTe Harope/Haaony v notebpaete cbe [OK].

DabpU4HM HaCTPOIKN

3a fa ce BbpHeTe KbM ¢abpuuHMTE HACTPOIKM, BbBeaeTe
[Hactpoiiku] > [TenedoH] > [Pabpuunm HacTpoiikun] u noTebpPAETE C
[OK].

PeHep
3a [a BK/IOYMTE UM UBKNKOUMTE GEHEPYETO, HAaTUCHETE U 3aAPbXKTE
6yToHa 3a peHepye OT NABaTa CTPaHa Ha TenedoHa.

Yecro 3agaBaHu BbNpoCcH
C B

YBepeTe ce, 4ye SIM Kaprata e nocTaBeHa

Bbeegete SIM kapTa npaBUAHO.

Jlowo KauecTso Ha
3BYKa, [1OKaTO CTe Ha
TenepoHa

YBepeTe ce, 4e roBOPUTENAT U MUKPODOHBT He
ca NoKpUTY.
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MukpodoHbT TpabBa aa 6bae 64u30 A0
He mora gauya |yctata. MposepeTe Aanu MUKPOdOHa He €|
obaxpaawma ce/ [3akput. KoraTo caywatenure He ce U3no/3Bar,
Ob6axaalunAT ce He [NpoBepeTe Janu MOXeTe [a ce CBbpXeTe
MOXe la Me yye [npasunHo. [lposepeTe Aann  BrpageHuAT|
BUCOK aBTOPUTEN HE e MOKPWT.
Ako SIM kaptata e obesonaceHa ¢ NMWH koaa,
TpAabsa pAa  BbBegete [WUH  kopa  npw|
BK/IlOYBaHe Ha TenedoHa M Aa HaTUCHeTe|
<OK>.
B paiioHu, KbIETO CUTHaNBT AN NpUeMaHeTo|
ca cnabu, obaxgaHuATa MOXe A3 He ca
Bb3MOXHW. CbllO Taka npUemaHeTo Ha
06aXXAaHUA MOXe [a He € Bb3MOXHO,|
MpemecTeTe ce Ha ApYro MACTO U onuTaiTe
0THOBO.

BbBeau PIN

lpelwKa B Mpexara

MNposepete Aanu BbBEAEHUAT TenedoHeH|
HOomMep e npasuneH. [posepete ganu

TenepoHHUAT Homep BbBeaeH B [KoHTakTH] €]
npasuneH. BbBegeTe NpaBUNHWA TenedoHeH|
HOMEp, aKO € HeobX0AMMO.

Hukoli He moxe Aa |TenedoHbT TpA6Ba Aa e BK/OYeH U B o6cera Ha|
ce CBbpXe ¢ MeH |GSM mpeskata.

Bp'bBKaTa He MOoXe
Aa 6bae ycTaHoBeHa

MNpasunHo usnonssaHe Ha 6atepuara

BaTepuATa B TOBa YCTPOMCTBO MOXeE Aa Ce 3apexAa CbC 3apAAHO
YCTPOMCTBO. AKO HWBOTO Ha eHeprua B 6aTepuaTa e HUCKO,
npesapegeTe A. 3a Ja yAbMKUTE XMBOTa Ha baTepuATa, octaBeTte
HMBOTO 1 Aa nagHe nog 20%, npean fa CBbpKeTe 3apAAHOTO
yCTpoWcTBO Ha TenedoHa M Aa ro 3apeauTe Ao 100%. AKo He ce
M3NoN3Ba, M3K/OYETe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO OT TenedoHa.
MpeKoMepHOTO  3apexjaHe MpPUYMHABA CBKPATEH JKMBOT Ha
6aTepuata. TemnepatypaTa Ha 6aTepuaTta BAMAE Ha KayecTBOTO Ha
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3apexjaHeto. [lpean 3anoysaHe Ha npoueca Ha 3apexfaHe,
HamaneTe WM nosuweTe TemnepaTypata, 61u3ka Ao CcTaiiHa
Temneparypa (okono 20 ° C / 68 ° F). Ako Temnepatypata Ha
akymynatopa Hagsuwm 40 ° C / 104 ° F, akymynatopsT He Tpabsa aa
ce 3apexzal Ako 6aTepuaTa ce nperpee, yCTPOWUCTBOTO LUe NOKaxe
noaxoAAlo cboblieHne. KnBoTbT Ha baTepuata moxe aa 6bae
CbKpaTeH, ako e 61 U3/1I0KEH Ha MHOTO HUCKW MW MHOTO BUCOKM
TemnepaTypu - TOBa BOAM A0 CMylUeHUA B TenedoHa, Aopu Korato
6aTepuata e 3apefeHa npaBuiHO. M3nonseaiite 6aTepuAta camo
cnopeg, NnpefHasHauYeHueTo cu. U3bareaiite aa ocrasaTe 6atepuaTa
B 06XBaT Ha MarHWUTHO Mofe, Tbii KaTo CKbcABa MBOTa My. He
u3nonssaite nospeseHa 6atepua. He usxsbpnsiite Gatepuarta 8
nnambun! He u3xsbpnaiite nsHoceHata 6atepua - usnpatete A Ui A
BbPHETE B OTOPU3MPaH NYHKT 33 peLMKAupaHe.

MpasuaHxa no, 'biKKa Ha TenedoHa

3a fla yAbL/KUTE XKUBOTa Ha TenedoHa cW, cnepBaiiTe yKasaHuATa.
[Apbkre TenedpoHa M HerouTe akcecoapu ganed or Aeua.
M3bareaiiTe u3nonssaHeTo Ha TenedpoHa NPU BUCOKU U HUCKM
Temnepatypu; MOXe [Ja CbKpaTU IKMBOTa Ha €IEeKTPOHHUTE
KOMMOHEHTU Ha TenedoHa, Aa PasTonu NNacTMacoBUTE YacTh U Aa
YHULWOXKM BaTepunTa. He ce onuTteaiite Aa pasrnobsasate TenedpoHa.
HapylaBaHeTo Ha HeroBata CTPyKTypa no HenpodecuoHaneH HaunH
MOKe i@ MPUUYUHU CEPUO3HU LWETU Ha TenedOoHa UK A FO YHULLOKM
Hamb/IHO. 3a NOYNUCTBaHE WU3NO/I3BaiiTe CaMo Cyxa Kbpna. Hukora He
M3MON3BaliTE areHTU C BUCOKA KOHLEHTPALMA Ha KUCENWUHU WAn
OCHOBW. M3noN3BaiiTe CaMO OPWUIMHANHW  aKCecoapu, 3alioTo
HapyLeHWeTo Ha ToBa NPaBM/IO MOXE A3 0Be/e /10 aHy/MpaHe Ha
rapaHuuATa. ManaraHeto Ha TenedoHa Ha €KCTPEMHU TemnepaTypu
MOXe [a Hamanu HUBOTO Ha 3aluuTa. Mpenopbysa ce TenegoHbLT Aa
He ce u3non3ea npu Temnepatypu nog 0 °C / 32 °F uan no-Bucoku ot
40°C/ 104 °F.
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MHQOEMBHM’I 3a 6esonacHoct
KoraTto nsnonssate Teﬂ€¢OHa, B3emeTe nNoj BHUMaHWe 3aKoHoBuUTe
paanope,qGM OTHOCHO 6e3onacHocTta M 6e3onacHocTTa  Ha
3a06uKanawara ro cpesa.

Be3onacHcoT Ha NbTA

OcBeH U3BbHPEAHU CUTYALIMK, U3MON3BAHETO Ha TenedpoHa No Bpeme
Ha wodupaHe TpabBa Ja ce M3BbLPLIBA Camo C M3NO/3BaHe Ha
CAYWANK1 UK BUCOKOTOBOPUTES, KOWMTO OcurypABa GesonacHocT u
He orpaH14aBa MOTOPHMTE CNOCOBHOCTU Ha NOTPebUTeNA. AKO HAKOM
He MpuUTeXXaBsa CAYWaNKK W BCE OLLE UCKa fa U3nonssa TenedoHa,
yoBek TpA6Ba Ja cnpe 1 Aa cnpe Konata. O6bpHeTe BHUMaHME Ha
33aKOHOBUTE pa3nopeabu OTHOCHO W3MOA3BAHETO Ha MoGUIeH
TenedoH no Bpeme Ha WodupaHe. HAKOU €NEKTPOHHN KOMMOHEHTU
Ha aBTomo6una 6e3 ageKsaTHa 3awwmTa moraT ga 6baaT 3acerHaTu ot
BB/IHY, U3/TbYBaHM OT TenedoHa. MpenopbunTeHO e Aa u3nonssate
TenedoHa B aBTOMOGMNA CaMO aKo BbHLIHATa aHTeHa Ha asBTomobuna
e 3awuTeHa. M3nonsBaiite ycayrute Ha NpodecuMoHaNnCT, KoraTo
nHcTanupare TenedpoHa B Konara.

BesonacHOCT B OKoNHaTa cpeaa

3anosHaiite ce ¢ HOpmaTuBHaTa ype,u,ﬁa OTHOCHO M3MN0/3BAaHETO Ha
MOBUNHKU TenedpoHn. MWskniouete TenedpoHa B MecTa, KbAeTo
U3NON3BaHETO My e 3aﬁpaHeHo WUNN KOraTo MOXe Aa NPpUYnHU
CMYLLEHUA WKW OMacHOCT. W3non3BaHeTo Ha YCTPOMCTBA, KOUTO
MU3NoN3BaT pagnoBbiHU, Npeanu3BUKBaA CMYLLEHUA B MeAUUNHCKUTE
YCTPOICTBA (T.e. CbpAeyeH Nencmeiikbp), ako Te He ca NpaBuIHO
obesonaceHu (aKO nmate CbMHeHUA, KDHCynTMpaFITe Cce C nekap uaum
C NPOU3BOAUTEN HA MEAMULIMHCKO YCTPOMCTBO).

BHumaHue: Ha mecma, Kb0emo uma onacHoCm om eKcrnao3us (m.e.
beH3uHOCMaHyuu, Xumu4ecku pabpuku u 0p.), MpenopvyumesnHo e
0a uskawyume menegoHa. Mons, Hanpaeeme Crpaska
pasnopedbume, p pawu  usnonzeaHemo Ha GSM
obopydsaHe 8 me3u mecma.
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BHumaHune WU3asnenue

BepcwsTa Ha codTyepa MOXe Aa
6bae HaacTpoeHa 6e3
npeaussectue. MpeacTasutenar
cv 3anasBa NpaBoTo Aa
onpeseny NpaBuIHOTO
Tb/IKyBaHe Ha ropHUTe
MHCTPYKLMK.

Mpon3BOANTENAT He Hoch
OTrOBOPHOCT 3a NOCNEACTBUA,
NPUYNHEHU OT HENPaBUIHO
u3nonssaHe Ha TenedoHa n
HecnasBaHe Ha ropHuTe
MHCTPYKLUN.

MNpasunxa ynotpe6a Ha usnonssaHa anapa
YCTPOICTBOTO € MapKMpaHO CbC 3ayepkHaTo Koda 3a
60K/YK B CboTBETCTBME C EBpOnelickaTa aupekTusa 2012/19
/ EC 3a M3NON3BAHOTO E€NEKTPUYECKO U EeNEKTPOHHO
obopyagaHe (OTNafbYHO ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
— obopyasaHe - OEEO). MMpoayKTuTe, MapkupaHu € To3u
cUMBOJI, He TpABBa Aa Ce U3XBLPAAT UAM U3XBBPAAT C APy BUTOBK
oTnaabLy cnes, onpeaeneH nepuoa Ha ynotpeba. Motpebutenar e
ANbXeH Aa ce 0cBO6OAM OT M3MNON3BAHOTO e/IEKTPUYECKOD W
€/1eKTPOHHO 060pyABaHe, KaTo ro Npeja/e Ha onpeseneHo MACTO 3a
peuuKkaMpaHe, B KOETO Ce peuuKAMpaT OnacHW OTnagblu.
CbbupaHeTo Ha TO3M BMA OTNAAbLUM HA ONpedeneHu mecta U
[AeCTBATETHUAT NPOLLEC HA TAXHOTO Bb3CTaHOBABAHE JONPUHACAT 38
orasBaHeTo Ha NPUPOAHUTE pecypcu. NMPaBUAHOTO U3XBBPAAHE Ha
M3MN0N13BaHOTO €1eKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opy/aBaHe e oT nosisa
33 YOBEWKOTO 3jpaBe WM OKOAHATa cpeja. 3a Aa noayuute
MHPOPMaLMA 3a TOBa KbAe W KaK [ja U3XBbPAUTE M3NON3BaHOTO
€IeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO obopysBaHe Mo eKonorocbobpaseH
HauMH, notpebutenat TpaGsa fJa Cce CBbPKE C MECTHOTO
NpaBUTENICTBEHO YUpexAeHue, TOUKaTa 3a CbbupaHe Ha OTNaAbLM
MU MACTOTO Ha NPoAax6a, KbAETO e 3aKyneHo obopyasaHeTo.
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MpaBsuHo n3xsbpaaHe Ha 6aTepua
CobrnacHo [upektusa 2006/66 / EC Ha EC ¢ uameHeHwunTa,
KOWUTO ce CbAabpsKaT B [upektusa Ha EC 2013/56 / UE
OTHOCHO W3XBbP/NAHETO Ha baTepuu, TO3WM NPOAYKT e
MapKMpaH CbC CUMBO/IA Ha KpbcTocaH Koda 3a BOKAYK.
CUMBONBT NOKasea, ye baTepuuTe, U3NON3BaAHWM B TO3U
NpoAyKT, He TpAabGBa Aa Ce MU3XBLPAAT 3aefHO C OBUKHOBEHWUTE
6uUTOBM OTNaAbUM, a A3 Ce TPeTUpaT CblNacHO 3aKOHOBUTE
AVPEKTVBW U MecTHUTe pa3nopeabu. He ce aonycka U3xsbpasaHe Ha
6atepunm W aKymynaTopu C HecopTMpaHuM 6uTOBM OTMaAbUM.
Motpebutennte Ha 6atepun n akymynatopu Tpabea Aa n3nonssat
Ha/MuHUTe MecTa 3a cbbMpaHe Ha Te3n eNnemeHTH, KOeTo UM
no3B0/1ABa /la Ce BbPHaT, PeLMKANPaT U YHULLOKaT. B pamkuTe Ha EC
CbOMpaHeTO M peuuknMpaHeTo Ha 6GaTepun M akymynatopu e
npeAMeT Ha OTAenHW npoueaypu. 3a fa HayuuTe nosede 3a
CblUeCTBYBalIMTE Npoueaypu 3a peuukaupaHe Ha GaTepunm u
aKyMy/1iaTopu, MONA CBbPXKETe Ce C MeCTHWUA OUC MU UHCTUTYLMA
33 AENOHMPaHe UM AENOHMPaHe Ha OTNaabLY.
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Eyxelpidlo xpriong

HAMMER 6 LTE

AIDAANEIA
AlaBAOTE TIPOOEKTIKA TLG Tapakdtw odnyieg. H un tipnon toug
uropei va armoBet emtkivduvn f mapdvopn. OLmeptypadeg oto napdv
eyxelpidlo evdéxetal va Stadépouv ard to NAEPwVo oag avaioya
HE TNV EYKATEOTNUEVN €KSOON TOU AOYLOMLKOU, TOV TAPOXO
UTNPECLWY, TNV K&pta SIM A t xwpa. To i6to to Aédwvo Kat ta
efaptpatd Tou evléXETaL Vo SladpEPouv amo TIG ELKOVEG TOU
nepapBdvovtal oto eyxelpidlo.
—IPOZOXH—
OAeg oL OOUPHOTEG OUOKEUEG EVOEXETOL VO TIPOKOAECOUV
TIOPEUPBOAEG, OL OTIOLEG HITOPEL VOl EMNPEATOUY TNV 600N AAAWY
OUOKEUWV. MnV €VEPYOTOLEITE TN OUOKEUR OF XWPOUG OTOU
QMAYOPEVETAL N XPoN KWwNtwv tAedwvwy 1 Otav UNAPXEL TO
evbexOpevo TPOkAnong mapepBoAwv 1 emkvduvotntag Adyw tng
ouoKeUNG. Tnpeite kdBe €ldoug amayopeVOEL;, KAVOVIOHOUG Kat
TPOELSOMOLAOELG TIOU LoXVOULV oTo TieptBdAAov Omou Bpiokeote.
—KAHZEIZ EKTAKTHE ANATKHE—
H mpaypatonoinon KAOEwY €KTOKTNG avAyKng eVEEXETAL va Unv
elval Suvatr oe OpPLOPEVEG TIEPLOXEG 1 KATW OO OUYKEKPLUEVES
OUVOINKEG. Zuviotdtal va Bpeite évav eVOANOKTIKO TPOTO yla va
£L80MOOETE TIG UTINPECIEG EKTOKTNG QVAYKNG, £QV TPOKELTOL va
Bpebeite o€ TETOLOU €(50UG AMOUAKPUTUEVES TTEPLOXEG,.
—AIATOPEYMENEZ ZQONEZ—
AnevepyormoLleite tn cuokeun oag Otav Ppiokeote o€ agpomAdvo,
KaBWg evBéxeTaL va eMNPEGOEL TN AELTOUPYiA TWV CUCTNHATWY TOU.
H ouokeun pmopel emiong va TPokaAéoel TopeRPOAEG ot
Aewtoupyioe Tou  LaTplkol  €EOMALOMOU  OE  VOOOKOUE(Q  Kat
uyelovopkoug  dopeig. Tnpeite kdBe €iSoug amayopeloelg,
KQWVOVIOHOUG KAl TIPOELSOMOOEL TIOU KOLVOTOLOUVTOL Omd TO
LATPLKO TIPOOWTILKO 1} AN GNUAVOELG OTO XWPO.
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—OAIKH AXQAANEIA—
Mnv xpnotgomoteite aut ™ oOuokeury Katd TV odfynon
OTIOLOUBHTIOTE OXHLLATOG.
—IPATHPIA KAYZIMOQN—
ATIEVEPYOTIOLELTE TTAVTAL TN CUOCKEUH TOu TNAEPWVOU 0aG KATA ToV
avedOSLACHO TOU QUTOKWVATOU 0AG OE TPATAPLO KAUGIHWY 1 dtav
Bpiokeote KOVTA O€ XNUKEG OUOLE.
—EZOYZIOAOTHMENO ZEPBIZ—
H eykatdotaon AOylOpMKOU Kal n €MLOKEVH QUTOU TOU TIPOIOVTOG
propel va yivel povo amd e§ELSIKEUMEVO TIPOOWIIKG N amo
£§ouoL080TNpEVO KEVTPO 0€PRLG. H eMLokeur Tou TNAedWVOL KaL TwV
£§apTNUATWY TOU amod Hn €CelSIKEVPEVO N Un €§oucLodotnpuévo
TPoowWTkG pmopel va. pokaAéoel BAGBN OTn OCUOKEULR Kat va
08nynoeL og amwAELa TG EyyUNONG.
—TI1AIAIA & ATOMA ME SQMATIKH'H NOHTIKH ANATMHPIA—
H ouokeury &ev TPEMEL VoL XPNOLUOTOLEITAL QMO ATOMA
(oupnephapBoavopévwy TOLSLWVY) HE TIEPLOPLOPEVEG CWHLATIKES KaL
TIVEUUOTIKEG LKAVOTNTEG 1) HE OVETAPKI EUTELPiAt 0T A€LTOUpPYIOL
nAekTpovikoU €§OomALOHOU, €KTOG av emiBAEmovtal amd ATopo
UTEUOLVO YLOL TN CWHATIKA AKEPALOTNTA TOUG. AUTH N cUoKeur dev
elvat maxvibL. H kdpta pvrApng Kot n kapta SIM eivat apkeTd Pkpeg
yla va T Korartel éva raudi kat va tpokaAécouv Tviypo. OuAdgte
TN CUOKEUN KoL Tt EAPTAROTA TNG HaKPLA artd Ttaudid.
—NEPO KAI AAAA YTPA—
H ouokeun SLaBétet otonolntkd avtoxrg IP68. Auté onuaivel Ot
glval avBekTk otn okovn kat adtdBpoxn Otav OAEG oL EAACTIKES
odpayibeg eivatl GOIKTe Kal owoTd tonobetnuéveg otn BEon Toug.
Mpootatelete 600 TO SUVATOV TIEPLOCOTEPO TN CUCKEUN QAMnd VeEPO
Kat dAAa uypd, ta ormoia Sev embpolv BeTikd O0TO NAEKTPOVLKA
ggaptipatd tng. EQv Ppaxel, oKOUTLOTE KAl OTEYVWOTE TN GUOKELN
0 ouvtopdtepo Suvard. BeBawwBeite 6t o KaAwdlo USB eivat
OTEYVO TIPLV TO CUVEECETE 0NV Uodoxn $opTLong Tou TNAEGWvOU.
H oUvéeon tou kahwbdiou ot Bpeypévn A uypn mpila to ekBéTeL o
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apyfy SLdBpwon Kat propel vo mpokaAéoel TPOPARuATO HE TN
$option tou tnAedwvou oag.

—MIIATAPIA KAl AAAA EZEAPTHMATA—

AnodUyete v €kBeon g pnatapiag oe oAU uPnAE/xapnAég
Beppokpaocieg (kdtw amd 0°C/32°F kat mdvw amd 40°C/104°F). Ot
akpaieg Beppokpacieg evOEXETAL VOl ETNPEGOOUV TN XWPNTIKOTNTA
Kaw T SLdpketa {wng tng pratapiag. ArodUyete tnv enadr pe uypd
Kol LETOAALKA QVTLKELHEVE, KOBWG EVEEXETAL VAL TIPOKAAETOUV HEPLKH
1 oAwr) BAABN tng pwratapiag. XpnowomnoLeite v pnatapia povo
ywa tnv npoopl{dpevn xprion me. Mnv kataotpédete, ¢pOeipete n
pixvete TV pratapia otn Gwtld, KaBWE eival emikivéuvo kat propei
va ipokaA€oeL TtupkayLd. Ot dBapuéveg 1y e§aoBevnpéved pnatapieg
TipETeL va tornoBetovvtal oe el8KA Soxeia. Mnv avoiyete moté tnv
pratapia. H uneppdption tng Hnatapiog HMOpEL Vo TPOKAAETEL
BAGRN A TupkayLd. Emopévwg, pa amin ddption tng watapiag dev
TPEMEL va SLapKel TepLoodtepo amd 12 wpeg. Amoocuvdéote To
doptLotr arnd to pevpa 6tav v TOV XPNOLUOTOLELTE. J€ TepinTtwon
BAABNG, To KaAWS L0 Tou HopPTLOTH SeV PETEL VaL ETULOKEUATETAL AAAG
va  avukaBiotatar pe véo KoAwSlo 1 pe véo  doptioTh.
XpNOLUOTOLEITE HOVO TA YVOLA ESUPTHHATO TOU KATLOKEUQLOTH| TTIOU
nephapBdvoviol otn ouokevaocia. H tomoBémnon upmatapiag
AavBaouévou tumou pnopei va odnynoet og ékpnén. H armdppudn tng
pratapiag mpémnet va yivetat cUpdwva pe TG odnyieg.

—OPAZH—
é Mnv kottdite aneuBeiag otov Gako Katd T Xprion Tou yLo
@\ va anodiyete BAGBEC otV Gpacn. Mia oxupr Séoun
$wtog pnopet va ipokaAéoel poviun PAGBN ota pdtia oag!

—HX0z—
Ma v anotponn mbavrg BAARNG otnv akor) oag, unv
akoUte oe uPNnAd enineda €vraong AXou yla peydAa
XPOVIKA SlaoTripata Kot Unv KpAtdte tn cuokeur ansubeiag oto
auti oag, evw Bpioketal oe Aettoupyia.
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Acddhera neptBaAloviog xwpou
0p61) andppupn TWV NOAALWV OOG CUCKEUWV .
0p61 anéppun TG XPNOLUOTOLNHEVNG UITOTOPLOG. cevererrrsernene 284

Nepieydpeva ouokevaaiog
Sag oupBoUAEUOUUE VA KPATHOETE Tr) CUOKEUAOLX YL TNV TIEPIMTWON
TUXOV tpoBAnudtwv. QUAGETe T ouokevaoia pakpLd and roudld.

Texvikég npoSiaypadés

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

EuKpLVG, Eyxpwin apyikr 08ovn 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Padiddwvo FM, Bluetooth 5.0, SOS
Képepa: 2 Mpx + LED

Mvipun: 48 MB+128 MB

@Upeg: USB-C, Jack (kapdi) 3.5 mm

Xwpnukotnta pnatapiog:

HF2401: 16vtwv ABiou 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: I6vtwy ABiou 2300 mAh, 3.7 V =mm

Awaotdoetg: 132 x 60 x 18 mm

Bapog: 163 g

Texvikég npodiaypadég napoxnig pevpatog:

N LoXUG TIOU TIapEXETAL Ao ToV GOPTLOTH TIPEMEL va elvan petagy 0,04
Bat (eAdyiotn) mou amatteitat and tov padloe§onAlopo kat 3,5 Bat
(néylotn) yia tnv entitevén tng péylotng taxvTnTag poptong
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To tnAédwvo, ta mArKTpa Kat ot AELtoupyieg Tou

Hxeio mou xpnotporoteitat o€

3 (kapdi) 3.5 mm
(kdtw ard o

1 Hxetl
Xeto NAedwVIKEG CUVOLAIEG.
2 Kapepa DaKdG KAUEPAG.
, ETUTPEMOUV T GUVSESN OKOUGTIKWV
Oupa . . . .
, 010 TNAéPWVO 00, WOTE Vo Piopeite
QKOUTTIKWY va akoute padlodwvo (BeAtivouv
mini-jack

mv mowwtnta AfPng Aettoupywvrag
w¢ emumAéov Kepaia), pouotkr, aAld
KL VOl TIPOYHATOTIOLEITE OUVOALEG

€AaoTIKO N 0 A
KEAUQ) (6tav  Ta  akouoTG  eival
gfomAlopéva pe Pkpodwvo).
4 LED Dakdg
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Evepyoroinon/ . . .
. Evepyorolei/ amevepyornotei to dpakod
5 Anevspvon'omon (8ioSog LED).
$akov
Emutpénel ) pUBWION NG €viaong
6 MARKTpa Twv AXwv Ttou TtnAedpwvou, TNG
£vtaong xou OGUOKEUNG avarmapaywyns AXou Kat
Tou padlodpwvou FM.

7 086vn LCD.

To mArktpo <OK> otnv apxikr) 08dvn
oag eMUTpENEL Ty eloodo oto Mevou
MArktpo Kat emBePatwvel tnv emhoyn oag.

3 <OK> Otav Bpiokeote oto Mevol oag
<Navw> ETUTPENEL TNV TAOAynon Of OUTO.
<Kdtw> StV KUpLa 086vn: <Mavw> - suckeun

avarapaywyng nxouv, <Kdrtw> -
dwroypadki pnxavi.

9 Bisec Acr:baMZouY T0 KGAUppa ™G Bnkng

NG Hnatapiag.
Evw Bplokeote otnv apywkr obovn,
oag eMTPENEL TV el0obo oto Mevol
MAfiktpo Kal'sn\BeBa\wva rnv em)\ovry] oag
no . KQTA TNV Tapoapovr ocag ekel. Zag
<Mevou> . . .
ETUTPEMEL EMIONG VO KAELWBWVETE KaL
va EeKAELBWVETE TO TTANKTPOAGYLO TOU
mAedpwvou oag.
3TNV apyLKr 006vn, 00G EMLTPENEL TNV
MAriktpo £i0od0 otov TNAedwVIKO Katdoyo.

1 A . :

<Enadéc> 2to MevoU, o©QG EMLTPEMEL va
£EENOETE 1 va SLakOPeTe pia emloyn.

. P 3 g
MAKP | e xfon 1 va ele <o

n2 <Npdowo PX'H ﬂ' non 1 .

. LoTopIkd  KAOEWV  OF  KATAOTACN
OKOUGTIKO>

QVAPOVAG.
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Jag emTpénel va anoppiPete pia
£loepxopevn kAfjon. Evw Ppiokeote

. oto Mevol oag EMTPEMEL  va
MAriktpo , X .
. EMOTPEPETE OTNV apXLkh 006vn. Av
i3 <Kékkivo s . .
. notn el napatetapéva, To TNAEGWVO
OKOUGTIKG> . , .
anevepyoroteitar i, av  eival
OTIEVEPYOTIOLNUEVO,  EVEPYOTIOLELTAL
Eavd.
Ta mAAKTpa EMITpEmouy v emoyn
MAnKtpoAGYLo aplveuof) mAedwvou fr[nv Clp')(lKr']
na X 0806vn Kal TNV EL0AYWYr YPOUUATWY
mAedwvou ., . )
Kat  oplOpwv  Katd T ouvtagn
pUnvupdtwy SMS.
5 E§wtepiko nxeio Msvd:bu)\'/o ya r'])(ous ovotfaro,
11X0UG KAiong, HOUGLKH.
. Mnv T0 KXAUTITETE HE TO XEPL OOG EVW
te Mupodwvo HAdte oto tNAédwvo.
Otav eivat ouvdedepévn pe TO
Oupa doptioty, ETUTPETEL mv
USB-C enavadoption g pnotapiog. Otav
nz (kdtw amd o elvat ouvbedepévn pe kaAwdlo ot
eNaoTkd UTIOAOYLOTH, HITOPELTE VoL PLeTadEPETE
KAAUppLO) Sebopéva  (dwroypadieg, PBivteo,
HOUOLKA).
Xpnotpomnoteitat yla t peiwon g
évtaong oe epappOYEG TIOAUPECWY.
ns MARKTpO <*> Katd ™ olvtagn pnvupdtwv SMS,
epdavilel Ta cOPBOAA TTOU propouV
va eLoaBoUV 0TO KEIUEVO.
Xpnowomnoteitat ywa tnv avgnon g
ho Kouprd <> évtaong oe ePpoppOYEG TIOAUHECWV.

Mpaypatornotel evaAlayr HeETagy Twv

AeLToupylwyv _ rixou KaL  Twv
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AELTOUPYLWY ELOOYWYAG XOPAKTHPWY
yLo T ouvtaén unvupdtwv SMS.
Aettoupyel  wg  dAag  katd ™
dwroypdnon.
Evepyorotel évav  Suvatd  rxo
ouvayeppol  Kkat  éva  oloThpa
anootohrig SMS pe mAnpodopieg
(rou éxouv eloaxBel and tov xpriotn)
0O€ GTOpa TIOU £XOUV TIPO-UTIOSEXDOEL
Kat toug KaAel. O Tpoemleypévog
aplBpog EKTAKTNG avAykng eivat to
112.

E€dptnua yia J0G EMUTPENEL VO TPOOAPUOOETE €va
Kop&OVL Aatpol Kop&OvL Aol oto TNAéPwVO oag.

BoABida BoABida aodadeiag (Mnv elodyete
aodoaleiag tinota)

RO DOAag

R1 MArktpo SOS

22

23

Evepyonoinon / Anevepyonoinon tou tnAepwvou

fla Vo EVEPYOTOLNOETE 1} VA QMEVEPYOTOUOETE TO TNAédwvo,
TIOTHOTE TAPATETOUEVA TO TIAAKTPO HE To <KOKKIVO aKouoTikd>. Av
QUEOWG META TNV evepyomoinon tou thAepwvou oag Intnbei va
£l0ayete KwSWKS PIN (ue tn popdn “****”), mAnktpoloyriote tov
KWSLKO Kat MATAoTE To MARKTPO <MevoU>.

Ewoaywyn kdptag SIM, Kaptag Mviung kat Mratapiog

Edv to tAédwvo eival evepyomonpévo, QIEVEPYOTIOLAOTE TO.
ZeBLéwote Tig Bideg mou aohaAiouv To KAAUUMA TNG HIaTapiog Kot
adpaipéote 1o. TonoBetriote pia fj U0 KEpTeG NanoSIM e TIG XpUoEG
enadég Toug oTpap TOMOBETAOTE TNV KAPTA UVING LE TG XPUOES
enadéq TG OTPOUMEVEG TIPOG TA KATW, ME TOV TPOMO Tou ival
avayAudn n urodoxr HEVEG TTPOG Ta KATW, KE TOV TPOTO TOU Elval
avayAudn n unodoxr. H péylotn umootnpudpevn xwpntkotnta
Kaptag pvipung giva 32 GB. ToroBetriote v pnatapia - Oa npénet
va tonobetnBei pe TETOO TPOMO WOTE OL XPUOEG emadeg va
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OKOUMTTAoOLVY 0TO BUopa ToU BpIOKETOL OPLOTEPE Ao TV KAPTA
microSIM. EnavatonoBetrote to KGAUppa TG pratapioag: BAAte to
otn Béon tou - MPooEETe To EAAOTIKO TOPEUPBUOHA - Kol odi&Te TG
Bibeg. Mo va adapEoETE TG UMATOPIEG, TIPAYUOTOMOLOTE TIG
avadePOUEVEG EVEPYELEG e QVTIOTPOdN OELPA.

Ddption tou TnAedwvou

Suvdéote tov doptoty tonou C otnv umnodoxni ¢doptoty Tou
AedWVOU 060G, KaL 0T CUVEXELA OLVSEDTE To BUoua USB oe mpila.
*Mpogoyn: H Aavdaouévn olivdeon kaAwbiwv kat @optiotr unopei
va mipokadéoel coBapri BAaBn oto tnAépwvo. Ot BAdBeg mou
npokaAovvrar ané v eo@aduévn xpron tou tmAspwvou Sev
KkaAUnttovtat ané tv eyyunon.

Katd tn Stdpketa tng $poptiong, To lkovidlo Tng pmatapiog otnv
endvw el ywvia g 00ovng Ba eivat evepyonoinpévo. Otav
ohokAnpwBei n doption, anocuvdéote To doptiotr and v npila.
Anoouv6£ote 1o KaAwdLo ard tnv mpila Tou TAedwvou.

"Hxog kau MpodiA Xpriotn

MNa va oAG&€ete to podid fxou eméte: [Mevou] > [PuBuiceig] >
[NpodiA Axwv]. EmNé§te to mpodih Axou Tou emBupeite kat
natjote [Emloyég]> [Evepyormoinon] yla va €VepYyonoLOETeE TO
enmheypévo mpodil i [Emdoyég] > [Evepyomoinon], yio va
enefepyaoteite To MPodil cUUGWVA PE TG SIKEG OOG TIPOTLUNATEL.

KAgidwpa 086vng
Na va kKAeWbwoeTe T0 MANKTPOASyLo matriote [Mevol] > «*» o va
EekAelSWOETE TO MANKTPOAOYLO TaTroTe [ZekAeiSwpa] > «*».

KAnoeig
Mé£Bobog 1:
Stnv  KkOpla 0B6vn elodyete Tov aplOud mou  embupeite
XPNOLULOTIOLWVTOG TO TANKTPOADYLO.
Natriote to «Mpdovo AKOUSTIKOY» yLa Vo §eKVAOEL N KARon.
MNatriote 10 «KOKKIVO AKOUCTIKO» YLOL VL TEPUATLOTEL N KAjon.
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SUVIOTOUUE VOl ELOAYETE TOV KWEIKO TIEPLOXTIS TIPLV Ao ToV aptIud
Agpwvou.

Mé£B0bog 2:

ZekAeldwote to tNAEDwvo Kol eNEETe TNV enadr mou embupeite
and T [Enadéc).

Matriote to «Mpd&owvo AKOUSTIKO» yia va EEKWVAOEL N KA oN.
MOTHOTE TO «KOKKLVO QKOUGTLKO» YL VOL TEPUATLOTEL N KAAON.

Andvtnon os KAjon

MNatfiote 10 «MpAovo AKOUOTIKO» ylo VO OUTOVTAOETE OF Wia
eloepxopevn kAon. Matfote 1o «KOKKWO AKOUOTIKO» ylo va
teppatioete f va anoppiete pa kKAfon.

Anpoupyia kat anootoAr unVupdTWY

SMs

AkolouBriote ta Bripata: [Mevou] > [Mnvipata] > [Néo privupa] >
[SMS]. MAnktpoloyote TO UAVUMA  XPNOLLOTOLWVTAG TO
TANKTPOAGyto. Ta pnvUpata TANKTPOAOYOUVTOL YPAUHA  TIPOG
ypappa. To tnAédwvo dev eivar e§omAtopévo e Ae€iko. To TARKTpO
«i#» ypnowomnoteitat yio aAayr tng A€Lltoupyilag MANKTPOAGYNONG.
Ou emloyég eivat oL €§Ag: Abc - To TPWTO ypdppa kepodaio, ta
urntolona Hkpd, abe - povo pikpd, ABC - povo kepodaia, 123 - povo
apBpoi. Na va eloaydyete évav el81KO Xapaktipa, TATHOTE «*» Kat
emAé€te and ) Alota | matrote 0 1 pe tov avtiotoo aplbpod
dopwv mou BéAete. MNa va eLoaydyete va Kevo PETafl Twv Aé§ewv
natjote 1o 0. ApoU ypdpete to pvupa, matiote [Emhoyég] >
[Zuvéxewa] koL eloaydyete Tov oplOPd  xpnolonowviag To
TIANKTPOAOYLO 1 TipooBéote Tov and T Enadég. Ma va 1o KAvete
auto, emhé€te [Emhoyég] > [MpooBrikn otoxeiwv emadrc]. Adol
gloayayete tov maparinn natiote: [Emoyég] > [AmootoAnq], yia
va oteilete TO pAvVUPA.
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MMS
En\égte [Mevou], otn ouvéxewa [Mnvoparta] kat katdmv [Néo
pAvupal. Emé§te [MMS]. Q¢ mpwto BrApa, mpooBéote Evav
napaAfren,  emlé§te  [Emloyég], otn  ouvéxewa [MpooBrkn
napaqnen] kot eniBePatwote kavovtag KAtk oto [OK]. Elodyete tov
PLOUOS XPNOLHOTIOLWVTAG TO aPLOUNTLIKO TANKTPOAGYLO 1} ipooBEaTe
arnd  Alota enadwv eniléyovtag [BEAog mpog ta mavw]. Matriote
[OK] yia va emuBeBatioete Ty emhoyr Tou mapariren.
3TN OUVEXELD, MMOPE(TE va TPOOBECETE Kelpevo 01O pAvupa.
Xpnopornotfote to [BEAog pog Ta KATW] yLat var petakivnBeite oto
nedio "Keipevo", matfote [5] i apxiote va mAnktpoloyeite to
Hvupa vl va avoiget to mAaioto kelpévou. Agpol AnKTpoAoyroete
1o Keipevo, emPBefalwote To pvupa natwvrag [OK].
Ou enopeveg Kaptéeg Ba oag emttpéPouv va mpocbéoete apxeia
ToAupéowy, onwe dwroypadieg i apxeia MP3. Ta va mpooBéoete
£va apyeio, HETAKLYNOELTE TPOG Ta KATW He Ta BEAN oTO EMBUUNTO
nedio kai, otn ouvéxeln, eméfte [Emhoyég] > [MpooBrikn] >
En\é€te to apyeio mou BéAete va ipooBéoete. Otav oAokANpwoeTe
ta mdavta, notiote [Emoyég] > [AmootoAr] yia va oteilete To
prvupa.

MpoBoAr} Mnvupdtwy

AkolouBrote ta BApata [Mevol] > [Mnvopata] > [Eloepxdueval] >
[OK], emé€te éva pvupa and t Alota kat entinéSte [Emhoyég] >
[NpoBoAn] yia va to avoiete.

Enadéc

MNpooBrkn véag emadnig

AxohouBriote ta BApata [Mevol] > [TnAedpwvikdg katdroyog] >
[Eridoyn] > [MpooBrkn véag emadnig]. ZupmAnpwote ta erAeypéva
otolxela emkowwviog amd ta Sabéopa media: Dwtoypadia,
‘Ovopa, ApBudg thAepwvou, TnAédwvo owkiag, Mpoemheypévog
fxog KAfong. Em\égte [Ene€epyaoia] yia va oupninpwoete to nebio
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Kal, otn ouvéxela, emPePawote matwvtag to [OK]. Matfiote
[AroBrikeuon] yla va anoBnkevoete T enadn.

Avaiitnon enadnig

MNatrote [Mevou] > [TnAepwvikdg katdAoyog]. MAnktpooyriote to
TPWTO ypaupa g enadnc. Ot aptBpoi tnAepwvou nou apxilouv pe
auTo To ypdupa Ba epdaviotolv otn Alota. Na va Ppeite dAAn
enadr xpnotponowote ta mARKtpa roriynong «Mavw» i «Katw».
Awaypadi enadrig

MNa va Staypdete pa pepovwpévn enadn, enhééte [Mevou] >
[Eradéc], avalntiote v enadr mou Béhete va Staypdipete Kat
mAnktpohoyriote  [Emdoyég] > [Awaypadn]. EmPeBowwote n
OKUPWOTE TNV ETAEYHEVN EVEPYELQL.

AMayn Nwooag

MNa va pubpicete t yAwooa tng oUOKEUNG, €AV €xel aAGgeL KoTd
Ad&Bog o€ pia ayvwotn YAwooa, akoAouBrote ta mapakdtw Brpato
[Mevov] > 5x Kdtw > OK > Kdtw > OK > Kdtw > OK > OK, kat otn
ouvéxela emNéETe TNV emBupnth yAwooa pe ta BEAn Nédvw/Kdatw
Kat emBeBaiwote natwvrag to [OK].

Epyootactakég pubuiosig

Mo va EMLOTPEPETE OTLG EPYOOTACLAKEG PUBNioELS akolouBriote
Sadpopr) [PuBpioeig] > [TnAédwvo] > [Epyootactakég pubpioeig]
Ko emBePatwote natwvrag to [OK].

Dakog

Ta va EVEPYOTIOLAOETE 1) VA AIEVEPYOTIOLOETE TO POKO, TUECTE Kal
KPATAOTE MATNUEVO TO TMARKTPO Tou GakoU oTnv apLloTtepr TMAEUPA
Tou TnAedwvou.

Avtuetnion npoBAnudtwy

Mrvupa MBavi Avon
BeBawwbBeite 6Tl n kdpta SIM eival cwotd|
tornoBetnpévn.

Ewodyete kapta SIM

279



GR © 2025 mPTech. OAa ta Swkawwpata Siatnpouvrat.

HAMMER 6 LTE

Etodyete to PIN

Av n kdpta SIM eival mpootateupévn e
KwSWKO PIN, petd v evepyomoinon tou
tnAedwvou mpénel va eloaxBel 0 kwdkog PIN
KOlL 0T OUVEXELD va TtatnO( To TTAKTpOo <OK>.

TddApa Siktvou

e TEPLOXEG e aoBevég onpa, eveéxeTal va
unv eivat Suvatr n mpaypatonoinon f nAn
KA\fjoewv. MetakwnBeite oe  SladopeTiko)
UEPOG KAl SOKLUAOTE §avd.

Kakn mowdtnta ixou
Katd T SLdpkela
g kKAfong

BeBalwBeite otL to nxeio kat t0 UikpOGWvVo
5ev kaAUTITOVTAL.

Agv akoVyETOL O
GUVOUANTAG Hou /
Sev pe akoveL 0
GUVOUIANTHG pHou

To HKpODWVO TIPEMEL va BPloKETAL KOVTA OTO
oTOpa 00G. BeBawwOeite OTL T0 EVOWHATWHEVO
HikpOdwVO Kat To nxeio Sev éxouv KaAupOEL.
AV XPNOLUOTOLEITE AKOUOTIKG, €AéyETe €]
eival owotd ouvbedepéva.

Aduvapia cUveong

BeBalwbeite ot 0 aplBpog tnAedwvou mou
mAnktpoloyroate gival owotdg. BeBatwbeitel
0Tl 0 apBpog Ttnhedpwvou TOU  EXETE
kataywpioel ot [Enadég] sival owotog. Ay
XpeELaoTEL, TANKTpOAOYrioTE §avd Tov aplBuod|
tnAedwvou owotd.

Agv PnopolV vaL Pe
KaAéoouv

To TNAédwvo TPETEL va Elval EVEPYOTIOLNUEVO
KoL va Bpioketal eviog g epPélelag tou

5iktuou GSM.

0p061 Xprion tng unatapiog

H pnatopia authig tng cuokeurg enavadoptiletal pe dpoptiotr. Eqv
o eninedo tng pnatapiag eivar xapunAo, doptiote tnv. Ma va
napateivete T Sudpkela {wrg tng pratapiag, adiote v va

anopoptotel KATW

and 1o 20% TG XWPNTKOTNTAG TNG TpW

OUVEEOETE TOV OPTLOTH KOl 0TN CUVEXEL HOPTIOTE TNV €WG TO 100%.
Edv o ¢optiotiig Sev xpnolpomnoleital, amoouveEéoTte Tov anod To

280



GR © 2025 mPTech. OAa ta Swkawwpata Siatnpouvrat. HAMMER 6 LTE
mAédwvo. H Beppokpaocia tng prnatapiag ennpedlet tov KUKAO NG
$optong e Npw and v évapén tng Swadkaciag dboptong,
BeBatwBeite 6L n Beppokpacia tng pratapiag Ppioketal mepinou
otn Beppokpaocia Swpatiov (nepinou 20°C). Av n Beppokpaocia g
pnatapiag unepBaivel toug 40°C, dev mpémet va poptiotel! Eav n
pnatapia unepBeppavBei, n cuokeur) Ba epdavioet OXETIKO Pvupa.
H 8udpketa {wnig tng pnatapiog pnopei va pewwbel, edv éxeL exteBel
oe TOAU XapnAég 1) oAU uPnAég Beppokpacieg - autd mpokaAet
TapeUPOAEG oT0 TNAEPWVO, OKOUN Kat OTOV N pratapio €Xet
$OopTLOTEL OWOTA. XPNOLUOTOOTE TNV HiaTapio Hovo cUUPWVAL pE
mv mpoPAemopevn xprion tnG. Amodelyete va adrvete v
pratapia evtdg g epféAelag payvnuikou mediou, SLOTL auTo
Hewwvel T Sudpketa Lwng TG Mnv xpnowomnoLeite pratapia mou
£xeL unootel $Bopd. Mnv pixvete v pnatapia otn Gwtd! Mnv
TETdTe TOMEG KOL XPNOLMOTIOLNMEVEG pratapie — oOTeidte 1
ETUOTPEYPTE TLG O€ KAMoLo §ouatoSotnpévo onpeio avakUKAwong.

Zuvtiipnon tAsdwvou

Na va enekteivete T Stdpketa {wrg Tou tAedwvou, akoloubriote
TG apakdtw odnyieg. ArtoBnkevete to TNAEPwvo Kat Ta ageooudp
TOU Hakpld amd ta mabld. AmodeUYETE VO XPNOLUOTIOLEITE TO
mAédwvo oe vPNAEG Kal xapnAég Beppokpacieg, Kabwg autod
uropei va tpokoA€oeL peiwon tng SLdpkeLlag {wrG TwV NAEKTPOVIKWY
gfaptnudatwy tou tAedwvou, va AWOEL TO TAACTIKO KAl vo
KATAOTPEPEL ™m protapia. Mnv npoonabeite va
AOoUVAPHOAOYHOETE TO TNAEPWVO. Mn-gmayyeApatikn mapéppaon
otn Sopr tou tNAedwvou pnopei va pokoéoeL coBapr BAARN 1 va
T0 KOTAOTPEPEL EVIEAWS. Ma TOV KABapLond, XpnoLLONoLoTe Hovo
oteyvo mavi. Moté pnv xpnoLponoLeite onoloSAmoTe KABAPLOTIKO HE
HeYAAn ouykévtpwon o§Ewv 1) aAKaAiwv. XPnOLUOTOLEITE HOVO Ta
yviola e€optripata. H mapaBioon autwv Twv Kavovwy Wropei va
TIPOKOAECEL  QMWAELXL  TNG  €yyunong.  Iuviotdrat v unv
Xpnoworoteital to tNAépwvo oe Beppokpacieg dvw twv 40°C /
104°F A} kdtw twv 0°C / 32°F.
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NAnpodopisc acpaleiag
Katd t xpron tou tnAedpwvou, va Aappdvete undgn oag toug
VOMLKOUG KOWVOVLOHOUG OXETIKA L TNV aoddAELa Kat Ty ipootacia
Tou TEPLBAANOVTOG XWPOU.

0581kA aodparela
EKTOG ad KATAOTACELG EKTAKTNG AVAYKNG, N XPrion Tou tnAedwvou
Katd tnv odnynon Ba mpémeL va yivetar povo peE TN XpHon
OKOUOTIKWV 1 QVOLKTAG akpoaong, ta omoia gfaodalifouv tnv
aodaAela kat Sev EPLOPI{OUV TIG KIVNTIKEG LKAVOTNTESG TOU XPHOTN.
Edv kamotog Sev SLaBETEL OKOUOTIKA Kol TtapoAa autd B€AeL va
Xpnoporotroet to TNAEPwVO, Bal TIPEMEL vaL KAVEL 0TNV GKPN KaL Vo
OTAUATAOEL TO QUTOKIVNTO. AWOTE TPOCOXN OTLG VOULKEG SLUTAELS
™G XWPOG OTNV omoia PPLOKECTE, OXETIKA WE TN XPAON KWwntou
mAedwvou Katd tnv 0drynon. Optopéva NAEKTPOVIKA §aptrpata
TOU QUTOKWATOU XWwpPiG E€mopkn Tpootacio  ev8éxetal  va
EMNPEACTOUV OO Tt KUUATA TIOU EKTEUTTEL TO TNAEPWVO. SuvIoTATAL
Vo Xpnowomoleite 0 tnAédwvo OTO QuTOKivTo HOVO €dv n
gfwreplkry  kepala  TOU  OXAMATOG  Elval  TPOOCTATEUMEVN.
XpNOWOMOOTE TG UMNPECIEG €VOG eMayyeApOTio Katd TNV
£yKATAOTAON TOU TNAEDWVOUL OTO AUTOKIVNTO.
Aodalela neptBdAdoviog xwpou
E€okelwBeite pe TG VoUkEG Slatdéelg mou adopolv Tn Xpron
KWwNTwv tTNAedwvwv. ATIEVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN OE XWPOUG OTIOU
amayopeVETaL N XPoN TNG R OTAV UTLAPXEL TO EVEEXOUEVO TTPOKANONG
TOPEUPBOAWY ) ETUKWVELVOTNTAG. Ol CUOKEUEG TTIOU XPNOLUOTOLOUV
padlokipato evEXETaL Vo TPOKAAECOUV TIAPEUPROAEG OE LOTPLKEG
OUOKEUEG (T.X. Bnpatodoteg), eav Sev npootatevovtal KATdANAa.
Edv éxete onotadrinote apdBolia, cupBouleuteite To yLatpo oag
TOV KOTALOKEUQLOTH TNG LATPLKIG CUGKEUNG.
Mpogoxn! Se xwpoug 6mou umdpyet kivbuvos ékpnéng (T.x. mpatripla
KQuoluwy,  Epyootdola  XNUIKWV KAL),  ouwotdatar  va
QUTTEVEPYOTIOLEITE TO TNAEQPWVO 0aG. AVATPEETE OTOUG KAVOVIOUOUG
1tou bténouv tn xprion e§onAtlopuov GSM g€ aUTOUS TOUG XWPOUS.
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Npoooxn AfAwon
O KaTooKEVAOTHG Sev H €kd00n tou AoyLopiikol
guBUveTaL yLa Tuxov BAABEG unopei va avaBabpLotel xwpig
Tov odpeilovrat otnv TponyoUevn evnpépwor. O
akatdAAnAn xprion tou avtutpdowrnog Statnpel to
tAedwvou kat otn pn tpnon | Sikaiwpa va kabopioet tnv opdn
TWV TIAPATTAVW 08NYLWV. £pUnveia Twv mapandvw
odnyLwv.

0p61} andppuPn TWV NAAALWY GAC CUCKEUWV
H ouokeury ¢épel ofpavon Slaypappévou tpoxiAatou
KdSou anoppppdtwy, cupdwva pe thv Eupwrnaikr Odnyia
2012/19/EE yia ta andPAnta nAeKTPKOU KAt NAEKTPOVIKOU
g§omAtopol (AHHE). Ta mpoidvta mou ¢pE€pouv autd To
— oUpBolo Sev mpémel va amoppintovtar pall pe GAAa
OLKLAKA artoppippata META ™ AREn TG Xpriong toug. O xpriotng
urtoxpeouTaL va araAAayel oo ToV XpnoLULOTIOLNEVO NAEKTPLKO Kat
NAEKTPOVIKO e§omAlopd mapadidovtdg tov og kaBoplopévo onpeio
oUNoYHG yla TV avokOKAwor toug. H ouloyr autol tou eidoug
Twv anoPANTwv o€ kKaBoplopéva onpeia kat n KatdAAnAn Stadkaoia
QAVAKTNOAG TOUG CURBAAAOLY TNV TTPOOTAGLA TWV GUCLKWV TOPWV.
H opBry 6uabeon Tou  XPNOLWWOTOUNHEVOU  NAEKTPLKOU KO
NAeKTpoVIKOU EEOTIALOUOU €XEL BETIKO AVTIKTUTIO OTNV UYEia Kot To
mieptBAaAAov tou avBpwrou. Ma Anpodopieg OXETKA pe Tov aodaAn
TPOMo amdppuPngG TwV NAEKTPLKWY Kt NAEKTPOVIKWVY QrtoBARTWY, 0
XPNotng Ba TPETIEL VAL ETUKOWVWVAOEL UE TNV apUOSLAL TOTUKN apXr,
TO KEVTPO OUANOYAG OMOPPLUUATWY 1) TO KOTACTNHA ayopds Tou
TPOLOVTOG.
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0p61 andppupn T cluononpévng pratapio
Z0pdwva pe tnv odnyia 2006/66/EK pe g aMayég mou
neptlappdvovtar otnv O8nyia 2013/56/EE vy tnv
andppuPn TwV UIATAPLWY, TO TPOIOV autd GEépeL To
oOuBolo  Tou  Siaypappévou  TpoxAAatou  kdSou
anoppppdtwy. To oUuPoAo UTIOSEWKVUEL OTL OL pmaTapieg mou
XPNOLUOTIOLOUVTAL OE QUTO TO TIPOLOV SeV MPETEL VAL amoppirtovTat
poli pe ta ouvribn otkiakd amoppippota, aAAd va UTIOKEWTAL OE
enefepyaoia oUpdWvVaA PE TG VOUIKEG 0BNYLEG KOL TOUG TOTLKOUG
KOWOVIOHOUG. Agv  ETUTPEMETOL N amoppupn  UMOTAPLWY  Kat
OUCOWPEUTWY pall HE pn SLaxwplopéva aoTtikd aroppippata. Ot
XPNOTEG UIMOTAPLWY KAl CUCCWPEUTWY TIPETIEL VAL XPNOLUOTIOLOUV TaL
Sabeoa onpeia oUMOYAG TwV ev Adyw QVTIKELLEVWY YL TNV
£MLOTPOGN, TNV AVOKUKAWGN Kat TNV andppur Toug.
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